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RESUMO

SILVA, Janine Gomes da. Tempo de lembrar, tempo de esquecer... As vibracdes do
Centendrio e o periodo da Nacionalizac¢do: histérias e memorias sobre a cidade de Joinville.
Florianépolis, 2004. Tese (Doutorado em Histéria) — Programa de Pés-Graduacao em Histdria
Cultural, Universidade Federal de Santa Catarina.

Orientadora: Prof*. Dr*. Joana Maria Pedro
Defesa: 17/02/2004

Estudo sobre a histéria da cidade de Joinville enfatizando dois momentos significativos da
histdria local: os preparativos do primeiro Centendrio da cidade que foi comemorado em 1951 e
o periodo da Campanha de Nacionalizacao (1938-1945). Os anos posteriores ao fim da Segunda
Guerra Mundial sdo importantes na ressignificagdo da imigragdo para a histéria da cidade. O
‘tempo” do Centendrio € um tempo lembrado e muito festejado, pois, no pds -guerra, boa parte
da sociedade local preparou (desde 1946) os festejos do seu primeiro centendrio, marcando uma
profunda relacdo entre as imagens da cidade e a preservacio de uma memoria a ser
(re)construida e (re)significada. O Centendrio, amplamente comemorado em 1951, fortaleceu os
lagos com uma histéria pretérita, do tempo da colonizacdo e dos imigrantes ‘pioneiros”. As
histérias sobre o tempo da Nacionalizacdo s@o inimeras, especialmente, as relacionadas a
proibicdo do uso do idioma alemdo. As conseqiiéncias deste fato tiveram varios desdobramentos,
porque a cidade, até entdo, costumava ter seus referenciais pautados na sua ‘origem étnica’”,
fruto da importancia da imigracdo alema no decorrer do século XIX. Todavia, se a principio, em
Joinville, o periodo da década de 1930 e meados da década de 1940 (quando a questdo da
valorizacdo/desvalorizacdo da ‘tultura germéinica” foi utilizada politicamente) se apresenta
como um ‘tempo de esquecer’, marcado por experiéncias impregnadas de tensdes étnicas, ao
mesmo tempo, sinaliza para outras questdes, que compreendemos serem valiosas para
entendermos o legado do significado da imigracdo para a histéria local. Uma histéria da
imigracdo que foi amplamente rememorada durante as comemoracdes do primeiro Centendrio da
cidade. As histdérias sobre aqueles ‘tempos” foram perscrutadas a partir de dois tipos de
memorias: uma publicizada através da imprensa e das realizacdes da Sociedade Amigos de
Joinville — SAJ, portanto uma memdria ‘mais masculina™ e, através das narrativas orais,
especialmente de mulheres, na perspectiva de evidenciar algumas memorias ‘femininas”.

Palavras-chave: Joinville, Sociedade Amigos de Joinville, Centendrio, Nacionalizacio,
memoria, memoria feminina.



RESUME

SILVA, Janine Gomes da. Temps de se Souvenir, temps d’oublier... Les vibrations du
Centenaire et la période de la Nationalisation: des histoires et des mémoires sur la ville de
Joinville. Florianépolis, 2004. These (Doctorat en Histoire) — Programme de Post-Graduation en
Histoire Culturale, Université Fédérale de Santa Catarina.

Directrice de recherche: Joana Maria Pedro
Défense: 17/02/2004

Une étude sur I'histoire de la ville de Joinville qui pontifie deux moments significatifs de
I’histoire locale: les préparatifs du premier Centenaire de la ville qui a été commémoré en 1951
et la période de la Campagne de Nationalisation (1938-1945). Les années postérieures a la fin de
la Seconde Guerre Mondiale sont importantes a la ressignification de I’immigration pour
I’histoire de la ville. Le ‘te mps” du Centenaire est un temps dont on se souvient et qu’on féte
beaucoup, car, a I’aprés-guerre, la société locale a préparé depuis 1946 les commémorations de
son premier centenaire, qui a marqué une profonde relation entre les images de la ville et la
préservation d’une mémoire a étre (re) construite et (re) signifiée. Le Centenaire, amplement
commémoré en 1951 a fortifié les liens avec une histoire prétérite, du temps de la colonisation et
des immigrants ‘pionniers”. Les histoires sur le temps de la Nat ionalisation sont inombrables,
notamment, celles qui ont des relations avec les prohibitions de ’'usage de I’idiome allemand.
Les conséquences de ce fait ont eu plusieurs dédoublements, car la ville jusqu’alors avait ses
rapports rayés A son ‘origine ethnique”, fruit de I’'importance de I’'immigration au XIX “™ siécle.
Toutefois, si en principe, a Joinville, la période de la décade de 1930 et a mi-décade de 1940
(moment ou la question de la valorisation/ dévalorisation de la ‘culture germanique” a été
utilisée politiquement), se présentent comme un ‘temps d’oublier”, marquées par des
expériences imprégnées de tensions ethniques, a la fois signalent pour d’autres questions qui sont
valables pour comprendre le 1égat de la signification de I’immigration pour I’histoire locale. Une
histoire de I’immigration qui a été amplement remémorée pendant les commémorations du
premier Centenaire de la ville. Les histoires sur ces ‘temps” -1a ont été scrutées a partir de deux
types de mémoires: I’une vulgarisée a travers la presse et les réalisations de la Société Amis de
Joinville — SAJ, donc une mémoire ‘plutdt masculine”, et, a travers les narratives orales,
notamment de femmes, a la perspective de mettre en évidence quelques mémoires ‘féminines”.

Mots-clef: Joinville, Société Amis de Joinville, Centenaire, Nationalisation, mémoire, mémoire
féminine.



Introdugéo

SOBRE OS TEMPOS DA CIDADE

A nog¢do de “tempo” remete a alguns aspectos do fluxo continuo de
acontecimentos em meio aos quais os homens vivem, e dos quais eles
mesmos fazem parte.

Norbert Elias'

Eu nasci em 1908. Estou com 91 anos. Nao sei se esta idade € bonita ou
feia. J4 era pra mim t4 bem “caduca”, porque com 91 anos tem gente que
jé estd pior do que eu, ndo lembra das coisas. E eu me lembro de muitas
Coisas...

Maria da Luz Maia Bley”

Datas. Mas o que sao datas?

Datas sdo pontas de icebergs.

O navegador que singra a imensidao do mar bendiz a presenca
dessas pontas emersas, solidos geométricos, cubos e cilindros de gelo
visiveis a olho nu e a grandes distancias. Sem essas balizas naturais que
cintilam até sob a luz noturna das estrelas, como evitar que a nau se
espedace de encontro as massas submersas que nao se véem? [...]

Mas de onde vem a forca e a resisténcia dessas combinacdes de
algarismos? [...] Vém daquelas massas ocultas de que as datas sdo
indices. Vém da relagc@o inextricdvel entre o acontecimento, que elas
fixam com sua simplicidade aritmética, e a polifonia do tempo social, do
tempo cultural, do tempo corporal, que pulsa sob a linha de superficie
dos eventos. [...]

As datas, como os simbolos, ddo o que pensar.

Alfredo Bosi’

No decorrer desta pesquisa, palavras como “tempo”, “lembranga”, “esquecimento” e
“datas” estiveram sempre presentes. Eu as tematizava, elas ecoavam. Corriqueiramente ouvia das

pessoas com quem conversava frases como: “Naquele tempo era assim...”, “Ah! Tenho saudades

> B

daquele tempo...”; “Ja esqueci, pois faz muito tempo...”; “Eu me lembro de muitas coisas...”;
“Ah! Aquela data foi muito comemorada...”; “Aquele tempo foi duro, foi dificil”. Evidentemente

ndo se trata de um tempo “solto” ou de lembrancas e esquecimentos desconectados de fatos que

" ELIAS, Norbert. Sobre o tempo. Tradugdo Vera Ribeiro. Rio de Janeiro: Jorge Zahar, 1998. p. 59.

2 BLEY, Maria da Luz Maia. Entrevista concedida & autora. Joinville, 04 abr. 2000.

? BOSI, Alfredo. O tempo e os tempos. In: NOVAES, Adauto (Org.) Tempo e histéria. Sdo Paulo: Companhia das
Letras/Secretaria Municipal da Cultura, 1992. p. 19- 32. Destaca-se que as datas que o autor faz referéncia nesse
artigo sdo: 1492, 1792, 1822, 1922.



marcaram a histéria da cidade de Joinville. Estas palavras e frases enredavam-se a
acontecimentos dos quais as pessoas ‘faziam parte”. Somaram -se a estas palavras outras tantas,
como ‘Centendrio”, ‘Nacionalizacdo” e ‘memoria”

Entendendo, assim como Jacques Le Goff, que o estudo da memodria social ‘€ um dos
meios fundamentais de abordar os problemas do tempo e da histdria, relativamente aos quais a
memoria estd ora em retraimento, ora em transbordamento™, procurei trilhar caminhos para
conhecer as histdrias sobre dois momentos significativos vivenciados em Joinville. Primeiro, um
‘tempo de lembrar”, marcando as festividades referentes ao Centendrio de Joinville, que ocorreu
em 1951, mas preparado pela Sociedade Amigos de Joinville — SAJ desde 1946, quando houve
um investimento no imaginario da cidade em positivar aquele momento, imprimindo novas
feicdes aos discursos locais, “apaziguando -se” com o periodo traumadtico que foi vivenciado anos
antes, durante a Campanha de Nacionalizacdo (1938-1945), levada a efeito pelo governo
autoritario do Presidente Getiilio Vargas. E este entdo o segundo momento que se analisa neste
trabalho, ou seja, um ‘tempo de esquecer”. > Sobre estes ‘tempos da cidade”, ressalta -se que o

periodo da Nacionalizagio costuma ser mais tematizado pela historiografia local.® J4, as

* LE GOFF, Jacques. Memoria. In: ___ Historia e memoria. Traducdo Bernardo Leitdo et al. 3. ed. Campinas, SP:
UNICAMP, 1994. p. 426.

* De acordo com Norbert Elias a experiéncia do tempo néo existe em si, e a concepgdo que atualmente ‘toncebemos
e experimentamos como sendo o tempo” € fruto da capacidade de ‘aprender com experiéncias tr ansmitidas de uma
geracdo para outra”. Assim, ao falar dos ‘tempos da cidade”, destaco as observagdes do mencionado autor: “A
percepgdo dos eventos que se produzem ‘sucedendo-se no tempo’ pressupde, com efeito, existirem no mundo seres
que sejam capazes, como os homens, de identificar em sua memdria acontecimentos passados, e de construir
mentalmente uma imagem que 0s associe a outros acontecimentos mais recentes, ou que estejam em curso’. ELIAS,
N. Op. cit. p. 33.

% Como por exemplo, os seguintes trabalhos: BRUHNS, Katianne. Espacos de sociabilidade e o idioma. (A
Campanha de Nacionalizagdo em Joinville). Floriandpolis, 1997. Dissertagdio (Mestrado em Histéria) —
Universidade Federal de Santa Catarina; COELHO, Ilanil. E proibido ser alemdo: é tempo de abrasileirar-se. In:
GUEDES, Sandra P. L. de Camargo (Org.) Historias de (I)Migrantes: o cotidiano de uma cidade. Joinville: Univille,
2000. cap. 5, p. 162-195; Joinville e a Campanha de Nacionalizagcdo. Sdo Carlos, 1993. Dissertacdo (Mestrado em
Ciéncias Sociais) — Universidade Federal de Sdo Carlos; CRISTOFOLINI, Nilton José. Nacionalizacdo do ensino:
estratégia para a constru¢dio da nacionalidade e sua contextualizacdo em Joinville. Floriandpolis, 2002. Dissertacdo
(Mestrado em Historia) — Universidade Federal de Santa Catarina; e, DEVEGILLI, Maria Terezinha Niedziewski. A
nacionalizacdo da “loura” Joinville — 1937/1942. Joinville, 1989. Monografia (Especializacdo em Histéria da
América) — Fundacdo Educacional da Regido de Joinville/Universidade Federal do Parana.



comemoracdes do Centendrio em 1951, constituem-se ainda em tema pouco explorado pela
mesma historiografia.’

Mas se datas sdo ‘pontas de icebergs”e ‘dao o que pensar”, como diz Alfredo Bos 1, 1938
(inicio da Campanha de Nacionaliza¢do), 1945 (fim da campanha e da Segunda Guerra
Mundial), 1946 (ano da criacao da SAJ) e 1951 (ano do Centendrio) ndo sdo apenas alguns anos
significativos na histéria da cidade de Joinville. S@o, principalmente, “pedacos de tempo” que
expressam em sua simbologia ‘a linha de superficie dos eventos”. Os anos mencionados, como
as ‘pontas dos icebergs” emersas, sinalizam para algo que estd submerso, os acontecimentos de
um tempo pretérito. Acontecimentos do passado, mas que podem ser perscrutados no presente,
insinuando-se por compreender algumas experiéncias sobre os tempos da cidade, pois a cidade é,
como observa Maria Stella Brescianni, ‘um lugar saturado de significagdes acumuladas através
do tempo”. 8

No caso das histérias que me proponho narrar, elas t€m como cendrio a cidade de
Joinville, localizada na regido nordeste do Estado de Santa Catarina. Embora ja existissem
alguns moradores na regido, antes da sua ‘fundacdo oficial”, a histéria desta cidade costuma ser
contada a partir da chegada dos primeiros imigrantes europeus em 09 de marco de 1851, vindos
principalmente da regido da atual Alemanha. Daquela data em diante, a cidade foi recebendo
imigrantes de vdrias origens, mas, no ‘tempo da coloniza¢cdo”, apesar da pr esenca de suicos e
noruegueses, por exemplo, o perfil da cidade foi tornando-se ‘germanico”. Como em tantas

outras cidades de colonizac¢do alema, especialmente, no sul do Brasil, falava-se em alemao. E,

" Com excegio do trabalho de Clévis Gruner, publicado em 2003. Em sua obra, o autor discute, principalmente a
partir da imprensa, os discursos sobre a modernizacdo urbana de Joinville, bem como, ‘ho interior desses mesmos
discursos, os indicios de rupturas e dissondncias ao projeto de modernizacdo em andamento” nas décadas de 1960 -
1980. Mas, apesar da questdo da obra ser a mencionada modernizagéo, o autor principia a andlise com o Centendrio
da cidade, discutindo o evento e aquilo que o mesmo ‘faz lembrar” (entre elas a presenca dos imigrantes pioneiros),
entendendo que € uma data significativa, pois, ‘essa evocacdo do passado sera recorrente nas décadas seguintes”.

GRUNER, Clévis. Leituras matutinas: utopias e heterotopias da modernidade na imprensa joinvilense (1951-1980).
Curitiba: Aos Quatro Ventos, 2003. p. 7-10.

8 BRESCIANNI, Maria Stella M. Histéria e historiografia das cidades, um percurso. In: FREITAS, Marcos Cezar de
(Org.). Historiografia brasileira em perspectiva. 2. ed. Sdo Paulo: Contexto, 1998. p. 237.



este ‘falar alemdo” espraiava -se por todos os lugares: nas casas, nas ruas, nas escolas, nas
igrejas, nos estabelecimentos comerciais, nos 6rgdos publicos, na imprensa...

Aos poucos, Joinville foi se construindo com uma ‘ctidade germanica”, onde as praticas
culturais dos antepassados eram ‘preservadas” ou, qu em sabe, muitas vezes ‘tradicionalmente
inventadas”.® Mesmo com a presenca de uma elite luso-brasileira que se firmou na cidade, ja no
final do século XIX, especialmente com a atividade ervateiram, ao que tudo indica, as préticas
culturais tidas como ‘dos alemaies” se sobressaiam. De maneira geral, até o inicio da década de
1930, a cidade ndo tinha enfrentado muitos problemas decorrentes de sua origem étnica ou do
fato de, por exemplo, falar principalmente a lingua alemad. Mas, nessa década, entre outras
questdes, o falar alemao tornou-se efetivamente um problema que estava sendo encarado durante
o governo nacionalista de Getulio Vargas.

Os problemas intensificaram-se a partir de 1938 e ainda mais a partir de 1942 quando o
Brasil declarou guerra ao Eixo. Assim, o ‘tempo da Nacionalizacdo” ia redefinindo algumas
praticas. Importantes espacos de sociabilidades dos imigrantes e descendentes alemdes, bem
como escolas que ensinavam em alemao, foram fechados. A imprensa deixou de contar com o
antigo Kolonie Zeitung (Jornal da Coldnia) e ouvir as noticias de rddio ficou cada vez mais
dificil. Historias de prisdes, delagdes e humilhagdes passaram a fazer parte do cotidiano da
cidade: para alguns porque sofreram diretamente, para outros porque ‘ouviram contar’, outros
porque delataram e para muitos porque tudo aquilo ndo fazia sentido. Até hoje, para muitos
descendentes de imigrantes que viveram ‘aquele tempo”, tudo aquilo ainda ndo faz sentido. Os
moradores eram, na verdade, apenas descendentes de imigrantes; poucos eram de fato de
nacionalidade alema mas, apesar disso, muitos também eram vistos como nazistas ‘quinta-

coluna”. Desta forma, a chamada ‘origem germéanica”, a mesma dos ‘fundadores” da cidade, tdo

® Refiro-me 2 expressdo utilizada por Eric Hobsbawm. HOBSBAWM, Eric. Introdugdo: a invencdo das tradigdes.
In: ; RANGER, Terence (Orgs.). A invengdo das tradi¢ées. Tradugdo Celina Cardim Cavalcante. 2. ed. Rio
de Janeiro: Paz e Terra, 1997. p. 9-23.

' Sobre a presenca de uma elite luso-brasileira, ver: THIAGO, Raquel S. Coronelismo urbano em Joinville: o caso
de Abdon Batista. Florianépolis: Governo do Estado de Santa Catarina, 1988.
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tematizada e esquadrinhada naqueles anos, por conta da perspectiva do ‘perigo alemao” ",

desencadeou outras praticas: muitos se fecharam ou silenciaram-se, outros transgrediram e
outros, quem sabe, calaram-se por algum tempo, para posteriormente trazer destes
acontecimentos ‘Submersos” elementos para ‘emergir”, prenuncia ndo outras histdrias.

Os anos posteriores ao fim da Segunda Guerra Mundial sdo importantes na
ressignificacdo da imigracdo para a histéria da cidade. O ‘tempo” do Centenario € um tempo
lembrado e muito festejado, pois, no pds-guerra, boa parte da sociedade local preparou desde
1946 os festejos do seu primeiro Centendrio, marcando uma profunda relagdo entre as imagens
da cidade e a preservacdo de uma memdria a ser (re)construida e (re)significada. O Centendrio,
amplamente comemorado em 1951, fortaleceu os lacos com uma histéria pretérita, do ‘tempo da
colonizacdo” e dos imigrantes “pioneiros”. As histdrias sobre o ‘tempo da Nacionalizacdo” sdo
inimeras, especialmente, as relacionadas a proibicio do uso do idioma alemao. As
conseqiiéncias deste fato tiveram varios desdobramentos, porque a cidade, até entdo, costumava
ter seus referenciais pautados na sua ‘origem étnica”, fruto da importincia da imigragdo alema
no decorrer do século XIX. Todavia, se a principio, em Joinville, a década de 1930 e meados da
década de 1940 (quando a questdo da valorizacdo/desvalorizacdo da ‘tultura germéanica” foi
utilizada politicamente) se apresentaram como um ‘tempo de esquecer”, marcado por
experiéncias impregnadas de tensdes étnicas, ao mesmo tempo, sinaliza para outras questdes, que
compreendemos serem valiosas para entendermos o significado do legado da imigracdo para a
histéria local. Uma histéria da imigracdo que foi amplamente rememorada durante as
comemoracdes do primeiro Centendrio da cidade.

Por meio da SAJ e do poder publico municipal, desde 1946, preparava-se

minuciosamente o Centendrio. Uma elite local organizava com esmero toda uma narrativa que

' Sobre os diferentes momentos em que a questdo do ‘per igo alemdo” foi problematizada, ver: FROTSCHER, Méri.
A cultura alemd como ‘ameaca” a cultura brasileira: nacionalizagdo e conflitos culturais em Santa Catarina. In:
RAMOS, Maria Bernardete; SERPA, Elio; PAULO, Heloisa (Orgs.) O beijo através do Atldntico: o lugar do Brasil
no Panlusitanismo. Chapecé: Argos, 2001. p. 423-479.



reordenasse a importancia do ‘tempo da imigracio” para a histéria da cidade. Nesse ‘tempo do
Centendrio” emergiam discursos como a ‘Saudag@o” que a 5* Regido Militar fez a cidade no dia
09 de marco de 1951:

Joinville, comemoras o primeiro centendrio de tua fundacdo. Tens
exatamente um século. [...]

O inicio de tua vida foi de trabalho e de sofrimento, de luta e de
compreensao. [...]

E assim, depois de tantas conquistas, entraste no século XX, que
escondendo em uma de suas mdos as mais terriveis guerras do mundo,
parecia nela trazer paz e tranqiiilidade. Sofreste. Sofreu o Brasil. Sofreu a
humanidade. E, apesar dessas terriveis catastrofes, cresceste mais e chegaste
ao que hoje és. Venceste com a tua pétria.

Joinville, se em meio de festas lembramos sofrimentos, € para que teus
futuros filhos conhecam esta face da tua histéria, proclamada também por
nods, soldados, da 5* Regido Militar [...]12

No periodo da Nacionalizacdo foi a 5* Regido Militar, sediada na cidade de Curitiba, no
Estado do Parand, auxiliada pelo 13° Batalhdo de Cacgadores, de Joinville, responsdvel por
efetivar a Campanha na cidade. Mas, passados poucos anos, ela mesma se encarrega de ‘lembrar
de sofrimentos” para que ‘seus futuros filhos conhecessem esta face de sua histéria”. Novos
tempos, novas datas e antigos € novos personagens (re)significando a histéria da cidade. O
discurso mencionado acima se constitui em um exemplo das formacgdes discursivas que
permearam o ‘tempo do Centendrio de Joinville”, mas ele traz um componente interessante:
menciona a importincia de se fazer lembrar o ‘tempo da Nacionalizacdo”. Chamo a aten¢do para
esse fato, pois, de maneira geral, o ‘fazer lembrar” do Centendrio era construido em relacdo a um
certo ‘fazer esquecer” a Nacionalizacdo. Evidentemente, ndo um ‘esquecer por completo”, mas
insinuando-o ‘quando necessario” e, assim, na maioria das vezes, voltava -se a um passado ainda
mais remoto — do ‘tempo da colonizac¢io”.

Nesta constante operagdo de lembrar/esquecer, a SAJ, uma sociedade formada por uma

. 1 ) A s ~ ~
certa ‘elite” politica e econdmica local, preparava uma comemoracao ‘memordavel”, trazendo

12 Salve, cidade de Joinville. Jornal de Joinville, 09 mar. 1951, p. 01.

13 < . . »
Convém destacar que precisar o uso da palavra ‘elite” é algo bastante complexo, mas, como as palavras sdao
carregadas de significados, cabe registrar que ndo entendo este termo nem como préximo e nem como critico ao



para o cendrio da cidade uma memoria especifica: a memoria dos ‘pioneiros”. Esta sociedade
congregava empresdrios, politicos, profissionais liberais, entre outros, mas principalmente,
descendentes dos imigrantes.

A data do Centendrio, 1951, emergia como um marco significativo para a histéria da
cidade e aos poucos revelava também os interesses politicos locais, que de certa maneira,
escondiam-se, como que submersos, tal qual as massas de gelo por baixo dos icebergs. A
principio, a SAJ era ‘vedado qualquer atividade com fins politicos” " todavia, sua estreita
relagdo com o poder piiblico local ia delineando outros desdobramentos para a politica da cidade.
Alguns membros da SAJ eram ligados a Unido Democratica Nacional - UDN, concorrendo
inclusive posteriormente a cargos publicos por este partido. Além disso, durante todo o periodo
em que se preparava a data de 1951, a frente da esfera piblica municipal estiveram prefeitos da
UDN." Convém lembrar que este partido era antigetulista e foi durante o governo de Getulio
Vargas que a cidade vivenciou a Campanha de Nacionaliza¢do, quando os descendentes de
imigrantes sofreram diretamente os efeitos das leis nacionalizadoras. Em Joinville, como
indicam algumas memorias, este partido era o preferido dos descendentes de imigrantes,
justamente o grupo que majoritariamente preparou as comemoracgdes da data de 1951.

E se as datas vém da ‘telacdo entre o acontecimento, que elas fixam com sua

1”16

simplicidade aritmética, e a polifonia do tempo social”"”, cabe lembrar que estes acontecimentos

sao enredados em discursos e estes se ddo no interior de relacdes que articulam as mais variadas

conceito marxista de classe social. Sobre as ‘teorias das elites”, ver: BOTTOMORE, Tom. (Ed.) Diciondrio do
pensamento marxista. Rio de Janeiro: Zahar, 1988. p. 122-123. Utilizo para esta narrativa o termo ‘elite” como uma
forma de designar um grupo local formado por homens, principalmente, descendentes de imigrantes alemaes que, no
periodo estudado, apesar das retaliagdes sofridas durante a Campanha de Nacionalizacdo e, portanto,
“aparentemente” sem um poder politico efetivo, t€m um poder econémico local e, principalmente, sdo referéncia
para a cultura local, pois, sdo as histérias e os hdbitos, expressos na musica, danga, etc., desses imigrantes que sio
recolocados durante os festejos do Centendrio. Assim, entendo esta ‘elite” como representante de uma ‘tultura

germanica” que vai aos poucos (re)negociando com os brasileiros de outras origens étnicas, sua predominincia na
vida politica, econdmica e cultural da cidade, no final da década de 1940 e na década de 1950.

** SOCIEDADE AMIGOS DE JOINVILLE. Estatutos. Joinville: Eberhardt, 1946.

' Primeiramente com Jodo Colin (23/12/1947 a 29/03/1950) que renuncia para concorrer a Assembléia Legislativa,
e, posteriormente, por Rolf Jodo Max Colin (31/01/1951 a 31/06/1956). Cf. Relacdo dos Prefeitos de Joinville.
Niicleo de Arquivistica — AHJ.

'® BOSI, A. Op. cit.



representacdes sobre o que se quer ‘fazer lembrar”. No caso do Centendrio queria se fazer
lembrar a histéria de ‘luta” e ‘pioneirismo” de um tempo pretérito: o ‘tempo da colonizagao”.
Ao mobilizar esta historia a SAJ, de certa forma, estabelecia ‘lutas de representacdes” e, tal
como observa Roger Chartier, estas sdo importantes ‘para compreender os mecanismos pelos
quais um grupo impde, ou tenta impor, a sua concep¢do do mundo social, os valores que sido os
seus, € 0 seu dominio”. 17

Enquanto historiadora, ao ‘deflagrar” uma andlise tomando o Centenario como um
momento que ‘Se faz” em oposic¢ao/relacdo ao periodo da Nacionalizagcdo, procurei tornar estes
‘tempos” em ‘Objetos pensdveis” a partir, principal mente, da memoria. Todavia, varias sdo as
perspectivas para trabalhar com a memoria. Além da obra ja citada de Jacques Le Goff, que

) .. L 518
tematiza a ‘histéria e a memoria”

, somam-se outras referéncias epistemoldgicas, como a
importancia dos ‘lugares da meméria”, problematizados por Pierre Nora'®. E, se sdo vérias as
possibilidades de tematizarmos a memoria, para este estudo, mobilizam-se também outras
nocdes: a de ‘memoria/esquecimento/siléncio” para compreender os traumatismos do passado e
a de ‘memoria e identidade” poderem ser ‘hegociadas”, como lembra Michael Pollak 2. as
reflexdes sobre a ‘condicao de vitima” sustentar reclamagdes e protestos, discutidas por Tzvetan
Todorov?'; e a meméria como sendo ‘elaborada” no tempo histdérico e com sua porosidade e

dindmica sendo um ‘processo ativo de criacoes e significacdes”, como menciona

.22 Z ~ . ~ N o N
AlessandroPortelli™. Além das reflexdes desse autor, especialmente em relacdo a memoria e as

" CHARTIER, Roger. A histéria cultural: entre priticas e representacdes. Traducio Maria Manuela Galhardo. Rio
de Janeiro: Bertrand Brasil; Lisboa: DIFEL, 1990. p. 17

'8 LE GOFF, J. Op. cit.

' NORA, Pierre. Entre meméria e histéria. A problematica dos lugares. Tradugdo Yara Aun Khoury. Projeto
Historia, Sdo Paulo, n. 10, p. 7-28, dez. 1993.

2 POLLAK, Michael. Memdria, esquecimento, siléncio. Estudos Historicos, Rio de Janeiro, v. 2, n. 3, p. 3-15,
1989; e, Memodria e identidade social. Estudos Historicos, Rio de Janeiro, v. 5, n. 10, p. 200-212, 1992.

2l TODOROV, Tzvetan. Les abus de la mémoire. Paris : Arléa, 1998.

22 PORTELLI Alessandro. O que faz a histéria oral diferente. Tradugfio Maria Therezinha Janine Ribeiro. Projeto
Histéria, Sdo Paulo, n. 14, fev. 1997. p. 33. E, deste mesmo autor destacam-se: Histéria oral como género.
Tradugdo Maria Therezinha Janine Ribeiro. Projeto Histéria, Sdo Paulo, n. 22, p. 9-36, jun. 2001; (@]
massacre de Civitella Val di Chiana (Toscana, 29 de junho de 1944): mito e politica, luto e senso comum. In:
AMADO, Janaina; FERREIRA, Marieta de Moraes (Orgs.). Usos e abusos da histdria oral. 2. ed. Rio de Janeiro:



discussdes sobre a histdria oral, destacam-se também as contribui¢des de Alistair Thomson,

L. . 2
lembrando-nos que a memdrias escolhidas para ‘relembrar mudam com o passar do tempo” 3e,

- A s 24
de Raphael Samuel, apontando que a memdria ‘porta a marca da experiéncia”.
Tais leituras foram imensamente importantes, ajudando-me a perceber uma ‘polifonia do

1", a0 mesmo em que me sensibilizavam para frases como a de Maria que, ao

tempo socia
“lembrar de muitas coisas” *°, contribuia para que esta escrita ‘emergisse”. E, como as memorias
que entrecruzam este estudo t€m como ‘Suporte fisico” a cidade de Joinville, as reflexdes de
Antonio Arantes, sobre cidade, memodria e ‘transformacdes do espagco publico”, foram
inspiradoras.27

As historias sobre aqueles ‘tempos” foram perscrutadas a partir de dois tipos de
memorias: uma publicizada por meio da imprensa e das intimeras realizages da SAJ, portanto
uma memoria ‘mais masculina”, discutida nos trés primeiros capitulos deste estudo; e, por
intermédio das narrativas orais, especialmente de mulheres, na perspectiva de evidenciar
algumas memodrias ‘femininas”, presentes no ulti mo capitulo. Esta ‘escolha” justifica -se na
perspectiva de que as histérias do Centendrio relacionadas a Nacionalizacdo ndo podem ser

P . . .
contadas apenas pelas fontes do setor piiblico™, dadas a ver na imprensa e nos mais diversos

suportes documentais. Tais fontes, em consondncia especialmente com os interesses da SAJ,

Fundacao Getiilio Vargas, 1998. p. 103-130; A filosofia e os fatos. Narracdo, interpretacdo e significado nas
memorias e nas fontes orais. Tempo, Rio de Janeiro, v. 1, n. 2, p. 59-72, 1996.

» THOMSON, Alistair. Recompondo a meméria: questdes sobre a relacdo entre a Histéria Oral e as memérias.
Projeto Historia, Sdo Paulo, n. 15, p. 51-84, abr. 1997.

24 SAMUEL, Raphael. Teatros de memoria. Tradugdo Maria Therezinha Janine Ribeiro; Vera Helena Prada Maluf.
Projeto Historia, Sdo Paulo, n. 14, p. 41-81, fev. 1997.

% BOSI, A. Op. Cit.

% BLEY, Maria da Luz Maia. Entrevista citada.

7 ARANTES, Antonio A. Paisagens paulistanas: transformagdes do espaco piblico. Campinas, SP: UNICAMP;
Sao Paulo: Imprensa Oficial, 2000.

% Utilizamos a perspectiva de esfera publica e privada a partir das reflexdes de Jirgen Habermans, para
compreender a historicidade destes termos e de como estdo ligados a um modelo ‘liberal da esfera publica
burguesa”. Ver: HABERMAS, Jirgen. Mudanga estrutural da esfera piiblica: investigacdes quanto a uma categoria
da sociedade burguesa. Traducdo Fldvio R. Kothe. Rio de Janeiro: Tempo Brasileiro, 1984. Todavia, atenta as
imprecisdes da compreensdo destas esferas, pois, seus limites sdo muito t€nues, parece-me importante as
observagdes de Joana Maria Pedro, quando menciona que os referidos termos (esfera ptiblica e esfera privada), “até
hoje, mantém um largo poder normativo, apesar de contradizer-se constantemente na concretude do cotidiano”.
PEDRO, Joana Maria. Nas tramas entre o piblico e o privado: a imprensa de Desterro no século XIX.
Floriandpolis: UFSC, 1995. p. 9-10.
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reverberam um tipo de memoria, mas ndo o tnico. Neste sentido, as narrativas das fontes orais,
permitem ver descontinuidades em face as memorias que afloram dos mais variados discursos
presentes em outras fontes. Descontinuidades que sdo dadas a ver, e ndo apenas aparecem de
forma espontinea, mesmo porque foram tematizadas no momento das entrevistas. Salienta-se
que ndo se trata de entender as fontes orais como meramente complementares, mas sim de
perceber como as mais diversas narrativas constroem historias.

Entretanto, convém mencionar que a op¢do de utilizar a fonte oral sobretudo com
entrevistas de mulheres® sustenta-se no fato de ja serem majoritariamente masculinas as vozes
que ecoam das narrativas de outros suportes documentais, abrigados em espagos publicos,
notadamente no Arquivo Histérico de Joinville. Assim, ao trabalhar com a metodologia da
histdria oral ouvi, especialmente, narrativas construidas por diferentes mulheres, descendentes ou
ndo de imigrantes alemdes que, assim como Maria, ‘lembram de muitas coisas”. *° Priorizar a
memoria destas mulheres, como principais interlocutoras de diferentes experi€ncias desenroladas
em Joinville nas décadas de 1930 a 1950, reside na perspectiva de que é possivel, ao nos
‘{re)encontrarmos” com histdrias de um tempo pretérito, perceber a partir das mintcias e de uma

s . ~ . o . .« . 1 ~ s .
série de outras questdes, uma perspectiva de ‘memdoria feminina”. 3 Nio falo de uma meméria a

¥ Todavia isso ndo significa dizer que homens s6 lembram do espago piblico e que mulheres s6 lembram do espaco
privado. Maria Bernadete Ramos Flores, por exemplo, ao tematizar a memdria feminina das festas agorianas no sul
do Brasil, lembra-nos a importancia de acrescentar ao ‘tardter sexuado”, questdes como classe, cultura e as
experiéncias, assim como as ‘trajetdrias indivi duais de vida”, pois, a rememoracdo feminina nio se reduz ao tempo
circular e tampouco se restringe ao privado. FLORES, Maria Bernardete Ramos. Entre a casa e a rua... memdria
feminina das festas acorianas no sul do Brasil. Cadernos Pagu, Campinas, n. 4, 1995, p. 135.

30 No decorrer desta pesquisa realizei entrevistas com 16 mulheres e 3 homens. Ainda analisei mais 31 entrevistas,
com homens e mulheres, dos acervos do Laboratério de Histéria Oral da Universidade da Regido de Joinville -
UNIVILLE (LHO) e do Arquivo Histérico de Joinville (AHJ). O AHIJ foi fundado em 1972 e desde 1997 conta com
um Nucleo de Histéria Oral que objetiva coletar e preservar as memdrias das pessoas mais antigas da cidade. O
LHO estd ligado ao Curso de Histéria/UNIVILLE e desde a década de 1980 vem desenvolvendo projetos associados
a metodologia da histéria oral. As entrevistas destes dois acervos, na maioria das vezes, foram realizadas na
perspectiva de ‘histéria de vida” e, portanto, os temas da Nacionalizacdo e do Centendrio sdo ap enas um dos fatos
mencionados, haja vista que ndo era objetivo dos entrevistadores destas instituicdes estas questdes especificas.
Ainda, em vdrias destas entrevistas, os depoentes nem eram questionados sobre o Centendrio, mas apenas sobre a
Nacionalizagdo.

31 Sobre a importancia da histéria oral como uma ‘revanche das mulheres”, ver: PERROT, Michelle. Praticas da
Meméria Feminina. Revista Brasileira de Historia, Sdo Paulo, v. 9, n. 18, ago./set. 1989. p. 16. Ainda dessa mesma
autora, destacam-se: Les femmes ou les silences de I’histoire. Paris : Flammarion, 1998 ; e, (Org.)
Une histoire des femmes est-elle possible ? Paris : Rivages, 1984. E, compreendendo que a construcdo de
significados estd também relacionada a questdo de género, além dos trabalhos de Michelle Perrot, igualmente
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priore marcada pelo sexo, isto seria, no minimo, fruto de uma visdo essencialista, pois, hd algum
tempo, a categoria género vem nos mostrando o quanto as ‘diferencas” sdo construidas
historicamente.* Mas também, é bom lembrar, que esta categoria, que migrou para a histéria a
partir da antropologia, introduz a importancia da andlise relacional, mostrando que € fundamental
percebermos as mediacdes e as relacdes de poder que estdo presentes nas construgdes sociais do
masculino e do feminino. Desta forma, ao analisar a histéria de Joinville, utilizando também a
categoria gé€nero, estou entendendo, assim como Joan Scott e as historiadoras feministas da
terceira geragﬁo33 que, as experiéncias sdo relacionais e, conforme esta perspectiva ‘as mulheres
e os homens eram definidos em termos reciprocos e nenhuma compreensao de um deles podia
ser alcangada por um estudo separado”. * 0u seja, sdo historias relacionais, mas percebendo que
se diferentes experi€ncias s@o entremeadas por papéis considerados ‘masculinos” ou
‘femininos”, no ato de rememorar, as diferencas destas experi€ncias podem se fazer presentes.
Ressaltar a importancia da memoria feminina significa também relativizar as multiplas
experiéncias vivenciadas por mulheres e que por ndo estarem, na maioria das vezes, inscritas na
documentacdo em geral, apontam as suas especificidades. A partir da intertextualidade entre
memoria e género, entrecruzados pelas narrativas orais, pode-se investir numa abordagem que
indaga e percebe uma ‘memoria feminina”. Trabalhar com as narrativas de mulheres, para dar
visibilidade ao cotidiano vivenciado durante o Centendrio e Nacionalizacio e, especialmente,

para estabelecer outras leituras possiveis para praticas de um periodo que buscava ‘apaziguar -se”

destacam-se as reflexdes de Francoise Thébaud e Denyse Baillargeon. THEBAUD, Frangoise. Ecrire I’histoire de
femmes.2. ed. Fontenay-aux-Roses: ENS, 1998; BAILLARGEON, Denyse. Ménageres au temps de la crise.
Montreal-Québec: Editions du remue-ménage, 1993; e, Histoire orale et histoire des femmes: itinéraries et
points de recontre. Recherches féministes, Québec, v. 6, n. 1, p. 53-68, 1993.

2 SCOTT, Joan. Género: uma categoria util de andlise histérica. Educagdo e realidade, Porto Alegre, v. 16, n. 2, p.
5-22, jul./dez. 1990.

3 Sobre a utilizacdo da categoria género pelas historiadoras, ver: PEDRO, Joana Maria. Relacdes de género na
pesquisa histérica. Revista Catarinense de Historia, Floriandpolis, n. 2, p. 35-44, 1994.

* SCOTT, J. Op. cit. p. 5.
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com o passado, parece-nos, portanto, um meio de ‘encadear experiéncias femininas, memoria e
género”. 3

Este trabalho apresenta-se dividido em quatro capitulos. No primeiro capitulo — “Tempo
de lembrar”: o Centenario da cidade forjando o novo e ratificando o antigo — faz-se uma
andlise de alguns discursos sobre o Centendrio da cidade, mas principalmente cotejando com o
periodo vivenciado anteriormente, durante o ‘tempo da Campanha de Nacionalizagdo”. Assim,
algumas histérias sobre este momento foram narradas, evidenciando um pouco da histéria de
processos impositivos vivenciados anteriormente ao ‘tempo do Centendrio”. Também procurei
mostrar como, logo em seguida ao fim da Campanha, um grupo de pessoas da sociedade local
organizou-se na SAJ para preparar as comemoragdes do Centendrio, (re)significando antigos
discursos sobre a histéria da cidade. O segundo capitulo — Materializando memdrias:
prenunciando o evento... — trata especialmente da tessitura do evento, preparado com esmero
pela comissdo organizadora.

No terceiro capitulo — O Centenario: uma ‘““apoteose do esquecimento’ — utilizo-me de
uma extensa documentacdo textual e iconogréfica. Estas fontes s@o constituidas, por exemplo,
por propagandas sobre a cidade e o Centendrio, folhetos com textos ou poesias em homenagem
aos fundadores da cidade, discursos que solicitam o auxilio de todos os joinvilenses para
preparar os festejos, programacdo dos festejos, o “Album Histérico do Centenario”, o “Album de
fotos do Centendrio”, fotografias, um filme com imagens das festividades, etc. Salienta-se que,
percorrer os caminhos desta documentacdo, que estd abrigada no acervo do Arquivo Histérico de
Joinville, foi um trabalho gratificante, pois, aos poucos, como que na montagem de um ‘quebra -
cabeca”, pude ir ‘visualizando” os desfiles, os bailes, as pecas de teatro, o vaivém daqueles dez
dias — de 09 a 18 de marco de 1951. Somam-se a esta documentacao os jornais, principalmente, o

Jornal de Joinville e uma revista mensal ilustrada, intitulada Vida Nova. As narrativas destes

3% Em relagdo a esse possivel ‘encadeamento”, ver: KOFES, Suely; PISCITELLI, Adriana. Memdria de ‘histérias
femininas, memorias e experiéncias”. Cadernos Pagu, Campinas, n. 8/9, p. 343-354, 1997.
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dois tipos documentais sao relevantes, pois, suas mensagens constituem-se numa importante
forma de propaganda, na qual a SAJ e o poder publico municipal recorrem a imprensa para se
fazerem ouvir pelos joinvilenses. Das noticias afloravam uma narratividade que expressava o que
uma ‘elite” politica e econdmica local queria dar a ver, ou seja, um ‘tempo de lembrar”™.

E, finalmente, em ‘Memorias de dores e de festas... Tempo de esquecer... Tempo de
lembrar! - as memodrias das experiéncias, especialmente de mulheres que vivenciaram estas
histdrias de Joinville, sdo na construgdo deste enredo, deflagradoras de uma outra possibilidade
de perspectivar o ‘tempo da Nacionalizacao” e o ‘tempo de lembrar do Centendrio”. Trata -se de
lembrancas de mulheres brasileiras e teuto-brasileiras, pertencentes as camadas populares e
médias, nascidas entre as décadas de 1910 a 1930, que moravam em Joinville, pelo menos entre
os anos de 1938 a 1951. Ao cotejarmos a variada documentagdo produzida (folhetos, discursos,
anincios em jornais, revistas, fotografias, convites, propagandas, etc.) com as narrativas orais,
percebemos num primeiro momento, uma memoria forjada sobre o Centendrio que se inscreve
no espaco publico, como uma reordenacdo de uma memdria politica local, masculina, constituida
e estimulada pelo poder publico, visando, perpetuar-se como um ‘docume nto/monumento”, num
esforco de um grupo daquela sociedade em impor para as geragdes futuras uma histéria a ser
preservada.36 Todavia, como ja mencionei, as memorias femininas, ndo sdo as Unicas que
emergem sobre ‘aqueles tempos”. Uma memdria que ndo exclui a ‘masculina”, que além de ser
perspectivada também nesta narrativa estd mais presente nos fundos publicos dos acervos. Trata-
se entdo de trazer a tona uma outra memoria sobre ‘aqueles tempos” da cidade, uma memdria
que resiste, subterrdnea, mais ‘feminina”... Que passa por um outro registro, que lembra, por
exemplo, do envolvimento na feitura das ‘bandeirinhas” para a decoragdo das ruas centrais, do
trabalho cotidiano em embelezar a cidade, do artesanato confeccionado, dos detalhes dos bailes,

dos desfiles... Mas também que fala da auséncia, das que ndo participavam, das que nido eram

3 Sobre esta perspectiva, ver: LE GOFF, J. Op. cit. p. 535-553.
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chamadas por ndo pertencerem a regido central da cidade. Lembrancas que emergem a partir das
perguntas da entrevistadora e do momento em que vivemos e que também é ordenada na forma
de narrativa. Lembrancas que nio sdo melhores, nem piores, sdo diferentes. Lembrangas que
merecem ter visibilidade, pois as memorias das histérias de Joinville também sdo permeadas
pelas marcas de género e podem assim ser observadas, contribuindo com a (re)construcao de
histdrias sobre experi€ncias sociais do passado.

As entrevistadas, apds os primeiros siléncios ou as primeiras ldgrimas, foram revelando
mindcias daqueles anos. Aos poucos, foi se estabelecendo uma relacdo de confianca entre elas e
a pesquisadora e, na maioria das vezes, o roteiro pré—estabelecido37 foi incorporando vdrias
outras perguntas, pois, elas iam me indicando pistas, pessoas que poderiam me contar outras
coisas, lugares que haviam sido mais significativos. E, embora suas falas quase ndo estejam
presentes nas narrativas dos trés primeiros capitulos deste trabalho, foram imprescindiveis para
deixar-me ‘mais atenta” aos vérios discursos sobre a Nacionalizacdo e sobre o Centendrio. As
diferentes narrativas, marcadas cada uma por uma histéria individual, relacionavam ‘lembrancas,

esquecimentos e siléncios™®

, apontando pistas para compreendermos a vontade de algumas
pessoas ou grupos de esquecer alguns traumas do passado. Estas questdes, que afloraram durante
os depoimentos, principalmente quando tematizavam a Campanha de Nacionalizacdo, insinuam
negociacdes para conciliar algumas memdrias da cidade. As narrativas orais iam aos poucos
imprimindo a Campanha algo que extrapola a sua efetivacdo, através das leis autoritdrias,

fechamentos de escolas e espagos de sociabilidades, mas, adentrando por um ‘universo do

vivido” que infere sobre as delacdes, prisdes, brigas, medos, angustias, receios nas brincadeiras

7 As perguntas versavam sobre: se elas haviam sentido diferencas na cidade com a Campanha; se lembravam
daquele momento; se tiveram problemas com o fato de nio poder falar o alemio; no caso das brasileiras, perguntava
se conheciam pessoas que sofreram por ndo poder falar o alemdo; se conheceram pessoas que foram presas ou
sofreram castigos fisicos durante aquele periodo; se culturalmente a cidade mudou muito apds o fechamento dos
clubes, escolas e os diferentes espacos de sociabilidades fundados desde o século XIX pelos imigrantes; como foram
os preparativos para as comemoragdes do Centendrio; se elas se envolveram; qual era a impressdo dos/as
moradores/as face aos discursos de uma festividade ‘grandiosa™ como foram os festejos; se ‘Sentiam-se”
pertencentes aquela ‘festa™, etc.

* Ver POLLAK, M. Memdria, esquecimento, siléncio. Op. cit.
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de infancia, etc. ‘Detalhes” que dao contornos ao cotidiano autoritirio daquele ‘t empo de
esquecer”. Possivelmente, o desprendimento destas pessoas para falar desse ‘tempo” estd
relacionado outrossim ao fato de estarem mais velhas, pois, como aponta Alistair Thompson, na
velhice um importante aspecto da lembranga ‘€ a tentativa de dar sentido ao passar da vida
quando ela se aproxima do fim”, como que num retrospecto ‘movido também pela necessidade
emocional de estabelecer um contato com questdes e experiéncias mal-resolvidas [...]". 39

Leituras possiveis para histérias que marcaram o cotidiano de Joinville durante as
décadas de 1930 a 1950. Leituras que se procurou construir a partir de discursos e de memorias
que nos dao ou nio efeitos de sentido. Histdrias da cidade que pontuaram histérias de vida, pois,
como menciona Ecléa Bosi, ‘Cada geragdo tem, de sua cidade, a memoria de acontecimentos
que permanecem como pontos de demarcagdo em sua historia”. 40

No caso das histérias que me proponho narrar, problematizadas no ‘tempo presente”, os
“pedacos” de tempo de outrora da cidade falam do Cente nério e da Nacionalizacdo, mas também
inferem sobre o ‘tempo da colonizacdo”. Tempos que também sinalizam datas carregadas de

multiplos significados, como por exemplo 1951. E mais uma vez, parafraseando Alfredo Bosi,

‘datas dao o que pensar™!

* THOMSON, Alistair. Quando a memoria é um campo de batalha: envolvimentos pessoais e politicos com o
passado do Exército Nacional. Tradu¢cdo Simoni Geraldes. Projeto Historia, Sao Paulo, n. 16, fev. 1998. p. 288-
289.

“ BOSI, Ecléa. Memdria e sociedade: lembrangas de velhos. 4. ed. Sao Paulo: Companhia das letras, 1995. p. 418.



Capitulo I
“TEMPO DE LEMBRAR”:

o Centenario da cidade forjando o novo e ratificando o antigo

Salve! 9 de Marco de 1951!
Historica data deste belo rinc@o.
Cem anos sdo os que ja decorreram,
Dessa boa e brilhante colonizacio.
Aos primeiros, que aqui chegaram.
Minha inteira e terna gratiddo.'

Joinville é, pois, uma magnifica cidade de grandes possibilidades
que muito tem colaborado para o engrandecimento do Estado de Santa
Catarina.

Ali, em seu prédigo e rico seio vive e trabalha os seus
incansaveis habitantes, brasileiros dindmicos de olhos azuis e cabelos
louros e que de bragos dados com seus irmaos de Tez Morena e olhos
pretos, labutam pela felicidade de suas familias e pela grandeza de sua
pétria, legando aos seus pdsteros a mais bela e sublime li¢do de trabalho
e ardor progressista.[...]>

E e justamente e exclusivamente esta a finalidade das
festividades do Centendrio: QUE AQUILO QUE FOI CONQUISTADO
PALMO A PALMO PELOS NOSSOS ANTEPASSADOS NUNCA
SEJA ESQUECIDO, mas sim levado sempre para frente.’

Estes discursos, que aqui figuram como epigrafes, constituem-se em alguns exemplos de
formacdes discursivas sobre o Primeiro Centendrio da cidade de Joinville, amplamente
comemorado em marco de 1951.

Joinville, localizada na regido nordeste do Estado de Santa Catarina, foi colonizada por
imigrantes europeus, principalmente alemdes, a partir de 1851, através da Sociedade

Colonizadora de 1849 em Hamburgo, que encaminhou para Joinville e arredores, entre os anos

' ALVES, Pedro Leonardo. Homenagem a memoria dos bravos colonisadores de Joinville. 1851- 9 de Marco —
1951. 1° Centendrio de Joinville. Impresso, 1951. Caixa: Joinville — Centenério. AHJ. Destaca-se que, no decorrer
de todo este trabalho, a ortografia da época serd atualizada nas citacdes, excetuando-se esta atualizacdo apenas em
relacdo aos titulos dos documentos, aos titulos dos aniincios veiculados na imprensa local e dos titulos dos artigos da
Revista Vida Nova.

2 O Centenério de Joinville. A Noticia, Joinville, 04 mar. 1951, p. 3.

3 Apélo ao Joinvilense. Folheto. Impresso. 1950. Caixa: Joinville — Centenario. AHJ.
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de 1850 a 1888, 17.408 colonos”. Estas terras foram oferecidas para colonizacdo por Francois
Ferdinand Phillipe Louis Marie d’Orléans, Principe de Joinville, e as negociagdes iniciaram em
Hamburgo, entre o Senador Schroeder e o Sr. Léonce Aubé, procurador do Principe de Joinville
no Rio de Janeiro. Tratava-se de terras que faziam parte do dote de casamento com a princesa
Francisca Carolina, filha de Dom Pedro I. A Col6nia foi chamada de Dona Francisca5, em
homenagem a princesa e, posteriormente, o nicleo da colonia foi denominado Joinville.® Foi em
09 de marco de 1851, que os primeiros imigrantes, vindos com a barca “Colon”, até o Porto de
Sdo Francisco do Sul, chegaram a estas terras. Ressalta-se que a histéria da cidade costuma ser
contada a partir dessa data, ndo levando em consideragdo os povos sambaquianos que aqui
viveram, nem mesmo a presenga dos indios, dos afrodescendentes e dos luso-brasileiros no
momento da colonizagﬁo.7

E entdo, a colonizagdo da cidade a partir dos imigrantes, principalmente alemies®, e os
feitos dos “pioneiros” que marcam os discursos sobre Joinville. Discursos que vém a tona, com
forca total, nas comemoracdes do Centendrio da cidade. O tom enaltecedor ao imigrante, que
permeou toda a festividade, poderia ser interpretado, simplesmente, como algo intrinseco a uma
programacio festiva, se ndo fosse o fato de, alguns anos antes, esta mesma valorizacdo

enaltecedora haver passado por outros desdobramentos.

* MAGALHAES, Marionilde D. B. de. Alemanha, made-pdtria distante; utopia pangermanista no sul do Brasil.
Campinas, 1993. Tese (Doutorado em Histéria) — Universidade Estadual de Campinas. p. 15.

> A Coldnia Dona Francisca compreendia, além de Joinville, parte das atuais cidades de Garuva, Guaramirim,
Schroeder, Campo Alegre e Sdo Bento do Sul.

S FICKER, Carlos. Histdria de Joinville: subsidios para a cronica da Coldnia Dona Francisca. Joinville: Ipiranga,
1965.

7 Sobre o0s povos sambaquianos, o0 Museu Arqueoldgico de Sambaqui de Joinville vem desenvolvendo, hd virios
anos, um interessante trabalho, reconhecido nacionalmente. Sobre os indios e os afrodescendentes que viviam em
Joinville no momento da colonizagido praticamente inexistem estudos e, mesmo a presenca dos luso-brasileiros,
somente ha poucos anos, vem sendo evidenciada pela historiografia local. Assim, registraram-se os feitos da historia
da cidade a partir do imigrante europeu, principalmente, o alemao.

¥ Destaca-se que, embora a Alemanha ainda ndo fosse um Estado Nacional unificado no momento da colonizago, o
que ocorreria somente em 1871, jd sdo correntes as expressoes “pdtria alema”, “Alemanha”, “alemdes”, para referir-
se aquele territério e seus habitantes, como demonstra uma matéria do jornal Illustrirte Zeitung, de 1851, ao analisar
a questdo da emigracdo: “H4 vdrios anos um assunto referente a nossa pétria alema (...) Essa grande evasdo anual de
tesouro nacional estd totalmente perdida para a Alemanha e serve apenas para enriquecer paises estrangeiros e fazer
concorréncia aos produtos alemdes”. In: A Coldnia Dona Francisca na Provincia de Santa Catarina, Brasil.
Hllustrirte Zeitung. Leipzig, 1° sem./1851. Apud, BOBEL, Maria Thereza; THIAGO, Raquel S. Joinville — os
pioneiros: documento e histéria: v. I — 1851 a 1866. Joinville: UNIVILLE, 2001. p. 30-35. Grifos nossos.
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Assim, uma parcela dos joinvilenses, ‘lusos” e ‘teuto —brasileiros”g, que, na época,
perfaziam um total de 46.550 habitantes'’, vivenciavam os festejos do Centendrio. Nesse
momento, varios simbolos do imaginario da cidade foram potencializados, como o
‘pioneirismo” do imigrante e a barca ‘Colon” que os trouxe em 1851. As fissuras em relagdo a
essa comemoracdo, sobre a forma com que ocorreram os preparativos e até que ponto aquela
populacdo entendia ser importante tanto investimento, ndo foram dadas a ver. E, nem mesmo as
diferencas entre os varios moradores, especialmente as relacionadas com a classe social a que
pertenciam, foram pincadas na constru¢do da trama do Centendrio. O que prevaleceu foi a
narrativa a partir do imigrante — aleméao, ‘pioneiro”, que sofreu mas venceu e ‘que de bracos
dados com seus irméos de tez morena” deixava uma licdo de muito trabalho. Tais simbolos, ja
presentes no imagindario da cidade foram importantes na mobilizacao das diferentes a¢cdes para a
comemoracao, ndo s6 no momento — marco de 1951, mas, principalmente, para a mensagem que
este evento inscreveria na histdria local, especialmente, se entendermos, assim como Bronislaw
Baczko, que ‘o dispositivo imagindrio suscita a adesdo a um sistema de valores e intervém
eficazmente nos processos da sua interiorizacdo pelos individuos, modelando os

comportamentos, capturando as energias €, em caso de necessidade, arrastando os individuos

° Tratam-se dos brasileiros descendentes de imigrantes alemdes. Embora quase todos os habitantes fossem
brasileiros, era muito comum serem somente os descendentes de portugueses ou africanos chamados de brasileiros,
sendo os descendentes de imigrantes, alemdes ou suigos, habitualmente denominados de teuto-brasileiros ou
simplesmente de ‘alemies”, mesmo quando nascidos no Brasil. Qu anto aos descendentes de italianos, apareciam
menos nas discussdes étnicas, possivelmente, por representarem um percentual menor entre os moradores da cidade.
Mas, salienta-se que ainda ndo foram realizados estudos que efetivamente déem visibilidade aos descendentes dos
imigrantes italianos que vieram para Joinville a partir do final do século XIX. Em relag@o aos suigos, data da década
de 1990 um movimento de descendentes deste grupo €tnico em procurar registrar suas especificidades em relagao
aos alemaies, pois, na historiografia local, de maneira geral, ainda sdo tratados como ‘alemies”. Especialmente no
periodo estudado, os teuto-brasileiros, embora também nascidos no Brasil e, portanto, brasileiros, diferenciavam-se
dos outros por ndo terem a mesma origem lusitana. Ao se referirem aos ‘lusos”, ou ainda, de forma pejorativa,
‘caboclos”, os descendentes de imigrantes costumavam pontuar sua distintividade: eles, descendentes dos
imigrantes que vieram, principalmente, da atual regidio da Alemanha; os outros, uma ‘mistura” de origem
portuguesa, indigena e africana. Sobre a presenca dos suigos na histéria da cidade, ver: CUNHA, Dilney. Suicos em
Joinville: o duplo desterro. Joinville: Letraddgua, 2003.

10 ‘]...] no recenseamento de 1950, foram recenseados no municipio de Joinville 46.550 habitantes, sendo que
21.102 pertencem a cidade. [...] estdo distribuidos por 10.106 domicilios, sendo as propriedades rurais exploradas
em numero de 1.877”. Joinville e o recenseamento de 1950. In: CORDEIRO, Olivio B. (Org.) Anudrio de Joinville:
1* Edigdo — 1951 — Ano do 1° Centendrio de Joinville. Joinville: Grafica do Laboratério Catarinense, 1951. p. 92.
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~ 11 2, . . « . . .
para uma acdo comum” ~ E a partir deste imagindrio, acionado ‘ho e por meio do

. . 12
simbolismo”

, que se ‘apela” para a participacdo maci¢ca dos moradores da cidade nos
preparativos do evento.

Desta forma, no Centendrio da cidade, a presentificacdo/valorizacdo de alguns mitos
passa a ser evidenciado como ‘a” memoéria de toda a cidade, para entdo ser ‘tomado” como ‘4”
histéria da cidade."® Estes mitos ja estavam 14 e, possivelmente, j4 tinham sido utilizados em
outros momentos, no entanto, talvez ndo com a intensidade que vao ser trazidos na urdidura das
comemoracdes. Pierre Nora, ao problematizar os ‘lugares da memoria”, aponta para o fato de
histéria e meméria ndo serem sindnimos'* e que a ‘passagem da memoria para a histéria obrigou
cada grupo a redefinir sua identidade pela revitalizacdo de sua prépria histdria”. 5 A reflexdo
deste autor parece-me oportuna para olhar a histéria de Joinville no momento do seu Centendrio
e perceber como foram (re)construidas narrativas, valorizando uma memdria da imigragdo para
positivar a histéria do presente em consonancia com os interesses dos diferentes grupos étnicos
num momento de (re)defini¢des de seus papéis na histéria local. Uma cidade sempre apresenta
multiplas facetas, mas, em Joinville, onde a presenca dos teuto-brasileiros € grande e a histéria
da imigracdo os privilegia, um discurso a construiu como uma cidade germanica, numa operacao
de encobrimento da diversidade. Foi no espaco da cidade, mesmo que reduzida a regido central e

ndo representando toda a sua cartografia, que se desenvolveram as agdes, pois, a cidade,

conforme Antonio A. Arantes, € o “locus e objeto de importantes disputas na incessante

""" BACZKO, Bronislaw. Imaginacdo social. In: Enciclopédia Einaudi. Lisboa: Imprensa Nacional e Casa da Moeda,
1984. Vol. 1 (Memoria — Histéria). p. 311.

2 1dem, ibidem. p. 311.

3 Sobre a perspectiva da ‘memdria tomada como histéria”, ver: NORA, Pierre. Entre memoria e histéria. A
problemadtica dos lugares. Tradu¢do Yara Aun Khoury. Projeto Historia, Sdo Paulo, n. 10, p. 7-28, dez. 1993. Em
relacdo a esse periodo da histéria de Joinville, Clévis Gruner denomina como um ‘teenquadramento da memoria”,
entendendo que ja existia na cidade uma memdria oficial construida, ‘enquadrada” e o que ocorreu a partir da
década de 1950 ‘€ um processo de ressignificacdo daquela memdria jd enquadrada e tornada oficial”. GRUNER,
Clévis. Leituras matutinas: utopias e heterotopias da modernidade na imprensa joinvilense (1951-1980). Curitiba:
Aos Quatro Ventos, 2003. p. 24.

4 Segundo Nora: “A meméria é vida, sempre carregada por grupos vivos e, nesse sentido, ela estd em permanente
evolucdo, aberta a dialética da lembranca e do esquecimento, inconsciente de suas deformacdes sucessivas,
vulneravel a todos os usos e manipulacdes, suceptivel de longas laténcias e de repentinas revitalizagdes. A histdria é
a reconstrucio sempre problemadtica e incompleta do que ndo existe mais”. NORA, P. Op. cit. p. 9.

15 Idem, ibidem. p- 17.
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estruturacfo pratica e simbdlica da cidadania”. ' Na cidade, neste espaco de profundas disputas,
varios joinvilenses foram chamados, através de uma série de discursos, como 0s que iniciam este
texto, a colaborar com as comemoragdes do Centenério.

Mas, vale lembrar, assim como jd assinalou Michel Foucault, que ‘E preciso estar pronto
para acolher cada momento do discurso em sua irrup¢do de acontecimentos, [...] Nao é preciso
remeter o discurso a longinqua presenga da origem; € preciso tratd-lo no jogo de sua instincia”. 17
Este autor, ao propor olhar a histéria a partir das descontinuidades, problematizou o discurso,
criticando as continuidades irrefletidas, buscando conhecer a emergéncia de diferentes discursos
(e ndo a origem dos mesmos), pois, para ele, fazer uma genealogia do discurso é fazer a
genealogia no seu proprio texto.'® As reflexdes deste filésofo, entre outros teéricos, apontam
para a multiplicidade das possibilidades em trabalhar com discurso, porque trabalhar com
discurso pressupde mobilizar enunciados e, mais uma vez, parafraseando o filésofo, ‘um
enunciado é sempre um acontecimento que nem a lingua nem o sentido podem esgotar
inteiramente”. "

Assim, enveredar para uma possivel andlise dos discursos acerca das comemoragdes do

Centendrio de Joinville, ocorrido em 1951 € também buscar compreender como esse ‘evento”

(carregado de intimeros significados) foi positivado de tal forma a funcionar como uma

'® Antonio A. Arantes faz esta observaco sobre as cidades no presente, especialmente, por estar referindo-se, nesse
momento, ao tema da ‘cultura e cidadania em tempos de globalizacdo” nas transformacdes do espaco publico na
cidade de Sdo Paulo. (No capitulo intitulado ‘Desigualdade e diferenca: cultura e cidadania em tempos de
globalizacdo”). Todavia, parece-me que esta questdo € oportuna para observar a cidade de Joinville na década de
1950. Na obra como um todo, o autor trabalha a partir da passagem da década de 1940-1950, na cidade de Sdo
Paulo, abordando aspectos politicos e culturais da produgdo social do espaco publico. ARANTES, Antonio A.
Paisagens paulistanas: transformagdes do espaco puiblico. Campinas, SP: UNICAMP; Sao Paulo: Imprensa Oficial,
2000. p. 161.

7 FOUCAULT, Michel. A arqueologia do saber. Tradugio Luiz Felipe Baeta Neves. 4. ed. Rio de Janeiro: Forense
Universitaria, 1995. p. 28. Convém lembrar que, embora recorra a Michel Foucault, especialmente, para falar da
importancia em tratar o discurso em ‘Seu momento”, as reflexdes deste autor nido se configuram como uma bal iza
tedrica central do estudo que desenvolvo. Optar por trazer as reflexdes de Michel Foucault, de uma forma
‘periférica”, justifica -se no sentido de otimizar a abordagem sobre o discurso, sem estar presa a amarras, mas,
abrindo espago para o que pontua Jacques Revel, ao historicizar os paradigmas dos Annales, ou seja: “As praticas
cientificas j4 ndo tem que se alinhar umas com as outras mas sim que capitalizar um fundo comum onde cada um
vai buscar provisoriamente o que lhe serve”. REVEL, Jacques. Histéria e Ciéncias Sociais: os paradigmas dos
Annales. In: A invengdo da sociedade. Tradu¢do Vanda Anastécio. Lisboa: DIFEL; Rio de Janeiro: Bertrand
Brasil, 1990. p. 37

'® FOUCAULT, M. Op. cit. p. 28.

% Tdem, ibidem. p. 32.
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‘apoteose do esquecimento”. Um esquecimento parcial das dores e siléncios da Nacionalizacéo
(vivenciadas entre 1938 a 1942) e das diferencas étnicas que, no momento da Segunda Guerra
Mundial, tornaram-se para alguns joinvilenses sindnimo de desprestigio social e cultural,
chegando a afetar as relagdes politicas na cidade. Mas este investimento no esquecimento, ao
mesmo tempo, aposta nas lembrangas. Lembrancas que valorizam as ‘origens” étnicas daqueles
que colonizaram a cidade, ou seja, esquecem/amenizam as fissuras dos tempos sombrios,
retirando desse tempo apenas o essencial para valorizar ainda mais as lembrancas dos
‘pioneiros”. Os diferentes discursos acerca das comemoragdes do Centenario de Joinvil le
tornam-se interessantes na perspectiva de que esse aniversario ganhou, na cidade, uma dimensao
que extrapolou aquele momento. Foi utilizado para forjar um ‘hovo tempo”, apaziguando -se
com os traumas ainda recentes engendrados pela Campanha de Nacionalizacdo e, a0 mesmo
tempo, ratificando uma imagem antiga, presente na histéria da cidade — a importancia da cultura
dos imigrantes alemaes — algo tdo atacado durante a Nacionalizacgao.

As historias sobre a Nacionalizacdo em Joinville sdo varias, mas, neste momento, procuro
chamar a atencdo para como, rapidamente, apds o fim da Segunda Guerra (1945) e dos efeitos
das leis nacionalizadoras™, uma parte da sociedade local organizou-se j4 em 1946, aproveitando
a data de aniversario da cidade para tracar os rumos do Centendrio, fato que iria acontecer dali a
cinco anos e que, ao que tudo indica, marcaria novas relacdes € um novo tempo para o municipio
— um ‘tempo de lembrar”. A Sociedade Amigos de Joinville — SAJ, fundada em 09/03/1946, era

composta por diretoria formada por ‘lusos” e ‘teuto -brasileiros” e tinha como finalidade

0 Destacam-se entre os decretos nacionalistas os seguintes: Decreto-lei n. 341, de 17/03/1938, que regulava a
apresentacdo de documentos, por estrangeiros, ao Registro de Comércio, para estes abrirem firma no pais; Decreto-
lei n. 383, de 18/04/1938, que vedava as atividades e organizagdo politica de estrangeiros; Decreto-lei n. 389, de
25/04/1938, que regulava a nacionalidade brasileira; Decreto-lei n. 392, de 27/04/1938, que regulava a expulsdo de
estrangeiros, quando estes comprometessem a seguranca nacional; Decreto-lei n. 406, de 04/05/1938, que
regulamentava a entrada de estrangeiros no territério nacional; e, Decreto-lei n. 868, de 18/11/1938, que ao criar no
Ministério da Educagdo e Saude, a Comissio Nacional de Ensino Primdrio, buscava organizar uma ampla
nacionalizacdo do ensino primdrio, incluindo ‘todos os nicleos de populagcdo de origem estrangeira”, e com isso
acabava reprimindo as préticas culturais destas populacdes. LEX. Coletanea de Legislacdo. Legislacdo Federal e
Margindlia. Sdo Paulo: LEX, ano II, 1938. BU.
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“..auxiliar e apoiar as iniciativas oficiais em tudo que vise o progresso intelectual e material da
cidade”, destacadamente, os preparativos do Centenério.”!

A partir de uma vasta documentacdo, como por exemplo, os textos sobre as
comemoracdes do referido centendrio, publicados na Revista Vida Nova, que circulou em
Joinville, de 1948 a 1951, € possivel observar alguns elementos que possibilitam uma andlise
discursiva sobre o citado evento. Refiro-me a uma vasta documentagdo, pois um aspecto que
impressiona quem remexe os documentos referentes ao Centendrio ou as noticias dos jornais da
época ¢é a riqueza dos discursos, como os citados no inicio deste texto. Textos que mesclam
antigos elementos — ‘salve o imigrante, aquele que tudo conquistou palmo a palmo” — com
novos ingredientes propiciados pela forte acdo nacionalizadora do Estado Novo - um discurso
que enaltece também o trabalho de maos dadas com seus irmaos de ‘tez morena e olhos pretos”,
ou seja, todos juntos construindo o progresso da nagdo. Evidentemente, os novos discursos
engendrados no pds-guerra, mobilizaram muitos aspectos da vida econdmica, politica e social da
cidade, num movimento constante de adequar-se aos novos tempos, sem abandonar antigos
pressupostos, mas, através de uma reformulagdo discursiva trazem, a tona, elementos de
significacdo para aquelas pessoas. Assim, € bom lembrar que a prépria nocao de discurso esta
impregnada por mudangas, por idéias em movimento, ou ainda, como salienta Eni Puccinelli
Orlandi, ‘a palavra discurso, etimologicamente, tem em si a idéia de curso, de percurso, de
correr por, de movimento. O discurso é assim palavra em movimento, pratica de linguagem...”. 22
E também tais discursos sdo forjados na vida na cidade, contribuindo na (re)criacdo de novas
experiéncias e subjetividades.

Sao idéias em movimento, que se inscrevem cotidianamente na perspectiva de tornar o

Centendrio numa grande apoteose, abafando memorias de dores recentes e revigorando antigos

personagens, é claro que, sem deixar de pontuar, de vez em quando, as injusticas de que muitos

' A Noticia, Joinville, 04 maio 1946, p. 3.
2 ORLANDI, Eni Puccinelli. Andlise de discurso: principios e procedimentos. Campinas, SP: Pontes, 1999. p. 15.
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foram alvo. Tal apoteose, a0 mesmo tempo em que abafa algumas dores e positiva memdorias
especificas, insinua, de certa forma, como antigas praticas foram renegociadas. Ao que tudo
indica, ndo remexer num passado recente e valorizar a saga da colonizacio, ap6s o fim do Estado
Novo, seria o melhor para todos os joinvilenses — lusos e teuto-brasileiros.

E, salienta-se que entendemos serem importantes as reflexdes oriundas da area da
lingiiistica sobre o discurso, especialmente, por contribuirem com as narrativas histéricas. Assim,
mais uma vez, valendo-me da perspectiva de Jacques Revel de ‘tapitalizar um fundo comum” 3
visando a possibilidade de uma andlise mais plural, optei também por ‘enveredar” para a
compreensdo do discurso como uma ‘pratica simbdlica”, tal como menciona Eni Puccinelli
Orlandi. Todavia, esta ‘pratica simboélica” deve ser cotejada frente a outras abordagens. Para
Roger Chartier, por exemplo, mesmo a realidade passada sendo acessivel ao historiador através
do texto, devemos considerar a ‘irredutibilidade da experiéncia ao discurso”. Ainda, segundo
este autor, a constru¢do discursiva remete a outras questdes, como as relacionadas ao que
caracteriza “os diferentes grupos, comunidades ou classes que constituem o mundo social”. 2
Desta forma, é preciso estar atenta a diversidade dos discursos produzidos em Joinville a partir
de 1946, que visavam forjar uma histdria a ser preservada. Essa histdria, revelada nos festejos do
Centenario, € proficua no sentido de ratificar uma histdria do passado, apresentando-se nas mais
variadas formas. E, ndo s6 os ‘discursos sobre”, mas, da mesma maneira, as ‘experiéncias desse
momento” merecem ser problematizadas.

O ‘tem po” do Centendrio é um tempo lembrado e muito festejado, pois, no pds -guerra, a
sociedade local ou boa parte dela preparou, desde 1946, os festejos do seu primeiro Centendrio,
marcando uma profunda relacdo entre as imagens da cidade e a preservacdo de uma memoria a

ser (re)construida e (re)significada. Esta ‘preservacao” pode ser percebida através de uma densa

simbologia expressa nos mais variados documentos e monumentos, entendidos como sublinha

2 REVEL, J. Op. cit.
* CHARTIER, Roger. A histdria hoje: duvidas, desafios, propostas. Estudos Historicos, Rio de Janeiro, v. 7, n. 13,
p- 97-113, 1994.
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Jacques Le Goff, pois, ‘Um monumento é em primeiro lugar uma roupagem, uma aparéncia
enganadora, uma montagem” e precisam ser compreendidos desde as suas ‘condi¢des de
producdo”. ® Nesta passagem, o mencionado autor estd se referindo aos documentos e aos
monumentos, mas, penso que esta reflexdo pode ser importante também para analisar algumas
das condi¢des que ‘produziram” o Centendrio. Se entendermos este ‘tempo de lembrar” também

como um ‘monumento” e, portanto, também como uma ‘montagem”, faz -se necessdrio, para
compreendé-lo, realizar sua ‘desmontagem”. 26

Assim, uma possibilidade de iniciar esta ‘desmontagem” € cotejar o seu contraponto, ou

seja, trazer, a tona, um pouco da histéria de processos impositivos vivenciados anteriormente.

“Tempo de esquecer”: a cidade de Joinville e a Campanha de Nacionalizacao

Durante o periodo do Estado Novo (1937-1945), o Brasil vivenciou um forte
intervencionismo do Estado na sociedade, onde praticas repressivas eram implementadas através
de leis ‘coercitivas e restritivas ao direito de livre circulacio, de pensamento, de organ izacio” e
que foram, aos poucos, fazendo parte do funcionamento do Estado.”” O pafs, de maneira geral,
sofreu restricdes nessa €poca, com as novas leis da Constitui¢do de 1937 e com uma série de
medidas tomadas a partir dai, expressas nos mais diversos Decretos e Decretos-lei. Esse periodo

da histdria brasileira vem sendo estudado a partir das suas mais variadas facetas, mostrando que

* LE GOFF, Jacques. Documento/Monumento. In:
ed. Campinas, SP: UNICAMP, 1994. p. 548.

% Idem, ibidem. p. 548.

27 ALVES, Paulo. O poder judiciario no Estado Novo (1937-1945). Histéria, Sao Paulo, v. 12, 1993. p. 270. Sobre o
Estado Novo, ver: CARONE, Edgard. O Estado Novo (1937-1945). Rio de Janeiro: Difel, 1976.

Historia e memoria. Tradugdao Bernardo Leitdo et al. 3.
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0 mesmo representou a concretizacdo de um projeto antiliberal que ‘melhor convinha em termos
de planejamento, incentivo a producio e consolidacdo do controle efetivo dos trabalhadores™,
que se utilizou de simbolos e imagens do discurso teolégico29 para resolver as dissonincias
politicas, que foi centralizador e intervencionista na economia, na imprensa e nos mais diversos
setores da sociedade® e que, desde o primeiro momento, tentou dar um ‘Sentido mitico ao
Estado™'. Na perspectiva de Vargas, o Estado Novo marca um novo inicio na histéria do patfs,
pois, segundo ele, ‘tem como programa reconstruir os quadros da vida nacional, e, para isso, faz-
se necessario, imprescindivel, imperioso mesmo, criar uma mentalidade renovadora...”*

O periodo autoritario do Estado Novo investiu numa legislagdo que, entre outras coisas,
buscava resolver os problemas sociais que vinham intensificando-se por toda a década de 1930,
como, por exemplo, a questdo do comunismo, do trabalho e do nacionalismo.* Em relagdo a este
dltimo, cabe lembrar que, para os nacionalistas, a tdo almejada unidade nacional passava também
pela solucio do problema étnico™. E a questdo étnica, entremeada pelas discussdes acerca da

presenca dos imigrantes, figurava também nas leis e decretos do governo varguista. Segundo

Edgar Carone, alguns destes Decretos-lei sdo fundamentais para ‘completar ou reformar

2 CAPELATO, Maria Helena R. Os arautos do liberalismo: imprensa paulista 1920-1945. Sao Paulo: Brasiliense,
1989. p. 239.

» LENHARO, Alcir. Sacralizacdo da politca. Campinas: Papirus, 1986.

% Dos trabalhos sobre esse periodo destaco: CAPELATO, Maria Helena R. Multidées em cena: propaganda politica
no varguismo e no peronismo. Campinas: Papirus, 1998; GOMES, Angela de Castro. A invengdo do trabalhismo. 2.
ed. Rio de Janeiro: Relume Dumara, 1994, Historia e historiadores: a politica cultural do Estado Novo. 2. ed.
Rio de Janeiro: Fundacdo Getulio Vargas, 1999; e, GOULART, Silvana. Sob a verdade oficial: ideologia,
propaganda e censura no Estado Novo. Sao Paulo: Marco Zero, 1990.

! Segundo Carone, ‘O Estado Novo é o primeiro momento em que se tenta dar um sentido mitico ao Estado,
personalizado ndo s6 no que se denomina Estado Nacional ou Nagédo, como também em seus expoentes e chefes”.
CARONE, E. Op. cit. p. 166.

? Discurso proferido a 27 de abril de 1940. In: VARGAS, Gettilio. As diretrizes da nova politica do Brasil. Rio de
Janeiro: José Olympio, 1943. p. 62.

33 Sobre os vérios temas, especialmente, comunismo, pdtria e trabalho, que mobilizaram a sociedade e o Estado
durante os anos 1935-1937, possibilitando a criacdo do Estado Novo, ver: DUTRA, Eliana. O ardil totalitdrio:
imagindrio politico no Brasil dos anos 30. Rio de Janeiro: UFRJ/Belo Horizonte: UFMG, 1997.

¥ Conforme Capelato, em relacdo a resolugc@o do problema étnico, durante a década de 1930 ocorreu no Brasil uma
mudanga nos discursos sobre as racas, pois, “As teses baseadas nas ciéncias bioldgicas e na sociologia evolucionista
na sociedade até o final dos anos 20 foram sendo, paulatinamente, substituidas por outras perspectivas que acabaram
por valorizar a miscigenacdo. A necessidade de aproveitamento do trabalhador nacional explica, em parte, essa
mudanga. Mas a justificativa dessa nova postura aparecia relacionada a preocupacido com a unidade étnica do pats,
elemento importante na constru¢do da consciéncia nacional”. CAPELATO, M H. R. Multidoes em cena... Op. cit. p.
229.
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conceitos e valores constitucionais”, destacando-se os que se referem a administracdo dos
estados e municipios e os que inferem sobre os estrangeiros.35

A partir de 1938, as leis nacionalizadoras® do governo autoritdrio do presidente Getilio
Vargas visavam homogeneizar as prdticas culturais e politicas no pais, construindo uma
brasilidade nacional que deveria eliminar as diferencas regionais. Nas questdes relacionadas aos
estrangeiros, as regides do pais que tinham, de forma mais acentuada, a presenga de imigrantes e
descendentes, especialmente, as regides onde estes, de maneira mais marcada, mostravam-se
ainda ligados aos seus paises de origem, tiveram, através de a¢des dos estados, um tratamento
mais efetivo. No sul do Brasil, estas leis tiveram um impacto bastante grande, haja vista a grande
presenca de imigrantes estrangeiros. Criar nestas populagdes um vinculo maior com o pais,
estimulando o sentimento de brasilidade foi tonica das leis nacionalizadoras que iniciaram de
uma forma mais efetiva com o Decreto-lei n. 383 de 18/04/1938 que, entre outras providéncias,
‘vedava aos estrangeiros atividades politicas no Brasil”. 37 Tal decreto, somado a outros, tanto no
plano federal quanto no estadual, foi, aos poucos, estabelecendo uma nova postura a ser seguida
entre as populacdes de diferentes regides do pais.

Para por em pratica esta ‘Nacionalizacdo”, que em algumas regides foi levada a efeito

. 38
como uma verdadeira ‘Campanha”

, afirmando a nacionalidade brasileira, o governo federal
proibiu atividades politicas de estrangeiros no Brasil e passou a interferir no funcionamento de

instituicdes estrangeiras. Somadas a legislacdo federal, os estados™ e os municipios também

* CARONE, E. Op. cit. p. 160.

% Referéncia aos vérios Decretos e Decretos-lei de 1938.

7 Decreto-lei n. 383, de 18/04/1938. LEX. Coletinea de Legislagdo. Legislacio Federal e Marginilia. So Paulo:
LEX, ano I, 1938. p. 119-121. BU.

3 Salienta-se que o préprio texto do decreto-lei n. 868 faz mengdo a uma ‘campanha nacional”, quando menciona
em seu Artigo 2° que ‘Compete 2 Comissdo Nacional de Ensino Primdrio: a) organizar o plano de uma campanha
nacional de combate ao analfabetismo, mediante a cooperacdo de esforcos do Governo Federal com os governos
estaduais e municipais [...]; b) definir a acdo a ser exercida pelo Governo Federal e pelos governos estaduais e
municipais para o fim de nacionalizar integralmente o ensino primdrio de todos os nicleos de populacdo de origem
estrangeira; [...]” LEX. Coletanea de Legislacdo. Legislacdo Federal e Margindlia. Sao Paulo: LEX, ano II, 1938. p.
522-523. BU.

% Em nivel estadual salienta-se a efetiva atuacio do interventor Nereu Ramos para garantir o ‘Sucesso” da
Campanha em Santa Catarina. Nereu Ramos assumiu o governo do estado em 01/05/1935, foi nomeado pelo
Presidente Getilio Vargas, Interventor Federal do Estado de Santa Catarina, tendo a nacionalizacdo do ensino como
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passaram a legislar sobre a nacionalizacdo e o Exército deveria garantir o sucesso da obra
nacionalizadora.*’

Uma das justificativas do Estado Novo ao buscar acabar com a diversidade existente, em
especial, em Santa Catarina, era por este estado ter forte influéncia germanica e, portanto, estaria
mais vulnerdavel a compactuar com o nazismo. Em nome de uma unidade nacional, falar alemao,
por exemplo, passou a significar um ‘perigo” e, desta forma, esse problema passou a ser alvo de
resolucdo.”!

Em Joinville, o projeto nacionalista de Vargas foi também implementado, pois, assim
como outras cidades do pais, Joinville por ter sido colonizada por imigrantes europeus,
principalmente alemaes, ainda mantinha algumas caracteristicas que os identificavam com o pais

de origem e que, portanto, para os olhos do Estado, poderiam significar um ‘perigo”. 42

uma das prioridades do seu governo. Alids, conforme Silvana Goulart, “as interventorias eram elementos -chave na
relacdo entre o governo central e as unidades da federacdo. Possuiam prerrogativas executivas e legislativas,
transformando o interventor em coordenador politico; constitufam esfera estratégica do Estado Novo, interligando as
novas oligarquias estaduais, os ministérios e a presidéncia da Republica”. In: GOULART, S. Op. cit. p. 29.

“0 periodo do Estado Novo e a Campanha de Nacionalizagdo em Santa Catarina v€m sendo abordados por
diferentes estudiosos, sob as mais variadas perspectivas de andlise, ver: BITENCOURT, Jodo Batista. Estado Novo,
cidade velha: o governo ditatorial de Vargas desde Laguna. Porto Alegre, 2002. Tese (Doutorado em Histdria) —
Universidade Federal do Rio Grande do Sul; CAMPOS, Cynthia Machado. Controle e Normatizagcdo de condutas
em Santa Catarina (1930-1945). Sdo Paulo, 1992. Dissertacdo (Mestrado em Histéria) — Pontificia Universidade
Catélica de Sao Paulo; A politica da lingua na era Vargas: proibicdo do falar alemao e resisténcias no sul
do Brasil. Campinas, 1998. Tese (Doutorado em Histdria) — Universidade Estadual de Campinas; FAVERI, Marlene
de. Memdrias de uma (outra) guerra. Cotidiano e medo durante a Segunda Guerra em Santa Catarina.
Floriandpolis, 2002. Tese (Doutorado em Histdria) — Universidade Federal de Santa Catarina; FROTSCHER, Méri.
Da celebragdo da etnicidade teuto-brasileira a afirmacdo da brasilidade: ag¢bes e discursos das elites locais na
esfera piblica de Blumenau (1929-1950). Floriandpolis, 2003. Tese (Doutorado em Histéria) — Universidade
Federal de Santa Catarina; e, NODARI, Eunice Sueli. A renegociacdo da etnicidade no Oeste de Santa Catarina
(1917-1954). Porto Alegre, 1999. Tese (Doutorado em Histéria) — Pontificia Universidade Catdlica do Rio Grande
do Sul.

1 Sobre o germanismo, nazismo e integralismo fornecerem uma justificativa para a acdo estatal conhecida como
Campanha de Nacionalizacio, ver: FALCAO, Luiz Felipe. Entre ontem e amanhd: diferenca cultural, tensdes
sociais e separatismo em Santa Catarina no século XX. Itajai: UNIVALIL: 2000; FROTSCHER, Méri. A cultura
alemd como ‘ameacga” a cultura brasileira: nacionalizacdo e conflitos culturais em Santa Catarina. In: RAMOS,
Maria Bernardete; SERPA, Elio; PAULO, Heloisa (Orgs.) O beijo através do Atlantico: o lugar do Brasil no
Panlusitanismo. Chapecé: Argos, 2001; GERTZ, René. O perigo alemdo. Porto Alegre: UFRGS, 1991; ___ O
fascismo no sul do Brasil. Porto Alegre: Mercado Aberto, 1987; e, PERAZZO, Priscila Ferreira. O perigo alemdo e
a repressdo policial no Estado Novo. Sdo Paulo: Arquivo do Estado, 1999.

2 Em relacdo a Campanha de Nacionalizacdo na cidade de Joinville, ver: BRUHNS, Katianne. Espagos de
sociabilidade e o idioma. (A Campanha de Nacionalizacio em Joinville). Florianépolis, 1997. Dissertacio
(Mestrado em Histéria) — Universidade Federal de Santa Catarina; COELHO, llanil. Joinville e a Campanha de
Nacionaliza¢do. Sdo Carlos, 1993. Dissertacdo (Mestrado em Ciéncias Sociais) — Universidade Federal de Sdo
Carlos; E proibido ser alemdo: é tempo de abrasileirar-se. In: GUEDES, Sandra P. L. de Camargo (Org.)
Historias de (I)Migrantes: o cotidiano de uma cidade. Joinville: Univille, 2000. cap. 5, p. 162-195;
CRISTOFOLINI, Nilton José. Nacionalizacdo do ensino: estratégia para a constru¢do da nacionalidade e sua
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Joinville, no final da década de 1930, tinha uma populacdo de 40.683 habitantes,
incluindo os moradores das areas urbana, rural e dos antigos distritos™®. E, como indica o
recenseamento de 1940, a maioria da populagdo ndo era de fato ‘estrangeira”, eram apenas
descendentes dos imigrantes do século XIX, mas sentiram de perto os efeitos das leis
nacionalizadoras.** Embora se saiba que os imigrantes e os seus descendentes (re)significaram
antigas prdticas, estes ainda eram vistos como portadores de uma identidade ligada a idéia de
germanidade. Segundo Giralda Seyferth, era caracteristica dos teuto-brasileiros preservarem,
através de préticas culturais e do uso da lingua alema, a sua germanidade, o Deutschtum. Assim,
o nacionalismo alemao era considerado caracteristica fundamental da ideologia e modo de ser do

teuto-brasileiro: “A questdo da identidade étnica teuto-brasileira pode ser resumida pela

contextualizacdo em Joinville. Floriandpolis, 2002. Dissertacdo (Mestrado em Histdéria) — Universidade Federal de
Santa Catarina; e, DEVEGILLI, Maria Terezinha Niedziewski. A nacionaliza¢do da “loura” Joinville — 1937/1942.
Joinville, 1989. Monografia (Especializacdo em Histéria da América) — Fundacdo Educacional da Regido de
Joinville/Universidade Federal do Parana.

* Guia do Estado de Santa Catarina. 3. ed. Floriandpolis: Central, 1940. p. 321.

* Virios registros indicam que a maioria da populagdo, naquela época, era de descendentes de imigrantes alemaes e
que a ‘cultura alemd” € que predominava na cidade. Os dados do recenseamento de 1940 referentes a Joinville sdo:

POPULACAO DE FATO, POR SEXO E COR, SEGUNDO OS MUNICIPIOS.

Brancos Pretos Amarelos Pardos Cor nido declarada
Homens  Mulheres | Homens  Mulheres | Homens  Mulheres | Homens ~ Mulheres | Homens  Mulheres

22.407 21.473 | 769 809 |1 71 60 -

POPULACAO DE FATO, POR SEXO E NACIONALIDADE, SEGUNDO OS MUNICIPIOS.

Pessoas de naciona-
Brasileiros Natos Brasileiros Naturalizados Estrangeiros lidade ndo declarada
Total Homens Mulheres |Total Homens Mulheres | Total Homens Mulheres | Homens Mulheres
44.117 22.407 21.710 |337 196 141 [ 1.132 641 491 |4
ESTRANGEIROS, SEGUNDO OS MUNICIPIOS, COM DISCRIMINACAO, POR SEXO, DAS PRINCIPAIS
NACIONALIDADES.
Totais de Estrangeiros Estrangeiros da nacionalidade indicada.
Alema Espanhola Italiana Japoneses Portugueses
Homens Mulheres | Homens/Mulheres | Homens/Mulheres | Homens/Mulheres | Homens/Mulheres | Homens/Mulheres
641 491 | 467 377 |6 3112 711 - 12 6

BRASILEIROS NATURALIZADOS, SEGUNDO OS MUNICIPIOS, COM DISCRIMINACAO, POR SEXO,
DOS PRINCIPAIS PAISES DE NATURALIDADE

Totais de Brasileiros

Naturalizados Brasileiros naturalizados, naturais dos paises indicados.
Alemanha Espanha Italia Japido Portugal
Homens Mulheres | Homens/Mulheres | Homens/Mulheres | Homens/Mulheres | Homens/Mulheres | Homens/Mulheres
196 141 | 125 110 |2 - 7 6 15 3

In: INSTITUTO BRASILEIRO DE GEOGRAFIA E ESTATISTICA. Recenseamento de 1940. Dados fornecidos
pelo IBGE — Agéncia Floriandpolis.
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expressdo Deutschtum (...) como o ponto crucial de uma ideologia nacionalista que coloca o
direito de sangue como determinante da nacionalidade acima do Estado e da cidadania”. “

Evidentemente, esta forma de compreender a questio da identidade étnica pode ser
relativizada, haja vista que, possivelmente, passados tantos anos do inicio da coloniza¢ao, muitos
teuto-brasileiros ja tinham ressignificado a prépria ‘idéia de germanidade”. Mas, ao que tudo
indica, era assim que eram tematizados, inclusive pelo Estado, como portadores de uma estranha
forma de se identificarem, ‘ser brasileiro e permanecer alemao”. Desta forma, os teuto -
brasileiros residentes em Joinville, em plena época de Nacionalizagdo, a partir desta condicdo,
foram ‘atacados” de uma maneira que para eles nio fazia sentido, pois muitos entendiam que
poderiam preservar sua identidade étnica sem que isso afetasse ‘Suas relagdes patridticas com o
Brasil, e muito menos seus deveres como cidaddo brasileiro”. *°

Assim, apesar de algumas intengdes de abrasileiramento, anterior a Nacionalizag;ﬁo“, de
maneira geral, Joinville apresentava-se através de suas ‘feicdes germanicas”, pois,
corriqueiramente falava-se alemdo, idioma utilizado no ensino, no comércio, nos espacgos de
sociabilidades e, obviamente, nos lares dos imigrantes e de seus descendentes. Existiam poucas
escolas que ensinavam em portugués e, na regiao urbana, o bilingiiismo (alemao e portugués) era
mais comum, especialmente, nos 6rgios publicos e nas atividades comerciais. E, entdo, no final

da década de 1930, que algumas praticas dos teuto-brasileiros, como o uso do idioma alemao, vai

se tornar efetivamente um problema. Ainda, segundo Ilanil Coelho, é preciso observar que ‘a

* SEYFERTH, Giralda. Nacionalismo e identidade émica: a ideologia germanista e o grupo étnico teuto-brasileiro
numa comunidade do Vale do Itajai. Floriandpolis: Fundacéo Catarinense de Cultura, 1981. p. 49.

“ Jdem, ibidem. p. 73-74.

" A questdio do ensino em portugués, por exemplo, é anterior ao Estado Novo. Segundo Cynthia Machado Campos,
as ‘preocupagdes estatais iniciaram -se em Santa Catarina ainda em 1919, quando leis dificultaram o funcionamento
das escolas controladas pelos descendentes de imigrantes. Essas leis estavam vinculadas a campanha pela
nacionalizacdo do ensino levada a termo em todo territrio nacional”. CAMPOS, C. M. A politica da lingua na era
Vargas... Op. cit. p. 12. Ver também: FIORI, Neide Almeida. Aspectos da evolugcdo do ensino piiblico: ensino
publico e politica de assimilagdo cultural no Estado de Santa Catarina nos periodos imperial e republicano.
Florianodpolis: Secretaria da Educacdo, 1975. Em relacdo a cidade de Jonville, conforme Ilanil Coelho, ‘em 1914,
sob a orientagdo do inspetor geral Orestes Guimaraes, foi regulamentado um programa de reforma do ensino que
introduzia, de um lado, mudanga nos curriculos e programas e, de outro lado, um timido controle sobre a agdo
educativa”. COELHO, 1. E proibido ser alemdo: é tempo de abrasileirar-se... Op. cit. p. 180.
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vida social e o ambiente cultural da cidade, expressavam a etnicidade de seus habitantes e é sob
esta perspectiva que se analisa a proibi¢do do idioma alemao, a nacionalizacdo do ensino e das
associacdes culturais e recreativas”. * Se, no cendrio nacional, a ordem é ‘hacionalizar
integralmente o ensino primario de todos os niicleos de populagcdo de origem estrangeira”, no
cenario estadual, o Interventor Nereu Ramos, em consonéncia com o governo federal, vai emitir
varios decretos ratificando a importancia da nacionalizagdo no Estado. Dos varios decretos,
destaca-se o Decreto-lei n. 88, de 31/03/1938, no qual torna-se obrigatério o uso da lingua
nacional nas escolas, tanto nas publicas quanto nas subvencionadas, além de outras
providéncias.49

A proibicao do uso do idioma alem@o e as conseqiiéncias deste fato tiveram em Joinville
varios desdobramentos, pois, a cidade até entdo costumava ter seus referenciais pautados na sua
‘origem étnica”, fruto da importincia da imigragdo alemd no decorrer do século XIX. As
medidas para abrasileirar a cidade, sdo ainda hoje recordadas por aqueles que vivenciaram
aqueles anos.””  Foram anos de processos impositivos e as proibi¢des, principalmente, as
relacionadas a questdo da lingua marcaram as mais diversas esferas da sociedade. Essa relacao
autoritdria que imp0s a obrigatoriedade da lingua portuguesa nos faz pensar no seu cariter de
poder, pois, conforme Roland Barthes: “A linguagem é uma legislacdo, a lingua é seu cddigo.
Nao vemos o poder que reside na lingua, porque esquecemos que toda lingua € uma

. - . - . 1
classificacao, e que toda classificacao é 0press1va...”5

* Idem, ibidem. p. 180.

¥ Decreto-lei n. 88, de 31/03/1938. Colecdo de Decretos-leis de 1938. Florianépolis: Imprensa Oficial, 1938.
APESC. Este decreto teve varias conseqiiéncias, entre elas, o fechamento de escolas que ensinavam em alemio. Em
Santa Catarina, nas dreas de maior presenga germanica, as escolas diminuiram consideravelmente, pois, segundo
Aquino, nestas dreas, das 661 escolas particulares em 1937, passaram para 113 em 1938 e apenas 69 em 1939. Cf.
Ivo d’ Aquino, apud SEYFERTH, G. Op. cit. p. 181-2. Especialmente sobre a nacionalizacido do ensino em Joinville,
ver: CRISTOFOLINI N. J. Op. cit.

% Nas memérias sobre Joinville, a principal questdo que emerge em relagio ao periodo é o fato de a lingua alema ter
sido proibida, o que silenciou muitas pessoas e deixou tantas outras com medo de serem presas pelos agentes
nacionalizadores. Salienta-se que as memdrias referentes as histérias da Nacionalizagdo em Joinville serdo objetos
de andlise do Capitulo IV deste estudo.

S BARTHES, Roland. Aula. Tradugio Leyla Perrone-Moisés. 6. ed. Sdo Paulo: Cultrix, s/d. p. 12
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Naqueles anos, durante a Campanha, podemos inferir que a lingua portuguesa tornou-se,
numa relagdo de poder, extremamente opressiva. Nao sé por ser o seu uso incentivado a partir de
leis autoritdrias, mas, principalmente, porque a lingua alemi, para os/as imigrantes e
descendentes, era um elemento importante constitutivo da identidade daquele grupo étnico.
Cynthia Machado Campos, em relacdo aos imigrantes alemaes no sul do Brasil, menciona o uso
da lingua alema nas ‘ligacdes afetivas e identificacdo de uns com os outros”. Neste sentido, é
importante ressaltar a importancia atribuida ao uso da lingua para a populacdo de origem alema
no sul do Brasil, pois, ‘a patria dos alemaes, (...) é todo e qualquer lugar onde fosse falada sua
lingua”™. 52

Sendo a lingua alema um componente importante da identidade do teuto-brasileiro e a sua
proibicdo estar no centro das a¢gdes da politica nacionalizadora, a propria questdo da identidade
do teuto-brasileiro passou a ser um problema e foi através da proibicdo da lingua que estes mais
se sentiram ameacados. Foi nesse momento que as diferencas constitutivas das identidades dos
teuto-brasileiros e dos outros moradores da cidade tomaram lugar central no cendrio politico e
cultural da cidade. Desde o século XIX, este grupo étnico inscrevia na histéria local a
importancia de suas origens (étnica e cultural) na formacdo e desenvolvimento econdémico da
cidade e mesmo a atuacdo politica e econdmica de luso-brasileiros ndo teria minimizado a
extrema valorizacdo dos ‘feitos dos pioneiros” na histéria local. >3 Essa positivacao da origem
étnica é recorrente na histéria da cidade e, ao que tudo indica, até o final da década de 1930,
esses valores identitarios, como a lingua alema e a valorizacdo da cultura dos antepassados, bem
como a no¢do de eficiéncia no trabalho como caracteristica do ‘espirito laborioso do alemao”
ndo tinham sido, pelo menos de uma forma mais efetiva, contrariados. E eram esses valores que

cotidianamente eram reforcados/repetidos naquela sociedade. E, cabe lembrar que, se a questao

2 CAMPOS, C. M. A politica da lingua na era Vargas... Op. cit. p. 25.

3 Destaca-se que, no final do século XIX, se fortalecia na cidade uma elite luso-brasileira vinculada a atividade
ervateira, mudando também o aspecto politico, econdmico e social da antiga Colonia. Sobre as mudangas
propiciadas pela atividade ervateira em Joinville, ver: THIAGO, Raquel S. Coronelismo urbano em Joinville: o caso
de Abdon Batista. Floriandpolis: Governo do Estado de Santa Catarina, 1988.
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da diferenca e da identidade estdo relacionadas, como aponta Tomaz Tadeu da Silva, a repeti¢do
¢ importante, pois, ‘4 eficicia produtiva dos enunciados performativos ligados a identidade
depende de sua incessante repeti¢ao”. >

Falar de identidade é algo sempre complicado, pois, muitas sdo as questdes que
atravessam o mencionado conceitoss, mas podemos compreender, ainda de acordo com Tomaz
Tadeu da Silva, que identidade nao € fixa nem homogénea e que ‘tem estreitas conexdes com
relagdes de poder”. %% Assim, nesse momento da histéria local, o que estava em jogo também, em
face das novas leis nacionalizadoras, eram as relacdes de poder entre os diferentes grupos
étnicos, pois, de uma forma como até entdo ainda ndo se tinha visto na cidade, as diferencas
culturais, constitutivas das identidades de brasileiros ou teuto-brasileiros estavam sendo
problematizadas pelo poder do Estado.

E verdade que estas diferencas estavam 14 e, em diferentes momentos, tinham sido focos

de tensdes, mas, de uma forma tdo enfdtica e que se pretendia ‘definitiva”, com o Exército

atuando de maneira ativa sinalizava para um outro tempo, um tempo fmpar na histéria da cidade.

> SILVA, Tomaz Tadeu da. A producdo social da identidade e da diferenca. In: (Org.) Identidade e
diferenga: a perspectiva dos estudos culturais. Petrépolis: Vozes, 2000. p. 94.

* Virias sdo as abordagens tedricas sobre ‘identidade” e na perspectiva de compreender como se colocam (ou sdo
dados a ler) os processos identitdrios em Joinville no periodo estudado, optei por privilegiar algumas destas
abordagens. Assim, destaco, além das reflexdes de Tomaz Tadeu da Silva, os estudos de Stuart Hall, pois, para este
autor, as identidades sdo formadas/construidas culturalmente. Segundo ele, ‘devemos pensar as identidades sociais
como construidas no interior da representacdo, através da cultura, ndo fora delas. Elas sdo o resultado de um
processo de identificacdo que permite que nos posicionemos no interior das defini¢cdes que os discursos culturais
(exteriores) fornecem ou que nos subjetivemos (dentro deles)”. HALL, Stuart. A centralidade da cultura: notas sobre
as revolucdes culturais do nosso tempo. Educacdo e realidade, Porto Alegre, v. 22, n. 2, p. 15-46, jul./dez. 1997. E,
do mesmo autor, ver: A identidade cultural na pos-modernidade. Tradu¢cdo Tomaz Tadeu da Silva; Guacira
Lopes Louro. 7. ed. Rio de Janeiro: DP&A, 2003; e, Quem precisa da identidade? In: SILVA, T. T. Op. cit.
p- 103-133. Ainda convém ressaltar a importdncia de um outro tedrico que vem ‘inspirando” as andlises sobre
identidade: trata-se de Homi Bhabha. Embora nfo parta da sua perspectiva tedrica para uma andlise sobre a questdo
da identidade em Joinville, é importante ressaltar algumas questdes apontadas por este autor e que servem de
premissa para o que observo nos processos de diferenca cultural na cidade, especialmente, no momento em que a
chamada ‘tultura do imigrante” que anteriormente € tida como a maior expressio da ‘cultura local”, é questionada e
tratada como uma ‘tultura de excecdo”, como se representasse uma minoria, ou melhor dizendo, a identidade de um
grupo minoritdrio. No momento da Campanha, a questdo da diferenca cultural € acionada de uma forma avessa as
expectativas dos descendentes de imigrantes, colocando em xeque os significados que foram construidos sobre as
diferencas, pois, conforme Bhabha: “A representacdo da difere nca ndo deve ser lida apressadamente como o reflexo
de tracos culturais ou étnicos preestabelecidos, inscritos na ldpide fixa da tradi¢do. A articulagdo social da diferenca,
da perspectiva da minoria, ¢ uma negociagdo complexa, em andamento, que procura conferir autoridade aos
hibridismos culturais que emergem em momentos de transformacdo histérica”.  BHABHA, Homi K. O local da
cultura. Tradugio Myriam Avila; Eliana Lourenco de Lima Reis; Glducia Renate Gongalves. Belo Horizonte:
UFMG, 2001. p. 20-21.

6 SILVA, T. T. Op. cit. p. 96-97.
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Possivelmente estas relagdes de poder também se operavam entre o proprio grupo teuto-
brasileiro, haja vista que, no momento da Nacionalizagdo, foram criadas na cidade novas
empresas por pessoas deste grupo as quais, para prosperarem, tiveram que, desde o inicio, se
alinhar as perspectivas politicas daquele momento. A Fundi¢do Tupy, por exemplo, foi fundada
em marco de 1938 por Albano Schmidt e tornou-se referéncia na area de fundicao, aproveitando
da ‘diminuicdo das importacdes de conexdes alemas e japonesas durante os anos de conflito,

~ 7
para expor sua produgdo ao mercado”™

. Uma outra empresa criada nesse periodo foi a Buschle
& Lepper S/A, fundada por Baltazar Buschle em 1943, voltando-se desde o inicio para a
representacdo comercial, importando cimento e ‘Operando na substituicdo de importagdes,
especialmente na 4rea de produtos quimicos, fertilizantes e adubos™®. Baltazar Buschle, nascido
em Sao Bento do Sul/SC, veio para Joinville na década de 1930 e, com a fundagdo da Buschle &
Lepper S/A e, posteriormente, com uma ativa participacdo na Sociedade Amigos de Joinville,
tornou-se um importante politico da histéria local.”® Assim, no periodo da Nacionalizacio,
antigas empresas locais, algumas que foram criadas ainda nos primeiros anos da colonizagdo,
passaram a conviver com as novas empresaséo, nao necessariamente, fundadas por antigos
moradores da cidade, como o caso da Buschle & Lepper S/A. Mas salienta-se que faltam estudos

na historiografia da cidade que tematizem as relacdes econdmicas e politicas entre o0s

empresarios brasileiros e teuto-brasileiros, e o Estado nesse momento.

7 ROCHA, Isa de Oliveira. Industrializacdo de Joinville — SC: da génese as exportagdes. Florianépolis: Imprensa
Universitdria, 1997. p. 54. Sobre a Industria de Fundicdo Tupy, ver: TERNES, Apolindrio. Histéria econdomica de
Joinville. Joinville: Meyer, 1986. p. 153-156.

¥ TERNES, A. Histéria econdmica de Joinville. Op. cit. p. 165-166.

¥ BUSCHLE, Baltasar. Depoimento concedido & autora. Joinville, 02 jun. 2003.

6 Empresas fundadas em Joinville no periodo da Nacionalizacdo: 1938 — Industria de Fundi¢do Tupy (conexdes em
ferro maledvel, autopecas, etc.); 1941- Marcenaria Ravache (artefatos de madeira); e, Cia Hansen Industrial (tubos e
conexdes de PVC); 1943 — White Martins (oxigénio liquido); e, Buschle & Lepper S.A. Com. e Ind. (comércio,
produgdo de fertilizantes, etc.); e, 1945 — Laboratério Catarinense (produtos farmacéuticos). Apud Tabela 3 —
Empresas de Joinville fundadas entre 1920 e 1945. In: ROCHA, I. O. Op. cit. p. 49.
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No periodo da Campanha, em Joinville, coube a 5" Regido Militar, sob supervisdo do
General Meira de Vasconcelos, auxiliado pelo entdo 13° Batalhdo de Cag;adoresél, levar a efeito
as acoes nacionalizadoras®, que se expressaram das mais variadas formas.

A nacionalizacdo do ensino, instituindo a obrigatoriedade do uso da lingua portuguesa em
todas as aulas, causou o fechamento de algumas escolas e a evasdo escolar, levando inclusive a
criacdo da ‘quitac ao escolar”. % Mas, além disso, propiciou também processos contra professores
e diretores e retirou de cena antigos livros, escritos em alemao, e que ensinavam as criangas a ler
na ‘lingua materna”, mesmo que, nascidos no Brasil. Assim, se, no ambito estadu al, a
nacionalizacdo do ensino estava sob a coordenagdo de Ivo D’Aquino, Secretirio da Justica,
Educacio e Sadde, na esfera municipal, agindo de acordo como os ‘hovos tempos” instaurado
pelas leis nacionalizadoras, o poder publico foi autorizado, através de um decreto municipal, a
‘criar em cada escola municipal uma pequena biblioteca”, de livros evidentemente escritos em
portugués, pois, ‘0 problema da nacionalizacdo requer a leitura intensiva de livros escritos em
lingua portuguesa, cuja aquisi¢do deve ser facilitada por todos os meios”. 64

Em relacao aos processos de fechamento de escolas, um dos mais importantes no periodo
da histéria local foi o da Deutschle Schule (Escola Alema), criada em 1866 e, desde entdo, um

importante espaco dedicado a preservacdo da identidade étnica. Quando fechada através de

decreto do Interventor Federal Nereu Ramos, em 1938, teve suas instalacdes utilizadas pelo

6! Atualmente 62° Batalhdo de Infantaria.

62 COELHO, 1. Joinville e a Campanha de Nacionalizagdo. Op. cit. p. 99. Segundo Theobaldo Costa Jamundd,
como ele mesmo diz, um ‘participante” da Campanha de Nacionalizagdo em Blumenau/SC, ‘quem possibilitou a

execucdo daquela Campanha com cardter regional foi o General José Meira de Vasconcellos, entdo comandante da
5% Regido Militar e 5* Divisdo de Infantaria”, sediadas em Curitiba/PR. Conforme Jamund4, o que mais “alarmou” o

General Meira de Vasconcellos, naquele periodo foi o trabalho desenvolvido pelas escolas estrangeiras.
JAMUNDA, Theobaldo Costa. Nereu Ramos: o da hora da reconstrugdo nacional. Florianépolis: Ed. do Autor,
1968. p. 12.

5 Uma das maneiras encontradas pelos teuto-brasileiros de transgredirem as novas leis foi recorrer ao ensino nas
chamadas escolas clandestinas, o que levou o governo a instituir através de decreto-lei, a ‘Quitagdo Escolar”, ‘um

documento subscrito por diretores ou professores responsdveis por escolas, indicando o nome e a idade das criangas
sob guarda do individuo, bem como o estabelecimento e classe em que estavam matriculadas. A auséncia do
documento implicava uma série de restricdes e impedimentos de gozo dos direitos profissionais e politicos”.
COELHO, 1. Joinville e a Campanha de Nacionalizagdo. Op. cit. p. 108.

% Decreto n. 15, de 27/04/1940. PREFEITURA MUNICIPAL DE JOINVILLE. Decrétos-leis, decrétos, resolugoes
e portarias do ano de 1940. Joinville/SC, 1940. p. 10. AHJ.
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Instituto Bom Jesus, criado em 1926 pela educadora Ana Maria Harger. Este Instituto também
foi alvo da Campanha, sofrendo varios processos, pois alguns de seus professores foram
acusados de fazer apologia ao nazismo e Ana Maria Harger de ser conivente com esta pra’ltica.65
Passada a época da Campanha, o Bom Jesus continuaria as suas atividades, mas destaca-se que
ainda hoje os processos sofridos pela escola sdo lembrados de forma enfatica mesmo por pessoas
que ndo estudavam 14 no momento, ou seja, a chamada ‘perseguicio” que sofreram,
especialmente, a professora Ana Maria Harger, ainda ecoa nas memdrias locais.

Mas ndo s6 a antiga ‘Escola Alema”, uma escola localizada no centro da cidade, assistiu
de perto a processos levados a efeito pela nova ordem nacionalizadora. J4 no inicio da
Campanha, algumas resolucdes do poder piblico municipal denunciavam que alguns professores
estavam sofrendo inquéritos administrativos, como o professor Gustavo Tanck, afastado e
posteriormente demitido ‘a bem do servigo publico”, das suas fun¢des na Escola Municipal da
Estrada Schroeder L% O cerco a alguns professores de origem alema ia fechando-se a medida
que se acirrava a acdo da Nacionalizagdo, especialmente, a partir de 1942, quando
definitivamente o Brasil rompe relagées diplomédticas com o Eixo e entra efetivamente na guerra,
alinhando-se aos Aliados. Ao que tudo indica, mesmo um pouco antes da entrada do pais no
conflito mundial, a situagéo ficou muito mais dificil para aqueles que insistiam em enfrentar e/ou
dificultar a nacionaliza¢do do ensino. Um exemplo que mobilizou uma escola da regido rural da
cidade foi o caso do professor Gustavo Kunde. Conforme as resolucdes de 1942, podemos
acompanhar um pouco da situacdo vivenciada na escola ‘Rio Bonito”, no antigo distrito de
Pedreira, atualmente distrito de Pirabeiraba. Segundo a documentacdo, o professor Gustavo
Kunde, através de suas atitudes, ‘impedia e dificultava” a nacionaliza¢do do ensino na localidade

em que exercia as suas atividades, e seus ‘procedimentos irregulares” motivaram a sua demissao

5 Sobre as intervengdes nesta escola, uma das mais importantes da cidade nesse periodo, ver: TERNES, Apolindrio.
Colégio Bom Jesus: 60 anos de ensino. Joinville: Meyer, 1986.

66 Resolugdo n. 248, de 31/10/1939; e, Resolucdo n. 250, de 07/11/1939. PREFEITURA MUNICIPAL DE
JOINVILLE. Decrétos-leis, decrétos, resolugbes e portarias do ano de 1939. Joinville/SC, 1939. p. 31. AHJ.
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em 27/03/1942.°" Quais foram os ‘procedimentos irregulares” ndo pudemos apurar, mas,
possivelmente, devem ter sido relacionados com as dificuldades que varios professores tiveram
em, de uma hora para outra, voltar todas as suas acdes pedagdgicas no ensino de uma nocdo de
brasilidade que muitas vezes ndao compreendiam, e somado a isso, ensinar numa lingua que eles
mesmos estavam comegando a compreender um pouco mais.

A histéria deste professor talvez ndo seja a mesma de algumas que inferem que, as vezes,
os moradores locais, numa atitude de retaliacdo as perseguicdes aos ‘alemies” que, por vezes
eram acusados de serem simpatizantes do nazismo, boicotavam as aulas dos novos professores
que vinham substituir os professores afastados. Todavia, chama a atencdo, ao lermos as
resolugdes seguintes a da demissdo do professor Gustavo Kunde, o fato de a professora Alcenira
Paul, ser nomeada interinamente para ‘teger” a mesma escola ‘Rio Bonito”, em 09/04/1942, um
més depois ter solicitado a sua exoneragﬁo.68

As escolas que ensinavam em alemao foram alvo, ndo sé porque muitas vezes seus
professores resistiram as novas ordens nacionalizadoras. O proprio nome de muitas escolas
incomodava por ter na sua escrita a marca de nomes significativos para os descendentes de
imigrantes. A estrada Anaburgo era uma das localidades mais antigas na cidade, pois tinha
moradores desde o inicio da colonizag@o e a escola da regido era conhecida pelo mesmo nome.*
Em 1942, o jornal A Noticia critica o fato de ainda ndo ter sido mudado o nome da Escola,

demonstrando que a imprensa cobrava do poder puiblico o cumprimento das medidas

nacionalizadoras:

67 Resolugdo n. 375, de 27/03/1942. PREFEITURA MUNICIPAL DE JOINVILLE. Decrétos-leis, decrétos,
resolucdes e portarias. Joinville/SC, 1942. AHJ.

68 Resolugdo n. 376, de 09/04/1942; e, Resolucdo n. 378, de 08/05/1942. PREFEITURA MUNICIPAL DE
JOINVILLE. Decrétos-leis, decrétos, resolucdes e portarias. Joinville/SC, 1942. AHJ.

% Sobre a Estrada Anaburgo, ver: CORREA, Roseana Maria; ROSA, Terezinha Fernandes da (Orgs.) Historia dos
bairros de Joinville. Joinville: Arquivo Histdrico de Joinville, 1992. p. 185-187.
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Na parada de 7 de setembro ndo agradou aquele distico — ‘Escola
Anaburgo”. Por que ainda Anaburgo? Ao sr. Inspetor escolar cabe solicitar a
mudancga do nome daquela escola, como ao sr. Prefeito Municipal compete
propor ao departamento das municipalidades a mudanca do nome daquela
localidade.”

Ser acusado de dificultar a nacionalizacdo como um ‘alemao traidor”, ou ainda ser
chamado de ‘hazista” ou ‘quinta coluna”, foi uma dura realidade para alguns moradores da
cidade. Giralda Seyferth, ao tematizar o mesmo periodo na regido do Vale do Itajai, chama a
atencdo para o fato de que o os teuto-brasileiros ndo aceitavam ser chamados apenas de
‘alemaes”, todavia, a Nacionalizag¢do colocou todos na mesma situagao, estigmatizando -os como
‘estrangeiro, traidor, antibrasileiro, cidaddo de segunda classe, que menospreza sua patria”.
Ainda, somado as categorias de ‘“alemao de merda” e “alemao batata”, a categoria ‘alemao”, de
uma forma pejorativa, passou a ser associada a de nazista e de integralista. Assim, os
‘executores” da Campanha de Nacionalizacdo teriam como objetivo ‘tomper a estrutura
preparada pelo pangermanismo e utilizada pelo nazismo nas colonias alemas do sul do pais”. m
Mas, é bom lembrar que o problema do ‘perigo alemao”, em pauta durante o Estado Novo, ndo
era novidade’”.

Em Joinville, de maneira geral, as noticias mais enfaticas em relagdo ao nazismo também
ocorreram, como apontou Giralda Seyferth, ou seja, falavam dos ‘alemdes”. Contudo, algumas

vezes, a retaliac@o era explicita aos teuto-brasileiros, como a noticia publicada na imprensa no

més em que o Brasil entrou na Segunda Guerra:

" A Noticia, Joinville, 09 set. 1942, p. 2.

" SEYFERTH, Giralda. Nacionalismo e identidade émica... Op. cit. p. 187-194. Sobre a perspectiva da Campanha a
partir da dtica do Estado Novo, ver: VARGAS, G. Op. cit. E, especialmente sobre a dtica dos ‘executores” da
campanha em Santa Catarina, ver: JAMUNDA, T. Op. cit.; e, RIBAS, Antonio de Lara. O punhal nazista no
coragdo do Brasil. Floriandpolis: Imprensa Oficial do Estado, 1943.

™ Segundo a historiadora Méri Frotscher, esse problema deu-se, principalmente, em trés momentos: (1) no final do
século XIX e inicio do XX, quando entra em cena a tese do branqueamento e a presenga de imigrantes europeus e
descendentes passa a ser problematizada por intelectuais preocupados com a constitui¢do racial e a construcdo de
uma identidade nacional; 2) durante a Primeira Guerra Mundial, com o alinhamento diplomético e militar do
governo brasileiro com os Aliados, em que a idéia de ‘perigo alemio’ aparece associada a preocupagdo com a
seguranga nacional, e quando intelectuais brasileiros anseiam em estabelecer valores autdctones para definir o
cardter nacional; 3) durante o estado Novo (1937-1945), quando o governo investiu fortemente numa politica
homogeneizadora e nacionalizadora nas coldnias de imigrantes europeus no Sul do pais, resultando em praticas de
controle e repressdao”. FROTSCHER, Méri. A cultura alemd como ‘“ameaca” a cultura brasileira: nacionalizagdo e
conflitos culturais em Santa Catarina. In: RAMOS, M. B.; SERPA, E.; PAULO, H. (Org.) Op. cit. p. 427-428.
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NAZISTA, canalha! O teu sangue correrd nas sarjetas para pagar tua traicao!
Olho por olho, dente por dente!

O terrorismo ndo pode ser vencido sendo por um terrorismo maior —
vinguemos os nossos irmdos — o Brasil € dos brasileiros — eliminemos a
juventude teuto-brasileira, constituida de canalhas e patifes — o solene e
ruidoso protesto de Joinville contra os atentados do eixo aos nossos navios —
o que disseram os grandes oradores de ontem — o papel do 13° BC - a

N .

solidariedade do povo — suprema repulsa a quinta-coluna e aos traidores
73
[...].
Desde o inicio do ano de 1942, comecavam a aparecer, através da imprensa, mais noticias
~ . . .o 74 .
com acusacoes de nazismo, algumas informando sobre as prisdes efetuadas’™ e outras orientando
a populagdo local que ndo deveriam temer ‘ameacas e nem a agdo demolidora dos quinta-

colunistas””

. Mas, foi a partir do més de agosto que se intensificaram as noticias referentes a
prisdes sob acusacdo de nazismo:

Perniciosos a seguranca publica:

O comando do 13° BC, em colaboragio com a Delegacia de Ordem Politica e
Social, deteve ontem nesta cidade os seguintes individuos, acusados de

quinta-colunistas: Adolf Schuls, Willy Schop, Joahner Josef Gythmeier e
Kurt Storer.”

Em Pedreira foram presos 8 homens que estavam em um saldo cantando e
comemorando, com cancdes patriGticas alemds.”’

Além de noticiar sobre as prisdes, a imprensa também veiculava discursos calorosos
contra os ‘quinta -colunistas”, chamand o a atencdo dos moradores da cidade, especialmente dos
teuto-brasileiros, de que era o momento de ser brasileiro acima de tudo, mesmo que fosse preciso
negar a historia de seus antepassados. Este tipo de discurso mobilizava palavras fortes, como
‘patifes”, ‘“assassinos”e ‘miserdveis”, a0 mesmo tempo em que elogiava as acdes da Delegacia

de Ordem Politica e Social:

7 A Noticia, Joinville, 19 ago. 1942, p. 1.

* Numerosos nazistas presos em Joinville. A Noticia, Joinville, 19 abr. 1942, p. 24.

> A Noticia, Joinville, 11 mar. 1942, p. 8. Este mesmo artigo faz referéncia a um protesto que estava sendo
organizado contra a ‘prepoténcia dos amarelos e dos afundadores de navios indefesos”.

75 Mais prisdes em nossa cidade. A Noticia, Joinville, 20 ago. 1942, p. 1.

" Presos quando cantavam cangdes alemds. A Noticia, Joinville, 20 ago. 1942, p. 1. A regidao da Pedreira
corresponde ao atual Distrito de Pirabeiraba.
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Descendente: contra o teu pai, contra o teu irmdo, mas pelo Brasil!

Joinville declara guerra a 5 coluna.

Estdo devidamente registrados aqueles brasileiros ingratos que ontem,
durante o comicio, fugiram da cidade: uns a cavalo, outros de bicicleta e
alguns de automdveis. Sdo eixistas declarados. Para esses, a vigilancia da
Delegacia de Ordem Politica e Social.

Destruido mais um ninho de traidores no coragdo de Joinville!

Livros impressos em alemdo em uma escola em que aprendiam criancas
brasileiras — Brilhante a¢@o do inspetor escolar Sr. Casemiro Schociay.
Patifes! Assassinos! Miserdveis!

Sdo esses os epitetos que nos ocorrem no momento com que devem ser
conhecidos os traidores da patria, os estrangeiros ingratos que hospedamos,
os quinta-colunas desavergonhados, os nazi-fascistas sem brio e sem
Vergonha!78

Discursos como estes rechacando a presenca das referéncias nazistas na cidade,
intensificaram-se na semana de 20 de agosto, quando se comemorou a Semana do Duque de
Caxias. Segundo a imprensa, no dia 20, os alunos ‘ginasianos” do Colégio Bom Jesus sairam em
passeata dando vivas ao Brasil, ao presidente e ao exército. Além disso, a passeata passou
diversas vezes na frente das casas de ‘Conhecidos quinta -colunistas”. " E, no dia 21, ocorreram
solenidades na Praca Nereu Ramos e na Catedral, e houve também ‘fogo simbdlico” em
homenagem a memodria do Duque de Caxias.*® Assim, aliou-se comemoracao civica com uma
mensagem que deveria ser compreendida pelos “alemaes” da cidade, como a impressa com letras
grandes na pagina do jornal A Noticia: ‘Descendentes de alemdes traidores, renitentes e

. . T4 ot A 81
teimosos, saibam que contra a forca ndo h4 resisténcia’.

As referéncias a presenca de nazistas na cidade eram muitas, todavia, a maioria das
acusacdes de nazismo, relacionadas aos imigrantes alemdes e seus descendentes, eram

infundadas, demonstrando o quanto num momento de tensdo como foi o periodo da

Nacionaliza¢do, mobilizaram-se acusac¢des visando atingir aqueles considerados ‘perigosos” ao

"® A Noticia, Joinville, 19 ago. 1942, p. 3.

7 Um grito da juventude joinvilense contra o eixo. A Noticia, Joinville, 20 ago. 1942, p. 3.
% A Noticia, Joinville, 20 ago. 1942, p. 4.

8! Idem.
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bom andamento da obra nacionalizadora.*” Possivelmente muitos joinvilenses simpatizassem
com o regime nacional-socialista, mas, na maioria das vezes, ndo se caracterizava como filiacdo
ao nazismo, pelo contrério, alguns documentos indicam que, desde 1933/1934, representantes do
Reich em Joinville sinalizavam, em relatérios destinados a Alemanha, o pouco interesse dos
joinvilenses pelas acdes do grupo local do NSDAP (Partido Nacional Socialista dos

Trabalhadores Alemaes) na cidade, atividade que sé foi proibida no Brasil em 1938. Um

7

exemplo € carta do entdo diretor da ‘Escola Alema”, datada de janeiro de 1934. O Sr. W.
Soechting seria substituido em breve e partiria em abril do mesmo ano; na correspondéncia, além
de falar sobre a escola, tece varias observacdes sobre o grupo local do NSDAP. Apesar de
extensa, parece-me importante transcrevé-la na integra:

Um outro capitulo muito grave exige uma explica¢do na Patria. Ele
chama-se: colocagdo do NSDAP (Partido Nacional Socialista dos
Trabalhadores Alemaes) para a comunidade alemd em além-mar. Os grupos
locais do NSDAP que, por exemplo, fundaram-se em Santa Catarina, sdo,
com poucas excegdes, rejeitados tanto pelos alemdes como por seus
descendentes, porque em parte negaram seus lideres, em parte os tem por
desastrados. O departamento do exterior do NSDAP deveria, na minha
opinido, antes de reconhecer oficialmente os grupos locais, que se formaram
espontaneamente, observar muito bem seus lideres assim como demais
componentes. Hoje infelizmente, ocorre que, dos mais de 2000 imigrantes
alemdes no municipio de Joinville, apenas 22 sdo partiddrios do NSDAP, que
se comportam de maneira totalmente neutra, para ndo dizer que rejeitam, o
grupo econdmico e socialmente dominante da cultura alema. Isto precisa ter
um motivo mais profundo. Na minha opinido, ndo se deveria formar uma
idéia a partir somente dos relatérios dos lideres dos grupos locais. Eu sei de
experiéncia prépria, como sdo geralmente os relatdrios enviados para 6rgaos
oficiais. Nossa comunidade alemd em além-mar v& os acontecimentos na
Pétria com outros olhos, ela precisa também com certeza analisar com outros
olhos. Muito do entusiasmo na pétria precisa ser igualmente vivenciado para
ser entendido. A comunidade alemd em além-mar sempre foi nacional e
social e sente-se neste ponto estreitamente ligada com a nova Alemanha. Mas
€ imprescindivel agora que o que ¢é tido como bom e necessario na patria para
atrair as grandes massas seja também transferido para o comportamento na

82 Conforme René Gertz é significativo observar o nimero de pessoas que se filiaram ao Partido Nazista na década
de 1930: ‘Se formos a década de 1930, com a ascensdo do nazismo e a propalada solu¢cdo da crise econdmica e
social, ndo vamos encontrar, porém, - ao contrario da expectativa — 80.000 pessoas (nimero minimo de alemaes
imigrados entre 1919 e 1933) ingressando no Partido Nazista, cuja atividade no Brasil, até 1938 ndo era proibida
nem reprimida, mas bem menos de 5.000 (algo em torno de 500 no Rio Grande do Sul). [...] Os outros 75.000
‘fugitivos’ da década anterior, e portanto a grande maioria, sentiam-se aparentemente integrados no Brasil e ndo
tinham necessidade psicoldgica de compensagdo ‘messidnica’ e até nio se sentiam atraidos a fazer calculos sobre os
eventuais ganhos que poderiam obter com uma filiagdo partiddria”. GERTZ, René E. A constru¢do de uma nova
cidadania. In: MAUCH, Cldudia; VASCONCELLOS, Naira (Orgs.) Os alemdes no sul do Brasil: cultura, etnicidade
e histdria. Canoas, RS: ULBRA, 1994. p. 35.
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América do Sul? N6s vivemos aqui entre brasileiros, que em parte sdo
fortemente contra tudo que é alemdo. E entdo inteligente promover
propaganda em grandes e organizadas noites de publicidade com uniformes
marrons e tudo o mais? O resultado dessas agdes foi que um dia placas de
firmas alemas e cartazes alemaes foram arrancados, destruidos e jogados na
sarjeta, que as placas de uma institui¢do chamada ‘Juventude educada” que
pediam ajuda para o inverno foram arrancadas ou retiradas a forca dos bares.
Desculpas atrasadas sdo baratas e ndo alteram de forma alguma o
acontecido.[...]
Aqui os grupos locais ndo trouxeram unidade, mas sim divisdo entre os
‘Reichsdeutschen”. Temo que nds, devido a essas discussdes internas,
sejamos apenas motivo de piada entre os brasileiros e de quebra, com nossa
desunifo, percamos o elemento alemao mais forte, os ‘Brasildeutschen™[...]
Com saudagdes alemas
Atenciosamente
W. Soechting.*

O relato da carta acima, bem como um documento do ano anterior, do entdo Consul da
Alemanha em Joinville advertem para o fato de que a Alemanha deveria ter mais cuidado com a
forma da propaganda do NSDAP nas colonias além-mar, o que ao que tudo indica, ndo estava
acontecendo, principalmente, a partir da tomada do poder pelos nazistas naquele pais, em marco
de 1933. O Consul Otto Gerken, ao dar a cidade de Joinville como exemplo, também enfatiza o
fato de que os cidaddos alemides eram minoria, 800 pessoas, em relacdo a uma populacao de
10.000 teuto-brasileiros com cidadania brasileira, e que por este motivo, dependiam também
economicamente dos teuto-brasileiros. Assim, ele advertia que a propaganda nazista deveria
considerar as condicdes locais de Joinville, dando como exemplo a questao do anti-semitismo e
do comunismo, pois, para ele, os partiddrios ndo deveriam bater tanto nesta tecla, uma vez que o
proprio governo brasileiro ja vinha enfrentando esta luta contra os judeus e o comunismo.**

Tais relatos s@o de periodos em que as atividades de simpatizantes ou ativistas nazistas

ainda ndo tinham sido enfrentadas pelo governo brasileiro, mas, mesmo assim, inferem que, na

pratica, o nazismo ndo contava com um grande apoio em Joinville, pelo contririo, os lideres

% SOECHTING, W. Carta do Diretor da Escola Alemd de Joinville para o Instituto Alemdo para o Exterior.
Joinville, 22/01/1934. Arquivo Nacional de Koblenz — Alemanha. Pasta R 57/Neu 1193. Tradugdo: Lourival Rech
Junior. N. do T.: Reichsdeutsch (en) — alemdo(es) nascido(s) na Alemanha; Brasildeutsch (en) — alemao(es)
nascido(s) no Brasil. Grifos nossos. Documento cedido por Méri Frotscher.

% GERKEN, Otto. Documento intitulado “Propaganda do NSDAP nas colénias alemds de Santa Catarina”, escrito
pelo Consul da Alemanha em Joinville. Joinville, 08/10/1933. Arquivo do Ministério das Rela¢des Exteriores de
Berlim — Alemanha. Pasta R 79001. Traduc@o: Méri Frotscher. Documento cedido por Méri Frotscher.
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ressaltam que os partiddrios do NSDAP na cidade eram poucos, 22 em 1934, e ainda se
comportavam de ‘maneira totalmente neutra”. Se, anterior a Campanha de Nacionalizagdo, eles
ndo eram muitos, possivelmente, este nimero ainda diminuiu apds as represalias que sofreram.
Em uma correspondéncia de marco de 1939, portanto, em plena Nacionalizacdo, o Dr. Albrecht
Andriessen, um adepto ao Reich, ao falar dos alemaes no Brasil, os divide em duas categorias: os
descendentes dos emigrantes do século XIX e os que emigraram apds a Primeira Guerra
Mundial. E € sobre os primeiros que nos chamam a atengdo as suas observagoes:

Temos aqui duas partes totalmente distintas de alemaes no Brasil. A primeira
parte, sdo os descendentes daqueles emigrantes alemaes do inicio, metade e
fim do século 19, que apesar de manterem-se alemdes na lingua e costumes, e
também habitarem ainda grandes areas no sul do Brasil, nos estados do Rio
Grande do Sul e Santa Catarina, mas que no coragdo se tornaram brasileiros e
assim pretendem permanecer. Mantém lingua e costumes somente até serem
pressionados pelo pais, e ndo resistem ao primeiro assalto dessa pressdo, a
chamada ‘hacionaliza¢do”, como j4 o demonstraram indmeras vezes nos
ultimos anos; mantiveram parcialmente seus costumes até hoje, porque lhes é
conveniente conservarem lingua e costumes, ao invés de aceitarem novidades
que ainda por cima nada tem a ver com sua raga. Assim, cerca de mil e
quinhentas escolas alemas puderam ser fechadas, porque esses alemaes, que
pelas leis do pais s@o brasileiros, ndo tiveram a forca para defender as
tradi¢des que herdaram. Sdo brasileiros, quando € preciso e alemaes, quando
véem nisso uma vantagem. [...] Essas pessoas de nacionalidade alema néo
tomam o partido do Reich, também ndo compram produtos alemaes,
justamente por serem alemdes, mas transformaram-se numa tipica parte
daquele caldeirdo de bruxas, no qual ainda béiam por certo tempo a parte, até
o dia em que também elas submergirdo no caos generalizado. — E preciso
dizer que alguns desses alemaes preservaram um forte e bom ‘Deutschtum”,
as vezes até a quarta e quinta geracdes, mas 0s poucos representam a famosa
excecdo que confirma a regra.’

Até que ponto os descendentes de imigrantes alemies em Joinville viam com simpatia a
ascensao nazista é dificil apurar; contudo, das diferentes versdes, a mais recorrente é a de que
admirava-se o nazismo, especialmente, pela reconstru¢do de um pais que tinha sido rechagado no
pos-guerra e que era, afinal de contas, a terra de seus ancestrais, mas que isso ndo significava que
os joinvilenses, evidentemente que com excecdes, apoiavam qualquer interferéncia do mesmo

em colonias alemas no Brasil. De qualquer forma, durante a década de 1930, de acordo com Luiz

% Correspondéncia do Dr. Albrecht Andriessen para o Sr. Marechal de Campo. Sdo Paulo, 05/03/1939. Arquivo
Politico do Ministério do Exterior em Bonn — Alemanha. Rolo de Microfilme n. 29(?). Traducdo: Maria Thereza
Bobel. AHI.
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Felipe Falcao, pode-se dizer, ‘sem nenhum receio”, que na imprensa catarinense ‘4 exaltacdo da
Alemanha hitlerista e da Itdlia de Mussolini era quase que unanime [...] independentemente de
sua filiacdo partiddria, da sua area de circulagdo ou mesmo da lingua em que estava sendo
redigida” *°

Entdo, o que antes era uma pritica comum, ou seja, a admiracdo e exaltacdo de Hitler,
passaram a ser encaradas como um problema e a acusacdo de nazismo, um dos mais sérios
problemas a ser enfrentado por algumas pessoas. Mas, vale lembrar, pelo menos dois aspectos
que perpassam esta questdo. Primeiro, que, no periodo da Nacionalizacdo, a A¢do Integralista
Brasileira (AIB), movimento politico conservador e ultranacionalista, inspirado nos fascismos
europeus, ja tinha sido tirado de cena pelo Estado Novo. E a cidade de Joinville, assim como
outras onde este movimento teve uma grande receptividade, havia eleito um prefeito integralista
em 1936, e mesmo este ndo estando mais no poder, a relacdo da cidade com o integralismo, e,
portanto com o fascismo, ainda era lembrada®’. Segundo, que os alemdes no Estado Novo,
conforme Priscila Ferreira Perazzo, representavam duas formas de perigo, ‘“ameacavam a politica
interna desenvolvida por Vargas que tinha a questdo da identidade nacional uma das vigas-
mestras de seu governo autoritirio” e, representavam um ‘perigo internacional”, por conta das
‘ambic¢des expans ionistas de Hitler, endossadas pelo forte sentimento nacionalista alemao”™.

Foi, pois, neste cendrio, que algumas pessoas foram presas, como por exemplo, Hans

Peter Petry, acusado de ser filiado ao nazismo e fundador do nicleo de Joinville®. Também,

empresas locais sofreram intervencdo federal, como a Empresa Sul Brasileira de Eletricidade

% FALCAO, L. F. Op. cit. p. 132.

8 Na cidade, o Jornal de Joinville destacava a importancia do movimento integralista e, especialmente, seu
idealizador: ‘Plinio Salgado é hoje o simbolo de um novo ciclo histdrico, pelo seu pensamento, pela sua orientagdo
filosdfica, pela sua ética moral, pela sua concepcao da vida, da razdo de ser e dos destinos do homem sobre a terra”.
Jornal de Joinville, 02 jan. 1937. Sobre a AIB em Santa Catarina e as relacdes do integralismo, nazismo e
nacionalizagdo, ver: FALCAO, L.F. Op. cit. p. 123-182. Em Joinville, o prefeito eleito pela AIB foi Aristides
Largura, que governou a cidade de 05/04/1936 a 05/01/1938, cf. Relacdo dos Prefeitos de Joinville. Nucleo de
Arquivistica — AHJ. Sobre a acdo do integralismo em Joinville, ver: CAVALETT, Lauci Aparecida. O integralismo
e o teuto-brasileiro (1930-1938). Florianépolis, 1998. Dissertacdo (Mestrado em Histdria) —Universidade Federal de
Santa Catarina.

% PERAZZO, Priscila Ferreira. O perigo alemdo e a repressdo policial no Estado Novo. Op. cit. p. 56.

% Idem, ibidem. p. 240.
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S/A - EMPRESUL, ou ainda, solicitaram permissdo ao Ministério do Trabalho para demitir
funciondrios, ‘alegando que eles eram suditos de paises com os quais o Brasil est ava em guerra”,
como a firma Arp & Cia.” Em relacdo a EMPRESUL, esta empresa teve a concessdo da energia
elétrica em Joinville de 1929 até 1964, privada e até 1945 com capital alemao, sofreu
intervengdo e, por ter capital alemdo na sua constituicdo, suas agdes foram incorporadas ao
Patrimdnio Nacional, como indenizacdo de guerra, através do Decreto Federal n. 8.206, de
22/11/1945.°" Comentérios informais de um antigo funciondrio da empresa, posteriormente
incorporada pelas Centrais Elétricas de Santa Catarina S/A — CELESC, que ndo quis gravar
entrevista, apontam que muitos dos funciondrios da antiga EMPRESUL foram presos sob a
acusacdo de nazismo durante a Segunda Guerra. O fato de a EMPRESUL contar com capital
alemao a tornou visada, mas, ao que tudo indica, foram as acusagdes de um de seus diretores
pertencer a uma rede de espionagem nazista, que tornaram esta empresa ainda mais propensa aos
olhares atentos da Delegacia de Ordem Politica e Social. Em uma operac¢ao realizada por este
orgdo, em abril de 1942, varias pessoas foram presas, sendo a maioria ligadas a EMPRESUL.:

Sdo na sua maioria altos funciondrios da Empresul — também os
proprietarios do ‘Bar Principe” — outros quinta-colunistas presos em varios
pontos do Estado. [...]

Em Joinville, e em resultado das importantes diligéncias policiais
realizadas naquela cidade, para onde se transferira, durante alguns dias, o
Delegado de Ordem Politica e Social, acompanhado de vérios auxiliares,
vem de ser preso, por determinagdo superior, um resultado do cuidadoso
trabalho de investigacdo realizado, véarios destacados elementos nazistas,
residentes naquela cidade, sendo de notar que quase todos eles, sdo
empregados na Empresa Sul Brasileira de Eletricidade (Empresul), empresa
esta dirigida durante vérios anos pelo ja célebre e perigoso espido Albrecth
Engels, envolvido na ampla rede de espionagem ultimamente descoberta pela
policia do Rio de Janeiro.

Sdo os seguintes os individuos presos em Joinville: Dr. Friedrich
Helmuth Krieger, diretor da Empresul, Ludwig Neeb, caixa da mesma
empresa; Wilhelm Lesch; Carlos von Scholtz Hermendorff; Walter Hugo
Erbert Hempel; Johanes Raffel; Franz Xaver Ried; Augusto Bade; Leonard
Groegel; Afonso Steiner; Juergen Puls; Johanes Walter Frank; Herbert
Hortzen, Julius Thiessen e Eduardo Schultz.”

% ¢f. FALCAO, L. F. Op. cit. p. 176-177.

' SILVA, Janine Gomes da. A CELESC ¢ a energia elétrica em Joinville. Esbocos, Floriandpolis, n. 3, 1996. p. 40-
41.

2 Numerosos nazistas presos em Joinville. A Noticia, Joinville, 19 abr. 1942, p. 24.
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E significativo entdo observar que, em uma lista contendo 158 nomes de presos na
Colonia Penal Candido Mendes, em 1943, dos 8 que tem registro como ultima residéncia a
cidade de Joinville, 5 aparecem como funciondrios da EMPRESUL, e destes, trés (Friedrich
Helmuth Krieger, Wilhelm Lesch e Herbert Hortzen), sdo os que foram presos em abril de 1942:

N. 5 — Blum, Albert

N. 43 — Krueger, Friedrich Hellmuth
N. 47 — Lesch, Wilhelm

N. 92 — Zingler, Rudolf

N. 130 — Hoertzsch, Herbert.”

E, se os presos de Joinville eram enviados para outros presidios ou ‘campos de
concentragéo”94, como chama a historiadora Priscila Ferreira Perazzo, internados em
Floriandpolis na Secdo Agricola da Penitencidria de Trindade ou no Rio de Janeiro, presos de
outras regides eram recebidos no Presidio Oscar Schneider, em Joinville. Este espaco, antes de

servir como prisao dos chamados ‘siditos do eixo” »

, era um hospital psiquidtrico, fundado em
1923, tendo seus internos transferidos em 1942, para o Hospital Coldnia Santana, criado um ano
antes, em Sdo José/SC.”® A aprovagdo, pelo menos na imprensa local, da criagdo de presidios

politicos ou ‘campos de concentracdo”, pode ser verificada ja no inicio do ano de 1942, quando

ao tematizar a existéncia de ‘falsos brasileiros”, uma matéri a do jornal A Noticia menciona que

% Lista dos alemdes presos na Colénia Penal “Céndido Mendes, na “Ilha Grande”. Rio de Janeiro, 15/09/1943.
Arquivo Politico do Ministério do Exterior em Bonn — Alemanha. Rolo de Microfilme n. 29(?). Tradugio: Maria
Thereza Bobel. AHJ. Os outros trés sdo: ‘N. 2 — Bach, Walter Alfred; N. 66 — Reid, Franz Xaver; e, N. 70 —
Schulze, Eduard”. Observa-se que estes dois tdltimos também constavam no artigo que mencionava o nome de
presos em Joinville em abril de 1942, ver: Numerosos nazistas presos em Joinville. A Noticia, Joinville, 19 abr.
1942, p. 24.

% Segundo Priscila Ferreira Perazzo, os alemdes presos no Brasil ‘estavam implicados em atividades politicas como
espionagem, sabotagem, propaganda nazista, filiagdo ao NSDAP ou, meramente, por se tratarem de ‘elementos
suspeitos’ ou ‘indesejaveis’. [...] Os locais de encarceramento variavam. Desde os pordes das Delegacias de Ordem
Politica e Social até os presidios e casas de detencio, instalados em diferentes Estados, as colonias penais agricolas
(que se caracterizavam como campos de concentracdo) e até mesmo nas proprias localidades de moradia”.
PERAZZO, Priscila Ferreira. Prisioneiros de guerra: os cidaddos do Eixo nos campos de concentragdo brasileiros
(1942-1945). Sao Paulo, 2002. Tese (Doutorado em Histéria) — Universidade de Sao Paulo. p. 61-62.

% Conforme Priscila Ferreira Perazzo, a expressdo ‘suditos do eixo”, foi cunhada naquele momento e ‘utilizada,

indistintamente, para designar os cidaddos alemades, japoneses e italianos que se encontravam no Brasil”. E, esta
expressdo, largamente utilizada para referir-se a estes estrangeiros como ‘forma de denominacio e identificacdo [...]
carregou em si uma representacio social e politica que endossou a necessidade de exclusdo desses estrangeiros do
meio social e justificou seu internamento no Brasil”. Ibidem, idem. p. 19-20.

% Sobre o Hospital Oscar Schneider, ver: FONTOURA, Arselle de Andrade da. Aqui ‘jaz” um hospital... In:
GUEDES, S. P. L. C. (Org.) Op. cit. cap. 3, p. 77-104.
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para estes ‘falsos”, ou seja, todo aquele que advogue primeiro a pétria dos avos, ‘devemos criar
campos de concentragdo”. 7 Sobre o Presidio Oscar Schneider, segundo um relatério referente a
situacdo dos alemdes no estado de Santa Catarina no ano de 1944, as condi¢des deste eram
melhores que de outros presidios onde estavam os ‘Suditos do eixo” e ali os presos nao eram
‘obrigados a nenhum tipo de trabalho” (provavelmente referéncia a trabalho for¢ado), e muitos
se dedicavam a ‘diversos trabalhos manuais”. *®

Em uma lista anterior, dos presos alemaes no Presidio Oscar Schneider, possivelmente do
ano de 1943, a maioria dos 23 presos eram homens e de outras cidades de Santa Catarina,

excetuando-se Ida Kautz, de Joinville, que tinha sido processada e condenada a extradi¢éo:

Relacdo dos presos alemies no ‘Oscar Schneider”, Joinville.

[

August Nixdorf, de Porto Unido, recebe ajuda do Consulado.

Karl Zehnder, de Hansa Humboldt (atual Corupd, N.T.), ele e sua familia

recebem ajuda do Consulado.

Hugo Moeller, de Hansa Humboldt.

Alfred Trichbach, de Porto Unido.

Fritz Appel, de Porto Unido, recebe ajuda do Consulado.

Werner Malycher de Porto Unido.

Pastor Hermann Weiner, de Jaragud do Sul, ele e sua familia recebem

ajuda do Consulado.

8. Martin Schmoelz, de Hammonia (atual Ibirama, N.T.) tanto ele como sua
familia recebem ajuda.

9. Marcos Ziegler, recebe ajuda.

10. Karl Oehme, de Cruzeiro, ele e sua mulher recebem ajuda.

11. Otto Hohmann, de Porto Unido, recebe ajuda do Consulado.

12. Hermann Purnhagen, cumpre pena, a época da visita estava no hospital.

13.1da Kautz, de Joinville, processada e condenada a extradi¢do, fugiu pela
2% vez do presidio.

14. Hubert Vossel, de Porto Unido.

15. Peter Becker, de Porto Unido.

16. Hermann Thomas, de Porto Unido, ele e sua familia recebem ajuda.

17. Eugen Schwegler, de Porto Unido, recebe ajuda do Consulado.

18. Adolf Weingartner, de Porto Unido, recebe ajuda do Consulado.

19. Emmanuel Howard, de Sao Bento, recebe ajuda do Consulado.

20. Georg Ballbach, de Rio das Antas, tanto ele como sua mulher recebem
ajuda do Consulado.

21.Robert Rotter, de Porto Unido, sem documentos, ndo tem meios.

22.Heinrich Hartmann.

23. Peter Josef Tillmann, de Chapecé, recebe ajuda do Consulado.”

N

Nk Ww

%7 Falsos brasileiros. A Noticia, Joinville, 08 mar. 1942, p. 24.

% Situacdo dos alemdes no estado de Santa Catarina. Arquivo Politico do Ministério do Exterior em Bonn —
Alemanha. Rolo de Microfilme n. 29(?). Traducdo: Maria Thereza Bobel. AHJ.

% Relagdo dos presos alemdes no ‘Oskar Schneider”, Joinville. Arquivo Politico do Ministério do Exterior em
Bonn — Alemanha. Rolo de Microfilme n. 29(?). Traducdo: Maria Thereza Bobel. AHJ.
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Ida Kautz, conforme a relagdo, tinha fugido duas vezes do presidio. Talvez esta acdo
tivesse sido mais facil para ela por ser moradora da cidade, e conhecer, quem sabe, pessoas
préximas que a tivessem ajudado. Infelizmente, ndo conseguimos acompanhar os passos de Ida,
nem encontrar indicios de se a extradicdo realmente aconteceu. Mas, se ser preso pelo exército
brasileiro como um ‘hazista” era terrivel, pior ainda era ser transferido para ser preso em outros
presidios ou ‘campos de concentracdo”, em outras cidades do pais. Tal fato pode ser observado
no ja mencionado relatdrio referente ao ano de 1944, quando aponta a ‘Satisfacdo” dos presos

que estavam no campo da ‘Trindade”, ao serem transferidos para o Presidio Oscar Schneider:

Em abril de 1944, havia apenas 48 alemaes presos no campo ‘Trindade”,
perto de Floriandpolis. Alguns alemdes, cujo ndmero exato nao € conhecido,
encontravam-se na instituicdo ‘Oscar Schneider”. Em maio de 1944, os
internados foram transferidos da Trindade, onde as condi¢des de alojamento
e alimentacdo davam motivo a justas queixas, para a instituicdo ‘Oscar
Schneider”. As condi¢des 14 parecem ser melhores, mesmo que ainda ndo
possam ser consideradas satisfastdrias. A maioria dos presos ficou satisfeita
com a transferéncia para a ‘Oscar Schneider”, visto suas familias morarem
em Joinville e Blumenau. Apds mais algumas dispensas, o nimero atual de
alemaes na institui¢do é 30.'%

As histdrias dos presos no Oscar Schneider, ou de ‘joinvilenses alemies” presos em
outros espacgos atravessam o periodo de 1942 a 1945 e somam-se a outros enredos. Como ja
mencionei, uma das principais questdes que permeiam as diferentes histérias do periodo da
Nacionalizagdo na cidade, desde 1938, € a proibicdlo do uso da lingua alema e,
conseqilentemente, a necessaria utilizacdo da lingua portuguesa. Assim, decretos como o

Decreto-Lei n. 39 causaram um profundo impacto na histdria local:

Joaquim Wolff, Prefeito Municipal de Joinville, no uso de suas
atribuicoes, e

Considerando que, um dos grandes objetivos do Estado Novo é o
problema da nacionalizacdo e que este abrange todas as formas de
pensamento, cujo veiculo principal € a lingua, falada ou escrita;

100 Situagcdo dos alemdes no estado de Santa Catarina. Arquivo Politico do Ministério do Exterior em Bonn —
Alemanha. Rolo de Microfilme n. 29(?). Traducdo: Maria Thereza Bobel. AHJ.
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Considerando que todos os governos tém o dever de cooperacdo
mutua neste sentido;

Decreta:
Art. 1°. Ficam terminantemente proibidos no Municipio as tabuletas,
letreiros, cartazes, boletins, disticos e andncios de qualquer natureza, em
lingua estrangeira, nas ruas, pragas, jardins, logradouros e edificios ptiblicos,
fachadas de casas particulares e nos estabelecimentos comerciais e industriais
em lugares destinados ao publico, cinemas, teatros, cassinos e quaisquer
casas de diversdes publicas, sob a pena de multa de 50$000 a 100$000 além
de outras penalidades prescritas em lei. [...]"""

A proibicdo do uso da lingua estrangeira também afetou a imprensa local e foi com pesar
para muitas pessoas, que o antigo Kolonie-Zeitung (Jornal da Coldnia), fundado em 1862,
encerrou definitivamente as suas atividades em maio de 1942. Este jornal, durante a Primeira
Guerra Mundial, ja tinha mudado de nome, circulando como “Actualidade”, entre novembro de
1917 e agosto de 1919. Durante a Segunda Guerra, a partir de setembro de 1941, passou a
circular como ‘Correio de Dona Francisca”. Os jornalistas Carlos Willy e Max Boehm tinham
conseguido algum prazo para a circulacdo do jornal em lingua alema, mas, a partir de maio de
1941, tiveram que acatar as novas leis e o “‘Correio de Dona Francisca” passou a ser inteiramente
redigido em portugués. Segundo Elly Herkenhoff, os jornalistas, netos de imigrantes, ja estavam
enfrentando dificuldades para ‘tonseguir o material necessdrio a impressdo do jornal e a
movimentacdo da Livraria Boehm, anexa a Tipografia”, pois a firma ‘Boehm & Cia” estava
incluida na “lista negra” inglesa. '®> A mencionada lista devia ser semelhante a “lista negra”
elaborada pelo governo norte-americano, a partir de informacdes dos consulados, como a que
incluia diversas empresas e pessoas fisicas de Blumenau analisadas por Méri Frostcher.'??

As restrigdes a lingua estrangeira afetaram as lidas didrias, no comércio, nas empresas,

nas escolas, e nos mais diferentes espagos, onde, corriqueiramente, falava-se em alemao. As

"' Decreto-Lei n. 39, de 28/12/1938. PREFEITURA MUNICIPAL DE JOINVILLE. Decrétos-leis, decrétos,
resolugoes e portarias do ano de 1938. Joinville/SC, 1938. p. 67. AHJ.

12 HERKENHOFF, Elly. Era uma vez um simples caminho... Fragmentos da histéria de Joinville. Joinville:
Fundacdo Cultural, 1987. p. 47-59. Destaca-se que, no acervo do AHJ, existe uma colecio completa do jornal
Kolonie-Zeitung.

103 Nas ‘listas negras’, eram incluidas pessoas e empresas consideradas ‘persona non grata’ ao comércio
estadunidense, acusadas de ter ligacdes com os paises do Eixo”. FROTSCHER, M. Da celebragdo da etnicidade
teuto-brasileira a afirmagdo da brasilidade... Op. cit. p. 177.
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delacdes, as acusacgdes infundadas, o medo e o silenciamento de muitas pessoas que nio sabiam
dizer uma palavra em portugués também foram constantes. Sobre este silenciamento, convém
lembrar que a proibi¢do de se expressar na lingua alema nao se limitava a lugares publicos, mas
adentrava as residéncias das pessoas e, como lembra Elly Herkenhoff ‘hem sempre o
absolutamente indispensavel diciondrio alemao-portugués estava ali, a disposicdo... mas talvez
estivesse um ouvido atento nas proximidades...”104

E, a partir do Departamento de Imprensa e Propaganda — DIP, o Estado Novo
manipulava informagdes e ‘Construiu um sistema de valores a serem incorporados pela

. 105
sociedade”

, atuando nos mais diferentes ramos da comunicacdo, da informagdo e da
publicidade. As correspondéncias106 e os programas de radio poderiam passar pela censura,
assim como muitos radios foram apreendidos sob a acusacdo de seus donos estarem
comunicando-se com 0S nazistasm, mas outros bens dos teuto-brasileiros também foram
apreendidos, como ‘utilitarios” e ‘carros de passeio”. 108

Mas também houve um outro tipo de ‘apreensio”, que, as vezes, ndo esperava a chegada
do policial para se efetivar. Tratava-se das pequenas coisas, dos livros escritos em alemao, dos
panos bordados com frases singelas, religiosas..., dos quadros, das fotografias de familias, das
velhas biblias e hindrios, das recordagdes do batizado ou da primeira comunhio, das cartas de

antepassados, das antigas revistas... Pequenas e significativas coisas, que costumam compor

histérias individuais e que, por vezes, para evitar um confronto com a legalidade foram

104 HERKENHOFF, Elly. Joinville nosso teatro amador (1858-1938). Joinville: AHJ, 1989. p. 37.

%5 GOULART, S. Op. cit. p. 20.

106 Especialmente sobre a censura postal em Joinville, ver: OLIVEIRA NETO, Wilson de; GUEDES, Sandra P. L.
C. “Aberto pela censura” A censura postal em Joinville entre 1938 e 1945. Cadernos de iniciagdo a pesquisa,
Joinville, v. 3, p. 34-37, nov. 2001.

197 Portaria n. 213, de 25/05/1940: Proibe a recepcdo radiofonica de noticias de guerra. Secretaria de Estado dos
Negécios da Seguranga Piblica/SC. Apud FAVERI, M. Op. cit. p. 386.

1% Cf. COELHO, 1. E proibido ser alemdo... Op. cit. p. 191. Alguns relatos apontam que, com o fim da guerra, os
bens apreendidos, como carros e motocicletas, foram devolvidos. Estas acdes de apreenderem os bens respaldava-se
em uma série de ‘bases legais”, como por exemplo, o Decreto -Lei n. 4.166, que ‘Dispde sobre as ind enizagdes
devidas por atos de agressdo contra bens do Estado brasileiro contra a vida e bens de brasileiros ou de estrangeiros
residentes no Brasil”. Decreto-lei n. 4.166, de 11/03/1942. LEX. Coletinea de Legislacdo. Legislacdo Federal e
Margindlia. Sdo Paulo: LEX, ano VI, 1942. p. 114-116. BU.
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enterrados, queimados, enfim, destruidos. Alids, ndo sé objetos sofreram este tipo de agressdo,
que se intensificou apds a entrada do Brasil na Segunda Guerra, pois: ‘Foram incontaveis as
agressoes em lugares publicos, invasdes de residéncias, arrazamentos e queimas de

estabelecimentos industriais, comerciais, culturais e cientificos, durante varios dias, naquele

fatidico més de agosto de 1942”. 109

Nessa época, a cidade foi mobilizada nas campanhas para arrecadagdo de metais, como
por exemplo, uma realizada pelos alunos do Instituto Bom Jesus, que arrecadou folhas de papel
de estanho.''” Estas campanhas visavam contribuir com os “esfor¢os de guerra”. " Também o
‘salvo -conduto” deveria ser obtido pelos ‘alemdes” (e na pritica também por alguns teuto -
brasileiros), mesmo quando para viagens proximas, atendendo as exigéncias da Secretaria de
Seguranca Publica e da Delegacia de Ordem Politica e Social:

Secretaria de Seguranca Piblica — Edital
[...]13° — E vedado aos suditos dos paises mencionados:
a) mudar de residéncia sem documentag@o prévia ao Servigo de Registro de
Estrangeiros, na Capital, e as Delegacias de Policia, no interior do Estado;
b) reunir-se, ainda que em casas particulares a titulo de comemoragdes de
carater privado (aniversarios, bailes, banquetes, etc);
c) viajar de uma para outra localidade sem licenca da Policia (Salvo-
Conduto).'"*

Delegacia de Ordem Politica e Social — Edital
O Capitdo Antonio de Lara Ribas, delegado de Ordem Politica e Social no
Estado de Santa Catarina, (...) Faz saber a quem interessar possa, que, desta
data em diante, por absoluta exigéncia do servigo, s6 serdo reconhecidos

como documentos hébeis para viajar, em todo territério do Estado, inclusive
estradas de ferro, o salvo-conduto ou carteira de identidade, devendo ser

19 HERKENHOFF, Elly. Joinville nosso teatro amador (1858-1938). Op. cit. p. 36.

0 prg campanha de metais. A Noticia, Joinville, 06 set. 1942.

114 ] as campanhas de arrecadacio de metais visavam juntar uma quantida de razodvel de tubos vazios de pasta de
dente, laminas de barbear usadas e outros artefatos de metal, para serem encaminhados para as For¢as Armadas, de
forma que fossem transformados em artefatos tuteis ao esfor¢o de guerra. [...] O pequeno gesto de doar um tubo
vazio de pasta de dente, por exemplo, fornecendo o estanho do qual eram feitas, seria no final ttil na construcio de
algum artefato de guerra, mas, principalmente, no sentido de engajar a populagdo ao sentimento nacionalista”. In:
OLIVEIRA NETO, Wilson de; GUEDES, Sandra P. L. C. Medo e desconfianca na ‘“Alemanha brasileira” (1939 -
1945). Cadernos de iniciagdo a pesquisa, Joinville, v. 4, nov. 2002. p. 148.

"2 Didrio Oficial do Estado, Florianépolis, 28 jan, 1942, p. 4. BPESC.
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observados, porém, as concessdes especiais, feitas as altas autoridades
federais, estaduais e militares,[...].113
Se o ‘ir e vir” estava alterado naquele tempo, também o andar pela cidade passava por
alteracdes: ndo se passeava mais pela praga maestro Carlos Gomes, mas sim pelo Jardim Nereu
Ramosm, bem como préximo as comemoragdes do Dia da Bandeira, em 1940, criava-se uma
praca em sua homenagem, demonstrando que a cidade também estava em consonéncia com o
civismo propagado pelo Estado Novo:

Considerando que é dever de todos os brasileiros homenagear as
datas mais caras aos fatos da histdria patria;

Considerando que o culto a Bandeira, prestado em suas formas mais
elevadas, € uma demonstracdo eloqiiente da nossa educagio civica;

Considerando que o dia 19 de novembro, é consagrado ao culto da
Bandeira nacional;

Decreta:

Art. 1° — E denominado Praca da Bandeira o logradouro piiblico
situado nesta cidade entre as ruas 15 de novembro dos Andradas, 9 de margo
e o rio Cachoeira.

Art. 2° — O Poder Executivo promoverd, oportunamente as medidas
necessarias para a sua construcio e adaptacio. [...]'"

Uma onda de homenagens publicas substituia os antigos nomes de ruas que foram
importantes no processo de urbanizacao da cidade, como por exemplo, a avenida Santa Catarina
que passou a denominar-se Avenida Getilio Vargas, ja em meados de 1938, entendendo que era
‘am dever civico da mais alta significacd o homenagear, por todas as formas, o eminente Chefe
da Nacgdo, cuja personalidade avulta dia a dia com extraordindrio relevo dentro e fora das
fronteiras do pais”.116 Nessa época, além das alteracdes nos nomes de ruas e pragas, para

homenagear nomes do governo do Estado Novo, como a avenida Getilio Vargas e a praga Nereu

3 Didrio Oficial do Estado, Floriandpolis, 28 jan, 1942, p. 4. BPESC. Observa-se, contudo, que, pelo menos desde
margo de 1940, ja se fazia referéncia de que ‘pessoa alguma poderd viajar pelo Estado, sem estar munido de salvo -
conduto, exarado pelo Delegado da Ordem Politica e Social, em Floriandpolis, e, no interior, pelas Delegacias
Regionais ou Delegacias de Policia”. Portaria n. 150, de 04/03/1940. Colegdo de Decretos, Decretos-lei, Resolugoes
e Portarias — Legislagcdo Estadual. Floriandpolis: Imprensa Oficial do Estado, jan./jun. 1940. APESC.

""* Decreto-Lei n. 48, de 04/02/1939. PREFEITURA MUNICIPAL DE JOINVILLE. Decrétos-leis, decrétos,
resolucoes e portarias do ano de 1939. Joinville/SC, 1939. p. 6. AHJ.

' Decreto n. 19, de 12/11/1940. PREFEITURA MUNICIPAL DE JOINVILLE. Decrétos-leis, decrétos, resolugdes
e portarias do ano de 1940. Joinville/SC, 1940. p. 14. AHJ.

"% Decreto-Lei n. 8, de 23/06/1938. PREFEITURA MUNICIPAL DE JOINVILLE. Decrétos-leis, decrétos,
resolugoes e portarias do ano de 1938. Joinville/SC, 1938. p. 42. AHJ.
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Ramos, também outras ruas tiveram seus nomes modificados por conta de serem expressdes em
alemao, embora muitas ja tivessem tido o seu nome ‘abrasileirado” durante a Primeira Guerra
Mundial, como foi o caso da antiga Deutsche Strasse (Rua Alema) que, em 1917, passou a
chamar-se rua Comandante Saturnino de Mendonga e, posteriormente, rua Visconde de
Taunay.117

As modificacdes, no tocante aos nomes e palavras escritas, em espacos que tinham
profunda significag@o para os descendentes de imigrantes, alteraram também um dos lugares de
memoria mais carregado de simbologia: o Cemitério dos Imigrantes. Neste espaco, ja ndo eram
mais realizados sepultamentos desde 1913, excetuando-se poucos enterros em timulos
perpétuos, quando da abertura do Cemitério Municipal de Joinville. Todavia, o Cemitério
abrigava o timulo de muitos nomes dos ‘pioneiros” da histéria local, caracterizando -se como um
dos espacos privilegiados de uma histéria ‘fundante”, como ressalta a historiadora local Elly
Herkenhoff em um discurso proferido em uma cerimonia no Cemitério, em margo de 1980:

2

Este Campo de Paz € um patrimdnio de nossa Cidade. Ao
caminharmos por entre 0s seus vetustos jazigos, encontraremos nomes
perpetuados nas paginas de nossa Histéria, que nos lembram homens e
mulheres que tudo, tudo deram de si, trabalhando uma vida inteira na obra
comum, para filhos e netos de todas as geracdes futuras.

Pisamos este chido sagrado com muito respeito e carinho, sabendo
que sdo indmeros os jazigos ndo identificdveis debaixo deste gramado
nivelador, jazigos hoje irreconheciveis, de gente como nés, gente que sofreu,
lutou, amou, gente que riu e chorou e aqui descansa para a Eternidade.'®

" HERKENHOFF, E. Era uma vez um simples caminho... Op. cit. p. 12. Sobre os antigos nomes das principais ruas
de Joinville, ver: Denominag¢do das ruas da antiga Joinville e suas alteragcoes. Pesquisa: Hilda Ana Krisch;
Margarida Schultz. s/d. Impresso. AHJ. Observa-se que para homenagear personagens do presente do Estado Novo,
ou ainda, personagens de um passado ligado a histdria nacional, a cidade de Blumenau, por exemplo, teve o nome
de 43 ruas alteradas, ‘a maioria das quais ruas com nomes que lembravam pessoas com sobrenome alemio”.
FROTSCHER, Méri. Mios que esculpem a memdria no espago urbano: investimentos em monumentos em
Blumenau na primeira metade do século XX. In: RAMPINELLI, Waldir José (Org.) Histdria e poder: a reprodugdo
das elites em Santa Catarina. Floriandpolis: Insular, 2003. p. 117.

18 “Bm 1962, o Cemitério do Imigrante foi tombado pelo Patrimonio Histérico e Artistico Nacional, ficando a sua
conservagdo aos cuidados da Prefeitura Municipal”. HERKENHOFF, E. Era uma vez um simples caminho... Op. cit.
p- 107-108. Trata-se de um cemitério muito bonito, que impressiona pelos detalhes de seus timulos e ldpides, bem
como, por ser num local arborizado. E, neste espago, tradicionalmente na semana de aniversario da cidade, sdo
realizadas homenagens aos “pioneiros”, estimulados pelo poder publico. Além disso, varias pessoas durante o
Finados, procuram o Cemitério para depositar flores em timulos de antepassados. Cf. Novos imigrantes lembram
Finados em antigo Cemitério. A Noticia, Joinville, 04 nov. 1997, p. ES8.
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Este ‘lugar sagrado” ja estava repleto durante a Na cionalizagdo, todavia, relatos inferem
que este espaco também foi aviltado, pois, muitos epitafios foram arrancados de seus timulos. E,
convém lembrar que os epitdfios funcionam, como destaca Alain Corbin, como um ‘apelo a
permanéncia da lembranga”, pois d entro dos cemitérios, manifesta-se a ‘vontade de perpetuar -se,
de imprimir sua marca”. 19 Além disso, em conformidade com a legislagdo, a proibi¢do do uso

da lingua alema também afetava a materialidade dos rituais finebres:

Art. 1°- Sdo expressamente proibidas nos Cemitérios, inscricdes nos
timulos, carneiras, mausoléus, lousas, cruzes, nichos ou quadros, de cidadaos
brasileiros, em linguas vivas estrangeiras.

Art. 2° — No ato de requerer a necessaria licenga, o interessado
juntara a peticdo a minuta dos dizeres que pretende mandar inserir na
respectiva sepultura, sem o que ndo serd o requerimento encaminhado a
despacho.'®

As mesmas leis que obrigavam o desencadeamento de outras formas de sensibilidade ao
culto aos mortos, também mudavam a narrativa das rezas de catdlicos e protestantes e atingiam
os mais diversificados espacos de sociabilidades, notadamente dos teuto-brasileiros. Em 1938,
com o inicio da Campanha de Nacionalizacdo, por determinacdo do General Meira de

Vasconcellos, membros do Exército, do 13° Batalhdo de Cacadores de Joinville, foram

designados para ocupar a presidéncia de diversas sociedades:

Harmonia Lyra — capitdo Numa de Oliveira;

Club Germania — capitdo Gualter Alvarenga;

Liga de Sociedades — capitdo Celso Lobo de Oliveira;

Sociedade Gymnastica — 1° Tenente Domingos da Costa Lino Sobrinho;
Sociedade de Cantores — 1° Tenente Aldebio de Lemos;

Corpo de Bombeiros — capitdo Francisco Faustino;

9 CORBIN, Alain. O segredo do individuo. In: PERROT, Michelle (Org.) Histéria da vida privada: da Revolucio
Francesa a Primeira Guerra. Traducdo Denise Bottmann; Bernardo Joffily. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 1991.
v. 4. p. 427.

120 Decreto-Lei n. 49, de 02/03/1939. PREFEITURA MUNICIPAL DE JOINVILLE. Decrétos-leis, decrétos,
resolugoes e portarias do ano de 1939. Joinville/SC, 1939. p. 6. AHJ. Observa-se que o texto do mencionado
decreto é o mesmo dos decretos referentes ao mesmo assunto, nas cidades de Blumenau e Floriandpolis. Ver:
Decreto-lei n. 12, de 08/12/1938. Prefeitura Municipal de Blumenau ; e, Decreto n. 119, de 24/02/1939. Prefeitura
Municipal de Florianépolis. Apud FAVERI, M. Op. Cit. p. 389.
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Sociedade de Atiradores — capitdo Alire Carneiro;
Sociedade Mitterweg — 1° tenente Fernando Caldeira.'*'

A intervengdo nestas sociedades, através de novos presidentes e modificacdo de seus
estatutos' >, causou grandes dificuldades, pois, conforme Katianne Bruhns, ‘todas as atividades
giravam em torno do cultivo ao Deutschum, através do uso do idioma, através das cangdes, pecas
teatrais, que, se ndo eram trazidas da Alemanha, possuiam um carater tipico deste povo,
relembrando tradi¢cdes, habitos e crencas”. 12 Se num primeiro momento, em 1938, estas
sociedades passaram a sofrer intervencdo, a partir de 1942, veiculou-se a proposta de unir
algumas sociedades da cidade. Em matéria publicada pelo jornal A Noticia em novembro de
1942, chama a atencio a justificativa do Capitdo Numa de Oliveira, responsdvel pela Harmonia
Lyra, ao propor a fusdo de alguns clubes. Nao fica claro no artigo se, além dos clubes Harmonia
Lyra, Ténis e Seleto, estava incluido também o Clube Joinville. Mas tudo indica que sim, pois,
especialmente, o Clube Joinville e a Harmonia Lyra eram espagos de sociabilidade significativos
para os diferentes grupos étnicos da cidade. O primeiro, criado no inicio do século XX, era mais
freqiientado pelos luso-brasileiros e o segundo, pelos teuto-brasileiros. E era justamente esta
caracteristica que propiciava a justificativa do capitdo Numa de Oliveira, pois, segundo ele, ‘as

duas sociedades, consciente ou inconscientemente, estavam separando por diques quase

12! Jornal de Joinville, 28 maio 1938. Sobre a histéria destes e outros importantes espacos de sociabilidade, criados

na maioria ainda no século XIX, assim como, de suas modificacdes diante das novas medidas governamentais, ver:
BRUHNS, K. Op. cit.

122 Os Estatutos da Sociedade Gindstica de Joinville, por exemplo, sofreram alteracdes em maio de 1938 e outubro
de 1939 e, entre 1942 a 1947 foi registrado apenas a ata de uma reunido da Sociedade, em 05/02/1944,
‘devidamente convocada e autorizada pelo sr. Secretdrio da Seguranca Publica”. Sociedade Gindstica de Joinville —
1858/1958. Joinville: Ipiranga, 1958. p. 51-52; e, SOCIEDADE GINASTICA DE JOINVILLE. Estatutos. Joinville,
1940. AHJ. Em relacdo a Sociedade Harmonia Lira, uma sociedade que, destacadamente, era freqiientada pelos
teuto-brasileiros, onde a maioria falava em alemao, € interessante observar no seu novo estatuto, de dezembro de
1942, a referéncia as festas e as diversoes, que deveriam ‘transcorrer na mais perfeita ordem”, cabendo aos diretores
de festas e diversdes ‘propor a Diretoria a criacdo de atragdes na sede social, onde os sécios e suas familias, em
determinados dias da semana, possam passar momentos de verdadeira distragdo espiritual, educativa ou cultural,
incentivando, assim, a freqiiéncia a sede e proporcionando aqueles que, por sua origem se exprimam mal no idioma
vernaculo, meios de se aperfeicoarem convenientemente”. SOCIEDADE HARMONIA LIRA. Estatutos. Aprovados
pela Assembléia Geral Extraordinaria de 21 de dezembro de 1942. Joinville, 1943. p. 15. AHJ; e, SOCIEDADE
HARMONIA LIRA. Estatutos. Joinville, 1938. AHJ.

123 BRUHNS, K. Op. cit. p. 110.
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intransponiveis a populacdo desta terra”. 124 Para ele, um dos representantes da Campanha da
Nacionalizagdo na cidade, ‘estes diques precisam e devem ser quebrados. A fusdo das
sociedades € o grande passo para esta conquista”. '25 Sublinha-se que, naquele momento, a fusio
ndo aconteceu; anos mais tarde, o Clube Joinville, por outros motivos, fundiu-se com o Ténis
Clube de Joinville e a Harmonia Lyra, continua com as suas atividades. Todavia, cogitou-se esta
unido, o que significava mais uma interferéncia nos espagos de sociabilidade dos teuto-
brasileiros e estas intervenc¢des causaram entre este grupo étnico um profundo ‘sentimento de
injusti(;a”126 e sdo ainda hoje tidas como as responsaveis por uma ‘Sensivel estagnacdo” da vida
cultural da cidade.'”’

Evidentemente ndo d4 para fazer uma relacdo direta com as modificacdes, e nao
necessariamente estagnacdo da vida cultural da cidade antes e depois da Nacionalizacdo. Sao
outros tempos, e outros atores entraram em cena, especialmente migrantes, sem nenhum vinculo
com a denominada ‘tultura germanica”, todavia, nos relatos de descendentes de imigrantes
alemies € comum ouvirmos esta observacio que, as vezes, tem um tom de desabafo.

O ‘tempo da Nacionaliza¢ao” foi um tempo de inlimeras restricdes para varias pessoas,
alguns presos, outros silenciados, sem mais poderem praticar cultos no idioma alemio, de
recorrer ao diciondrio para as tarefas mais corriqueiras, de minimizar as diferencas com vizinhos
luso-brasileiros, pois as delagdes tornaram-se também um perigo eminente. Mas a repressao
também trouxe em seu bojo o seu reverso, algumas prdticas, mesmo que quantitativamente
menores revelavam as transgressdes. Alguns pais, pelo menos enquanto puderam, antes da

.. . - . - . . .. . 128
criacdo da ‘quitagdo escolar”, insistiram em ndo matricular seus filhos nas escolas municipais.

* A Fusdo dos Clubes de Joinville, Harmonia, Ténis e Seleto. A Noticia, Joinville, 29 nov. 1942, p. 1.

12 1dem.

2% Tlanil Coelho, ao mencionar este ‘Sentimento de injustica”, diz que segundo a 6ti ca do mencionado grupo étnico
‘o associativismo e as festividades representavam apenas praticas cotidianas e nio formas de negacdo do sentimento
de nacionalidade brasileira”. COELHO, 1. Joinville e a Campanha de Nacionalizagdo. Op. cit. p. 115.

12 HERKENHOFF, E. Era uma vez um simples caminho... Op. cit. p. 139.

128 Sobre esta prética dos pais Theobaldo Costa Jamund4, chama de ‘tesisténcia passiva™ ‘O decreto -lei n. 88
resolveu, formalmente, o problema da nacionaliza¢do do ensino, no expurgar as escolas suspeitas. Mas ainda restava
uma dificuldade a solucionar: a resisténcia passiva dos pais em matricular os filhos nas escolas instaladas pelo
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Outros, mesmo sob a vigilancia acirrada do 13° BC, procuraram manter na intimidade dos seus
lares as conversas sussurradas em alemao, ou ainda tentaram fugir do Presidio Oscar Schneider,
como Ida Kautz. Em relagdo as escolas, algumas conseguiram, pelo menos até 1942, manter
praticas que estavam proibidas desde 1938, como por exemplo, o caso de uma escola localizada
na Rua Lages, regido central da cidade, que tinha autorizagdo legal para funcionar. Esta escola,
que segundo a imprensa era regida pela mulher de Gentil Stein, ‘hazista preso por crime
cometido contra a nacgdo”, ainda em 1942, quando foi inspecionada, tinha, contrariando a
legislagc@o nacional, estadual e municipal, ‘cinqiienta e seis livros didaticos, destinados ao ensino
da infancia, impressos em lingua alema”. 129

Contudo, possivelmente, especificamente em relacao a proibicao ao uso da lingua alema,
a maior transgressao era falar em plattdeutsch, um dialeto alemao que, segundo vérios relatos, se
parecia muito com o inglés e quem sabia falar podia recorrer a ele mesmo na frente dos policiais
do 13° BC, pois, os ingleses ndo eram inimigos, mas sim ‘aliados”.

Mas, embora os teuto-brasileiros fossem, na historia local, os atores principais deste
enredo, pois, era sobre e para eles que toda uma legislacdo se colocava e eram eles que deveriam
rever suas formas de sociabilidade e praticas culturais, adequando-se ‘as diretrizes da nova
politica do Brasil”, parafraseando o titulo da obra de Getilio Vargas, evidentemente, suas
histérias estavam relacionadas as dos luso-brasileiros. Estes, ndo foram meramente coadjuvantes
nesta histéria: ndo sé fizeram delacdes, picharam casas com sudsticas, riram de uma lingua
portuguesa com o sotaque carregado, chamaram o outro de ‘quinta coluna” ou de ‘hazista”, mas
também ajudaram a apagar as humilhantes sudsticas, auxiliaram conhecidos nas lidas com a
lingua portuguesa, ajudaram familias com dificuldades financeiras... Enfim, eram todos, mesmo

os indiferentes aos varios decretos municipais, estaduais e federais que se somavam, moradores

Estado. Observado este fato pelo Governo do Estado, foi baixado o decreto-lei n. 301, de 24 de fevereiro de 1939,
que ndo s tornou obrigatéria a freqiiéncia escolar, das criancas de 8 a 14 anos, residentes num raio de trés
quilémetros da escola, como institui a QUITACAO ESCOLAR”. In: JAMUNDA, T.C. Op. cit. p. 48.

12 A Noticia, Joinville, 19 ago. 1942, p. 3.
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da mesma cidade, que tinha a guerra 1a de longe, tdo perto de suas historias... Era mais uma
cidade vivenciando a experiéncia do “front interno”. 130

Percebe-se, entdo, que as rupturas causadas na histéria da cidade nesse momento siao
muitas e trazé-las a tona ndo significa apontar para fatos dramadticos, mas evidenciar que estes
fatos, dramaticos ou ndo, nos ajudam a compreender como vdrios aspectos, politicos e culturais,
sdo (re)elaborados no espaco publico, e como na constitui¢do de uma trama histdrica, rupturas e
continuidades foram mobilizadas na construcio de marcos simbdlicos, notadamente, na
realizacdo dos festejos do Centendrio. Ndo se trata, portanto, de um enredo dramatico, de
instaurar uma leitura binaria para o periodo: foi bom para alguns e ruim para outros. Ao
contrrio, torna-se necessdrio perspectivar as histérias da Nacionalizag¢do, pois, o (re)contar a
histéria, com ‘efeito draméatico”, também foi utilizado para se fazer lembrar.

Assim, as vivéncias da Nacionalizacio inscreveram sentidos e significacdes na memoria
de homens e mulheres. Essa memoria €, entdo, marcada por algumas probleméticas que merecem
ser destacadas: se as histérias da Nacionalizagfo alteraram o cotidiano da cidade com uma série
de interdicdes, e isto foi algo que tomou um grande vulto, levando-se em consideracdo que,
naquele momento, a cidade tinha um grande nimero de teuto-brasileiros, essas interdi¢des
tomaram a dimensdo de uma grande injustica. Tal injustica, aliada a perspectiva do trauma como
algo a se fazer lembrar enseja também o uso do trauma para mostrar a importancia de quem o
recebeu. Uma nogdo de importancia aliada ao discurso do ‘pioneirismo” e do progresso que
tomaram lugar principal no desenrolar do Centendrio. Mas a esta questdo uma outra pode ser
somada: a no¢do de injustica traz consigo a perspectiva de vitima. E entdo, por que, apesar de se

mostrar como personagem principal do enredo das comemoragdes, em alguns momentos, parte

0 “Durante a Segunda Guerra Mundial, o governo Getiilio Vargas definiu vdrias iniciativas de constituicdo de um
front interno. Dirigidas para instituir a mobilizacdo da populacdo civil diante da guerra, estas iniciativas, no entanto,
visavam essencialmente criar uma mobilizacdo segundo os ideais do Estado Novo e ndo conectadas efetivamente a
guerra na Europa. Em muitas destas iniciativas a guerra foi muito mais um alibi para as medidas estado-novistas
[...I". In: CYTRYNOWICZ, Roney. Guerra sem guerra: a mobilizacdo e o cotidiano em Sdo Paulo durante a
Segunda Guerra Mundial. Sdo Paulo: Geragéo Editorial; EDUSP, 2000. p. 18-19.
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da populacdo dos teuto-brasileiros se apresentaram como vitimas, dizendo que sofreram
vingancas e ‘fortes pedradas’? B3

Neste constante fazer lembrar, mesmo que, as vezes, de forma ténue e quase parecendo
que se trata de um querer esquecer, a memoria deste grupo vém carregada com uma dimensao
importante, muito préxima do que observa Tzvetan Todorov, ao mencionar que ter sido vitima
da o direito de ‘se lastimar, de protestar e de reclamar”, e, e ntdo, no lugar de uma ‘Satisfacao
pontual”, passa a ter o privilégio de ter o reconhecimento permanente da sua condi¢do de
vitima."** Este mesmo autor, em um artigo publicado no jornal Folha de Sdo Paulo, tematizando
as diferencas entre a memoria americana e a japonesa em relagdo aos bombardeios em Hiroshima
e Nagasaki, no final da Segunda Guerra, além de apontar estas questdes, a do beneficio da vitima
em poder ‘Queixar-se, protestar e exigir’, também assinala para o fato de que este privilégio
demonstra que ‘hunca que a histéria sempre foi escrita pelos vitoriosos”. 133 No caso da cidade de
Joinville, cotejar o ‘tempo da Nacionalizacdo” e o ‘tempo do Centendrio”, como ja mencionei,
ndo se trata de enveredar por uma busca de vitoriosos ou vencidos, pois a histéria € muito mais
profunda que uma oposicdo entre bem ou mal, certo ou errado, e entremeada de multiplas
facetas. E a memoria ndo € um campo arido, plano e sem oscilacdes, pelo contrério, é porosa,
densa, carregada de inumeros significados. Todavia, cabe apontar que categorias como
‘vencidos” e ‘vencedores” também se fazem presentes na constituicdo da trama historica e,
portanto, merecem ser mencionadas, pois, quando precisam, os personagens desta histéria sabem

inseri-las na narrativa.

119 de Marco. Vida Nova, Joinville, n. 6, mar. 1949, p. 3.

132 Segundo Todorov, “Une derniére raison au nouveau culte de la mémoire serait que ses praticiens s’assurent ainsi
certains privileges au sein de la société. [...] Avoir été victime vous donne le droit de vous plaindre, de proteste et
de réclamer ; sauf a rompre tout lien avec vous, les outres sont bien obligés de répondre a vos demandes. I est plus
avantageux de rester dans le role de victime que de recevoir une réparation pour l'offense subie (a supposer que
cette offense soit réelle) : au lieu dune satisfaction ponctuelle, on garde un privilege permanent, I’attention et donc
la reconnaissance des autres vous est assurée”. TODOROV, Tzvetan. Les abus de la mémoire. Paris : Arléa, 1998. p.
55-56.

133 TODOROV, Tzvetan. A lancheira e o bombardeiro. Folha de Sdo Paulo, 17 ago. 2003. Folha Mais.
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Assim, conforme os discursos dos organizadores, inscritos nos mais diversos suportes
materiais, ‘vitoriosos” foram os imigrantes. E, foi a partir de homenagens de gratiddo a eles, que

se iniciou o Centenario...

Fig. 1 — [? Centendrio de Joinville. Programa da ‘Noite de Arte ”. 1951. Impresso.
Fonte: Caixa n. 1a.54 — Reg. 737a — CCMNIC — Acervo: AHJ.
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(Re)Significando antigos discursos: as Comemoracoes do Centenario de Joinville

E que, aqui, no circulo de uma pequena 4rea, onde se reuniram as
esperancas e a coragem de um pequeno nucleo de gente da velha
Germania, cujos olhares se estarreciam diante dum panorama
esparramado de cores divinas, apesar de nada receber dos poderes
governamentais dos Estado, mas tudo lhes dar, ainda a fé e o trabalho
erguem monumentos de grandezas.

Isto quer dizer muito, diante dos retalhamentos do seu territério,
por vinganga inconcebivel; diante de indmeras dificuldades,
propositadamente postas em seu caminho para o seu aniquilamento;
diante das pechas de desnacionalizagdo, surgida com o propdsito de
amesquinha-lo e diminui-lo no conceito do pais inteiro.

Combalido com essas fortes pedradas, que tem ferido fundo a sua
face, enrugada pelo trabalho dia-a-dia da sua longa jornada, a Joinville
do presente ainda ai estd de pé, altiva e mirando o futuro com as
melhores perspectivas, através da nebulosa que escurece, por toda parte,
o tempo atual.

E as ruas se movimentam numa orquestracdo de movimento, as
chaminés fumegam dia e noite, construindo para o presente e para o
futuro, velhos, mogos e criancas comungam num mesmo altar de
esperancas, e, sobretudo, espera-se, com alvissareiro alvorogo, esse
centendrio almejado da sua fundagdo, tdo proxima dos coracgdes
festivos.'**

A @énfase ao legado do significado da imigracdo e do imigrante permanece na
historiografia local, como se, de fato, a histéria da cidade fosse, como tradicionalmente infere a
maior parte destes escritos, uma histéria harmoniosa. Tensdes entre imigrantes e seus
descendentes com os/as brasileiros/as, permearam as vivéncias e as sociabilidades em Joinville
desde o século XIX.'> Contudo, embora tensdes existissem em todas as expressoes de
distintividade, € num momento explicito de tensdes étnicas, como foi o0 momento da Campanha
de Nacionalizacdo, que este problema se coloca com énfase no cendrio local.

Todavia, se a principio, em Joinville, o periodo da década de 1930 e meados da década de

1940 (momento em que a questdo da valorizacdo/desvalorizagdo da cultura germanica foi

139 de Marco. Vida Nova, Joinville, n. 6, mar. 1949, p. 3.

%5 Em minha dissertagio de mestrado, especialmente no primeiro capitulo ‘Na tessitura de uma histéria: mulheres
de Joinville e tensdes entre brasileiros e imigrantes”, procurei demonstrar as tensdes existentes entre brasileiros e
imigrantes, na cidade de Joinville, durante todo o século XIX, tensdes que ‘conviviam” com o discurso da
harmonia, mas que permearam as diferentes experiéncias de homens e mulheres, ver: SILVA, Janine Gomes da.
Tensées, trabalho e sociabilidades: histérias de mulheres em Joinville no século XIX. Floriandpolis, 1997.
Dissertacdo (Mestrado em Histdria) - Universidade Federal de Santa Catarina.
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utilizada politicamente), se apresentam como um ‘tempo de esquecer’, marcados por
experiéncias impregnadas de tensdes €tnicas, a0 mesmo tempo, sinalizam para outras questdes,
que compreendemos serem valiosas para entendermos o legado do significado da imigracdo para
a histéria local. Nesse sentido, os anos posteriores ao fim da Segunda Guerra Mundial sao
importantes na ressignificacdo da imigrago para a histéria da cidade.

Alguns estudos demonstram que, no pds-guerra, a0s poucos, as origens germanicas foram
sendo revalorizadas e que, se, anteriormente a Nacionalizacdo, ser ‘teuto-brasileiro” era
sindbnimo de distingdo, atualmente, ser ‘de origem” é também uma condi¢do carregada de
distintividade."*

Em Joinville, j4 em 1946, formou-se uma sociedade, a Sociedade Amigos de Joinville -
SAIJ, que tinha como principal atribuic@o, preparar os festejos do Centendrio. Segundo Albano
Schulz'"’, em texto sobre a SAJ no Album Histdrico do Centendrio de Joinville, o grupo reunia-
se na Sociedade Harmonia Lyra e teve a sua sessdo de fundac@o no aniversario da cidade, em 09
de marco de 1946, data em que foram elaborados os estatutos e eleita a primeira diretoria, que
teve como primeiro presidente o Sr. Rodolfo Colin. Nesse mesmo dia, ‘foram suscitados os
primeiros planos para os festejos do centendrio de Joinville”.'** Todavia, alguns indicios nos
remetem ao fato de que este grupo ja havia comegado a pensar no Centendrio, no final do ano de

1945 e que, assim, possivelmente, esperaram uma data significativa, 09 de marco de 1946, para

136 Conforme Tanil Coelho ‘a origem alema passou a assumir um papel de destaque de distintividade. [...] o critério
da origem serd mais tarde valorizado, pressupondo qualidades e atributos positivos de identificagdo”. COELHO, L
Joinville e a Campanha de Nacionalizagdo. Op. cit. p. 124.

7.0 Dr. Albano Schultz foi eleito presidente na segunda eleicio para a diretoria da SAJ, em 09 de marco de 1948.
SCHULZ, Albano. Sociedade Amigos de Joinville. Fundacdo, finalidades e obras realizadas. In: SOCIEDADE
AMIGOS DE JOINVILLE (Org.) Album histérico do centendrio de Joinville. 1851-1951. Curitiba: Gréfica
Mundial, 1951. Era o presidente da SAJ no momento das comemora¢des do Centendrio, tendo sido o organizador
dos festejos e do Album Histérico do Centendrio. Albano Schultz, natural de Joinville, nasceu em 05/04/1913. Era
médico e dirigiu por vdrios anos a Casa de Saide Dona Helena. Foi, também, vereador por dois mandatos e
participou de vdrias atividades em diferentes entidades, como o Rotary Club, o Clube de Radioamadores e a
Sociedade Esportiva e Recreativa Cruzeiro do Sul. VALENTIN, Lairton. Joinville, seus médicos e sua historia.
Florian6polis: UESC, 1997.

138 SCHULZ, A. Sociedade Amigos de Joinville. Fundagdo, finalidades e obras realizadas. Op. cit.
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139
1

oficializar esta entidade, que teve como primeiros idealizadores os Srs. Rolf Wetzel ™ e Fritz

Gassenferth.'* Ainda, conforme Albano Schultz, depois foram convidadas outras pessoas de
‘projecdo na sociedade joinvilense”. Salienta -se que, entre os nomes de projecdo, a que se faz
referéncia, incluem-se homens de familias de origem lusa (em menor nimero) e teuto-brasileira,
notadamente pertencentes a uma ‘tlite” 4l politica, cultural e econdmica da cidade. Um grupo
que pode ser visualizado, por exemplo, através dos nomes (e sobrenomes de origem germanica),
que compunham a diretoria entre os anos de 1948 a 1952:

Diretoria biénio 1948-1950: Albano Schulz — Presidente, Jaroslau C. Pesch —
Tesoureiro, Floriano Francisco da Silva — Secretério, Sizinando Assis — 2°
Secretario, Amandus Ravache — 2° Tesoureiro, Raul Fagundes — Secretario
Executivo, Jacob Weitz — Cobrador, Helmut Falgatter — Presidente da
Comissdo das Exposicoes, Adolfo Trinks — Presidente da Comissdo dos
Festejos, Arnoldo Wetzel e Hans Lange — Comissdo de Construgao.
Diretoria biénio 1950-1952: Albano Schulz — Presidente, Arnoldo Wetzel —
1°Vice Presidente, Pldcido Olimpio de Oliveira — 2° Vice Presidente,
Floriano Silva — 1° Secretdrio, Sizinando Assis — 2° Secretdrio, Jaroslau
Pesch — 1° Tesoureiro, Amandus Ravache — 2° Tesoureiro, Marinho de Souza
Lobo — Orador Oficial, Raul Oliveira Fagundes — Secretario Executivo.'*

Se havia interesses politicos e econdmicos destes homens, pertencentes a elite local, em
participar da SAJ, € uma pergunta que emerge no momento em que tentamos estabelecer suas
relagdes no cendrio local. Alguns deles, como por exemplo, Marinho de Souza Lobo'*, tiveram
uma participag@o ativa na vida politica da cidade antes da Nacionaliza¢do. Outros, além desta
trajetdria politica antes do periodo da Campanha, tornaram-se liderancas importantes da Unido

Democratica Nacional — UDN, como Plicido Olimpio de Oliveira, eleito por Santa Catarina a

139 Descendente de imigrantes alemdes, filho de Ernst Wetzel, socio e um dos diretores da firma Germano Wetzel &
Cia. Rolf Luiz Wetzel nasceu em Joinville em 30/01/1910, estudou quimica na Alemanha e, posteriormente, abriu
uma fabrica de perfume e sabdo na cidade. Familias brasileiras de origem germdnica. Sdo Paulo: Instituto Hans
Staden, 1975; e, RICHLIN, Helena R. E. G. Depoimento concedido a autora. Joinville, 08 set. 2003.

"9 Nasceu em Florian6polis em 15/06/1898 e foi Juiz de Orfaos e Desvalidos na cidade de Joinville. BOBEL, Maria
Thereza. Depoimento concedido a autora. Joinville, 10 set. 2003.

4! Conforme referéncia na Introdugio deste trabalho.

42 SCHULZ, A. Op. cit. p. 271-281.

43 Natural de Campo Alegre/SC, bacharelou-se em Direito e foi Promotor Publico de Sdo Bento do Sul/SC e
Promotor Interino da Cdmara Municipal de Joinville. Foi vereador e prefeito de Joinville e deputado estadual, com
uma atividade politica intensa até meados da década de 1930. Ver: PIAZZA, Walter F. (Org.) Diciondrio politico
catarinense. Floriandpolis: Assembléia Legislativa do Estado de Santa Catarina, 1985. p. 304.
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Camara dos Deputados, exercendo sua segunda legislatura entre 1951 a 1954."** Ainda, em
relacdo a estes homens da SAJ, que tiveram ativa participagdo na vida politica, destaca-se, além
de Albano Schultz, vereador por dois mandatos, o farmacéutico Helmut Fallgatter, que foi
prefeito da cidade entre 31/01/1961 a 30/01/ 1966."* J4, em relacdo a participacdo dos membros
da SAJ na economia local, salientam-se, principalmente, Arnoldo Wetzel e Adolfo Trinks,
ambos descendentes de imigrantes, com importidncia no meio empresarial da cidade."*® Adolfo
também fazia parte da Sociedade Harmonia Lyra, sendo membro da orquestra desta
sociedade.'"’

Se disputas entre eles, ao encaminhar as atividades da SAJ, existiam, torna-se dificil de
perceber, mas, conforme um dos participantes desta sociedade, o empresdrio Baltazar Buschle,
independente das diferencas pessoais ou politicas, estas pessoas tinham como principal interesse
o desenvolvimento econdmico da cidade.'*® Assim, a SAJ congregava, especialmente, politicos,
profissionais liberais e empresdrios, tanto de empresas tradicionais de descendentes dos
imigrantes, quanto de novas empresas que haviam sido criadas, como a empresa de Baltazar
Buschle, a Buschle & Lepper, fundada em 1943. No pds-guerra, antigos € novos empresarios,
aliados a tradicionais e emergentes politicos locais, iam delineando as agdes da SAJ, e ao
‘trabalharem” para o desenvolvimento econdmico da cidade, iam também prepa rando as
comemoracdes do Centendrio.

Em relacdo as ‘origens” da SAJ, cabe salientar, especialmente, dois aspectos: primeiro,

uma ‘unido” entre a elite da cidade, composta por lusos e teuto -brasileiros, para o

"% Natural de Campo Alegre/SC, nascido em 05/10/1900, bacharelou-se em Direito, foi promotor piiblico, prefeito
de Joinville, secretdrio de estado e deputado estadual. Foi, também, diretor da EMPRESUL. PIAZZA, W. F. (Org.)
Op. cit. p. 382.

14 Cf. Relacdo dos Prefeitos de Joinville. Nucleo de Arquivistica — AHJ. Nasceu em 1909 e ingressou na Farmécia e
Drogaria Catarinense S/A em Joinville ‘e contribui, como diretor da empresa, muito para a expansdo da firma”.
Familias brasileiras de origem germdnica. Sdo Paulo: Instituto Hans Staden, 1975.

146 Arnoldo Wetzel foi um dos fundadores da Fundi¢do Schmidt Wetzel e Adolfo Trinks era sécio da fundigdo
Grossenbacher Trinks. RICHLIN, Helena R. E. G. Depoimento citado.

47 RICHLIN, Helena R. E. G. Depoimento citado.

148 BUSCHLE, Baltasar. Depoimento citado.
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empreendimento das comemoragdes; segundo, um delineamento dos elementos que estariam
presentes nas agdes (expressas em seus discursos) referentes ao Centendrio.

No que diz respeito a uma ‘unido” da ‘elite” da cidade, independente de suas origens
étnicas, pode-se dizer que agora, ‘pds -nacionalizacdo”, mais do que anterior a década de 1930, é
imperativo que desavencas (como as delacdes de brasileiros contra os teuto-brasileiros) passadas
sejam ‘esquecidas” e que as diferencas étnicas sejam amenizadas, afinal, foi justamente a
valorizagdo da ‘germanidade” na cidade que, entre outros fatores '*°, respaldou a campanha
nacionalizadora. A SAJ deveria refletir uma ‘unido entre amigos, que ndo tinham outro
propésito sendo fazer o bem”. " Alids, é possivel observar, em vdrios outros discursos, o esfor¢o
em frisar que a diferente origem étnica dos componentes da SAJ € demonstrativa de uma
‘unido”. Um dos varios artigos veiculados no dia 09 de marco de 1951 fez questao de destacar
esta caracteristica. O artigo, intitulado ‘Onde os primeiros pioneiros encontraram um ban hado
existe hoje uma cidade limpa, cheia de flores”, ao fazer um histérico sobre a cidade, insere em
sua narrativa a presenca de luso-brasileiros ja no inicio da Colonia, fato que comumente néo era,
antes da década de 1930, visivel nos discursos sobre a colonizagdo da cidade. E, para finalizar a
narrativa, ao mencionar que, apesar da industrializacdo, ainda existem muitos descendentes dos
antigos imigrantes na regido rural ' e que estes virdo a cidade prestigiar o evento, o espirito

fraterno dos integrantes da SAJ € destacado:

[...] No dia 09 de margo de 1951 também esses colonos virdao a cidade a fim
de presenciar as festividades que jd se acham em preparativo por iniciativa
da SAJ (Sociedade Amigos de Joinville), uma sociedade fundada somente
para este fim e que conta com cerca de mil sdcios. Na diretoria vemos o Dr.
Albano Schulz, seu incansdvel presidente, os Srs. Dr. Placido Olympio,
Jaroslau Pesch, Amandus Ravache e muitos outros que nos mostram que

9 podemos dizer que a for¢a da Campanha Nacionalizadora no Estado de Santa Catarina estd associada a prépria
articulacdo politica que se configura no Estado apds a Revolugdo de 1930, que, ao ampliar espagos para a oligarquia
Ramos, da regido do Planalto, substituindo o poder que antes estava ligado as elites das regides de colonizacdo do
Vale do Itajai, acelera, através do Interventor Nereu Ramos, as agdes nacionalistas.

159 SCHULZ, A. Op. cit. p. 274.

51 pa antiga Coldnia Dona Francisca como um todo, incluindo os moradores dos municipios de Guaramirim e Sdo
Bento do Sul.



65

entre os descendentes dos primeiros imigrantes e os luso-brasileiros nada
existe que os separe, € num reflexo de fraternidade se ajudam mutuamente
nos preparativos para as festas do Centendrio de sua cidade comum,
Joinville.'?

Nao existir nada que separe os descendentes dos imigrantes com os demais moradores,
parece ser uma forma de abafar as diferencas que traumatizaram algumas histérias. Esse fato ndo
era observado somente em Joinville, pois, os efeitos das leis nacionalizadoras ainda eram muito
recentes e, ao que tudo indica, como que numa estratégia, a populacdo de origem germénica no
Brasil preferiu, como registrou o Embaixador da Repiblica Alema, em viagem aos estados do
Parand e Santa Catarina, em 1952, fazer um ‘esforco sincero em néo falar do passado recente e
fazé-lo esquecer”. 53 Um ‘esfor¢o sincero” que ndo apaga os feitos dos imigrantes (pelo
contrario), mas da novos contornos a importadncia dos mesmos na colonizacdo da cidade. O
‘pioneiro” continua a ser valorizado, mas os discursos carregados sobre a importancia da cultura
alema sdo amenizados, pelo menos na esfera pﬁblica154. Nao é mais o discurso étnico que
principia a narrativa, mas sim o trabalho dos descendentes dos imigrantes. Alids, esta postura
pode ser também observada nas classes empresariais e politicas de Blumenau, cidade de Santa
Catarina colonizada também por imigrantes alemaes a partir de 1850 e que sofreu, assim como

Joinville, os efeitos da Campanha de Nacionalizagdo. L4, também ‘tvitavam a valorizagdo da

"2 Onde os primeiros pioneiros encontraram um banhado existe hoje uma cidade limpa, cheia de flores. Jornal de
Joinville, 09 mar. 1951, p. 09.

133 Relatério de viagem do Embaixador da Repiiblica Alemd aos estados do Parand e Santa Catarina. 1952.
Arquivo Politico do Ministério do Exterior em Bonn — Alemanha. Rolo de Microfilme n. 23. Traduc¢do: Maria
Thereza Bobel. AHJ.

134 Em relacdo 2 perspectiva de compreensio das diferengas entre as esferas publicas e privadas convém lembrar que
os limites entre o que é ‘publico” e o que € ‘privado”, sdo muito ténues. Jirgen Habermas ao historicizar a
construcdo social destas esferas aponta que as mesmas estdo associadas, no século XIX, a um modelo liberal
burgués, ver: HABERMAS, Jiirgen. Mudanga estrutural da esfera piiblica: investigagdes quanto a uma categoria da
sociedade burguesa. Traducdo Flavio R. Kothe. Rio de Janeiro: Tempo Brasileiro, 1984. Assim, refiro-me a esfera
publica, entendendo como um espaco mais marcado pelo politico e pela presenca masculina, mas ndo
exclusivamente. Em relacdo as ‘esferas separadas”, Linda K. Kerber menciona que tal perspectiva ainda € pautada
no fato de que tais fronteiras sdo marcados pelo género e as reconstrugdes das relacdes de género e dos espagos que
homens e mulheres reivindicam é uma das mais ‘convincentes tarefas sociais contemporaneas”. KERBER, Linda K.
Separate Spheres, female worlds, woman’s place: the rethoric of women’s history. The journal of American history,
v. 75, n. 1, jun. 1988.
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lingua e de elementos da cultura alema na esfera publica, da forma como se fazia nos anos 30 em
periédicos em Blumenau”. 139

Nao remexer no passado e minimizar o discurso étnico no pds-guerra, substituindo-o pelo
mérito do trabalho, une a todos num tnico esforco - investir na importancia do progresso da
cidade. Isso delineia um segundo aspecto que me parece importante nos trabalhos empreendidos
pela SAJ, definido assim por um de seus membros: “‘Sempre existiram homens que, despidos de
personalismo egoista e mesquinho, consagraram uma parte da sua vida ao bem estar coletivo,
visando unicamente o engrandecimento e o progresso de uma comuna’. 136

O progresso de Joinville e a sua importancia econdmica para o Brasil, mesclaram todas as
atividades do Centendrio. A forca do trabalho de Joinville"”’, mais do que antes, recebe o
investimento de muita propaganda, que deveria extrapolar as fronteiras do estado de Santa
Catarina, mostrando para todo o pais, que nesta terra, todos trabalham pelo Brasil, e nfo
merecem ser menosprezados, como foram durante a Campanha de Nacionalizacdo. Durante os

festejos e antes mesmo do més de marco de 1951, circularam propagandas sobre as fabricas

locais.

135 FROTSCHER, Méri. Da celebracdo da etnicidade teuto-brasileira & afirmacdo da brasilidade... Op. cit. 237.

1% SCHULZ, Op. cit. p. 271.

157 Sobre alguns discursos locais que buscaram construir uma ‘tultura do trabalho” prépria de Joinville, bem como,
criticas a estes discursos que procuravam mostrar uma imagem da cidade como ‘da ordem” e do ‘trabalho” e,
principalmente, sobre as lutas dos trabalhadores em face desta realidade, ver: COSTA, Iara Andrade. A cidade da
ordem: Joinville 1917-1943. In: GUEDES, Sandra P. L. C. (Org.). Op. cit. cap. 4, p. 105-161.
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Fig. 2 - Cartaz — Propaganda alusiva ao 1° Centendrio de Joinville. Impresso.
Fonte: Caixa: Joinville — Centendrio. Acervo: AHJ.

Joinville, a cidade onde ‘419 fébri cas trabalham pelo Brasil”, toma um efeito de sentido
muito mais amplo, quando percebemos que perpetuar a grandeza desta terra é, a0 mesmo tempo,
valorizar seus ‘pioneiros”, tdo hostilizados durante o Estado Novo, através das leis

nacionalizadoras. A importancia das fabricas, exemplificada no cartaz acima, soma-se aos

55 158

discursos de civismo e patriotismo, justificando a expressao ‘Manchester Catarinense” ~°, que ja

era utilizada, como as palavras que prefaciam o Album Historico do Centendrio:

Cultuar a memoéria dos pioneiros da civilizacdo de Joinville,
enaltecer o trabalho ordeiro e pacifico dos seus filhos e glorificar as tradi¢des
de cultura de um povo, foi o objetivo primordial da presente publicagdo, que
traduz, em suas paginas singelas e expressivas, toda a magnitude e a pujanca
do civismo e do patriotismo de uma comuna que pontifica entre os maiores
centros culturais de Santa Catarina e do Brasil. [...]

Joinville, (...) com justificado acerto foi cognominada de CIDADE
JARDIM ou MANCHESTER CATARINENSE. [...]

Ao rendermos o nosso tributo de homenagem aos fundadores de
Joinville, cumpre-nos também o grato dever de enaltecer a obra grandiosa e
patridtica dos que mourejam nas oficinas de trabalho, onde t€m alicercado os
fundamentos do grande edificio do nosso progresso material e econdmico,
consagrando o seu esforco em forjar a grandeza da sua pétria. .1

1% Salienta-se que os discursos econdmicos sobre Joinville costumam enfatizar sua ‘vocagdo natural” para o
trabalho, aliado, obviamente, ao trabalhador imigrante. O titulo autodesignado ‘Manchester Catarinense”, foi
cunhado para ratificar esta imagem.

'3 SCHULZ, Albano. Preficio. In: SOCIEDADE AMIGOS DE JOINVILLE (Org.) Op. cit. p. 7.
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Ser aceita como uma grande cidade industrial ‘e patridtica” era importante,
especialmente, para uma elite economica local que nio desejava ter seus interesses econdmicos
prejudicados com um passado recente que, em varios casos, estava marcado por delacdes,
prisdes, humilhagées. Alids, parece ter sido esta uma perspectiva adotada também por
empresarios de outras cidades que tiveram experiéncias parecidas com as vivenciadas em
Joinville. Em Blumenau, assim como Joinville, pode ser verificado algo semelhante, ou seja, em
face aos novos tempos, torna-se imperativo demonstrar a brasilidade destas cidades.'® Ainda em
relacdo a esta brasilidade, cabe ressaltar elementos significativos observados por Balbino Simor
Rocha e Roberto Marcelo Caresia na cidade de Blumenau e que também estdo muito presentes
em Joinville. Segundo estes autores, “A via de acesso para tal poder, ou melhor, o préprio poder,
agora € o nacionalismo brasileiro”, pois, a partir do momento em que a elite teuto-brasileira de
Blumenau substitui o antigo discurso étnico, adotando o discurso do nacionalismo brasileiro, ‘€,
em decorréncia, toda a carga de discursos panamericanistas e estadunidenses contidos em sua
esteira -, passaram novamente a deter o poder na regio, [...]". el

Em relacdo a Joinville, ainda se faz necessdrio um estudo mais aprofundado sobre os
efeitos das leis nacionalizadoras na economia da cidade.Todavia, na década de 1950, a economia
da cidade ja era marcadamente industrial'®, em consondncia com as novas perspectivas de
industrializacdo que o pais passava, relacionado com os préprios efeitos da Segunda Guerra
Mundial. Neste sentido, Apolindrio Ternes, por exemplo, menciona que a propria Nacionalizacao
acabou consolidando Joinville e isso sé foi possivel, nas palavras do autor ‘em razdo do
excepcional momento econdmico que a cidade desfrutava”. 13 Sabe-se que muitas empresas,

principalmente as de descendentes de imigrantes, passaram por problemas neste periodo, mas, de

1 Em relacdo a Blumenau, ver: FROTSCHER, M. Da celebragdo da etnicidade teuto-brasileira a afirmagdo da
brasilidade... Op. cit.

! ROCHA, Balbino Simor; CARESIA, Roberto Marcelo. Discurso e poder em Blumenau (1940-1950). Dynamis,
Blumenau, v. 9, n'35, abr./jun. 2001, p. 114.

162 Sobre dados econdmicos relativos ao periodo e 3 histéria das maiores empresas da cidade, como por exemplo,
Tupy, Hansen e Embraco, ver: TERNES, Apolindrio. Historia econdmica de Joinville. Op. cit.

'8 TERNES, Apolinrio. Joinville, a construcdo da cidade. Sio Bernardo do Campo: Bartira, 1993. p. 156.
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maneira geral, as empresas dos teuto-brasileiros continuaram funcionando. O que mudou talvez
foi a maneira de essas empresas, muitas vezes, quase centendrias, se relacionarem com os luso-
brasileiros € com o poder politico nacional e estadual. Possivelmente, tiveram que passar a
contratar mais ‘brasileiros”, independente de serem de ‘origem” ou ndo. Em relacdo a politica,
no periodo da Segunda Guerra, por exemplo, alguns donos de empresas colaboraram com o
governo, indicando, inclusive, funciondrias para participarem dos treinamentos para ‘Socorristas”
e ‘alertadoras”. Refiro-me aqui, especialmente, a Companhia Lepper, que indicou o nome de
vérias trabalhadoras da tecelagem para participarem deste treinamento, haja vista que, se fosse
necessario, o Brasil teria que mandar estas pessoas para os campos de batalha na Europa.164 Mas,
0s cursos para as ‘alertadoras”, fruto de uma parceria entre a Legiao Brasileira de Assisténcia —
LBA e a Associagdo Comercial e Industrial de Joinville — ACIJ, mencionavam também a
possibilidade de um ataque aéreo alemao em J oinville.'®®

E, pois, neste cendrio, que contava também com novas atitudes dos empresdrios locais,
que a cidade vai aproximando-se do seu Centendrio. Em Joinville, entre 1947 a 1956, o poder
politico municipal estava a cargo da UDN, primeiramente com Sr. Jodo Colin (23/12/1947 —
29/03/1950) que renuncia para concorrer a Assembléia Legislativa, sendo o cargo de prefeito
municipal assumido pelo Sr. Emilio Stock Junior, e, posteriormente, pelo Sr. Rolf Jodo Max
Colin (31/01/1951 — 31/01/1956)'®. Ao que tudo indica, a maioria dos politicos locais, nesse
periodo, eram ligados & UDN. Conforme artigo publicado no Album do Centendrio, dos 13
vereadores da gestdo de Jodo Colin, a maioria foi eleita pela UDN'?. Possivelmente, a grande

aceitacdo deste partido, na cidade, estava relacionada com o momento vivenciado anteriormente,

164 PIAZERA, Walta. Entrevista concedida & autora. Joinville, 14 ago. e 12 set. 2000. Em relagdo as memorias de
Walta sobre sua participagdo como ‘alertadora”, ver Capitulo IV.

165 “Coube 2 Legido Brasileira de Assisténcia — LBA integrar a mulher joinvilense ao espirito do front interno.
Dirigido pela entdo primeira-dama, a senhora Josefina Douat, o nicleo municipal, com o apoio da Associagido
Comercial e Industrial de Joinville — ACIJ, através de cursos e reunides, procurou formar mulheres aptas e
preparadas para atuarem em caso de um possivel ataque aéreo em Joinville”. OLIVEIRA NETO, W.; GUEDES,
S.P.L.C. Medo e desconfianca na ‘Alemanha brasileira” (1939 -1945). Op. cit. p. 148.

' Cf Relagdo dos Prefeitos de Joinville. Niicleo de Arquivistica — AHJ.

'7" Administradores que findam e iniciam o Ano do Centendrio de Joinville. In: SOCIEDADE AMIGOS DE
JOINVILLE (Org.) Op. cit. p. 287-288.
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ou seja, o Estado Novo. Alguns relatos indicam que a criagdo da UDN em Joinville teve desde o
inicio a inten¢do de se contrapor a antiga politica nacionalista, levada a efeito no estado de Santa
Catarina, pelo interventor Nereu Ramos. Assim, logo apds o fim da ditadura varguista, algumas
liderancas locais se aglutinaram neste partido. Segundo Carlos Gomes de Oliveira, um politico
local que chegou a ser senador da Republica e que sempre esteve a favor da ‘causa nacionalista”,
o PTB, por exemplo, nunca teve muita ‘ascendéncia nos setores germanicos”. Ainda, segundo
ele, os teuto-brasileiros eram um pouco ‘timidos” na participagdo politi ca, mas ‘depois apareceu
uma lideranca realmente efetiva, que foi a do Jodo Colin”'®®, Com a redemocratizagdo, a UDN,
que era antigetulista, foi aos poucos se fortalecendo na cidade. Os ‘udenistas” locais torciam por
Eduardo Gomes, que foi derrotado por Getilio Vargas, nas elei¢cdes presidenciais em 1950. O
presidente eleito foi Getdlio Vargas, pelo PTB, mas no ambito municipal, o poder estava com a
UDN. Segundo depoimento de Lilian Rachel Colin Gomes, filha de Rolf Colin, que era primo de
Jodo Colin, as afinidades dos dois ndo se limitavam ao parentesco e ao partido politico, de certa
maneira, suas eleicdes, representaram uma certa ‘tevanche” dos teuto -brasileiros, pois: ‘foi um
retorno as origens, um resgate, [...] eles tiveram a revanche, de poderem estar num cargo de
poder, quando antes eles tinham sido tdo visados e tdo cortados”. '®

A cidade aproximava-se do seu Centendrio com a presenca, no cenario politico, de nomes
que estavam diretamente ligados ao grupo étnico que tinha sido visado durante o periodo
anterior. O pai de Rolf Colin, Max Colin, ji havia sido Prefeito da cidade anos antes da
Nacionalizagdo (30/06/1934 a 03/04/ 1936)'"°, e na época da Campanha chegou a ser, mesmo que
por um periodo muito curto, preso e levado a Florianépolis'”'. Assim, a ‘tevanche ”, mencionada
por Lilian, pode ser entendida também como uma nova maneira de os teuto-brasileiros atuarem

na histdria local. Agora, passada a Campanha, eles voltaram a cena, para assumir a lideranca de

'8 OLIVEIRA, Carlos Gomes de. Entrevista concedida a Eneida Raquel S. Thiago. Barra Velha, 24 jul. 1978. AHJ.
1% GOMES, Lilian Rachel Colin. Entrevista concedida a autora. Joinville, 16 maio 2003.

"0 Cf. Relagdo dos Prefeitos de Joinville. Niicleo de Arquivistica — AHJ.

17l GOMES, Lilian Rachel Colin. Entrevista citada.
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uma cidade que ia consolidando suas indistrias no mercado nacional, propiciada pela nova
configuracdo do capitalismo no pés-guerra.

Na década de 1950, Joinville contava com mais de 46.000 habitantes, incluindo a drea
urbana e rural'’?, crescendo economicamente ao ir assumindo a posicdo de pdlo industrial da
regiﬁo.173 E pode-se observar que este crescimento estava sempre relacionado a idéia de
progresso, conforme uma noticia da época: ‘Joinville, pois, tem motivos para os jubilos de hoje.
Integrada na comunhao nacional, pedaco do Brasil também, constitui justo motivo de orgulho
para os brasileiros. Congratulamo-nos com esta ordeira populagdo pela passagem da grata
efeméride de hoje”. 174 Assim, no momento do Centenario, os discursos acerca da brasilidade sido
relacionados ao progresso da cidade.

‘Os jubilos de hoje” — 1951 — passam a figurar como um momento sublime para a
histéria desta cidade que, embora, de certa forma, resolve “abafar” suas dores e ‘amenizar” os
discursos pautados na idéia de germanidade; ao mesmo tempo, para justificar sua altivez perante
o resto do pais, mobiliza alguns discursos para pontuar um momento recente de indignagdo.
Discursos que pontuam as dores ‘diante dos retalhamentos do seu territério, por vinganca
inconcebivel; [...] diante das pechas de desnacionalizacdo, surgida com o propdsito de

175 . .
7 mesclavam-se a um clima festivo.

amesquinhé-lo e diminui-lo no conceito do pais inteiro
Estas dores ou as perdas desse periodo, estavam relacionadas especialmente ao fechamento de
importantes espacos de sociabilidades e a diminui¢do do uso do idioma alemao, pois, no pés-
guerra, mesmo como o fim da Campanha de Nacionalizagdo, ndo foi retomada, por exemplo, a
criacdo de escolas que ensinassem em alemao ou a criacdo de um periddico didrio redigido nesta

lingua. Possivelmente, toda esta discursividade produzida durante o Centendrio ainda refletia

uma certa elaboracdo que se processava, ou seja, uma série de praticas culturais, entendidas

72 Joinville e o recenseamento de 1950. In: CORDEIRO, O. B. (Org.) Op. cit. p. 92.

'3 Ver: TERNES, A. Histdria econémica de Joinville. Op. cit.

174 Jubilosamente, comemora Joinville cem anos de fecunda existencia. Jornal de Joinville, 09 mar. 1951, p. 01.
1759 de Margo. Vida Nova, Joinville, n. 6, mar. 1949, p. 3.
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como ‘perdas” para uma parte dos teuto -brasileiros ainda passavam por uma elaboracio,
comparavel, talvez, a ‘elaboracdo de um luto”. Como essas ‘perdas” ainda eram recentes e o
ressentimento fazia-se presente, elaborava-se aos poucos, e, notadamente, a partir do Centendrio,
a forma como a cidade, entendida como uma parcela de sua elite, iria construir uma memoria
sobre esse periodo. Assim, podemos entender que tanto a memoria daquela época, publicizada
através dos vérios discursos e que muitas vezes pontuava timidamente a Nacionalizacdo, como as
atuais'’®, que passado mais de 50 anos ainda enfatizam que aquele periodo foi ‘muito triste”,
para a cidade, foram aos poucos sendo ‘elaboradas”, pois, conforme observa Alessandro Portelli,
‘0 luto, como a memdria, ndo é um nicleo compacto e impenetravel para o pensamento e a
linguagem, mas um processo moldado (‘elaborado’) no tempo histé rico”. 177

E desta forma, percebendo a ‘tlaboracio” deste luto, que podemos compreender o texto
transcrito no inicio desta reflexdo, ou seja, apesar dos ‘retalhamentos por vingancas
inconcebiveis [...], diante das pechas de nacionalizac¢do, [...] a Joinville do presente ainda est4 de

PR . . 178
pé, altiva e mirando o futuro com as melhores perspectivas(...)”.

Assim, abafar a Campanha
de Nacionalizacdo ndo significa esquecer por completo aquele periodo, mas pontud-lo quando
necessdrio para ressignificar a histéria da cidade.

O fim das restri¢des das leis nacionalizadoras deu, evidentemente, uma tranqiiilidade aos
moradores de Joinville, como h4 alguns anos ndo se via. O acirramento das referidas leis quando
da entrada do Brasil na Segunda Guerra, foi acompanhado por uma parte dos joinvilenses com

muito medo. Quando acabou a guerra, uma parcela da populagdo comemorou efusivamente o

‘Dia da Vitéria”, o que representava para os moradores de Joinville, a esperanca do retorno da

76 Sobre as narrativas atuais sobre o Centenario e a Nacionalizagdo, que foram trabalhadas a partir da metodologia
da histdria oral, ver Capitulo IV.

177 Destaco que o texto de Portelli sobre um ‘massacre em Civitella”, Itdlia, ocorrido em 1944, e a andlise que o
autor faz sobre as vdrias dimensdes desse fato e as diferentes formas como foram compreendidas suas versoes
contraditérias, foram ‘inspiradoras” para perceber como em Joinville, a partir de uma parcela da populagdo, aos
poucos a nogdo de ‘perda” foi (re)elaborada. PORTELLI, Alessandro. O massacre de Civitella Val di Chiana
(Toscana, 29 de junho de 1944): mito e politica, luto e senso comum. In: AMADQO, Janaina; FERREIRA, Marieta de
Moraes (Orgs.). Usos e abusos da historia oral. 2. ed. Rio de Janeiro: Fundagao Getilio Vargas, 1998. p. 109

1789 de Margo. Vida Nova, Joinville, n. 6, mar. 1949, p. 3.
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‘hormalidade”. As pessoas foram para a s ruas centrais da cidade como as ruas Do Principe e a 9

de Mar¢o, comemorar o fim da guerra.

Fig. 3 - Comemoragdo do Fim da Segunda Guerra Mundial em Joinville.
Fonte: Joinville em Cartaz, Joinville, Ano I, n. 2, dez. 1999, p. 15.

Aquele dia 8 de maio de 1945 foi amplamente comemorado — houve desfile com o 13°
Batalhdao de Cacadores, com direito a um estandarte com a fotografia do Presidente Getilio
Vargas. O fim da guerra ndo era apenas o fim de um conflito mundial, mas também a
possibilidade do fim de restri¢des das mais diversas que se inscreviam cotidianamente. Tal fato

levou, como atestam vdrias memorias, ‘muitos joinvilenses para as ruas centrais”.
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Fig. 4 - Comemoragdo do Fim da 2* Guerra Mundial — ‘Dia da vitéria em Joinville”. 08/05/1945.
Fonte: Pacote 213 — Acervo: AHJ

Do fim da guerra, passou menos de um ano para uma elite local apresentar a sociedade
uma entidade ‘dirigida por uma pléiade abnegada de servidores da sua terra” 9 _ a SAJ. Tal

s> 180

sociedade figurou nos discursos locais como uma ‘obra patridtica que visava unicamente ‘0

. 181
engrandecimento e o progresso de uma comuna’. 8

E possivel perceber, na documentacio referente ao Centendrio, que vérias questdes se
faziam presentes, mas a idéia de movimento patridtico permeava as agdes e os discursos que
envolviam a SAJ e suas atividades. Neste sentido, podemos dizer que a Campanha de
Nacionalizac¢do, em Joinville, atingiu seus objetivos no que tange, neste caso, a perspectiva do
civismo e do patriotismo.182 Todavia, podemos perceber que a Nacionalizagdo, embora tivesse a

intencao de acabar com os vinculos estrangeiros e implementar um nacionalismo brasileiro,

também acabou fortalecendo os lacos com uma histéria pretérita.

17 Cinco anos. Jornal de Joinville, 09 mar. 1951, p. 01.

** Ibidem.

81 SCHULZ, A. Sociedade Amigos de Joinville. Fundag@o, finalidades e obras realizadas. Op. cit.

182 Penso importante fazer esta referéncia, pois existe na historiografia local a perspectiva de que a Campanha de
Nacionalizacdo estava desde o inicio fadada ao fracasso”. A historiadora Ilanil Coelho, embora aponte para as
redefini¢des da etnicidade, pds-nacionalizag@o, ndo deu visibilidade as diferentes expressdes de aceitac@o, por parte
do grupo étnico teuto-brasileiro, de alguns elementos da almejada ‘homogeneizacdo nacional”, como, por exemplo,
o aspecto ‘civico” e ‘patridtico”. COELHO, I . Joinville e a Campanha de Nacionalizagdo. Op. cit. p. 124.



Capitulo II
MATERIALIZANDO MEMORIAS:

prenunciando o evento...

[...] o Centendrio ndo visava valorizar apenas a histéria da imigracdo
alema, pois as etnias eram diversas. A histdria € escrita pelos vencedores
e assim € registrada oficialmente. Como que em uma paisagem com
montanhas, os picos representam a histéria dos vencedores, é o que fica.
E o que estd submerso nas montanhas, para ser conhecido, precisa do

trabalho dos historiadores.
Baltasar Buschle'
Foi com estas palavras que resumidamente Baltasar Buschle, antigo membro da

. . . . . .. 2 . N

Comissao Financeira da Sociedade Amigos de Joinville — SAJ” rememorou a importancia do
Centenario de Joinville. Como estidvamos falando especialmente da SAJ e do Centendrio, a
explicacdo dele sobre as “montanhas” e os “picos” pode ser interpretada da seguinte maneira:
apesar de reconhecer que as etnias eram diversas, oficialmente registrou-se a histéria da
imigracdo alema, leia-se, segundo ele, os vencedores. Mas vencedores do qué? Possivelmente,
esta mencionada vitdria esteja intimamente relacionada ao fato de ser a memoria dos imigrantes
a ser perenizada na histdria local. Esta perenidade da imigracao alema, apesar da presenca de
outras etnias, passou no pds-guerra por um importante processo de (re)elaboracio e, aos poucos,
com o apoio intenso da SAJ, materializava-se como “a” memodria da cidade a ser evidenciada no
seu primeiro Centendrio. Mas, evidentemente, ao falar de uma “materializacdo” da memodria,
estou me referindo a uma “expectativa de”, explicitada no enredo da comemoracdo, pois, a

memoria € porosa e muito mais dindmica em seu fazer-se, ndo sendo, como argumenta

Alessandro Portelli, “um depositario passivo de fatos, mas também um processo ativo de criacdo

! BUSCHLE, Baltasar. Depoimento concedido a autora. Joinville, 04 jun. 2003.

? Conforme citado no Capitulo I, a SAJ foi criada em 09/03/1946 por uma diretoria formada por ‘lusos” e ‘teuto -
brasileiros” pertencentes a elite local e tinha como principal objetivo preparar o Centendrio da cidade que se
realizaria em 1951.
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de s,ignifica(;()es”.3 Ou ainda, conforme Raphael Samuel, a memoria, assim como a historia, é
inerentemente revisionista, pois ‘a memoria € historicamente condicionada, mudando de cor e
forma de acordo com o que emerge no momento; de modo que, longe de ser transmitida pelo
modo intemporal da ‘tradicao’ ela é progressivamente alterada de geracdo em geracao”, portando
a marca da experiéncia e estampando ‘as paixdes dominantes em seu tempo’. 4

Assim, podemos perceber a narrativa de Baltasar como a expressdo de diferentes facetas
de uma memdria sobre a cidade: primeiro, uma memoria “materializada”, cuja importancia da
imigracdo € justificada — “A historia € escrita pelos vencedores e assim € registrada
oficialmente™, segundo, uma memoria que pode ser revisitada, mostrando a sua porosidade,
presente no que “estd submerso nas montanhas” e que para vir a tona, ‘precisa do trabalho dos
historiadores”> Entdo, se no momento do Centendrio, entendendo este momento desde o seu
preparativo, podemos verificar uma perspectiva de materializacao/solidificacdo de uma memoria,
que deixasse para o futuro a marca da perenidade da imigracdo alema na cidade, podemos no
presente, acompanhar o rastro de criagdes de significacdes. Significagdes possibilitadas, talvez,
pela passagem dos anos e o acimulo de outras experiéncias, que permitem Baltasar falar desta
forma sobre um tempo pretérito, pois, possivelmente, na época do Centenario a SAJ, e ele como

um de seus membros, ndo mencionaria as seguintes afirmacdes: “A cidade de Joinville foi criada

por imigrantes de muitas origens” e ‘embora existissem muitos descendentes de italianos em
Joinville”, estes ‘hdo tinham expressdo politica, cultural e econé6mica naquele momentol...]". 6
Informagdes como esta, neste caso especialmente em relacdo ao Centendrio, que admitem a
presenca da diversidade étnica, ndo sdo deixadas a ver na maior parte da documentacio

pesquisada, pois, as fontes publicizadas na época ndo encerram em si todas as informacgdes sobre

* PORTELLI, Alessandro. O que faz a histéria oral diferente. Tradugdo Maria Therezinha Janine Ribeiro. Projeto
Historia, Sao Paulo, n. 14, fev. 1997. p. 33.

4 SAMUEL, Raphael. Teatros de meméria. Tradugdo Maria Therezinha Janine Ribeiro; Vera Helena Prada Maluf.
Projeto Historia, Sao Paulo, n. 14, fev. 1997. p. 44.

> BUSCHLE, Baltasar. Depoimento citado.

% Idem. Grifos nossos.
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o periodo. Assim, entendo a importincia também de conhecer as versdes que emergem das
fontes orais e que, no presente, atribuem outras significa¢des para “aquele tempo”. ’

Penso que naquele momento a SAJ ndo assumiria o tipo de afirmagdo, acima
mencionada, pois, isto a levaria a inserir as ‘muitas origens” e os ‘muitos italianos” na
programacao das festividades, fato que néo ocorreu ou, pelo menos, ndo teve maior énfase. Na
memoria da cidade, foi a presenca do imigrante alemao que permaneceu. Mas, atualmente, com a
maior visibilidade que outros grupos étnicos vém adquirindo, como os descendentes de suigos e
italianos e o grande nimero de migrantes oriundos de outras regides, torna-se possivel, e porque
ndo dizer necessdrio, admitir que ha diversidade cultural. No ano de 2001, por exemplo, a
propria Fundacido Instituto de Pesquisa e Planejamento Urbano de Joinville — IPPUJ, destacou,
ao observar o local de nascimento dos moradores da cidade, a partir de uma pesquisa domiciliar
realizada em 1995, que a populagdo de Joinville ‘tem 53% de pessoas nascidas na cidade, 29%
de outros municipios de Santa Catarina e 17% de outros estados. Chama a atencdo o fato de 46%
da populagdo ndo ter nascido na cidade™

Tabela — Local de Nascimento®:

ESTADO AREA %
Joinville Rural 2
Urbana 51
Outros Mun. de S.C. Rural 15
Urbana 14
Exterior Rural 0,1
Urbana 0,1
Outros Estados Rural 8
Urbana 9
Subtotal Rural 25
Urbana 75
TOTAL 100

Além da chegada de migrantes na cidade, propiciada pela industrializagcdo, nas dltimas

décadas do século XX, outras etnias comecaram, de uma forma mais incisiva, a mostrar-se na

7 Salienta-se que as memorias sobre o Centendrio, bem como, sobre a Nacionalizacdo, a partir das fontes orais, serdo
abordadas no Capitulo IV.

8 Tabela 8 — Local de Nascimento. In: INSTITUTO DE PESQUISA E PLANEJAMENTO URBANO DE
JOINVILLE. Joinville — Cidade em dados. Joinville: Prefeitura Municipal, 2001. p. 37.
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‘pai sagem” da cidade, ocupando suas ‘montanhas”. Dentre os migrantes, destacam -se os
descendentes de italianos, vindos de varias regides do estado. Somando-se aos descendentes de
imigrantes italianos que jd moravam na cidade, criaram em 1990 a Associazione Veneta de
Joinville e, em 1995, o Circolo Italiano di Joinville ‘com a finalidade de abrigar todas as
manifestacdes culturais de origem italiana™.

Se na época da Nacionalizacdo e do Centendrio os descendentes de imigrantes italianos
em Joinville ndo eram tdo numerosos, como me disseram vdrias pessoas quando procurei
conhecer se estes tinham sofrido também as acdes nacionalizadoras, ou ainda, se eram muitos,
pois conforme Baltasar Buschle, ‘estavam dispersos em regides periféricas como Estrada do
Meio, Estrada Blumenau e Vila Nova e, diferentemente dos descendentes de alemdes, ndo
tinham expressdo politica, econdmica e cultural naquele momento, portanto ndo eram visados™'’,
atualmente, os descendentes de italianos sdo muitos e reivindicam seu espaco na paisagem da
cidade. Segundo levantamento mencionado pelo Circolo Italiano di Joinville, a cidade possui
aproximadamente 25% de sua populagdo composta por descendentes de italianos, via de regra
vindos de outras cidades do Estado™'".

Também, no final da década de 1990, comecou-se a comemorar oficialmente na cidade,
em 1° de agosto, o ‘Dia da Suica”, que segundo os organizadores, este evento anteriormente ‘era

sl

. . , . . 2 , 2
realizado por um restrito grupo de suicos radicados na cidade” ~. A presencga dos suigos, também

como ‘pioneiros” na histéria da cidade, vem sendo cada vez mais mencionada. Em 1997, a

55 13

Fundacdo Cultural de Joinville — FCJ langou o projeto ‘Memdria Suica” "~ e, desde entdo, entre

outras atividades, inaugurou-se um monumento em homenagem a estes imigrantes, o poder

® Histérico do Circolo Italiano. Disponivel em: <http: //www.circolo.com.br>. Acesso em: 24 ago. 2003.

" BUSCHLE, Baltasar. Depoimento citado.

Y Histérico do Circolo Italiano. Disponivel em: <http: //www.circolo.com.br>. Acesso em: 24 ago. 2003. Todavia,
como ja mencionei no capitulo anterior, ainda ndo foram realizados estudos que déem visibilidade aos descendentes
dos imigrantes italianos que vieram para Joinville a partir do século XIX.

12 FUNDACAO CULTURAL DE JOINVILLE. Dia da Sui¢a. Os sui¢os em Joinville. Folder, 1997. Impresso. AHJ.

13 Sui¢cos comemoram data. A Noticia, Joinville, 02 ago. 1997, p. D6.
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publico tem inserido a presenga destes nas solenidades comemorativas e um livro sobre a
imigracdo suica foi publicadoM.

Além destes dois grupos étnicos, aos poucos, na histéria da cidade, vdo surgindo
discursos que contemplam a diversidade étnica como, por exemplo, uma ampla reportagem que
foi publicada no jornal A Noticia em marco de 1999, intitulada ‘Joinville de todas as racas” B,
falando de estrangeiros russos, japoneses e holandeses, entre outros, que escolheram Joinville

e . S
para morar. Todavia, € significativo que a mesma reportagem que fala de ‘todas as racas” ndo
. ~ . ‘o 16
menciona a presenca dos afrodescendentes, que sdo muitos, no cendrio local.”” Mas, mesmo
mencionando e admitindo a diversidade cultural da cidade, tais discursos ainda pautam-se
hegemonicamente na presenca da cultura alemd. A mesma reportagem jornalistica, ao citar os
lugares de origem dos 20 imigrantes, personagens do enredo ‘Joinville de todas as racas”,
menciona um dos maiores mitos fundantes da historia local — a barca ‘Colon” que trouxe em
1851 os primeiros imigrantes europeus: ‘Seja por fuga da guerra, miséria, amor, enfim, dias

melhores, milhares de pessoas dos quatro cantos do mundo escolheram para viver a cidade que

hoje comemora 148 anos. A barca ‘Colon’, que trouxe os primeiros 118 imigrantes, parece que

'Y CUNHA, Dilney. Suicos em Joinville: o duplo desterro. Joinville: Letraddgua, 2003.

15 Joinville de todas as racas. A Noticia, Joinville, 09 mar. 1999. Caderno Especial.

16 Conforme o dltimo censo demografico, realizado em 2000, atualmente a cidade de Joinville conta com 429.604
habitantes e destes 9.413 se declararam negros, quando perguntados sobre ‘cor ou raca” Salienta -se que na
historiografia local, estes moradores pouco aparecem. Em relacdo a presenca negra em Joinville durante o século
XIX o Nicleo de Pesquisa do AHJ iniciou uma pesquisa para dar visibilidade a este grupo étnico na histdria da
colonizacdo da cidade. Mas, a histdria destes na contemporaneidade ainda se constitui em assunto a ser estudado.

Nome do Municipio Joinville

Cddigo do Municipio 420910

Variavel Valor/Unidade de Medida
Pessoas residentes — resultados da amostra 429.604 habitantes
Pessoas residentes — cor ou raca — branca 393.085 habitantes
Pessoas residentes — cor ou raca — preta 9.413 habitantes
Pessoas residentes — cor ou raca — amarela 711 habitantes
Pessoas residentes — cor ou raca — parda 22.025 habitantes
Pessoas residentes — cor ou raca — indigena 613 habitantes
Pessoas residentes — cor ou raga — sem declaragdo 3.758 habitantes

In: INSTITUTO BRASILEIRO DE GEOGRAFIA E ESTATISTICA. Resultados da amostra do Censo
Demogrdfico 2000. Dados fornecidos pelo IBGE — Agéncia Joinville.
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nunca parou de cruzar os sete mares”'”. Ou seja, mesmo no presente, para falar dos imigrantes,
mobiliza-se um antigo simbolo da histéria da imigragao.

Em 2000, foi inaugurada a Sociedade Cultural Alema que, segundo a imprensa, a partir
da cobertura do evento ‘tem o objetivo de divulgar a tradicio do povo, além de reunir as
diferentes etnias da cidade”'®. No entanto, ao que tudo indica, foram poucas as referéncias as
outras etnias, prevalecendo a importancia de se lembrar a ‘cultura alema™ quatr o joinvilenses
descendentes de alemaes foram homenageados e ‘o publico presente apreciou diversas musicas
classicas de autores alemaes”".

Estes eventos e discursos, inscritos no presente, indicam que se trata, entdo, de admitir a
diversidade, afinal ela estd colocada, mas ndo, necessariamente, deixar de frisar uma diferenca
cultural — “a dos alemdes”. E isto se torna significativo, especialmente se entendermos que esta
postura esta diretamente relacionada com uma perspectiva de manutencio de uma identidade, ou
melhor dizendo, da identidade dos teuto-brasileiros. Identidade e diferenca podem ser
compreendidas como ‘resultado de um processo de produgdo simbdlica e discursiva” e assim
estd sujeita a relacdes de poder e, portanto, podem ser ‘disputadas”, pois, conforme Tomaz
Tadeu da Silva: “A afirmacdo da identidade e a enunciacdo da diferenca traduzem o desejo dos
diferentes grupos sociais, [...] de garantir o acesso privilegiado aos bens sociais. [...] O poder de
definir a identidade e de marcar a diferenca ndo pode ser separado das relacdes mais amplas de
poder”zo.

Neste processo de disputa e de marcar a diferenca passa a fazer efeito de sentido que,
agora, se admita que no momento do Centendrio ‘as etnias eram diversas”. Na memodria

contemporanea € possivel, mediante a visibilidade que outros grupos étnicos tém, admitir tal

diversidade, mas isso ndo foi assim durante a elaboracdo do Centendrio quando toda carga

17 Joinville de todas as racas. A Noticia, Joinville, 09 mar. 1999. Caderno Especial. p. 1.
18 Sociedade Cultural Alema quer unir etnias. A Noticia, Joinville, 01 jul. 2000, p. D6.
19
Idem.
% SILVA, Tomaz Tadeu da. A producdo social da identidade e da diferenca. In: (Org.) Identidade e
diferenga: a perspectiva dos estudos culturais. Petropolis: Vozes, 2000. p. 81.
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discursiva voltava-se para ‘materializar’” uma memoria que se desejava preservar. Ao celebrar a
data — 1951, os teuto-brasileiros refaziam sua imagem — de germanico, de estrangeiro, de
‘pioneiro”, atacada durante a Nacionalizacdo e, a0 mesmo tempo, (re)significavam sua prépria
identidade, mostrando sua importancia para a histéria da cidade, a ser gravada na memoéria. E a
tessitura desta ‘materializacdo” foi aos poucos sendo realizada, principalmente, através da SAJ,

que desde 1946 dedicava-se ao evento.

A Sociedade Amigos de Joinville e a tessitura do evento.

No presente ndo sdo muitas as informagdes sobre o que teria ocorrido com a Sociedade
Amigos de Joinville — SAJ, criada oficialmente em 9 de marco de 1946, apdés o fim das
comemoracdes durante os dias 9 a 18 de marco de 1951. Nio sdo todas as pessoas que lembram
da SAJ, mas sdo intimeras as que lembram da sua maior realizacdo: o Centendrio. Algumas
pessoas contam que recordam vagamente de alguns homens ‘de origem” que comandavam tudo.
Esta lembranca pode ser destacada, especialmente, se considerarmos que, apesar de varios s6cios
e da participacdo de vdrias pessoas, as liderancas da SAJ eram empresarios e politicos locais.
Uma elite politica, cultural e econdmica da cidade.

Outras pessoas como, por exemplo, Baltasar Buschle, que na ocasido fazia parte da
Comissdo Financeira da SAJ, sdo enfaticas em falar da independéncia da Sociedade em relacdo
ao poder publico municipal: “a SAJ foi a principal responsdvel pelos festejos do Centendrio e
este nio aconteceu as custas do poder publico e sim, principalmente, através de contribuicdes

A . 21 £ T . .
espontineas de empresas e da comunidade”. " Porém, o poder publico, através da Prefeitura

2l BUSCHLE, Baltasar. Depoimento citado.
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Municipal, teve uma efetiva participacio nas diferentes acdes empreendidas para o Centendrio e,
em parceria com a SAJ, preparou a cidade para as comemoragdes, destinando verba para isso, se
ndo desde a criagdo desta entidade, pelo menos no ano do evento:

Artigo 1° — Passa a ter a seguinte redacfo o artigo 1° da Lei n. 239,
de 13 de Novembro de 1950.

Artigo 1° — Somente durante o ano de 1951, os impostos e taxas
langados e coletados para aquele ano: - Imposto Territorial Urbano, -
Imposto Predial, - Imposto sobre Exploragdo Agricola e Industrial, - Imposto
de Licenca sobre Veiculos, (carros, automdveis, caminhdes, motocicletas e
bicicletas), - Taxa de Conservagdo de Ruas, - Taxa de Conservagdao de
Estradas, - bem como Imposto Sobre Jogos e Diversoes, serdo acrescidos de
20%(vinte por cento) e o Imposto de Industria e Profissdes, de 10% (dez por
cento). Dez por cento do acréscimo supra, dos impostos e taxas acima
enumeradas serdo entregues a SOCIEDADE AMIGOS DE JOINVILLE,
para a realizacdo dos fins previstos em seus estatutos.

Paragrafo Unico: Dos impostos e taxas gravados em 20%(vinte por
cento) de acréscimo, 10% (dez por cento) reverterdo a Prefeitura, que os
empregard nos melhoramentos destinados as comemoracdes do Centendrio.
O acréscimo sobre o Imposto de Industria e Profissées, competirdo
exclusivamente 2 SOCIEDADE AMIGOS DE JOINVILLE.”

Podemos perceber que percentuais de impostos importantes do municipio foram
destinados a obras para preparar o cendrio do Centendrio. Mas, a relacdo da SAJ com a Prefeitura
ndo foi novidade no ano em que esta Lei Municipal destinava recursos a entidade, pois, ja em seu
estatuto aparece a mencionada relagdo:

Art. 1°) — Sob a denominagio de Sociedade Amigos de Joinville, constitui-se
nesta cidade de Joinville, Estado de Santa Catarina, Brasil, uma associa¢do
civil com sede e foro na mesma, destinada a colaborar com os poderes
publicos, especialmente municipais, nos melhoramentos locais e em tudo
quanto relacionar com o progresso intelectual e material do municipio de
Joinville.
Art. 2°) — Seu fim principal é promover sugestdes e meios as autoridades
municipais para a comemoracdo do dia da fundag@o da cidade, com a
especialidade do Centendrio da mesma em 1951, datas nacionais, bem como
executar o seguinte programa:
a) Elaboracdo de um plano diretor geral urbanistico da cidade, do qual
deverdo constar:

o ~ . . . )
1° — remodelacdo dos servigos de abastecimento de dgua e esgotos;
2° — pavimentagdo desta cidade;
3° — pragas;
4° — estagdes rodovidrias e hotéis;
5° — designagdo de zonas industriais;

2 Lei n. 255, de 11/05/1951. PREFEITURA MUNICIPAL DE JOINVILLE. Lei n. 294 — Orcamento para o
Exercicio de 1952 e Colecdo de leis e decretos do ano de 1951. Joinville/SC, 1952. AHJ.
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6° — servigo de saneamento urbano e rural;
7° — assisténcia infantil e social. [...]*

Em relacdo ao plano diretor urbanistico da cidade, € possivel perceber que desde o final
da década de 1950 ja se discutia a necessidade da elaboracao deste plano. Contudo, s6 na década
de 1960 foi criada uma Comissdo Municipal de Urbanismo para a elaboragio de um Plano
Diretor e, somente em 1973, a cidade teve seu plano votado e aprovado pela Camara de
Vereadores.”* Mas, o artigo segundo do estatuto da SAJ ja inferia sobre esta temética e, mais que
isso, colocava-se como uma entidade que, apesar de oficialmente nao ter conotagdo politica,
poderia auxiliar o poder publico na elaboragdo de um Plano Diretor. Se a SAJ conseguiu aprovar
junto ao poder publico algum projeto relacionado ao mencionado plano urbanistico, ndo
conseguimos apurar. Todavia, no estatuto € mencionado que na diretoria, além do Presidente
efetivo, o cargo de Presidente de Honra seria ocupado pelo Prefeito Municipal.25 O cargo de
Presidente de Honra pouco aparece em toda a documentacdo pesquisada, apesar de fazer parte do
estatuto da entidade. De qualquer forma, principalmente a partir de 1949, o nome do entdo
Prefeito, Jodo Colin, comecava a ser cada vez mais associado aos trabalhos de embelezamento da
cidade, notadamente pelo grande nimero de ruas calcadas:

Continuando sua admirdvel administracdo municipal, o Dr. Jodo Colin vem
realizando novas obras de calgamento das nossas ruas, atacando esse servigo
de modo a que, na data comemorativa do primeiro Centendrio de Joinville,
quase toda a cidade esteja pavimentada.26

Com a sua festa centendria as portas, a cidade j4 tem grande parte das suas

ruas completamente pavimentadas e continua nesse trabalho, com grande
operosidade.”’

Como podemos perceber, estas noticias estdo sempre associadas a futura data do

Centenario, momento em que tais atividades de embelezamento deveriam estar concluidas. As

» SOCIEDADE AMIGOS DE JOINVILLE. Estatutos. Joinville: Eberhardt, 1946. AHJ.

* GRUNER, Clévis. Leituras matutinas: utopias e heterotopias da modernidade na imprensa joinvilense (1951-
1980). Curitiba: Aos Quatro Ventos, 2003. 103-110.

» SOCIEDADE AMIGOS DE JOINVILLE. Estatutos. Joinville: Eberhardt, 1946. AHJ.

% Jodo Colin e a sua cidade. Vida Nova, Joinville, n. 13, out. 1949, p. 10.

2" E a vida da cidade continua. Vida Nova, Joinville, n. 13, out. 1950.
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ruas calgadas foram as centrais. Na Vida Nova, algumas paginas foram dedicadas a demonstrar
as ‘obras do prefeito e a sua cidade”, com fotos de ruas em obras e algumas ja pavimentadas,
mostrando que o centro havia se tornado um canteiro de obras para que tudo estivesse belo para
as comemoragdes. Qual foi o grau da parceria entre a prefeitura e a SAJ € dificil de afirmar, mas,
conforme a documentacdo, especialmente as veiculadas nos jornais e na revista Vida Nova, a
SAJ é que propunha e chamava a populacdo a participar do embelezamento da cidade. E a
prefeitura cabia operacionalizar algumas obras, como por exemplo, a pavimentagdo das ruas
centrais. Também, alguns indicios levam a crer que a SAJ dava pareceres a alguns requerimentos
recebidos pela prefeitura, como aponta um dos ‘despachos” municipais qu e foi publicado em
janeiro de 1951: {...] n. 24 — Salomao Furer — Licenca para armar um Parque Teatro a Rua 9 de
Marco — Indeferido a vista do parecer da Sociedade Amigos de Joinville”. % Ao que tudo indica,
esta parceria durou todo o periodo que precedeu o Centendrio e, em fevereiro de 1951, logo apds
ter assumido a Prefeitura de Joinville, o prefeito Rolf Colin, dava continuidade aos trabalhos
iniciados por Jodo Colin e inspecionava as obras da regido central, declarando a imprensa que
‘tudo estaria a po stos para o Centendrio”. ¥ E 0 embelezamento das ruas centrais de Joinville foi

durante o Centendrio, literalmente, um dos principais cartdes postais da cidade.

2 Requerimentos despachados pelo Sr. Prefeito Municipal. Jornal de Joinville, 13 mar. 1951, p. 4.
* Em véspera de conclusio as obras na Praca da Bandeira. Jornal de Joinville, 09 fev. 1951, p. 1.
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Fig. 5 — Cartdo Postal comemorativo ao Centendrio de Joinville. 1951
Fonte: Acervo: AHJ

Se toda fotografia destina-se a ser olhada e se a compreendemos como objeto, podemos,
como observa Anne Marie Granet-Abisset, perceber nela a ‘tlaboracdo de um discurso”, que é
também ‘vestigio do real”. % Ainda, se a fotografia pertence a uma outra categoria especifica, ou
seja, a de cartdo postal, podemos entendé-la como tendo uma funcio social e representando uma
imagem a ser inscrita no dominio do simbélico.”’ O cartio postal acima apreende em um tnico
suporte alguns dos elementos mais significativos que foram potencializados na trama do
Centendrio: a data, fazendo referéncia ao Centendrio da cidade; o Principe e a Princesa de
Joinville que, apesar de nunca terem visitado a cidade, t€ém seus nomes associados por conta do
dote de terras onde foi levada a efeito a colonizacdo; a Alameda Bruestlein, ‘de hoje” (no centro
e acima) e de ‘ontem” (no centro e abaixo), um dos cendrios mais propagados da cidade; e trés
outros espagos, apresentados em dois momentos, no século XIX e na década de 1950. Estes

espacos sdo: a Rua do Principe, uma das mais antigas ruas da cidade (no alto em ambos os

* GRANET-ABISSET, Anne Marie. O historiador e a fotografia. Tradugdo Yara Aun Khoury. Projeto Historia,
Sao Paulo, n. 24, p. 9-26, jun. 2002.
! Idem, ibidem.
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lados); o porto, nas proximidades onde desembarcaram os primeiros imigrantes (no centro em
ambos os lados); e a Avenida Getdlio Vargas, uma rua também muito antiga e que na década de
1950 jé era uma importante rua do comércio local. Assim, o discurso elaborado, representado na
imagem, desvelava de um lado o passado, de outro o presente, com suas ruas pavimentadas, com
prédios construidos, com automdveis; enfim, uma cidade que j4 tinha alcancado o progresso. De
maneira geral, o embelezamento e progresso da cidade foram bastante propagados durante
aquele periodo. Através de intimeras imagens, Joinville expressava seu momento atual e,
retratada em cartdes postais, servia como um souvenir para os visitantes € como um convite para
que tantos outros viessem conhecé-la.” Tais cartdes exibiam o antes e 0 depois — 1851 Joinville
1951 — como uma narrativa visual do progresso da cidade.

As comemorac¢des do Centendrio de Joinville foram minuciosamente preparadas: um
album comemorativo foi langado, os festejos duraram dias, e um filme foi feito para registrar a
alegria daquelas pessoas. Nos desfiles civicos, a histéria da imigracdo foi apresentada em
diversas alegorias e a importincia e o progresso dos imigrantes davam a tonica aos diferentes
eventos. Uma revista criada na cidade, sugestivamente chamada de Vida Nova®, instaurava um
novo tempo - ‘tempo de lembrar”. As noticias sobre as reaberturas de antigos clubes locais, que
haviam sido fechados por conta da Nacionalizag@o, eram anunciadas.

A reabertura dessas sociedades era cercada por uma grande animacio na cidade, pelo
menos, por uma parte da populagdo. Durante a Campanha de Nacionalizagdo ocorreu intervencao
militar em diversas sociedades culturais e recreativas. Muitas foram efetivamente fechadas
durante a Segunda Guerra e, aos poucos, a reabertura de tais sociedades € abracada por muitos
como ‘um alto acontecimento social para esta cidade”. * A reabertura da Sociedade Gindstica em

1949, por exemplo, contou com a presenca do Governador do Estado em exercicio, o Sr. José

2 Qutros lugares foram ‘fixados” nos cartdes postais comemorativos, como outras vérias ruas centrais, a Praca
Nereu Ramos, a Igreja Evangélica, a empresa Jorge Mayerle S/A e a empresa Carlos Hoepcke S/A Comércio e
Industria. Pacotes 35, 35a e 35b. AHJ.

* Vida Nova. Revista mensal ilustrada. Joinville. Circulou entre 1948 a 1951. AHJ.

3% A reabertura da Sociedade Gindstica de Joinville. Vida Nova, Joinville, n. 9, jun. 1949, p. 9-12.
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Boabaid e uma comitiva composta por autoridades federais, estaduais e municipais. Teve ata de
reabertura, desfile escolar na chegada do governador, baile e atividades esportistas. Como nao se
tratava apenas de um ato cultural, mas principalmente de um ato politico, os discursos foram
inimeros e a imprensa da cidade soube aproveitar este evento desta maneira. Ou seja, fazia-se
questdo de se falar destas reaberturas. Todo o discurso do governador em exercicio foi gravado
pela Radio Difusora local, que se encarregou de divulgar a mensagem do Estado de Santa
Catarina para esta Sociedade de Joinville, que ‘Os propdsitos governamentais de manter e,
mesmo, prestigiar tdo util quio desejado estabelecimento de ensino de cultura fisica, porque dele
haveria de resultar o fortalecimento de novos brasileiros, pugnando, quando for necessario, pela
defesa e engrandecimento do Brasil”. 3

Era este o momento de, meticulosamente, resolverem-se as divergéncias, tanto entre os
diferentes moradores de Joinville, como da cidade com o poder publico estadual e nacional. Aos
poucos, os moradores do municipio, principalmente, os descendentes de imigrantes de uma
camada média e alta, da drea urbana, organizados pela SAJ, comecgaram a tecer a solidificagcdo de
uma memoria pretérita no tempo presente.36 O espaco de comemoragdes, como sublinha Silvio
Luiz Lofego, costuma ser bastante amplo, ‘“abarcando posi¢des heterogéneas”, com disputas ‘has
instituicdes encarregadas de promover e propagar os festejos. Tais disputas acabam, no entanto,
revelando o poder de canalizacdo do evento, pois é também em seu terreno que se ergue o templo

ot 7
da meméria”. >

 Idem.

* Esta acdo de buscar solidificar uma meméria pretérita no presente, acionava o tempo todo a histéria dos
colonizadores. Este fato € entendido por Cldvis Gruner, em trabalho ja mencionado, como um ‘tito finebre™ ‘{...]
num certo sentido, a festa trazia em seu interior, uma estranha dialética. Para comemorar o tempo presente, era
preciso refazer o passado. A celebracdo da vida e dos vivos, era também a celebracdo da morte e dos mortos. Sua
redencdo postuma. O 9 de margo de 1951 foi uma festa. Mas foi também um rito finebre”. GRUNER, C. Op. cit. p.
18.

37 LOFEGO, Silvio Luiz. 1954 — A cidade aniversariante e a memdria coletiva: o IV Centendrio da cidade de Sdo
Paulo. Projeto Histéria, Sdo Paulo, n. 20, abr. 2000. p. 301.
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Nesse ‘templo da meméria”, o evento foi canalizado para a exaltacdo do imigra nte
“pioneiro”, ndo simplesmente por ser germanico, mas, principalmente, por ser um trabalhador
‘que luta pelo progresso de Joinville e do Brasil”. Como ja mencionamos, o Centendrio tomou
uma dimensdo que extrapolou aquele momento, sendo utilizado para forjar um ‘hovo momento”,
um ‘tempo de lembrar”.

Era um tempo especialmente enredado num discurso fundador que remete a imigracado e
que exalta o trabalho dos ‘pioneiros”, instituindo, na discursividade, possibilidade para
prescrever uma pratica a ser seguida - um povo trabalhador - e pontua na linguagem, efeitos de
sentido: ‘E o novo Joinville sucede o antigo, renova-se, veste-se com novas roupagens, mas
sempre enobrecido pelo trabalho dos seus filhos.”™® E, o trabalho de seus filhos pode ser
evidenciado pelo trabalho incansdvel nos preparativos do Centendrio. Especialmente através do
Jornal de Joinville, podemos verificar as inimeras acdes empreendidas para que o Centendrio
fosse um evento magnifico. Num primeiro olhar, acompanhando os preparativos do Centendrio,
temos a impressdo de que, comemorar a referida data era uma pratica comum em Joinville, haja
vista os discursos que inferem sobre a importincia de sempre comemorar o aniversdrio da
cidade. Esta primeira impressdo se altera quando fazemos um acompanhamento dos aniversérios
anteriores. Ao que tudo indica, somente em 1926, nos 75 anos houve uma programacdo mais
festiva. Foram onze dias de extensa programacgao, que incluiu a inauguracio de um monumento
comemorativo a fundagdo da cidade: o busto da Princesa Dona Francisca, inaugurado no antigo

Jardim Lauro Muller.®

3 Joinville antigo. Vida Nova, Joinville, n. 1, set. 1948, p. 33.

¥ Em 1926, 0 75° Aniversdrio da cidade foi comemorado entre 21 e 31 de maio, com uma extensa programacio que
incluia recepgdo ao governador do estado, apresentacdo da Banda do 13° BC, campeonatos esportivos, concerto na
Sociedade Harmonia Lira, inauguracio do monumento, bailes publicos, parada militar, concurso de Tiro ao Alvo,
Cha Dancante e bailes em diferentes sociedades. Programma das Festas Commemorativas ao 75 aniversdrio da
Sfundagdo de Joinville. Caixa n. 21.12 — Reg. 97b — CCMNIC. AHJ.
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Durante os anos de 1930 a 1938, portanto, antes das leis nacionalizadoras, a data era
pouco comentada, ou nem mesmo ‘lembrada”, pelo menos, pela imprensa local. Y Em 1937, por
exemplo, no Jornal de Joinville de 09 de marco nao ha nenhuma referéncia ao aniversério da
cidade, fato inclusive pontuado com estranhamento pelo préprio jornal, na sua edi¢do de 11 de

marco: ‘9 de Marc¢o. Passou despercebida de quase toda a gente, a data de 9 de Margo, carissima

que ¢é para S. Catarina, [...] Nem nos Grupos Escolares tal data foi relembrada [...].”41

Ja no periodo da Campanha de Nacionalizacdo, a data do aniversiario da cidade é
tematizada, mas, geralmente revestida de outros contornos. O ‘pioneiro” é lembrado pel o seu
trabalho, a0 mesmo tempo que o patriotismo é ressaltado — através do trabalho da cidade que
colabora com o progresso do Brasil:

[...] Enfrentando toda a sorte de perigos, com a alma cheia de saudades da
pétria, ei-los, verdadeiros estdicos, iluminados pelos esplendores de um
grande ideal, em busca de uma nova terra, onde haviam de erguer uma
grande cidade [...] se o culto dos grandes homens do passado € uma licdo aos
homens do presente e se no trabalho dos antepassados estd a experiéncia
aberta ao aprendizado dos podsteros, devemos honrar a memdria daqueles
que, no passado, foram grandes, foram dignos, foram fortes e dentre eles, ndo
sabemos por que, foram esquecidos os estdicos colonos, por cujo esforgo
temos hoje o vertiginoso progresso desta grande colméia de trabalho!*

[...] E Joinville, completando hoje seus 90 anos de idade, pode se orgulhar de
ter sabido viver sua vida, realizado tudo o que ja realizou, construindo um
progresso que lhe marca lugar de destaque entre as comunidades brasileiras

[...] modelo de trabalho e de organizacdo dentro de Santa Catarina e na
comunhéo do Brasil.*?

O grande progresso da cidade, fruto do trabalho incansivel de sua gente, € o que mais
ecoa das noticias daqueles anos. O trabalho dos antepassados e dos seus descendentes, visando o

progresso, costuma aparecer nesses anos com mais for¢a do que a prépria histdria da fundacio da

Y Através do Jornal de Joinville, podemos perceber que em 1930 e 1933 ndo houve referéncia ao aniversdrio; e, em
1931, 1932, 1934 e 1935, apenas uma noticia, com um breve histérico da cidade, refere-se a data. Jornal de
Joinville. 1930-1935. Em 1938, a passagem do aniversdrio foi um pouco antes do Decreto-lei n. 383, de 18/04/1938,
que vedava aos estrangeiros a atividade politica no Brasil, entre outras providéncias. Possivelmente, ja atento as
mudangas que estavam para acontecer, um artigo comemorativo a 9 de Marco, é mais efusivo aos “pioneiros do
nosso progresso”. 9 de Marcgo. Jornal de Joinville, 08 mar. 1938.

4 Jornal de Joinville, 11 mar. 1937, p. 02.

2.9 de Marco. Jornal de Joinville, 09 mar. 1939, p. 1.

3 Joinville, sua histéria e seu progresso. A Noticia, Joinville, 09 mar. 1941, p. 1.
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cidade. O interessante nesse momento, € que o progresso ndo é relacionado apenas ao trabalho,
mas também a outras esferas das vivéncias cotidianas. Em 1942, por exemplo, a0 mencionar o
progresso em outros setores, o jornal A Noticia destaca o civismo e 0s sentimentos nacionalistas:

[...] Em outros setores, como, por exemplo, o dos deveres civicos, temos
ultimamente progredido bastante, incutindo, pelos exemplos dos bons
brasileiros, os sentimentos nacionalistas aquela parte da populacido que ainda
ndo se integrou, com a necessdria sinceridade e a indispensavel convic¢do,
dentro dos principios que € mister respeitar e prestigiar. [...] Joinville, nos
seus 91 anos de existéncia tranqiiila, ordeira e progressista que tem tido.
Comemoremos a data de amanhd com o pensamento no Brasil e firmes na
convic¢do de continuarmos nesse caminho de ordem, de realizacdo e de
progresso, pelo nosso futuro e pelo futuro da Patria!*

Importa observar como a prépria imprensa local, adequada aos tempos do Estado Novo,
veicula a necessidade dos sentimentos nacionalistas, caracteristica dos bons brasileiros, atrelando
a historia da cidade, na passagem do seu aniversario, aos interesses do futuro da Patria, ao
mesmo tempo em que, como num aviso, lembra de que alguns ainda nfo se integraram com a
necessdria convic¢do. Mas foi em 1940 que as comemoracdes do aniversdrio da cidade mais se
vincularam ao patriotismo nacional.

Em 1940, o entdo presidente, Getilio Vargas, veio a Joinville. Podemos dizer, que pelo
menos no espacgo publico, foi nesse ano que mais se comemorou o aniversdrio de Joinville, entre
1930 e 1950. A histéria da saga dos imigrantes deu lugar a visita do presidente e a todos os
discursos civicos e patridticos ligados a esse fato. Este foi, segundo a imprensa local, ‘{...] um
notdvel acontecimento, de alta significacdol...]". * Tal significagdo explicava-se, segundo o
mesmo periddico, como uma forma de Joinville identificar-se ainda mais com o Estado Novo:

[...] A permanéncia do grande brasileiro, embora por alguns
momentos, é sumamente grata para a populacdo desta parcela administrativa
de Sta Catarina, que se caracteriza pelo espirito de ordem, de trabalho, de
acatamento e apoio as autoridades constituidas. [...] Visando o ressurgimento

da nacionalidade, Joinville uniu-se para prestigiar o eminente chefe, que
trouxe ao povo brasileiro o sentido da hierarquia e da disciplina.

* Joinville faz amanh3 91 anos. A Noticia, Joinville, 08 mar. 1942, p- 1
45 A visita do Presidente Getulio Vargas a Joinville. Jornal de Joinville, 09 mar. 1940, p. 1.
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Recebendo o eminente brasileiro, Joinville aplaude e se identifica
ainda mais com os postulados do Estado Novo, [...]%

Neste tom de pertencimento dos joinvilenses com os ideais do Estado Novo, que na
pratica, possivelmente, ndo se verificava, que a imprensa local apresentou a programacao das
atividades para o dia 10 de margo, data em que Getdlio Vargas estaria em Joinville. A imprensa
mencionava o fato de que pela primeira vez, em vinte anos, um presidente iria pisar em solo
catarinense, fato importante para a cidade de Joinville, especialmente, por ser um dia apds o seu
89° aniversario.*” A imprensa destacava ‘{...] A vibragdo civica que vai por todos os coragdes, o
entusiasmo bem brasileiro que domina todos os espiritos, a expectativa emocionada de que se
impregna o ambiente desta terra de herdicas tradi¢des de bravura e patriotismo [...]". ¥ Nas
paginas dos jornais, pode-se conhecer diferentes facetas do presidente Getilio Vargas, através de

55 49

artigos como ‘O Presidente e a Imprensa”™, ‘O presidente e a familia brasileira” >, ‘O

551 5 52

presidente, grande animador do esporte”" e ‘O Presidente e as Forcas Armadas”.

Nas noticias dos jornais de Joinville de 1940, entre os feitos do Presidente Getilio
Vargas, aparecem também as referéncias aos feitos dos imigrantes ‘pioneiros” de Joinville,
realcados pelo progresso, mas ja com um componente que seria muito mais evidenciado dez anos

depois, ou seja, a unido entre alemaes e brasileiros:

[...] Defluindo hoje mais um ano da fundacdo de Joinville, cidade onde
alemaes e brasileiros construiram uma civilizacdo nova e pujante, ndo é mal
recordar a colaboracdo eficaz que, ao progresso do Brasil, prodigalizaram os
filhos da culta Alemanha.[...]>

4 Idem.

7 Além do Jornal de Joinville, o jornal A Noticia também destacava a ‘feliz coincidéncia” da cidade festejar o seu
aniversdrio justamente na véspera de receber a visita do presidente Getilio Vargas. Joinville faz hoje 89 anos! A
Noticia, Joinville, 09 mar. 1940, p. 1.

a8 Salve, Presidente Getulio Vargas! A Noticia, Joinville, 09 mar. 1940, p. 1.

4 0O Presidente € a Imprensa. A Noticia. Joinville, 09 mar. 1940, p. 4.

00 presidente e a familia brasileira. A Noticia, Joinville, 09 mar. 1940, p. 5.

1o presidente, grande animador do esporte. A Noticia, Joinville, 09 mar. 1940, p. 6.

32 O Presidente e as Forcas Armadas. A Noticia, Joinville, 09 mar. 1940, p.7.

3 A collaboragdo allema no Brasil e em Joinville. Jornal de Joinville, 09 mar. 1940, p. 2.
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A referida unido entre brasileiros e alemdes também €, segundo esses discursos,
demonstrativa da brasilidade dos descendentes dos pioneiros imigrantes - ‘{...] os seus
descendentes, brasileiros sinceros e amigos, irmanados numa cordialidade fraternal[...]”54 Todos
estes discursos sdo respaldados pela imprensa local como tipicos da brasilidade do povo de
Joinville e, na perspectiva de mostrar ao ‘chefe da nag¢do” a brasilidade de todos os joinvilenses
— lusos e teuto-brasileiros, os jornais investem em chamadas para prestigiarem a passagem do
presidente Getulio Vargas na cidade:

Convite. A diretoria do Clube Joinville convida os snrs. Sécios e Exmas.
Familias para assistirem a passagem do eminente Chefe do Governo, S.
Excia. Dr. Getulio Vargas, das sacadas de sua sede social e pede para
homenagea-lo entusiasticamente. [..]7°

As pessoas foram chamadas a prestigiar a passagem do Presidente e, empregadores e
empregados, apds acordo com os Sindicatos Patronais, recepcionariam o Presidente em
diferentes lugaresS6. Além disso, foi solicitado a populagdo que pendurasse bandeiras com as
‘cores nacionais” e enfeitasse a frente das casas, ‘{ ...] contribuindo [...] para que a cidade
apresente [...] um ambiente patridtico e festivo”. 37

Lendo as noticias, daquele aniversdrio de 1940, parece que tudo correu como o esperado
e a visita do Presidente foi um sucesso. Talvez tenha sido para muitos. Mas, outras fontes
indicam outras interpretacdes, microssentimentos registrando outras sensagdes. Refiro-me aqui,
especialmente, ao registro que o Sr. Alfons Lepper fez em seu didrio, referente a passagem do
Presidente em Joinville: “10.03.1940. Getilio Vargas, das 8:30 as 9:30 em Joinville, em sua
viagem ao Sul. Recepcdo fria, apesar da multiddao; nenhuma organizacdo; nem mesmo na

passagem pelas ruas principais foi festejado. Triste!!!” Segundo Alfons, mesmo com a

multiddo, a recepcdo foi fria, o que ndo € de se estranhar num momento em que a cidade

>*L. Costa. O 89° anniversdrio de Joinville. Jornal de Joinville, 09 mar. 1940, p. 2.

% Club Joinville. A Noticia, Joinville, 09 mar. 1940, p.8.

% Alas de Povo para receber o presidente! A Noticia, Joinville, 09 mar. 1940, p. 3.

°7 Bandeiras para a recepcao do Presidente. A Noticia, Joinville, 09 mar. 1940, p. 1.

%8 Didrio de Alfons Lepper. Manuscrito, alemdo. Tradugio Maria Thereza Bobel. AHJ.
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vivenciava as leis autoritdrias do Estado Novo. O que chama a atengdo, porém, é que na
necessidade de parecer conivente com a tdo almejada — pelo Estado — brasilidade, a populacdo
vai as ruas, estrategicamente, mostrando-se com as cores nacionais.

Em relagdo as comemoragdes dos aniversarios da cidade anteriores a 1951, cabe ainda
fazer referéncia aos anos posteriores ao fim da Segunda Guerra Mundial e que precediam o
Centendrio. De maneira geral, os aniversarios sao pouco festejados. Volta a valorizacdo do
colono, mas mesmo assim, atrelado a componentes da brasilidade, como num artigo de 1947 que
associa o colono imigrante com nomes do patriotismo brasileiro, ou seja, os antepassados que
‘{...] souberam orgulhar a terra de Rui Barbosa e Olavo Bilac [...]". % Ou ainda, associando o
imigrante a uma outra figura extremamente nacional — o ‘bandeirante”. E com esta formagio

discursiva que o “Salve 9 de Marco” vem a puiblico em 1948:

1851 — Salve 9 de Marco! — 1948

[...] O desembarque dos bravos pioneiros alemaes deu-se em porto
improvisado. [...] nada intimidou esses herdis que plantaram gracas a sua
ousadia e forca de vontade [...] A gleba inculta que lhe fora ofertada
metaforseou-se em joia de fino valor, legado esplendido aos vindouros,
resultado do trabalho incessante desses bravos bandeirantes, quais tenazes e
habeis lapidadores de diamantes.[...]60

E desta forma, atribuindo ao ‘pioneiro” as qualidades do ‘bandeirante” (que eram
positivadas pela historiografia oficial), que a imprensa de Joinville registrou o aniversario da
cidade em 1948. Comemoragdes muito diferentes, com menos pompa do que prometiam os
festejos do Centendrio. Assim, as poucas noticias referentes ao aniversario de Joinville até 1950,
privilegiam chamar a atencio para os preparativos do Centendrio:

[...] Dentro de dois anos estaremos a comemorar o Centendrio da fundacdo da
cidade. Os joinvilenses precisam congregar-nos, indistintamente, para
levarmos a nossa colaboragdo, por mais modesta, embora, em prol da
: 61
cidade.

% Salve Joinville. A Noticia, Joinville, 09 mar. 1947, p- 8.

% Gloria aos pioneiros da fundacfio e honra aos continuadores da obra de progresso e grandeza de Joinville! A
Noticia, Joinville, 09 mar. 1948, p. 1.

1 Nove de Margo. A Noticia, Joinville, 09 mar. 1949, p. 1.
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[...] queremos, também, prestar a nossa homenagem a esse punhado andnimo
de abnegados que avocaram os trabalhos de organizacdo das comemoragdes
que deverdo realizar-se por ocasido do Centendrio de Joinville. [...]
Fortalecendo-a e apoiando-a, estaremos a trabalhar pré-Joinville e
contribuiremos para que o centendrio da nossa querida cidade seja,
realmente, um acontecimento que hd de marcar época nos fastos da nossa
vida urbana.*®

Joinville comemora hoje seu 99° aniversario de fundagédo. Est4, pois, a um
ano apenas do seu primeiro centendrio, que em 1951 se festejard com grande
solenidade. Razdes muitas existem para os grandes preparativos que se fazem
no sentido de emprestar um cardter monumental aos festejos
comemorativos.”

Como podemos perceber, o aspecto monumental da solenidade foi preparado. A SAJ
desde 1946 vinha investindo neste evento e ampliando o seu nimero de sécios; no final de 1948,
contava com 348 sécios contribuintes efetivos.”* A partir de 1950, a sociedade, como um todo,
era chamada a colaborar. Varios sdo os avisos, a partir desse ano que pedem ajuda: ‘{...] Se
alguém ainda nio estiver concorrendo para tal, deve procurar a Sociedade Amigos de Joinville,
nos lugares que serdo indicados”. 63 Alguns avisos sdo gerais, outros especificos de espacos da
cidade que estio sendo reformados para a festa do Centenario como, por exemplo, a Catedral da
cidade: “Se és amigo de Joinville queres concorrer para o brilhantismo das festas do Centenario,
auxilia a campanha destinada a reformar a Catedral”, ®

O Centendrio de Joinville foi um evento de profundas significagdes, visando solidificar
uma memoria no intercurso da data de 1951. Os discursos sobre este aniversario carregaram
marcas que, transferindo as histérias do pretérito para o campo do simbdlico, possibilitam
algumas interpretacdes. Fato observado também por outros estudiosos quando refletindo,
especialmente, sobre festas centendrias. Neste sentido, parecem-me oportunas as palavras de

Antonio Augusto Arantes quando menciona que ‘A todo momento — e sobretudo nas ocasides

82 Sociedade Amigos de Joinville. A Noticia, Joinville, 09 mar. 1949, p. 1.

8 Joinville Faz Anos. A Noticia, Joinville, 09 mar. 1950, p- 1.

6 A Situagdo Financeira da Sociedade Amigos de Joinville. A Noticia, Joinville, 09 mar. 1949, p. 1.
% A Noticia, Joinville, 09 mar. 1950, p. 1.

% A Noticia, Joinville, 09 mar. 1950, p. 1.
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rituais, como s@o as comemoracdes centendrias — a histéria é objeto de representacdes e
interpretacoes”. 67

Os ritos, as representagdes e as interpretacdes sobre o Centendrio de Joinville intrigam
quem procura conhecer um pouco da histéria da cidade. Outras cidades fizeram algo semelhante
em seus ritos de passagem, mas importa observar como em Joinville, uma carga muito grande
permeou toda simbologia, que visa solidificar uma memoria no tempo. Em outras cidades
também podemos perceber os ‘Centendrios” como momentos autorizados para festejar o passado
da cidade. Em relacdo a Blumenau, por exemplo, a historiadora Méri Frotscher observa que
‘pessoas ligadas as classes industriais, assumem o governo municipal e nos festejos do
centendrio de Blumenau, em 1950, vdo afirmar a brasilidade de seus habitantes”.°® E a cidade de
Blumenau também construiu seus simbolos e suas representacdes com as mais diferentes
memorias, discursos e artefatos culturais.®

Em Joinville, num cendrio contrastante, os discursos permeados por intimeros
significados vdo compondo um bloco que, com camadas de diferentes temporalidades,
entrecruzam histérias, achatando, entre a temporalidade da colonizacdo e o tempo de festejar,
algo que pode ser menos lembrado, ou seja, o periodo ali recente da Nacionalizagdo.

A formacgdo destas camadas de temporalidades foi, aos poucos, sendo composta,

amalgamada por pessoas que se sentiam pertencentes aquela histéria e, especialmente,

coordenadas por um grupo que, numa perspectiva genealdgica, apostava no sentido do passado

7 ARANTES, Antonio Augusto. Paisagem de histéria: a Devoracdo dos 500 anos. Projeto Historia, Sao Paulo, n.
20, abr. 2000. p. 95.

% FROTSCHER, Méri. Da celebracdo da etnicidade teuto-brasileira a afirmagdo da brasilidade: a¢des e discursos
das elites locais na esfera publica de Blumenau (1929-1950). Floriandpolis, 2003. Tese (Doutorado em Histéria) —
Universidade Federal de Santa Catarina. p. 12.

% Sobre o Centendrio de Blumenau, ver: FERREIRA, Cristina. A festa do Centenario de Blumenau: simbolos e
representacdes sociais. Esbogos, Florianépolis, n. 3, p. 11-21, 1996. Em relacdo as comparacdes dos centendrios das
cidades de Blumenau e Joinville, convém destacar que a prdpria imprensa, muitas vezes, relacionava estas duas
cidades pela proximidade das datas de suas fundagdes e das caracteristicas semelhantes do processo de imigragdo
ocorrido no século XIX. Em margo de 1951, por exemplo, um artigo assinado por Marcos Konder, no Jornal de
Joinville, mencionava aspectos da histéria das duas cidades e, ao evitar fazer confrontos entre a beleza dos dois
eventos, afirmou que ‘blumenauenses e joinvilenses nada pouparam para dar as solenidades o maior brilho e aos
visitantes a mais grata das recordac¢des”. KONDER, Marcos. A propdsito do primeiro centendrio de Joinville. Jornal
de Joinville, 23 mar. 1951, p. 1.
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para dar uma continuidade & grandeza da historia da cidade. Parece que os esfor¢os dos membros
da SAJ foram proficuos naquilo que podemos chamar, conforme Eric Hobsbawm, em ‘usos
sociais do passado”. 70

Para garantir que o passado viesse a tona com a grandeza que a cidade merecia (na dtica
dos organizadores) e precisava, pois, ndo era apenas um evento momentineo, fora preparado
para permanecer na memdoria por muito tempo pela comissao organizadora que se esmerou nos
preparativos. Especialmente no Jornal de Joinville, travou-se um chamamento didrio ‘aos
trabalhos do Centendrio”. Os antdncios foram varios, destinados a comunidade em geral, aos
comerciantes, aos empresarios, enfim, aos ‘filhos desta terra”. No final de 1950, foi distribuido
um folheto, de duas paginas impressas, intitulado “Apelo ao Joinvilense” que, num texto
bastante peculiar, preparado pela Comissao de Propaganda, apresentava em dezesseis itens como
o cidaddo joinvilense deveria participar de forma plena na comemoragdo do Centendrio da
cidade. Nestes itens € possivel observar a minticia de todos os preparativos, bem como, a
preocupacdo de envolver toda a cidade nesse evento, lembrando sempre que a participagdo de
todos era importante. E, no final do panfleto, destacadamente em negrito, 1&-se o ultimo
lembrete: ‘Importante: Prega este apelo na parede de tua sala de jantar e inutiliza -o somente no
dia 8 de Marg¢o de 1951”. TA participagdo dos joinvilenses com todas as suas forgas, vinculadas
inclusive a um “dever de honra”, legitimava o tom imperativo do documento, que prescrevia
atitudes das mais variadas, adentrando nas casas, nas fachadas, nos jardins e na economia
doméstica de diferentes pessoas:

1.[...] Planta muitas flores agora em Dezembro, para que em Marco
possamos mostrar com orgulho os nossos jardins floridos.

2. Trata de fazer uma revisdo, e uma eventual reforma e pintura na
cerca do teu terreno. Trata de fazer também a calcada ainda antes do
Centendrio.

3. A pintura da casa deverd ser feita aos sdbados de tarde e aos
domingos de manha. Colhe informagdes na Casa das Tintas, na Casa do Ago,

" HOBSBAWM, Eric. O sentido do passado. In: Sobre Historia. Traducdo Cid Knipel Moreira. Sdo Paulo:
Companhia das Letras, 1998. p. 22-35.
"' Apélo ao Joinvilense. Folheto. Impresso. 1950. Caixa: Joinville — Centenario. AHJ.
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ou em outras casas do ramo, ou procura um pintor amigo que te revele o
segredo da pintura, pois dificilmente encontrards um pintor que ainda possa
atender os teus servigos.

Chama a atenc@o o quanto a comiss@o organizadora dos festejos buscava interferir na
estética da cidade, prescrevendo acdes que deveriam ser seguidas, especialmente, pelos
moradores da regido central. As noticias, pelo menos as veiculadas na imprensa, sdo enféticas ao
mencionar a parceria da prefeitura e moradores em prol do referido embelezamento, trazendo
desde o més de janeiro de 1951 informacgdes de que ‘grande nimero de residéncias ja haviam

. . . 73 . L. . . . .
recebido pintura”. ” Tais noticias iam se tornando mais freqiientes conforme se aproximava a
data das comemoracdes:

Prepara-se Joinville para comemorar seu Centendrio.

E grande, diremos melhor, é intensissima a azafama que reina por
toda a cidade, que se acentuou desde o amanhecer de ontem.

Turmas de trabalhadores da Prefeitura Municipal espalhadas pelos
quatro cantos da ‘urbs” estdo entregues nos afazeres de limpar a cidade,
aparelhando-a, assim, para as festas que se aproximam. Esses trabalhos
compreendem, além da limpeza das ruas, propriamente dita, o nivelamento
do leito das ruas mais centrais, em muitas das quais estdo sendo usados o
betume e o asfalto.

A cidade apresenta agora um elegante aspecto, em virtude, também,
de haverem sido pintados vdrios dos seus edificios, estabelecimentos
comerciais e industriais, ou residéncias. Nas vésperas do Centendrio da
cidade, Joinville se apresenta com uma ‘toupagem” nova e atraente.[...] ™

Dotar a cidade de uma nova ‘toupagem” entre outras coisas, possibilita pensar o quanto a
questdo do embelezamento estava presente nos anseios dos organizadores do evento. O
investimento que foi feito, pelo poder publico e pelos empresarios locais, através da SAJ, para
que as comemoragdes do Centendrio fossem grandiosas, embora tivessem como tema central a
valorizacdo da memodria dos ‘pioneiros”, tornando -a a memoria histérica da cidade,
possivelmente era entremeada também por outras questdes como, por exemplo, as relacionadas a

implementacdo do turismo. Naquela época o turismo ainda ndo era enfaticamente defendido

72

Idem.
& Melhora-se o aspecto de Joinville para as comemoragdes de margo. Jornal de Joinville, 19 jan. 1951, p. 1.
" Ultimos retoques. Jornal de Joinville, 06 mar. 1951, p. 1.
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como uma forma de trazer recursos para as cidades como ocorre atualmente, todavia, sua
implementacio ja era pensada por alguns setores, visando, possivelmente, atrair visitantes ndo s
para as comemoragdes, mas, incluindo Joinville na rota das cidades turisticas do estado.

No caso de Joinville, a SAJ trazia em seus estatutos o seu compromisso com a ‘animagdo

. . 75
do movimento turistico”.

Talvez, esse empenho com o desenvolvimento do turismo local
estivesse ligado a um interesse dos empresarios em promover a cidade frente a uma valorizagcao
que estava ocorrendo das origens lusitanas do litoral do estado, pois, a partir da Nacionalizacao,
“as tradi¢des acorianas que décadas atras eram enquadradas no discurso de atraso e degeneracio,
ganharam uma valoracdo face a nova conjuntura que se apresentava’. 7% Cabe lembrar que o
estado recentemente tinha vivenciado o ‘Primeiro Congresso de Histéria Catarinense”,
comemorativo ao Segundo Centendrio da Colonizagdo Acoriana, realizado em Florian6polis em
1948. Este evento, como demonstrou a historiadora Maria Bernardete Ramos, ‘apontava para
mudancas histéricas” que, ao rememorarem o povoamento acoriano, criavam um ‘hovo homem -
habitante” do litoral do estado: ‘Uma concepcao que possibilitasse a esta regido definir -se como
portadora da histéria de Santa Catarina, papel que vinha perdendo para outros nicleos de
povoamento do Estado”. 77

Assim, se Joinville pretendia demonstrar sua importancia no cendrio estadual, ratificando
seu papel também como ‘portadora” desta histéria, a implementacdo do turismo ¢ olocava-se
como uma perspectiva a ser considerada. Para isso, ‘melhorar o aspecto da cidade”,
embelezando-a, tornou-se uma das principais metas da SAJ. Possivelmente, a expectativa neste
turismo estava vinculada a duas questdes: que a cidade poderia (e merecia) ser vista ndo s6 como

aquela que ficou conhecida por ter a presenca de nazistas e, também, que com suas vdrias

indudstrias ‘contribuindo com o Brasil” deveria ser amplamente visitada para ter melhor

> SOCIEDADE AMIGOS DE JOINVILLE. Estatutos. Joinville: Eberhardt, 1946. AHJ.

76 BITENCOURT, Jodo Batista. Cidades em movimento. In: BRANCHER, Ana (Org.) Histéria de Santa Catarina:
estudos contemporaneos. Floriandpolis: Letras Contemporaneas, 1999. p. 36.

7 Sobre este assunto, ver: FLORES, Maria Bernardete Ramos. A Farra do boi: palavras, sentidos, ficcoes.
Florianépolis: UFSC, 1997. p. 124.
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desenvolvimento de seus negdcios. E, independente de qual perspectiva fosse mais importante,
para ambos os diferentes casos, a cidade precisava e apostava no envolvimento da populacdo.
Assim, principalmente a partir do més de janeiro de 1951, intensificou-se um chamamento na
imprensa, com frases curtas e objetivas que se dirigiam aos joinvilenses, comerciantes e
moradores, envolvendo-os como responsaveis pelo éxito do evento:

Todos os joinvilenses devem cooperar para o éxito das comemoracdes do
. . L. . . 7
Primeiro Centendrio de Joinville.”®

Concorre para o brilho dos festejos do Centendrio.”

Amigo de Joinville, vocé goza dos beneficios e do conforto da nossa cidade,
na certa desejard apoiar as festividades do Primeiro Centendrio da nossa
cidade, contribuindo espontaneamente para as despesas previstas. Procure a
Sociedade dos Amigos de Joinville que receberd a sua cooperacdo para as
comemoracdes que serdo levadas a efeito.™

Lembra-te de que o grande dia da tua terra estd para chegar. Ajuda aos que
procuram tornar o Centendrio de Joinville uma data de grande expressdao
nacional.”!

Todos os joinvilenses, na medida de suas forcas, posses, inclinagdes,

possibilidade e atribui¢des, estdo concorrendo para o maior esplendor da data
natalicia da cidade.*

A idéia era, naquele ‘periodo de febril atividade” para apresentar um ‘aspe cto geral
bastante melhorado”, possibilitar que os ‘forasteiros” levassem da cidade a ‘melhor
impressao”. % Residéncias foram pintadas, jardins aprimorados, muros e cercas reparadas,
calcadas conservadas e as ruas, pelo menos da regido central, passaram a ter um ‘aspecto
asseado”. Tudo para que, por ocasido das festas do Centendrio, que esperava um ‘hdmero
avultado” de visitantes, a cidade apresentasse um ‘aspecto limpo e agradavel a vista”. 8 Nas
paginas do Jornal de Joinville sio muitas as noticias que se referem a este embelezamento,

destacando que os apelos da SAJ estavam sendo atendidos, pois, trabalhadores de diversas

8 Jornal de Joinville, 04 jan. 1951, p. 6. Este antincio repetiu-se em 23/01/1951 e 01/03/1951.
" Comerciante. Jornal de Joinville, 04 jan. 1951, p. 1. Este anudncio repetiu-se em 11/01/1951, 18/01/1951,
23/01/1951, 27/01/1951 e 02/03/1951.
% Jornal de Joinville, 04 jan. 1951, p. 5.
81 Joinvilense. Jornal de Joinville, 10 jan. 1951, p. 3.
%2 Comecario dentro de oito dias as comemoracdes do Centendrio. Jornal de Joinville, 01 mar. 1951, p. 1.
:Z Melhora-se o aspecto de Joinville para as comemoragdes de margo. Jornal de Joinville, 19 jan. 1951, p. 1.
Idem.
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firmas, esportistas e pessoas em geral estavam dedicando-se as melhorias propostas pela
Sociedade.®

Tais acdes ndo eram simplesmente implementadas para o momento do Centendrio, mas,
ao que tudo indica preparavam a cidade para continuar recebendo visitantes e, como queria a
SAJ, “animando o movimento turistico”. 8 Para isso, mobilizou-se também a imprensa e os
fotégrafos que deveriam dar ampla cobertura ao evento. Em relacdo aos fotdgrafos,
especialmente, aos amadores, foi solicitado que os mesmos colaborassem ‘com seus melhores
trabalhos”, participando de uma Exposicdo de Fotografias, organizada por uma das comissdes da
SAJ, dando ‘maior brilho” ao evento. 87

A participagao de todos deveria ser efetiva e o folheto “Apelo ao Joinvilense” sugeria,
inclusive, que os trabalhadores solicitassem aos seus chefes que transferissem as férias do final
de ano para o més de margo de 1951, entre os dias 1° e 20, para que pudessem trabalhar nas
festividades. E pedia para que as pessoas fizessem economia para poder gastar nos festejos.
Aliés, tal economia deveria ser pensada inclusive em relacdo ao lazer dos moradores. Neste

sentido, o folheto era enfatico em relacao aos gastos, por exemplo, com o carnaval:

11. Risca do teu calendario o CARNAVAL de 1951 e faze o mdximo
de economia para que cada membro de tua familia possa apreciar a0 menos
as seguintes atracoes:

Parque e Exposi¢do Industrial Cr$ 3,00

Presépio animado 73,00
Pinturas, Fotografias, Selos, etc. ” 2,00
Pavilhdo da Fauna Brasileira 73,00
Antiguidades ” 2,00
1 Bilhete da Témbola ” 20,00
total 33,00

Como vés, para apreciar estas coisas importantes, gastards somente Cr$
33,00. Como recordacdo principal deverds adquirir ainda um Album do
Centendrio, ao preco de mais ou menos Cr$ 100,00.*

% Continuam as demonstragdes de boa vontade por parte dos joinvilenses. Jornal de Joinville, 14 jan. 1951, p. 1.
% SOCIEDADE AMIGOS DE JOINVILLE. Estatutos. Joinville: Eberhardt, 1946. AHI.

87 Apelo. Jornal de Joinville, 10 fev. 1951, p. 1; e, 01 mar. 1951, p. 3.

8 Apélo ao Joinvilense. Folheto. Impresso. 1950. Caixa: Joinville — Centendrio. AHJ.
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Segundo Adolfo Bernardo Schneider, o carnaval de rua foi introduzido na cidade
inicialmente pelos moradores lusos e, posteriormente os moradores teuto-brasileiros também
comecaram a participar. Por muitos anos a cidade teve carnaval nas ruas, sendo mais tarde
transferido para os saldes do Clube Joinville, do Walther, do Berner, do Ginéstico e dos bairros,
Saldo Hoff, Saldao Baumer, entre outros.® Na década de 1950, os bailes de carnaval eram
bastante freqiientados, pelo menos, nos saldes da Harmonia Lyra e do Clube Joinville. Mas, em
1951, esses saldes, possivelmente por serem centrais e seus s6cios estarem envolvidos com os
preparativos do Centenario, estavam passando por reformas. O Jornal de Joinville chegou a
noticiar que naquele ano ambos estariam fechados, e que s6 havia os saldes da Liga de
Sociedades e os clubes esportivos para a populacio que quisesse brincar o carnaval.”’ Em relacdo
ao Clube Joinville, o antincio foi desmentido logo em seguida, e o clube afirmava que nao
deixaria de realizar seus ‘tradi cionais bailes carnavalescos”.”! Importa observar como, por conta
do Centendrio, alguns espacos de sociabilidades tiveram sua rotina alterada. Tal alteracdo, aos
poucos, também ia adentrando nos lares dos moradores.

O mesmo folheto “Apelo ao Joinvilense” so licitava também que avisassem parentes e
amigos que morassem em outras cidades para que viessem a Joinville prestigiar os festejos.92
Somado a este pedido, que envolvia os moradores em, por exemplo, cadastrar-se para alojar um
ou mais héspedes, inscrevia-se um apelo especial: ‘Necessitamos que venham muitos visitantes,
para que a nossa cidade seja mais conhecida e mais propagada.”93 Neste clima de propagar a

imagem da cidade, as prescri¢des continuavam:

8 SCHNEIDER, Adolfo Bernardo. O Carnaval antigo. O limdo de cheiro. O entrudo. Joinville ontem e hoje,
Joinville, n. 1, p. 11-19, mar. 2003.

% Nzo sdo animadoras as perspectivas para o carnaval de 1951 em Joinville. Jornal de Joinville, 12 jan. 1951, p. 6.

! Carnaval. Jornal de Joinville, 13 jan. 1951, p. 6.

2 Em marco de 1951 a Comissdo de Acomodagdo da SAJ solicitou, através de antincios publicados no Jornal de
Joinville, ‘4 colaboracdo dos proprietarios de residéncias particulares”, que além de receber seus convidados, como
parentes e amigos, poderiam alugar quartos para familias que viessem assistir os festejos. Jornal de Joinville, 01
mar. 1951, p. 5. Este antncio repetiu-se em 02/03/1951 e 03/03/1951.

% Apélo ao Joinvilense. Folheto. Impresso. 1950. Caixa: Joinville — Centenario. AHJ.
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13. Uma das grandes obrigacdes de todo o joinvilense devera ser a de
receber alegremente e com um sorriso, todos os visitantes, dando-lhes todas
as explicacdes e as informacdes de que necessitarem ou solicitarem. Nao
esquecamos que, quanto mais satisfeito sair o visitante, tanto mais ele
recomendard e propagard a nossa cidade. E € justamente e exclusivamente
esta a finalidade das festividades do Centenario: QUE AQUILO QUE FOI
CONQUISTADO PALMO A PALMO PELOS NOSSOS
ANTEPASSADOS NUNCA SEJA ESQUECIDO, mas sim levado sempre
para frente.”

Estes elementos, que conferem aos festejos a necessidade de propagar a cidade, aliando-
se a memoria da conquista dos antepassados, evoca, de certa maneira, a importancia da cidade
em mostrar-se para os outros: mostrar-se para todo o Brasil. E interessante como os
‘mandamentos” do ‘apelo” vdo se construindo de forma a envolver todos os joinvilenses,
fazendo com que a no¢do de pertencimento torne todos co-autores desta empreitada — uma forte
imagem — de uma cidade trabalhadora, que necessitava ser vista pelos outros. Necessidade
percebida logo apdés o fim do Estado Novo, afinal, neste momento, de novas configuracdes
politicas e econdmicas do pds-guerra era imperativo adequar-se aos ‘tempos modernos” sem
magoas (pelo menos ndo de uma forma explicita) e mergulhado em novos icones: a modernidade
e 0 progresso impressos na industrializa¢do da cidade. Era esta a Joinville que queria se mostrar
com as suas ‘419 féabricas trabalhando pelo Brasil”. Mostrar -se apenas pautada no presente da
industrializacdo talvez ndo fosse o melhor caminho, pois, possivelmente, ndo congregaria em
torno do evento uma efetiva participagdo. Talvez, s6 a industrializagdo como carro-chefe do
discurso apologético até pudesse dar visibilidade a uma economia que buscava os rumos do
progresso, mas nao tomaria um efeito de sentido tdo amplo, nem para unir for¢as locais, nem
para impressionar as outras cidades catarinenses e os outros estados do Brasil.

Propagar a imagem da cidade foi um dos principais objetivos da Comissdo Organizadora
e, ao que tudo indica, tal objetivo foi alcancado. Fato observado, por exemplo, pelas intimeras

correspondéncias que a cidade recebeu de prefeitos de outras cidades de Santa Catarina, bem

% Idem.
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como, de governadores de outros estados. Por ocasido do Centendrio, vieram para Joinville
representantes do Estado de Sdo Paulo, representando diretamente o governador e o ex-
governador da capital daquele estado. E, em junho de 1951, a comemorac¢ido do Centendrio de
Joinville ganhou grande espaco no periddico A noite ilustrada, do Rio de J aneiro.”

Em relagdo a cidade de Sdo Paulo, salienta-se que em dezembro de 1951, por lei
municipal, foi criada uma comissdo para a preparacdo dos festejos de seu IV Centendrio. Tal
evento, que iria ser comemorado em 1954, assim como o de Joinville, foi minuciosamente
programado. Sobre esta temadtica, o trabalho de Silvio Luiz Lofego € bastante interessante, pois,
nos mostra como esta comemoracio, tirando suas especificidades, assemelha-se a de Joinville.
Da andlise desse autor em relacdo a cidade de Sdo Paulo penso ser valiosa a constatacdo que o
mesmo faz sobre a questdo da memoria. Andlise que vem ao encontro de questdes que tenho
observado em relacdo ao Centendrio de Joinville. No caso de Sdo Paulo, as comemoragdes vao
sendo preparadas para ‘espelhar-se numa memdria tnica, a da grandiosidade” e, assim, a
locomotiva, o espirito bandeirante e o pioneirismo sdo os alicerces para novas investidas
‘portadoras de uma identificacdo que espelhasse o novo tempo que se iniciava’. %0 que me
parece interessante destas observacdes é que, assim como em Joinville, ndo houve uma ruptura
com o passado, pois, o evento ‘Nao se apresenta como uma negagdo explicita ao passado, mas
como uma memoria que pretende recuperd-lo, e ao fazé-lo demarca a fronteira do novo,
reservando ao passado ‘glorioso’ os lugares para se eternizarem”. o7

O Centenario de Joinville ocorreu trés anos antes do IV Centendrio de Sdo Paulo e seus
preparativos, como ji mencionamos, comecaram ainda em 1946. Todavia, ambas celebragdes
respiravam os ares da modernidade, do progresso, do pds-guerra, enfim, em seu momento tinham

similitudes, o que, a meu ver, explica tantas semelhancas. Se em Sao Paulo o bandeirante e a

locomotiva eram signos importantes, em Joinville, o ‘pioneiro” imigrante fazia a vez do

% A Noite Ilustrada. Rio de Janeiro, n. 1.163, 12 jun. 1951, p. 26-33. AHJ.
% LOFEGO, S. L. Op. cit. p. 301-314.
" 1dem, ibidem. p. 307.
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‘pioneiro” bandeirante e a 1 ocomotiva, possivelmente, pode ser visualizada através da bicicleta.
Foi nessa época que o titulo ‘cidade da bicicleta”, que ja existia, foi largamente propagado. O
lema — ‘Joinville — a cidade das bicicletas”, carrega consigo a imagem das fabricas que iam se
proliferando, com suas chaminés apontando para o progresso. Sdo signos indissocidveis pois
eram as bicicletas que carregavam, no vaivém do dia-a-dia, as/os trabalhadoras/es da cidade. As
imagens dessa época ainda povoam as lembrancas de muitas pessoas e, no presente, a bicicleta
como simbolo da industrializacdo da cidade estd abrigada no Museu da Bicicleta. Assim, trés
signos foram positivados ao mesmo tempo, ‘Cidade Jardim” ou ‘Cidade das Flores”,
‘Manchester Catarinense” e ‘Cidade das Bicicletas”. Tod os com grande destaque, em todas as
discursividades, como demonstra, por exemplo, o folheto “Apelo ao Joinvilense™

z

1. Nos todos sabemos que desde muitos anos Joinville é chamada a
‘CIDADE JARDIM”. Isto simplesmente porque é costume dos joinvilenses
ter um jardim de flores ao lado de sua casa. [...]

9. Nos dias de festa ndo deixe de enfeitar ainda as ruas, principalmente se
forem as ruas pelas quais passar o préstito e os demais desfiles. Estas
principalmente, mas também todas as demais partes da cidade, deverdo ficar
mergulhadas num mar de bandeirinhas, de grinaldas e de flores.

6. [...] Somente com o teu auxilio serd possivel apresentar aos visitantes o
que Joinville realmente é: a Manchester Catarinense.

10. Coopera para o maior brilhantismo do desfile-monstro de bicicletas, o
maior, jamais realizado na América do Sul. [...] O desfile de bicicletas sera

um dos pontos brilhantes dos festejos do Centenério, pois, além de ‘Cidade

Jardim”, Joinville é conhecida como ‘Cidade das Bicicletas”.

Diferentes signos eivados de significados - ‘Cidade Jardim”, ‘Manchester Catarinense” e
‘Cidade das Bicicletas™ o primeiro, reveste a cidade de beleza, capricho e limpeza; o segundo
associado ao terceiro, marca a pujanca industrial da cidade. Assim, forjam-se imagens para
representar a cidade e o campo simbdlico por exceléncia percebido pela Comissdo dos Festejos,
que é composta por uma ‘elite” local, € o préprio evento, preparado como um grande espetaculo.

Virios simbolos sdo construidos ou ainda redefinidos nesse momento, em que é de suma

% Apélo ao Joinvilense. Folheto. Impresso. 1950. Caixa: Joinville — Centenario. AHJ.
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importincia que o imaginario social” torne-se uno, coeso. As disjun¢des do passado recente da
Nacionalizagdo sdo minimizadas e a memodria a ser construida pauta-se no presente das
comemoracoes, tal qual como observa Lofego no IV Centendrio de Sdo Paulo, quando infere
que: ‘O evento é construido para ser a divisdo entre dois p6los, de um lado o passado que o torna
legitimo, de outro o futuro que se insinua e, portanto, também o legitima”. 100

Nesse emaranhado de ‘legitimacdes” que deveriam ter seu dpice no Centendrio, aos
poucos a cidade (ou uma parcela dela) foi se envolvendo, tomando parte do grande espeticulo,
fazendo com que as aspiracdes de harmonia entre as diferentes etnias e o desenvolvimento
econdmico se constituissem em principal objetivo da grandeza do evento. Tal grandeza é
verificada na diversidade da simbologia e da documentacdo produzida especialmente sobre e
para o Centendrio. Com a habilidade de construir signos importantes, como a inexisténcia de
problemas decorrentes das diferencas étnicas na cidade e na ratificacdo de antigos simbolos
como, por exemplo, a importancia do ‘pioneiro”, um outro imagindrio social ia sendo esbocado.
A importancia dada aos simbolos, alegorias, rituais e mitos € algo extremamente proficuo para a
consolidacdo de um imagindrio que se almeja, especialmente, num momento de redefinicdo.
Podemos perceber na importincia da simbologia que impregna o Centendrio de Joinville algo
que se assemelha as observagdes de José Murilo de Carvalho, quando diz que “Sim bolos e mitos
podem, por seu cardter difuso, por sua leitura menos codificada, tornar-se elementos poderosos
de projecdo de interesses”, podendo, entre coisas, ‘plasmar visdes de mundo e modelar

condutas”. Nesta mesma linha interpretativa, o autor citado chama a aten¢do para como a

% Estou entendendo ‘imagindrio social” na perspectiva abordada por Bronislaw Baczko, especialmente, quando
aponta que é neste campo que se opera com mais vigor ‘producdo de visdes futuras, designadamente na projeccio
das angustias, esperancas e sonhos colectivos sobre o futuro”. BACZKO, Bronislaw. Imaginagdo social. In:
Enciclopédia Einaudi. Lisboa: Imprensa Nacional e Casa da Moeda, 1984. Vol. 1 (Memdria — Histéria). p. 312.

1997 OFEGO, S. L. Op. cit. p. 303.
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manipulacdo do imagindrio social, é importante em momentos de ‘tedefinicdo de identidades
coletivas” !

Durante os preparativos do Centendrio, varios signos foram positivados e apostava-se
numa grande participacdo dos joinvilenses. As referéncias eram sempre em tom imperativo —
‘Ninguém pode ficar indiferente a passagem da data do Centenario de Joinville, em margo de
1951. Todos os joinvilenses, particularmente, sdo obrigados a prestigiar a acdo da Sociedade
Amigos de Joinville”. 102 Prestigiar a SAJ era, de certa maneira, prestar uma homenagem ao
imigrante alemdo. Aproveitando a entrada do ano de 1951, a SAJ publicou no Jornal de
Joinville, um artigo conclamando todos a ‘renderem um tributo ao colonizador”. Neste artigo,
repleto de referéncias a saudade, bravura, pioneirismo, comunhao fraterna, prosperidade, aliados
a civismo e patriotismo, a SAJ, menciona a importancia de ‘honrar as tradicdes de cultura” e o
‘trabalho dos antepassados”. A forma de demonstrar tal fato deveria dar-se auxiliando a SAJ nos
trabalhos do Centendrio:

[...] Agora, mais do que nunca, é chegada a hora de prestarmos um tributo de
gratiddo aos herdis da gloriosa epopéia civica, dos pioneiros e fundadores de
Joinville, quando a SOCIEDADE AMIGOS DE JOINVILLE mais necessita
do nosso auxilio e da nossa preciosa colaboracdo para o maior éxito e
brilhantismo dos festejos do primeiro centendrio [...] Prestando a nossa
colaboragdo, estaremos enaltecendo e glorificando o nosso trabalho e
erigindo um monumento que serd o orgulho dos nossos filhos.'"

Assim, a memoéria dos antepassados legitima o esfor¢o para todos participarem dos
trabalhos na cidade. E interessante como esta memoéria é evocada associada as palavras civismo e
patriotismo. Ao finalizar o artigo, a Comissao de Propaganda da SAJ, evoca, mais uma vez, estes
elementos: ‘Honremos, pois, as tradigdes de civismo e de trabalho de nossos avds e teremos
cumprido um dever de patriotismo e amor a nossa terra, para a maior gléria de nosso querido

.15> 104
Brasil”.

%' CARVALHO, José Murilo de. A formacdo das almas: o imagindrio da Republica no Brasil. Sdo Paulo:
Companhia das Letras, 1990. p. 10-11.
192 Jornal de Joinville, 17 jan. 1951, p. 01.
122 Chegou a hora de render tributo ao colonizador. Jornal de Joinville, 05 jan. 1951, p. 06.
Idem.
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Desde o século XIX, encontramos referéncias aos imigrantes colocando-se como, apesar
de alemaies, extremamente patriotas e cumpridores dos seus deveres civicos e, nesse momento,
em que recentemente o problema do ‘perigo alemao” havia sido problematizado, tornava -se
importante sempre pontuar a brasilidade. Todavia, € a partir do Estado Novo que a nogdo da
importancia do patriotismo € intensificada junto as populagdes de origem alemd. O sentimento
patriético, tdo mencionado pelo governo, passou a (apesar das resisténcias) povoar o imagindrio
social. Num momento posterior a ditadura getulista, ao que tudo indica, a sociedade aproveitou
para reforcar as expressdes de civismo e patriotismo como que, possivelmente, renegociando
com o pafs o seu cariter de brasilidade, encobrindo uma antiga imagem de cidade
antipatri(’)tica.105 Tal negociagdo tornava-se imperativa, haja vista que os elementos que
caracterizam um grupo étnico ndo sdo rigidos e se abrem para novas possibilidades quando
necessario. No caso de Joinville o Centendrio foi um momento importante para a cidade mostrar-
se para todo o Brasil como uma cidade brasileira. Isto se torna evidente quando pensamos na
etnicidade como ‘um processo de constru¢do ou invencdo que incorpora, adapta e amplia as
solidariedades comunitérias, caracteristicas culturais e memorias histdricas preexistentes. Ou
seja, ela € fundamentada no contexto da vida real e da experiéncia social”. 106

No entanto, ndo € em qualquer momento que tal renegociagdo aparece explicita. Foi o
momento do Centendrio o tempo ideal para que tal perspectiva fosse enredada. Data propicia por
ser um momento festivo, pois, como observa Eunice Nodari: “As festas reforcam, ainda,
hierarquias de classe e diferencas étnicas culturais, ou a renegociacio dessas diferencas”. 07 A

grande festa estava sendo preparada, engendrando perspectivas e desdobrando-se em multiplos

significados. Para ser bela, atraia para si (ou buscava atrair) a colaboracdo de todos. E beleza,

105 Sobre a perspectiva de ‘fenegociacio de etnicidade”, é muito interessante o trabalho de Eunice Nodari, em

relacdo ao Oeste de Santa Catarina. Embora as questdes observadas em Joinville sejam outras, a andlise desta autora
contribui para percebermos, em alguns pontos, também em Joinville uma forte ‘tenegociacdo”. Ver: NODARI,
Eunice Sueli. A renegociagdo da etnicidade no Oeste de Santa Catarina (1917-1954). Porto Alegre, 1999. Tese
(Doutorado em Histdria) — Pontificia Universidade Catdlica do Rio Grande do Sul.

1% CONZEN, Katheleen Nehls et al. Forum — The Invention of Ethnicity: A Perspective from the U.S.A. In: Journal
of American History, Fall, 1992 Apud NODARI, E. S. Op. cit. p. 158-159.

"7 NODARL E. S. Op. cit. p. 191.
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nestes preparativos, estava intimamente relacionada a limpeza, aterramento, rogadas,
calcamentos, etc.

Especialmente durante os meses de janeiro e fevereiro de 1951, as noticias sobre os
preparativos da festa apotedtica centraram-se no embelezamento, pois, até 28 de fevereiro, todos
os proprietarios de terrenos do municipio deveriam: rogar os terrenos, limpar valas e remover
detritos, limpar rios e ribeirdes a fim de melhorar o escoamento das dguas, desobstruir os bueiros
nas entradas das propriedades e capinar e ensaibrar os passeios. Os terrenos baldios também
deveriam seguir tais prescri¢cdes. Para garantir que tal embelezamento fosse providenciado, o ndo
cumprimento das disposi¢des, conforme Lei Municipal n® 31 de 18 de margo de 1948, sujeitava
os infratores a multa e ao pagamento do custo dos servigos exigidos. Ou seja, o envolvimento
dos moradores se ndo fosse por vontade pessoal, seria por cumprimento a uma Lei Municipal.m8

A SAJ estava atenta aos lugares que deveriam ser embelezados, notadamente, os espagos
do centro da cidade, pois, até onde pude observar, a periferia da cidade nio sofreu mudancas na
época do Centendrio. O ribeirdo Matias foi coberto, facilitando a passagem no centro da cidade,
ruas foram calgadas, passeios ensaibrados, drvores podadas, residéncias pintadas, etc.'” Mas, o
que muito envolveu a populacdo foi a limpeza e aterro de um espago entre as ruas 15 de
Novembro e 9 de Marco, onde foi construida a Praca da Bandeira, com toda a infra-estrutura
necessaria, como terraplanagem, instalacdes sanitdrias, cercas, portdes e bilheterias.''* Na
ocasido dos festejos, esta passou a ser chamada de Praca do Centendrio, local onde foi
inaugurado o monumento em comemoragio aos fundadores da cidade.

A escolha do local foi significativa. Por Decreto Municipal, o logradouro publico, entre

as ruas 15 de Novembro e 9 de Marco, ja tinha sido denominado Praca da Bandeira em 1940,

108 prefeitura Municipal de Joinville. Edital 22/51. Jornal de Joinville, 11 fev. 1951, p. 04.

19 Conforme a Revista Vida Nova, estes trabalhos iniciaram em 1950 com o Prefeito Jodo Colin. Um novo prefeito
e um novo Joinville. Vida Nova, Joinville, n. 10, jul. 1949, p. 11.

10 Concluidos os trabalhos de cobertura do rio Mathias. Jornal de Joinville, 01 fev. 1951, p- 1.

"' Decreto n. 19, de 12/11/1940. PREFEITURA MUNICIPAL DE JOINVILLE. Decrétos-leis, decrétos, resolucdes
e portarias do ano de 1940. Joinville/SC, 1940. p.14. AHJ.
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todavia, ao que tudo indica, até o final da década de 1950 ndo tinha efetivamente se tornado uma
praca. Vdrios relatos, como o de Helena, afirmam que até o Centendrio a praca era como um

depésito de lixo.'"?

Mas, no inicio de 1951 intensificaram-se os trabalhos de limpeza do local.
Na imprensa, as vezes, as noticias eram para chamar mais voluntarios para os trabalhos, pois, em
alguns finais de semana, o nimero de voluntdrios que apareceu nio foi suficiente, faltaram
bracos para os ‘servicos de carga e descarga”, enquanto alguns caminhdes cedidos pelas
empresas locais ficaram parados por falta de trabalhadores. Mesmo assim, a Comissao
responsdvel por estas atividades, mencionava o nimero de 400 a 500 adesdes de trabalhadores
para a realizacdo das obras a serem efetuadas, especialmente, do aterro da Praga da Bandeira.'"?
Outras vezes, as noticias eram para esclarecer que os boatos que tudo nao ficaria pronto a tempo,
nao procediam.114 Estes boatos parecem ter sido uma constante durante os preparativos do
Centenario. Na revista Vida Nova, em seu numero comemorativo ao Centendrio, verificamos a

seguinte informacao:

Dificilmente encontramos em nossa cidade meia dizia de pessoas que
acreditavam no término dos servicos de aterro e acabamentos da antiga Praca
da Bandeira [...]. Dois meses antes do Centendrio ainda via-se toda a praca

num verdadeiro brejo,como dificilmente se encontra outro dentro da

cidade” '

Esta informacdo, publicizada pela revista, d4 idéia do empenho da SAJ e dos voluntarios
para conseguir embelezar aquela regidio. As ruas proximas, que dariam acesso aquele logradouro
publico, também foram calcadas no final do més de fevereiro.''®
Ao que tudo indica, mesmo existindo uma Lei Municipal que a tornou um espaco

publico, este s6 passou a ter significado para os moradores a partir dos preparativos do

Centenario. A significincia deste espaco, possivelmente, estava relacionada ao fato de ser ali o

2 RICHLIN, Helena Remina Erna Gertrudes. Entrevista concedida & autora. Joinville, 10 maio 2002.

'3 Espera-se maior éxito nas obras da Praca da Bandeira. Jornal de Joinville, 10 jan. 1951, p. 1.

"% Jornal de Joinville, 10 jan. 1951, p. 1.

15 0 acabamento da Praca do Centendrio. Vida Nova, Joinville, n. 31/33, jun. 1951, p. 31.

"% Conclusdo para dentro de dias da montagem dos ‘Stands” do pavilhdo. Jornal de Joinville, 24 fev. 1951, p. 1.
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local escolhido para abrigar o futuro ‘monumento aos imigrantes”. E mon umentos, de maneira
geral, como sublinha Paulo Knauss, organizam a ‘ordem da histdria ao relacionar presente e

117
futuro”

e, no caso de Joinville era esta operacao simbdlica que se construia: o passado dos
imigrantes, lembrado no presente, deixando seu legado para o futuro.

Esta praga estd localizada muito proxima do rio Cachoeira, rio que corta a cidade, onde
desembarcaram de uma pequena embarcagdo, os primeiros imigrantes, que chegaram
primeiramente em S@o Francisco do Sul, vindos de Hamburgo com a barca ‘Colon”. Aos
poucos, durante o século XIX, o nicleo urbano de Joinville desenvolveu-se ao redor deste local —
propagado como ‘marco zero”. Esta € originariamente uma regido de mangue o que causou (e
causa ainda hoje) muitos problemas, pois, apesar dos aterros que sofreu, estd muito préxima do
rio e, quando coincide maré alta e chuva forte, o centro da cidade alaga. Preocupados com isso,
mas ndo abrindo mao do ‘simbdlico local”, foi nesta regido construido o Pavilhdo Principal da

Exposicdo do Centendrio de Joinville''®

, em terreno doado pela prefeitura, situado na mesma
pra(;a.“9 Um aspecto que permeava o noticidrio referente a esta obra, era o fato de o Pavilhao ter
exigido ‘cuidados especiais”, devido ao terreno ‘Sofrer” as influéncias das marés, ‘tendo sido

necessdrio cavar até sete metros de profundidade, contados do nivel da rua, para atingir o terreno

. , 120 . . .
firme e ai colocar estacas de concreto armado”. Assim, o mesmo local abrigaria tanto o

Pavilhdao como o monumento.

""" KNAUSS, Paulo. O Descobrimento do Brasil em escultura: imagens do civismo. Projeto Historia, Sdo Paulo, n.
20, abr. 2000, p. 187.

'"® Atual Gindsio de Esportes Abel Schultz. ‘Pavilhdo Principal da Exposi¢do do Centendrio de Joinville, que estd
sendo construido a Praga da Bandeira, nesta cidade, por importante firma construtora de Curitiba. O referido edificio
terd 35x42 metros, com entrada principal e salas de cada lado”. Vida Nova, Joinville, n. 22, jul. 1950.

19 SCHULZ, Albano. Sociedade Amigos de Joinville. Fundagéo, finalidades e obras realizadas. In: SOCIEDADE
AMIGOS DE JOINVILLE (Org.) Album histérico do centendrio de Joinville. 1851-1951. Curitiba: Grifica
Mundial, 1951. p. 279.

120 pavilhdo de Exposicio. Jornal de Joinville, 07 mar. 1951, p. 1.
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- Pavilhao Principal da Exposicéo do Centenario de Joinvile,

aue estd sendo coratruido & Prago da Bondsira, nesto cidade, por
importante firma construtora de Curiliba. O relerido  adificio terd
33 x 42 metros, com entrada principal = salas de cada lade,

Fig. 6 — Pavilhdo de Exposicdo Industrial do Centendrio.
Fonte: Vida Nova, Joinville, n. 22, jul. 1950 — Acervo: AHJ.

O aterro da Praca da Bandeira contou com intimeros voluntérios que, principalmente, nos

-

finais de semana, dedicavam-se com suas préprias pds e enxadas a preparar o local: ‘E

L. .. . ) ~ . 121
necessdrio que cada voluntério leve seu instrumento, como p4, enxada, enxadio ou picareta”.

o . . ( 122
Alids, além dos instrumentos de trabalho, deveriam também levar ‘Copos para tomar o chope”.

A imprensa sempre noticiava como voluntdrios, mas o fato de serem trabalhadores de

121 Prosseguirdo, hoje a tarde, os trabalhos dos voluntdrios na Praca da Bandeira. Jornal de Joinville, 20 jan. 1951,
p.- 1.
122 [dem.
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123 . . N . . ~ ~
empresas , cujos donos estavam ligados & SAJ, pode indicar uma certa pressdo dos patrdes

sobre os operarios. Ndo encontrei registros sobre esta possivel pressdo, no entanto, alguns
depoimentos insinuam que as pessoas que ndo participassem nao era mais bem vistas nas
empresas.' >

Os voluntirios eram trabalhadores de vdrias empresas da cidade e, durante o trabalho,
ganhavam ‘gengibirra e sanduiches oferecidos pela Padaria Brukow”. Apés a jornada eram
servidos de chope oferecido pela Cervejaria Catarinense.'” Tais aspectos, sempre noticiados na
imprensa, buscavam demonstrar o engajamento dos trabalhadores e dos empresarios da cidade,
que trabalhavam juntos, segundo a imprensa local, independente de classe social. E, pois, com o
objetivo de mostrar tal parceria que um acidente ocorrido com um industrial da cidade - o Sr.
Ingward Marquardt, ‘integrante da turma de voluntdrios solicitados pela SAJ”, que ao
escorregar num barranco machucou a perna - foi comentado no Jornal de Joinville.'?®
Empresdrios, trabalhadores, os soldados do 13° Batalhdo de Cacadores, os esportistas, entre
outros, trabalharam nas obras de limpeza e aterro da praga, com destaque para a Fundi¢cdo Tupy,
que por algumas vezes participou com mais de 100 operé.rios.127 Também algumas vezes faziam
pedagio no local, arrecadando dinheiro para comprar cerveja para os operarios e destinar uma
colaboragdo para a SAJ, que teria que contratar empregados para servigos especiais,.128 Mas, ndo
s6 operdrios das fabricas trabalharam no servigco ‘pesado”, como a limpeza e o aterro da Praca.

Houve uma mobilizagdo, especialmente, de moradores do centro da cidade e da ‘elite” local que

'3 “Trabalharam voluntarios das firmas: Cia Fabril Lepper, Doehler & Cia, Buschle Lepper Ltda, Vogelsanger

Irméos, Henrique Meyer & Cia, Cia Wetzel Industrial, Sociedade Ambalit Ltda, Fundi¢do Tupy S.A, Artefatos Iris,
A. E. Ravache, Lang Colin & Cia, Empresa Sul Brasileira de Eletrecidade S.A”. Prosseguirdo hoje os trabalhos de
limpesa da Praga da Bandeira. Jornal de Joinville, 14 jan. 1951, p. 1

124 Refiro-me aqui a depoimentos informais de pessoas que ndio aceitaram gravar entrevista. Siléncios que remetem a
uma resisténcia ao falar sobre determinados assuntos, mas, a lembranca emerge, como algo que Michael Pollak
denominou de uma ‘memdria subterranea”. Ver: POLLAK, Michael. Memdria, esquecimento, siléncio. Estudos
Historicos, Rio de Janeiro, v. 2, n. 3, p. 3-15, 1989.

12> Também aparecem como colaboradores no lanche o Paldcio Hotel, com pastéis, e a Confeitaria “A Brasileira”,

com tortas. Impediu o mau tempo a continuacdo da limpesa da Praca da Bandeira, no domingo. Jornal de Joinville,
16 jan. 1951, p. le 2.

126 Jornal de Joinville, 23 jan. 1951, p. 6.

27 Impediu o mau tempo a continuacio da limpesa da Praca da Bandeira, no domingo. Jornal de Joinville, 16 jan.
1951, p. 1 e2.

128 Idem.



113

dirigia as agdes. As chamadas da SAJ, para além da limpeza da praga, solicitam também

profissionais de diferentes dreas para atuarem no embelezamento da cidade:

A exemplo do que tem sido feito nos trabalhos de aterro da Praca da
Bandeira, a Comiss@do de Festejos estd necessitando da colaboracdo
voluntéria de pintores, eletricistas, marceneiros e carpinteiros. Os candidatos
deverdo dirigir-se ao Sr. Carlos Busch, nos escritérios da ESQUADRIAS DE
MADEIRA BRAND S.A, a rua Engenheiro Niemeyer.'*’
O nome de empresas que contribuiram doando material, emprestando seus caminhdes ou
disponibilizando seus funciondrios também era publicizadol30, visando que suas acdes fossem

131 :
31 Desta forma, o embelezamento da cidade

‘imitadas por todo o parque industrial” da cidade.
prosseguia e, aos poucos, o local proximo ao que chamam de ‘marco zero”, com toda a carga
‘fundante” que isto significa, a futura Pra ¢ca do Centendrio, ia se preparando para receber um dos
mais importantes artefatos culturais forjados naquele tempo — o ‘Monumento ao Imigrante”.
Este monumento € obra de um dos mais importantes artistas locais — o imigrante alemao
Fritz Alt, que veio para o Brasil na década de 1920 e fixou residéncia em Joinville. O

Monumento ao Imigrante € uma obra carregada de significados e visa a solidificacio da memdria

do imigrante.

2% Jornal de Joinville, 17 jan. 1951, p. 1.
139 patroes e operdrios concorrerdo para o brilho dos festejos do Centendrio. Jornal de Joinville, 04 jan. 1951, p. 1.
B Concluidos os trabalhos de cobertura do rio Mathias. Jornal de Joinville, 01 fev. 1951, p- 1.



Fig. 7 - Monumento ao Imigrante.
(Observa-se ao fundo o Pavilhdo do Centenario).
Monumento ao Imigrante. 1951. 650x400x520cm.
Escultura em Bronze/Granito rosa.

Local: Praga da Bandeira.

Fonte: Pacote 35a - Acervo: AHJ

Fig. 8 - Monumento ao Imigrante.
Fonte: Pacote 35a - Acervo: AHJ
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Segundo Silvia Heinzelmann, a idéia inicial de fazer um monumento para o Centendrio
data de 1947, sugestdo do Sr. Rolf Wetzel, um dos idealizadores da SAJ. O contrato entre a SAJ
e Fritz Alt é de dezembro de 1948, e o monumento seria ‘composto pelos elementos que
significassem a epopéia da imigracao”. 132

Tal ‘epopéia” foi atribuida de um valor simbdlico que mergulhava no passado da
imigracdo. O ano de 1851 passou a marcar aquele evento e o projeto comemorativo implicava
em reverenciar os icones daquele momento, atribuindo um uso politico do passado, no presente.
O Monumento era pe¢a importante do evento, sendo um simbolo da festa do Centenério, assim,
também deve ser compreendido como parte inerente da festa, mas que diferente da mesma,
permaneceria naquele espaco. Ainda hoje, quem transita pelas ruas centrais de Joinville, pode
contemplar o Monumento. Ele estd 14, diferente da festa que o abrigou, todavia, naquele
momento ele também era festa e, como tal, apostava na continuidade de uma histéria do passado.
Neste sentido, parece-me oportuna a reflexdo de Mona Ozouf ao tematizar a festa relacionada a
Revolucdo Francesa, quando observa que ‘consideradas globalmente, as festas procuram reviver
por sua conta uma histéria remanipulada, reajustada, reprimida. A festa tolera mal a

mudanca”. 133

E a auséncia de mudanca em relacdo 2 memdria que o Monumento sugere, conforme
descricao do Jornal de Joinville: ‘Obra delicada, de feliz inspiracdo e acabamento perfeito,
embora de linhas singelas, traduz o sentir da populagcdo. O artista fixou um instante de hd cem
anos: o nativo acolhedor mostra as terras de Joinville ao imigrante que chega de longe e aqui

. 134
deseja estabelecer seu lar”.

132 HEINZELMANN, Silvia. Fritz Alr. Joinville: Fundagdo Cultural, 1991. p. 92.

133 OZOUF, Mona. A Festa. Sob a Revolugido Francesa. In: LE GOFF, Jacques; NORA, Pierre. Historia: novos
objetos. Tradug@o Terezinha Marinho, 4. ed. Rio de Janeiro: Francisco Alves, 1995. p. 230.

3% Fritz Alt. Jornal de Joinville, 09 mar. 1951, p. 1.
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Fig. 9 - Monumento ao Imigrante — Detalhe: Os Pioneiros.
Monumento ao Imigrante (detalhe). Nativo e Imigrante. 1951. 207x130x125cm.
Escultura em Bronze - Local: Praca da Bandeira.

Fonte: Pacote 35a — Acervo: AHJ

A idéia do Monumento era perpetuar uma histéria pautada na saga da imigragéo,
abafando problemas recentes e, principalmente, estabelecendo ligacdo entre ‘hativos” e
‘imigrantes”. Nas bordas deste intento estava a mensagem de gratidao perpétua ao passado: ‘O
monumento perpetuard a gratiddo do povo 4 obra civilizadora do imigrante exercida em terra
joinvilense”. 135 Nesta comemoragdo memorialistica, os signos ndo verbais, ou seja, as imagens,
se mesclam nos discursos que perpetuam a grandeza. Estar atento a este Monumento, como
repositério da memoria que se queria preservar, € importante, pois, conforme Moénica Pimenta
Velloso, ‘E cada vez mais através das imagens que o grande piiblico entra em contato com o
passado”. 136 E ¢ sobre este passado que se deu visibilidade.

Além disso, cada detalhe do Monumento € reforcado no que tangencia uma perspectiva
de controle da memoria. A barca ‘Colon” também teve destaque nesta narrativa visual. Foi a

bordo dela que vieram os ‘pioneiros” e, mesmo ndo tendo chegado nas margens do rio

135 Monumento ao Colono. Jornal de Joinville, 09 mar. 1951, p. 01. Salienta-se que, no monumento, consta a
seguinte inscri¢do: ‘JOINVILLE A SEUS FUNDADORES EM 9 DE MARCO DE 1851”.

136 VELLOSO, Mbnica Pimenta. Linguagens visuais e comemoracdo. Projeto Historia, Sdo Paulo, n. 20, abr. 2000,
p. 126.
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Cachoeira, em Joinville, ela foi e ainda é considerada um marco na histdria da cidade."” A barca
‘Colon”, que saiu de Hamburgo no final de 1850, em 05 de marco de 1851, “ancorou nas
proximidades da Ilha da Paz, quase na entrada norte da Baia Babitonga, em Sao Francisco do
Sul, seguindo até a Ilha do Mel, na mesma baia”. 138 Tniciado o desembarque e a travessia da
Lagoa Saguacu, os primeiros imigrantes s6 chegaram em Joinville alguns dias depois, tendo sido
considerado o dia 9 de marco como dia oficial da fundacdo da Colonia."” Esta histéria fundante

foi inscrita no Monumento, € a barca ‘Colon” também foi destacada.

AT e S, | Lo
Fig. 10 - Monumento ao Imigrante — Detalhe: Barca.
Monumento ao Imigrante (detalhe). Veleiro. 1951. 96x128cm
Relevo em Bronze
Local: Praga da Bandeira.

Fonte: Negativo 004 — Foto 12 - Acervo: Museu Casa Fritz Alt.

O veleiro, além de fazer referéncia a todos os imigrantes que vieram para Joinville,

especialmente, no decorrer do século XIX, é também uma mencdo a um mito de origem — a

137 No sesquicentendrio da cidade, em 2001, foi inaugurado “A Barca”, ‘monumento de 75 toneladas, instalado ao

lado do marco da colonizag@o, as margens do rio Cachoeira [...] Uma lamina de concreto armado em relevo”, com
20 metros de comprimento e 6 metros de altura. Este monumento tem gravado em sua superficie simbolos como a
estacdo ferrovidria, chaminés de industrias, rua das Palmeiras, o Monumento ao Colono, bicicletas, orquideas (flor
simbolo da cidade), entre outros. TERNES, Apolindrio (Org.) Joinville 150 anos. Joinville: Letraddgua, 2001. p.
146. Como se pode perceber, especialmente em datas comemorativas, a barca ‘Colon” é sempre utilizada como um

icone da histéria local.

138 BOBEL, Maria Thereza; THIAGO, Raquel S. Joinville — os pioneiros: documento e histéria: v. I — 1851 a 1866.
Joinville: UNIVILLE, 2001. p. 37-38.

"9 Idem, ibidem. p. 38.
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barca ‘Colon”. Na profusdo desta alegoria, soma -se a Barca e ao ‘pioneiro”, a figura da mulher
imigrante, retratada conforme o arquétipo feminino que pretendiam reproduzir, ou seja, da mée,

14
esposa e dona-de-casa. 0

Fig. 11 - Monumento ao Imigrante — Detalhe: Mulher e Criancas.
Monumento ao Imigrante (detalhe). Mulher e Criancas. 1951. 160x135x125cm
Escultura em Bronze
Local: Praga da Bandeira.

Fonte: Negativo 004 — Foto 16 - Acervo: Museu Casa Fritz Alt.

Esta imagem, também carregada de significados, é entendida por Silvia Heinzelmann (e

possivelmente por muitos outros) como uma interpretacdo individual do autor que, ao mesmo

"9 Em relacio a algumas histérias sobre os trabalhos, os papéis e as sociabilidades de mulheres que viveram em
Joinville durante o século XIX, ver: SILVA, Janine Gomes da. Tensdes, trabalho e sociabilidades: histérias de
mulheres em Joinville no século XIX. Floriandpolis, 1997. Dissertacio (Mestrado em Histéria) — Universidade
Federal de Santa Catarina.



119

tempo, representava o ‘pensamento coleti vo dos joinvilenses”. ! Em relacdo a mulher e as
criangas, destacam-se, especialmente, o olhar temeroso e perplexo da mulher, as recordagdes do
passado contidas no bad, e as criangas significando o futuro da nova pa’ltria.142 Sao representacdes
que evidentemente encontraram em Joinville, naquele momento, um terreno fértil. Mas, para
além do olhar temeroso da imigrante, cabe perceber os efeitos de sentido que se buscavam
prescrever: daquele dia em diante, como destacou o Jornal de Joinville, o Monumento ao
Imigrante iria permanecer ‘ereto e imponente na Praca da Bandeira, como um atestado eloqiiente
da gratiddo do povo de Joinville aqueles que, hd cem anos, aqui chegaram com a missdo
pacificadora de concorrer para o maior progresso de Santa Catarina e do Brasil”. 3 Assim, o
Monumento pode ser visto como uma vitrine que expde o que hd de mais significativo para um
determinado grupo - a histéria da imigracdo. A Praca da Bandeira com o Monumento torna-se
um espaco privilegiado para que a cidade solidifique as comemoragdes memorialisticas, onde a
memoria do grupo étnico teuto-brasileiro possa ser, a todo tempo, lembrada como ‘a” memoria
da cidade.

Sao lugares como este, chamados por Pierre Nora de ‘lugares de memoria” 144 que se
revestem de simbologias e que passam a constituir um imagindrio sobre a cidade. Possivelmente,
0 Monumento foi o primeiro grande ‘lugar de memoria” dos teuto -brasileiros. Apés a década de
1950, a iniciativa de se reunir documentos e objetos sobre a histéria possibilitaram a criacdo de
Museus, entre eles o Museu Nacional de Imigra¢do e Colonizagcdo, em 1957, do Arquivo
Histérico de Joinville, em 1972, e de um concurso para que se escrevesse a historia da

colonizacio, fato que resultou na publicagdo da obra Histdria de Joinville: cronica da Colonia

. . 14 . e s . 2
Dona Francisca, de Carlos Ficker."” Também o ‘Cemitério dos Imigrantes”, fundado no século

“I'HEINZELMANN, S. Op. cit. p. 93.

2 1dem, ibidem. p. 93.

143 Monumento ao Colono. Jornal de Joinville, 13 mar. 1951, p-7.

144 NORA, Pierre. Entre meméria e histéria. A problemdtica dos lugares. Tradugdo Yara Aun Khoury. Projeto
Historia, Sao Paulo, n. 10, p. 7-28, dez. 1993.

"> FICKER, Carlos. Histéria de Joinville: subsidios para a cronica Dona Francisca. Joinville: Ipiranga, 1965.
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XIX tem seu valor histérico e cultural e, foi tombado pelo SPHAN em 09/11/1962, como
Patrimdnio Histérico e Artistico Nacional.'*® Como menciona Pierre Nora, os marcos do passado
sdo organizados (e por vezes inventados) em lugares proprios, como museus, arquivos e
monumentos, ‘lugares de memoria” privilegiados. 147

O Monumento ao Imigrante foi inaugurado no primeiro dia das festividades, ao mesmo
tempo em que a Praca da Bandeira passou a chamar-se Praca do Centendrio. Segundo a
imprensa, uma multidao assistiu a inauguracdo — a maior até entiao reunida em praca publica em
Joinville."® Varios politicos da época aproveitaram a oportunidade para discursar, enaltecendo a
obra grandiosa dos colonizadores e a importincia das figuras do ‘hativo” e do ‘imigrante”
representados no Monumento. Nesta linha discursiva, destacou-se o Sr. Hercilio Pedro da Luz,
Chefe da Casa Civil do Governo do Estado. Houve também discursos religiosos, militares e de
outros poh’ticos.149

Enfim, a obra de Fritz Alt foi um importante alicerce na constituicdo desse ‘tempo de
lembrar”, pois, em consondncia com as observacdes de Jacques Le Goff, entendo que,
“Tornarem -se senhores da memoria e do esquecimento é uma das grandes preocupacgdes das
classes, dos grupos, dos individuos que dominaram e dominam as sociedades histéricas”. BOEm
Joinville, a comemoracido do Centendrio selecionou o que deveria ser lembrado — o passado
‘herdico”, e o que deveria ser esquecido — as tensdes étnicas. E, convém enfatizar, os

‘esquecimentos e os siléncios da histéria sdo reveladores” Bt

. Em relagdo a histéria da cidade
esta operagdo esquecer/lembrar ndo se deu ao acaso. Uma elite local visava, em pareceria com a

SAJ, “‘um fim altamente patridtico e de grande repercussio nacional”. 152

"6 KRISCH, Hilda Anna. Histéria do cemitério dos imigrantes e da casa da memdria do imigrante. Joinville: 1991.
p- 11. AHJ.

"“7NORA, P. Op. cit.

'8 Monumento ao Colono. Jornal de Joinville, 13 mar. 1951, p. 01.

9 Tdem.

159 T E GOFF, Jacques. Memoria. In: Historia e memoria. Tradugdo Bernardo Leitdo et al. 3. ed. Campinas,
SP: UNICAMP, 1994. 426.

! Idem, ibidem.

152 D’ ALMEIDA, Antonio. Cronica Sulista — O Centendrio. Jornal de Joinville, 24 jan. 1951, p. 3.



Capitulo III
O CENTENARIO:

uma ‘“apoteose do esquecimento’

O espetidculo ndo € um conjunto de imagens, mas uma relacdo social
entre pessoas, mediada por imagens. [...]

O espetdculo se apresenta como uma enorme positividade, indiscutivel e
inacessivel. Nao diz nada além de “o que aparece é bom, o que é bom
aparece”. A atitude que por principio ele exige é a da aceita¢do passiva
que, de fato, ele ja obteve por seu modo de aparecer sem réplica, por seu
monopdlio da aparéncia.

Guy Debord'

Naqueles dias, a cidade foi enfeitada com bandeirinhas e coroas nas ruas principais onde
passaria o “desfile histérico”. Os enfeites, possivelmente, foram na maioria confeccionados por
varias mulheres, que assim como Jutta’ atenderam aos apelos da SAJ. As mulheres também
auxiliaram com bordados para as exposi¢des que foram realizadas. Participaram ativamente do
Centendrio. Notadamente uma participagdo feminina que adentrava o espago publico (e
majoritariamente masculino), que através dos festejos forjava uma reordenagdo da memoria
politica da cidade. Com o apoio do poder ptblico local, por intermédio da SAJ, antigas historias
tornar-se-iam, a partir daquela data, merecedoras de serem preservadas para o futuro. Algumas
passagens foram “amenizadas/esquecidas”, pois, num evento apologético, nem tudo precisa ser

lembrado.

' DEBORD, Guy. A sociedade do espetdculo. Tradug@o Estela dos Santos Abreu. Rio de Janeiro: Contraponto,
1997. p. 14-17.

2 CUNHA, Jutta Hagemann da. Entrevista concedida a autora. Joinville, 17 abr. 2002. Destaca-se que no més de
janeiro de 1951, foi criada pela SAJ uma ‘C omissdo de Arte Domiciliar”, formada por mulheres, com a finalidade
de ‘angariar donativos, como toalhinhas, almofadas, aventais, etc., no sentido de serem vendidos por ocasido dos
festejos do Centendrio. A soma em dinheito apurado, reverterd em beneficio daquele 6rgdo orientador, no sentido de
auxiliar a cobertura das despesas oriundas dos gastos efetuados por ocasido das festividades”. Senhoras e senhoritas
da sociedade auxiliardo os trabalhos da SAJ. Jornal de Joinville, 27 jan. 1951, p. 1. Sobre as diferentes comissoes da
SAJ, ver: ANEXO L
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O vaivém nas ruas ndo era o mesmo que a cidade estava acostumada a vivenciar.
Moradores e visitantes imprimiam com as suas andancas um outro ritmo, um ritmo festivo.
Todavia, um ritmo de comemoracdo que nao se inscreveu por toda a cidade. O movimento da
regiao central figurava nos andncios dos jornais dando a dimensdo de um todo. Mas, algumas
narrativas apontam para outras possibilidades, assim como rememorou Hildegard, moradora da
Estrada Jativoca, regido rural da cidade: ‘Nao, isso foi s6 no centro. [...] No centro mesmo, como
€ hoje também, se for 14 no centro faz a festa, e fora nos bairros ndo fazem nada. [...] Ninguém ia
14, ninguém participou de nada, era sé 14 no centro mesmo”.”> As palavras de Hildegard se
constituem em exemplo de como as narrativas orais permitem ver, diferentemente da maior parte
da documentacdo abrigada em ‘fundos publicos”, algumas descontinuidades em relagdo ao
evento.

Diferente de Hildegard, outra pessoas, moradoras de regides periféricas da cidade,
sentiram-se envolvidas pelas comemoracdes, ‘indo de carroga” > assistir ao desfile. Diversidades
de histdrias, lembrancas multiplas, significados diferentes, para um mesmo fato. Se o Centendrio
realmente afetou as vivéncias da maioria dos seus moradores, ndo sei se € possivel responder.

Mas, esta era a pretensdo de uma parte da sociedade local, e foram eles os responsdveis por este

‘espetdculo memordvel”...

* SCHULTZE, Hildegard. Entrevista concedida a autora. Joinville, 11 out. 2000.

*E pois, entendendo a importancia de compreender as mais variadas significacdes atribuidas ao Centendrio e a
Nacionalizagio, no presente, indo além da documentacdo publicizada pela SAJ e pela imprensa local que, no tltimo
capitulo deste estudo, as narrativas orais serdo privilegiadas.

* CERCAL, Manoel de Oliveira; MEYER, Maria de Lourdes Cercal; ARAUJO, Maria Luiza Cercal de; e CERCAL,
Flavio Lucio de Oliveira. Entrevista concedida a Janine Gomes da Silva e Jeisa Rech. Joinville, 10 set. 2002.



123

Um espetaculo memoravel: o desfile, o filme, a imprensa, os souvenirs....

Precisamente ao bater da meia noite de hoje, serdo iniciadas as
comemoragdes do Centendrio de Joinville, com a solenidade da chegada
do Fogo Simbdlico ao chamado ‘porto velho”, sito nas margens do rio
Cachoeira, na rua 9 de Marco, local onde desembarcaram os primeiros
197 imigrantes de diversas nacionalidades, trazidos pela barca ‘Colon”.

[...]

Estas solenidades [...] revestir-se-d0 de excepcional brilho assinalando,
assim, de modo altamente expressivo, o comego dos festejos projetados
em homenagem 2 data da fundacdo da cidade. °

De 9 a 18 de marco de 1951, finalmente a cidade de Joinville festejou ‘com fogo
simbdlico e um excepcional brilho” o seu primeiro Centendrio, a valorizacdo de um passado de
imigracdo, tentando mostrar quanto os imigrantes lutaram pelo Brasil. Nesta perspectiva, a
revista Vida Nova trouxe, em seu nimero do més de margo, o artigo intitulado ‘O sangue pelo
Brasil”, com os nomes de alguns voluntarios de Joinville que lutaram pelo pais durante a Guerra
do Paraguai’, salientando que:

Muitos colonos de origem alema, reconhecidos a nova pétria adotiva,
organizaram uma disciplinada legido e partiram para o Paraguai a vingar os
insultos atirados ao Brasil. Vinte e trés s6cios do Clube Gindstico de
Joinvile, chefiados pelo tenente Wilhelm Hoffmann, se alistaram como
voluntrios, jurando bandeira a 26 de novembro de 1865”."
Recua-se no tempo, no século XIX, com o acontecimento Guerra do Paraguai, para
ratificar, desde longa data, a brasilidade do imigrante. A metifora - ‘dar sangue pelo Brasil”

desde que chegaram a estas terras - passa a ser apresentada como uma poética sobre o passado,

quando o clima de festas do presente é entrecruzado pelas dores do passado. A programagdo nao

6 Comeca, hoje, a meia noite, os festejos do Centenario. Jornal de Joinville, 08 mar. 1951, p. 1.

! “Aqui ficam registrados os nomes de alguns, que pude conseguir: Bardo de Sechendorf, Arnaldo Grossenbacher,
Carlos Brauke, Cristiano Lucas, Cristiano Frederico Kriiger, Cristiano Muller, Emilio Odebrecht, Eugenio Kurg,
Elias Muller, Ernesto Richter, Francisco Ewald, Fernando Schumacher, Frederico Guilherme Kriiger, Gunther
Franke, Guilherme Mboller, Guilherme Hafeustein, Gotlieb Gueevuch, Herman Eckelberg, Henrique Riegel,
Henrique Lucas, Jacob Jasper, Jodo Frederico Hafenstein, Jodo Tesch, Julio Hartmann, Luiz Hofmann, Miguel
Riegel, Otto Lobedan, Oscar Kluge, Rodolfo Wagner, Vitor Gilfa, Vendelin Kraemer e Matias Meyer”. BOITEUX,
Lucas Alexandre (‘Notas para a Histéria Catarinense™. O sangue pelo Brasil. Vida Nova, Joinville, n. 28/30, mar.
1951, p. 76.

8 Idem.
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era simplesmente festiva, mas comemorativa, entendendo que comemorar nio € apenas festejar
(com desfile histérico, baile, gincana, escolha de rainha, venda de souvenirs, etc.), pois,
comemorar €, principalmente, ‘trazer a memoria”. E no momento que se traz a memoria,
selecionam-se algumas coisas, positivando-as frente a outras. Nesta escolha, a saga do imigrante
reveste-se de um imenso significado. Seria a partir dele que a cidade rumou para o progresso. E a
narrativa acerca da ‘fundacdo” da cidade que vai atravessar a comemoracdo. E € o sentido de
‘fundacdo”, e ndo ‘formacgdo” tal qual explicita Marilena Chaui, que estava presente na
comemoragdo do Centendrio de Joinville, pois, ‘visa algo tido como perene (quase eterno) que
traveja e sustenta o curso temporal e lhe d4 sentido”® Esta perspectiva, ‘fundante” estd
associada intimamente ao carater de mito, pois, ‘Um mito fundador € aquele que ndo cessa de
encontrar novos meios para exprimir-se, novas linguagens, novos valores e idéias, de tal modo
que, quanto mais parece ser outra coisa, tanto mais é a repeticio de si mesmo”. ' Tais aspectos
evidenciados por Marilena Chaui, no caso do mito fundador sobre o Brasil, podem, reservadas as
especificidades, ser observadas também em Joinville durante esta comemoragdo que se
sustentava no passado como origem.

Apesar das dores recentes e do ainda iminente discurso acerca do ‘perigo alemio”, as
comemoragdes do Centenario positivaram a imagem do imigrante, sendo tudo preparado tendo
em vista o efeito de sentido que o ‘comemorar” proporcionaria a cidade. So mando-se no
presente, como fruto decorrente do espirito laborioso do imigrante, destacava-se a iminente
vocacdo da cidade para o progresso econdmico.'' No caso de Joinville, segundo Apolinério

Ternes, apesar das empresas de alguns teuto-brasileiros passarem por dificuldades durante a

® CHAUI, Marilena. Brasil: mito fundador e sociedade autoritdria. Sdo Paulo: Fundacao Perseu Abramo, 2000. p. 9.

"% Idem, ibidem.

" Em relacdo aos discursos que positivam a saga do imigrante para valorizar o ‘progresso da cidade” naquele
momento, convém destacar as observacdes de Gruner, ao mencionar que: ‘[...] os discursos ndo se voltam mais
apenas a comunidade germanica de Joinville. Sob a égide da integra¢do e do crescimento [...], é preciso redefinir
quem sdo os joinvilenses: ‘joinvilense foi o que aqui aportou, vindo pelo Colén, e o que, natural de outras terras aqui
veio trabalhar [...]". [...] Em suma, o carater laborioso dos mortos alimenta o espirito dos vivos, e integra nativos e os
‘de fora’ na missdo de salvaguardar a sua meméria”. GRUNER, Clévis. Leituras matutinas: utopias e heterotopias
da modernidade na imprensa joinvilense (1951-1980). Curitiba: Aos Quatro Ventos, 2003. p. 27-28.
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Nacionaliza¢do, de maneira geral, continuaram funcionando e, entre os anos de 1938 a 1950,
foram criadas e consolidaram-se as tr€s maiores empresas ligadas ao processo de rapida
industrializacdo de Joinville — a Fundi¢do Tupy, criada por Albano Schmidt em 09/03/1938; a
Companhia Hansen Industrial, com Jodo Hansen Junior, a partir de 1941; e a Indudstria de
Refrigeragdo Consul, com Wittich Freitag, em 1950.'* Como podemos observar, nomes de
descendentes de imigrantes continuam, apesar da Nacionalizacdo, com uma forte presenca na
economia local.

Se alguns joinvilenses, lusos ou teuto-brasileiros, teriam se beneficiado com a guerra, nio
conseguimos apurar, mas € notavel no pds-guerra uma certa ‘Unido” entre os empresarios de
Joinville, independente de suas origens étnicas, para fortalecer os negdcios locais."”® Ainda,
segundo Apolindrio Ternes, atenta ao crescimento nacional, a inddstria local especializou-se,
principalmente, nos segmentos téxtil, metal-mecinico e pldstico."*

No momento do Centendrio, tratando-se de ‘progresso econdmico”, ndo sé as empresas
da cidade, mas também da regido, aproveitaram este fato para fomentar uma publicidade que
lhes favorecia, por meio da homenagem a ‘préspera cidade de Joinville”. Um exemplo é o
calenddrio da Cia Fiat-Lux de Fdésforos de Seguranca, propagando a imagem dos Fésforos

Pinheiro de Curitiba, distribuido na cidade no final do ano de 1950.

'> TERNES, Apolindrio. A economia de Joinville no século XX. Joinville: Letraddgua, 2002. p. 40-45.

13 Possivelmente porque no pés-guerra, havia uma preocupacio internacional em evitar uma nova crise econdmica,
como foi, por exemplo, a de 1929. E, nesta época o pais esforcava-se por um processo efetivo de industrializagao.
Sobre este aspecto, Boris Fausto, ao observar a importancia que o governo de Getilio Vargas, de 1951, d4 ao
Ministério do Trabalho, menciona que: ‘demonstra a importincia que o presidente atribuia a este setor € o quanto
apostava no processo de industrializacdo e no crescimento da classe operdria urbana, enquanto forga politica
decisiva”. FAUSTO, Boris. Histéria Geral da Civilizagdo Brasileira. Tomo III — O Brasil republicano. 2. ed. Sao
Paulo: DIFEL, 1983. p. 247.

" TERNES, A. A economia de Joinville no século XX. Op. cit. p. 43.
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g. - Calenddrio.
Homenagem ao Centendrio de Joinville da Cia Fiat-Lux de Fosforos de Seguranga. Impresso, 1951.
Fonte: Caixa n. 1a53 — Reg. 738g — CCMNIC - Acervo: AHJ.

O calendério/propaganda com a imagem da mencionada fabrica, ao homenagear
Joinville, ao mesmo tempo, refor¢ca uma imagem que é bem recebida na cidade, por parte de seus
moradores — fabricas e chaminés, portanto, progresso. Os empresarios locais também souberam
aliar signos do Centendrio com seus interesses comerciais. Algumas empresas, como Jorge
Mayerle S.A."> e Carlos Hoepcke S.A.,'® eram imagens de Cartdes Postais comemorativos ao
Centendrio de Joinville. Em um destes cartdes, 1&-se no verso ‘Carlos Hoepcke S.A. Comércio e
Industria. Filial Joinville. Agradece a preferéncia”. 17

A data centendria também permeou indmeras propagandas, de industrias e casas
comerciais, da cidade ou de cidades proximas, que tiveram seus anuncios publicados na
imprensa local. As mais comuns eram de antigas casas comerciais da cidade, como as transcritas
a seguir, que aproveitavam a data para cumprimentar fregueses, amigos e visitantes que estariam

na cidade; frisar a data da fundag@o, o tamanho e a importancia do seu préprio estabelecimento

comercial; e, é claro, homenagear os fundadores da cidade:

SCartdo Postal comemorativo ao Centendrio de Joinville — Empresa Jorge Mayerle S/A. Pacote 35. AHI.
'°Cartdo Postal comemorativo ao Centendrio de Joinville — Carlos Hoepcke S/A. Pacote 35b. AHJ.
17

Idem.
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Fernando Tilp & Cia Ltda.

Casa fundada em 1922.

Cumprimentam e felicitam seus fregueses e amigos pela passagem do 1°
Centendrio de Joinville.'®

Casa Edmundo

Fone 538 — Rua do Principe, 415.

O maior armazém do estado.

Cumprimenta sua numerosa freguesia pela passagem do I Centendrio de
Joinville."

Sapataria Popular Alfredo Geiser [...]

Deseja, a seus amigos, fregueses e empregados felicidades pela passagem do
1° Centendrio de Joinville. Apresenta igualmente seus cumprimentos aos
distintos visitantes.”

Buschle & Lepper Ltda. [...]

Prestam a sua homenagem aos fundadores de Joinville e a todos aquele que
trabalharam pelo seu engrandecimento, participando do regozijo do 1°
Centendrio, que hoje transcorre.”

Homenagem de Henrique Meyer & Cia Ltda. [...]

Aos fundadores da cidade e a todos os que possibilitaram a sua grandeza
atual.

9 de Margo de 1951.

I Centendrio de Joinville.”

Outros comerciantes aproveitaram a data comemorativa para, além de cumprimentar os
fregueses e homenagear os primeiros imigrantes, contar a sua prépria histéria de familia
‘pioneira”. Assim, o Sr. Willy Schossland, que na época do Centendrio, apesar de nascido em

Joinville, morava em Sédo Francisco do Sul, publicou o seguinte antncio:

Um joinvilense que honra suas tradi¢des - O maior empdrio francisquense e
o espirito dindmico de seu dirigente — o Espirito democritico de Willy
Schossland.

‘H4 um quarto de século residindo em Sao Francisco do Sul, terra de meus
filhos e que tanto estimo, ndo posso deixar de rejubilar-me pelo Centendrio
do berco que me viu nascer”. >

Abaixo destas palavras, o andncio trazia, entre outras informacdes, o nome de seus pais

imigrantes, com o nome da barca e o ano que chegaram a cidade. Willy Schossland, sécio da

'8 Fernando Tilp & Cia Ltda. Jornal de Joinville, 09 mar. 1951, p. 10.
' Casa Edmundo. Jornal de Joinville, 09 mar. 1951, p. 9.

20 Sapataria Popular. Jornal de Joinville, 09 mar. 1951, p. 12.

2 Jornal de Joinville, 09 mar. 1951, p- 19.

2 Homenagem. Jornal de Joinville, 09 mar. 1951, p. 16.

B Jornal de Joinville, 09 mar. 1951, p- 11.
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empresa Schossland & Kampe, sediada em S@o Francisco, insinuava-se também como
pertencente ao enredo das comemoracdes. Sua histéria mesclava-se a dos “pioneiros” e ele fazia-
se lembrar. Como Willy Schossland, ndo apenas estabelecimentos comerciais vieram a publico
homenagear a cidade de Joinville. Antigos moradores da cidade também mandaram lembrancas,
alguns ainda moravam em cidades pr(’)xima524, outros, residindo na Alemanha também se
fizeram lembrar®. Ou ainda, alemies que talvez nem conhecessem a cidade, mas, possivelmente,
por conta de atividades comerciais entre Joinville e cidades da Alemanha, também registraram
seus cumprimentos.*®

Ainda, em relagdo aos anidncios, destacam-se dois textos publicitarios. O primeiro, por
destoar de todos os andncios que foram veiculados durante o Centendrio. Trata-se da propaganda
do ‘Melhoral™ ‘Leitor amigo, leve Melhoral as festas comemorativas ao Centendrio desta
encantadora cidade! Néo se arrependerd! Melhoral protegerd sua cabega e todo o seu organismo
contra as conseqiiéncias desagradaveis. Melhoral!”*" O segundo era publicidade da ‘Cerveja
Antartica”, que apelava para o fato de ser produzida na cidade, para ser mais prestigiada pelos
moradores:

Aviso Importante.

Nao € questdo de bairrismo ou coisa semelhante, mas agora com a passagem
do 100° aniversério da nossa Joinville, temos que envidar todos 0s nossos
esforgos para o progresso de nossa terra; por isso sejamos bons joinvilenses e
cooperemos para o engrandecimento de nossas inddstrias exigindo os
produtos locais.

CERVEJA “ANTARTICA”E UM PRODUTO JOINVILENSE. **

# Como, por exemplo, os senhores Alvaro T. Dippold e Jorge F. Baggenstoss, que na época residiam em Sdo
Francisco do Sul. Jornal de Joinville, 09 mar. 1951, p. 3. Ou ainda, como o Sr. Mario de Campos Birnfeld, que
residia em Curitiba. Jornal de Joinville, 25 mar. 1951, p. 1.

% Como, por exemplo, os senhores Frederico Wunderlich e George Baggenstoss, joinvilenses que j4 estavam hé
muitos anos residindo na Alemanha e que enviaram uma carta a Camara Municipal felicitando a cidade e
mencionando que estavam ‘a par das festividades”. Mandaram da Alema nha distante lembrancas ao povo de
Joinville. Jornal de Joinville, 06 fev. 1951, p. 1.

%0 “Felicitagdes pela data da fundacio de Joinville. Em carta enderegada ao Sr. Jodo Colin, datada de 19 de fevereiro
findo, o Sr. Brauer, burgomestre da Cidade Livre de Hamburgo, felicitou o povo de Joinville, em nome da
populacdo deste municipio, fazendo votos de felicidade, para que ‘Joinville continue a crescer em harmonia, para
um futuro feliz’.” Jornal de Joinville, 25 mar. 1951, p. 1.

27 Jornal de Joinville, 09 mar. 1951, p. 10.

B Jornal de Joinville, 09 mar. 1951, p- 8.
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Estes sdo apenas alguns exemplos, dentre tantos outros, de como a data centendria
também se constituia, entre outras coisas, em uma possibilidade impar para a publicidade de
empresas dos mais diferentes ramos.”’ Beber “Antarctica”, de acordo com a publicidade da
empresa, seria sindbnimo de ‘bom joinvilense”. O aniincio esteve nas paginas do Jornal de
Joinville, ininterruptamente durante os dias dos festejos.”® Além dos antncios nos jornais, as
mais variadas empresas, assim como médicos e dentistas, tiveram espaco de publicidade no
Album Histérico do Centendrio de Joinville, organizado pela SAJ.*!

Se o momento do Centenario foi positivado pelas empresas, da cidade ou da regido,
aliando a histéria dos ‘“pioneiros” ao atual desenvolvimento econdmico, outras esferas da
sociedade também fizeram uso daquele momento, sendo também utilizado como um importante
espaco politico. Na ocasido, partidos politicos e seus representantes locais apressaram-se nos
contatos para trazer a cidade seus representantes na esfera estadual e nacional, dando ao evento
também uma conotacdo politica. Desde o inicio do ano de 1951, nas paginas do Jornal de
Joinville, encontramos referéncias dos ‘petebistas” e dos ‘udenistas” esforcando -se para trazer a
cidade o entdo presidente eleito, Getdlio Vargas, e o Sr. Eduardo Gomes. O primeiro tinha sido
eleito em 1950 pelo PTB e retornando a presidéncia em 1951; havia derrotado o segundo que era
o representante da UDN. Embora derrotado no pleito nacional, em Joinville, ao que tudo indica,
o udenista Eduardo Gomes gozava de prestigio e foi com as seguintes palavras que a imprensa

se referiu a ele: ‘O eminente brasileiro, que conta aqui com grandes simpatias, concorrerd, com

¥ Além dos antincios mencionados acima, destacam-se também as felicitacdes que foram publicadas por outras
empresas: Freitag & Cia, Cine Rex, Comércio e Industria Carlos Hoepcke S/A, Cooperativa Agricola Dona
Francisca Ltda, Alfaiataria Mueller, Jorge Mayerle S/A Comércio Atacadista, Farmacia Aurora, Empdrio Duarte,
Mueller — Caron & Cia Ltda, Casa Adolfo Gruensch, Prosdécimo S/A. Jornal de Joinville, 09 mar. 1951. Também
o Joagaba-Jornal, o semandrio Barriga-Verde (da cidade de Canoinhas) e a Associagdo Comercial e Industrial de
Blumenau, enviaram mensagens de felicitagcdes. Jornal de Joinville, 04, 07 e 14 mar. 1951.

% Jornal de Joinville, 09 mar. 1951, p- 8. E também dos dias 13 a 20/03/1951. Salienta-se que o mencionado jornal
ndo circulou entre os dias 10 a 12/03/1951. Jornal de Joinville, 09 mar. 1951, p. 1.

3 SOCIEDADE AMIGOS DE JOINVILLE (Org.) Album histérico do centendrio de Joinville. 1851-1951. Curitiba:
Grafica Mundial, 1951. Destaca-se que, além dos jornais locais e do “4lbum histérico”, um outro espago que foi
amplamente utilizado para a publicidade destas empresas foi o ‘anudrio de 1951”. CORDEIRO, Olivio B. (Org.)
Anudrio de Joinville: 1* Edicdo — 1951 — Ano do 1° Centendrio de Joinville. Joinville: Grifica do Laboratério
Catarinense, 1951.
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sua presenca, para o maior realce das festividades comemorativas do Centendrio”.** Segundo a
imprensa local, o tenente-brigadeiro Eduardo Gomes receberia um ‘tonvite especial” do
diretério da UDN, para visitar a cidade ‘por ocasido das festividades do centenario” e ele deveria
ficar hospedado na residéncia do prefeito Rolf Colin que, vale lembrar, era integrante da UDN. %
Ja do outro lado, ou seja, entre os petebistas, os esforcos se concentravam em trazer para
a cidade o presidente Getilio Vargas. Em meados do més de fevereiro, a manchete do Jornal de
Joinville destacava: ‘Possivel a vinda do presidente Vargas a Joinville, no Centenério”. 34
Noticiava-se a possibilidade de sua presenca nos festejos e que, caso ocorresse, ficaria
hospedado na residéncia do Sr. Rodrigo de Oliveira Lobo, presidente do diretério do PTB.*
Vargas nao veio a Joinville, segundo um telegrama destinado ao governador do estado, o Sr.
Irineu Bornhausen (eleito pela UDN), ‘obrigacdes de ordem urgente” o impediram de
comparecer 2 cidade.”® Mas, vérias outras ‘personalidades” da politica nacional fizeram -se
presentes em diversos eventos alusivos ao Centendrio. Embora possa ser percebido um carater
politico-partidario permeando alguns dos convites enviados por politicos locais, a imprensa
chamava atenc@o para o tom amistoso que unia ‘povo e governo” numa agao de alta ‘expressao
civica”, que ‘esquecia tacitamente as dissensdes partidarias” e colocava de lado, por ‘intteis ou

- . . 7
sem razdao de ser, oS ressentimentos pE!SSOEIlS”.3

Ressentimentos estes que, ao estarem
relacionados as dissensdes partidarias, poderiam também fazer lembrar um periodo que nio foi
dos mais agraddveis para muitos joinvilenses que, por conta da Nacionalizacdo, ndo viam com
bons olhos o PTB de Vargas.

Assim, na esfera municipal, com o prefeito Rolf Colin, e a na estadual, com o governador

Irineu Bornhausen, temos a presenca da UDN no poder, partido que em Santa Catarina, segundo

32 Esperado... Jornal de Joinville, 07 mar. 1951, p. 1.

3 Convidado para visitar Joinville. Jornal de Joinville, 30 jan. 1951, p. 1.

* Jornal de Joinville, 22 fev. 1951, p. 1.

3 Possivel a visita do Sr. Getiilio Vargas por ocasido dos festejos do Centendrio. Jornal de Joinville, 22 fev. 1951,
p- 1.
* Centendrio de Joinville. Jornal de Joinville, 16 mar. 1951, p. 1.

37 Comegario dentro de oito dias as comemoragdes do centenario. Jornal de Joinville, 01 mar. 1951, p. 1.
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Walter Piazza, nasceu em 1945 ‘tendo como meta bdsica, a derrubada de Vargas, a nivel
nacional e a retomada do poder, a nivel local”. 38 Desta forma, segundo este autor, em Santa
Catarina, a criacdo dos principais partidos politicos ‘hdo obedece a um posicionamento
ideoldgico rigido, nem tem, a principio, conotagcdes outras senao a luta pelo poder regional”. 39
Entende-se entdo que, apesar das rixas partidarias entre PTB, UDN e PSD a nivel nacional, em
Santa Catarina, Irineu Bornhausen, da UDN, venceu as elei¢des para governador do estado, em
1950, com o apoio do PTB.* Estes “apoios” faziam parte do cendrio politico do momento, mas
em Joinville, como ja mencionei, 0 PTB de Vargas ndo tinha muita “ascendéncia nos setores
germénicos™', justamente o grupo que liderou as comemoragdes do Centendrio. Assim,
podemos inferir que, também estava presente entre as liderancas da SAJ ligadas a UDN uma
busca de sua prépria manutencao no poder local.

Para além das diferencas partidarias, a Comissdo de Recepcdo da SAJ esmerou-se para
receber os visitantes, especialmente, as autoridades civis e militares.*” Dentre os presentes,
destacam-se varios Secretarios do Estado e membros das casas civil e militar do Governo do
Estado; o prefeito da capital Floriandpolis; o governador do estado do Parand; representantes do
governo do estado de S@o Paulo; senadores do estado do Parand e Santa Catarina; e, diversas

autoridades militares.”> Também, repérteres fotogrificos e jornalistas de diferentes cidades

¥ PIAZZA, Walter F. (Org.) Diciondrio politico catarinense. Floriandpolis: Assembléia Legislativa do Estado de
Santa Catarina, 1985. p. 568.

¥ Idem, ibidem. p. 568.

4 «Com uma diferenca de 27.407 votos, Irineu Bornhausen derrotou Udo Deeke e se elegeu governador do Estado.
Para esta vitéria contou com o apoio do PTB, em troca de apoio a candidatura de seu filiado Carlos Gomes de
Oliveira ao Senado [...]. A vitéria de Irineu Bornhausen derrota, em tltima instancia, a tendéncia a mudanca na
politica estadual, ndo obstante as sélidas bases eleitorais do candidato, bem como a contribui¢do dada pela ruptura
na tradicional alianga do PTB com o PSD [...]”. Idem, ibidem. p. 572.

4 Cf. OLIVEIRA, Carlos Gomes de. Entrevista concedida a Eneida Raquel S. Thiago. Barra Velha, 24 jul. 1978.
AHIJ.

94 esta sendo formada a Comissdo de Recepgdo e Representacdo do Municipio, a qual, segundo conseguimos
saber, serd constituida pelo Sr. Rolf Colin, prefeito municipal; coronel Jodo Domingues dos Santos, comandante do
13° BC; Dr. Maurillo da Costa Coimbra, Juiz de Direito; D. Pio de Freitas, bispo diocesano; e, Dr. Ademar Guilhon
Gonzaga, promotor publico. Esta comissdo devera dirigir os convites oficiais as altas autoridades, para participarem
dos festejos do Centendrio de Joinville”. Centenario de Joinville. Jornal de Joinville, 09 fev. 1951, p. 1.
Posteriormente esta Comissao passou a chamar-se ‘Comissao de Recepcao e Banquetes”.

BA chegada das autoridades. Vida Nova, Joinville, n. 31/33, jun. 1951. p. 3.
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vieram participar das comemoragdes.** A presenca do governador Irineu Bornhausen foi uma
das mais noticiadas pela imprensa local. Este ndo poupou elogios a cidade e assinalou em um
dos seus discursos que jamais Joinville seria por ele ‘olvidada”. 4 Um outro convidado especial
foi Dom Pedro de Orleans e Braganca, representante da Familia Imperial Brasileira, que ficou
hospedado no “Palécio dos Principes”. *°

Os viérios dias de comemoragao, pelo menos no centro da cidade, alteraram a rotina das
escolas, das fabricas e do comércio em geral. A Escola Normal Sao Vicente de Paulo e a Escola
Complementar, por exemplo, localizadas na regido central da cidade, cancelaram as aulas entre
os dias nove e dezoito, por conta dos festejos,.47 Os médicos, através da Sociedade Joinvilense de
Medicina, organizaram uma escala de plantao, com a finalidade de atender dia e noite qualquer
solicitacdo, apesar de manterem os consultérios abertos para as consultas habituais. Tal iniciativa
objetivava colaborar com os festejos e ‘facilitar os servicos médicos nos casos de acidentes ou
chamadas de urgéncia”. 48

O comércio, de maneira geral, através da ACIJ, desde o més de fevereiro vinha
discutindo como se daria um horario especial para os dias do Centendrio.” Decidiu-se pelo
‘ponto facultativo” para o sdbado 10 de marco, mas alguns dias antes do inicio dos festejos foi
publicada uma relacdo com o nome dos vdrios estabelecimentos comerciais que se manteriam

fechados, ‘traduzindo, com esse gesto, sua homenagem a data”. % Esta homenagem a data pode

ser entendida como uma homenagem especial aos ‘pioneiros”, haja vista que a maioria dos

4 Repérter Sandor. Jornal de Joinville, 01 mar. 1951, p. 6; e, Jornal de Joinville, 08 mar. 1951, p. 1.

4 Saudacdo a Joinville. Jornal de Joinville, 09 mar. 1951, p. 1.

% Chegou ontem. Jornal de Joinville, 08 mar. 1951, p. 1. Este espaco posteriormente passou a abrigar o0 MNIC.

47 N#o haverd aulas. Jornal de Joinville, 09 mar. 1951, p- 4.

* Centendrio de Joinville. Jornal de Joinville, 08 mar. 1951, p. 4.

4 Centendrio de Joinville. Jornal de Joinville, 18 fev. 1951, p. 6.

%0 “Sdo os seguintes os estabelecimentos com erciais em referéncia: Carlos Hoepcke S.A; Germano Stein S.A; Jorge
Mayerle S.A; Com. e Rep. H. Douat S.A; Edgar Klein; Affonso Schmidt; Carlos Schneider (Casa do Aco);
Prosdécimo S.A; Leopoldo Elling; Farmicia Catarinense S.A; Buschle Lepper & Cia Ltda; Walter Schmidt S.A;
Casa das Sedas; Casas Pernambucanas; Relojoaria Strobel; Casa Globo; A Principal; A Favorita; Irmios Dippe;
Adolfo Gruensch; Alfredo Boehm & Cia; Mario Schuetzler; Eugenio Wegner & Cia; A Fornecedora Ltda; Emilio
Stock & Cia; Fernando Tilp; Doerlitz & Guse; Soc. Com. Minas; e, Storrer & Krueger”. Em homenagem a
Joinville. Jornal de Joinville, 02 mar. 1951, p. 1.



133

estabelecimentos que se propuseram a ‘traduzir” a homenagem com o fechamento de suas portas
eram de descendentes de imigrantes do século XIX. Ainda, algumas empresas, como a Keller &
Cia Ltda, resolveram dar férias coletivas para os funciondrios durante os dez dias de
festividades.”'

A cidade, por intermédio da SAJ, organizou-se para receber inumeros visitantes,
divulgando para os moradores os hordrios das chegadas dos vdos vindos do Rio de Janeiro e Sao
Paulo para Joinville™ e, conseguindo, junto a Rede de Viacdo Parand — Santa Catarina, a
colocacdo de trens especiais, nos trés primeiros dias das comemoragdes, entre as estagdes de
Corupa e Séo Francisco do Sul.”?

A espera de tantos visitantes deu muito trabalho as diferentes comissdes da SAJ A
imprensa, de maneira geral, elogiava o trabalho destes colaboradores e enfatizava que tudo
estava ocorrendo perfeitamente. Mas, outras leituras vieram a tona sobre esse momento. Refiro-
me a uma matéria publicada por um jornalista assinando como ‘Comendador Jodo da Esquina”,
que apesar de varios elogios ao capricho, beleza e alegria das comemoragdes, fez duras criticas,
especialmente, a SAJ e sua Comissdo de Acomodacdo, dizendo que talvez para a prdpria
‘desgraca da cidade” existia a tal Sociedade. Segundo ele, os jornalis tas tiveram intimeras
dificuldades, alguns retornando imediatamente a seus locais de origem, principalmente os de Sao
Paulo e Rio de Janeiro, porque a mencionada Comissdo, a cargo do Sr. Oswaldo Schlemm,
parecia estar mais preocupada com que os festejos dessem lucro.” O artigo é enfaticamente

duro, principalmente com o Sr. Osvaldo e, apesar de ndo fazer coro com a maioria das noticias

St Jornal de Joinville, 07 mar. 1951, p- 3.

32 Programa dos avides da Varig amanhd de Rio de Janeiro e Sdo Paulo para Joinville. Jornal de Joinville, 07 mar.
1951, p. 4.

3 Jornal de Joinville, 28 fev. 1951, p. 1.

3% No final do més de janeiro de 1951, foi instalado, na rua do Principe, o ‘Centro de Informacgdes do Centendrio”,
com expediente didrio das 8:00h as 18:00h, onde passou a funcionar também a Secretaria Permanente da SAIJ.
Jornal de Joinville, 27 jan. 1951, p. 1. Este Centro, coordenado pelo jornalista Raul de Oliveira Fagundes, secretdrio
executivo da SAJ (bi€nio 1950-1952), tinham também por objetivo orientar os visitantes, bem como, providenciar
acomodacgdes para os mesmos. Jornal de Joinville, 17 jan. 1951, p. 1.

% ESQUINA, Comendador Jodo da. A ‘SAJ” e as festividades de Joinville. Imprensa Legislativa. Caderno da
Edicao Especial, abr. 1951. Caixa: Joinville — Centenario. AHJ.
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da época, infere sobre os dissensos ocorridos durante o evento dando pistas também sobre o
cardter lucrativo dos festejos.”®

Neste clima de receber os visitantes/turistas, as comemoracdes do Centendrio
produziram uma infinidade de artefatos, textos, propaganda, etc., que acabaram extrapolando o
momento do evento e iniciando, posteriormente, um movimento cultural que resultou na criacio
do Museu Nacional da Imigracdo e Colonizac@o, no tombamento do Cemitério do Imigrante e na
criagio do Arquivo Histérico de Joinville.”” Este tdltimo, pode ser compreendido, tal como
observa Michel de Certeau, como um importante ‘lugar social” (para a preservacdo da memoria
dos “pioneiros” do século XIX), na “operagdo historiogréfica” da cidade %, pois, ao ser criado,
contou principalmente com o apoio dos descendentes de imigrantes que buscavam ‘preservar
suas memorias”. >

Em relacdo ao Museu Nacional da Imigracdo e Colonizacdo, este foi fundado por Lei

Federal em 1957% ¢ instalado no prédio conhecido como ‘Paldcio dos Principes”, construido em

1870, que tinha sido residéncia e sede da administragdo da antiga Colénia Dona Francisca.®'

* Salienta-se que, anteriormente ao evento, no més de fevereiro, foram publicados na imprensa alguns informes que
visavam por fim a ‘boatos levianos” que, conforme a SAJ, estavam prejudicando os trabalhos. Estes avisos

reiteravam que estava tudo caminhando bem para os festejos e que as pessoas ndo deveriam dar ouvidos a boatos
que falassem o contrdrio ou desprestigiassem o trabalho que estava sendo desenvolvido pela SAJ. Mas, exceto esta
passagem, de maneira geral, ndo encontramos mais informacgdes sobre desentendimentos ou problemas ocorridos
durante as comemoracdes. Ndo deverd o joinvilense deixar-se impressionar pelos boatos alarmantes. Jornal de
Joinville, 09 fev. 1951, p. 1.

3 “A iniciativa de reunir documentos que retratassem o modo de vida e pensar dos homens e mulheres que
construiram esta cidade partiu de alguns lideres na década de 50, fruto das comemora¢des do centenario de
Joinville”. Retratos do passado. Joinville em Cartaz, Joinville, ano I, n. 2, dez. 1999, p. 14-15.

8 Evidentemente virias escritas foram construidas a partir do AHJ, entre elas, algumas que ratificam a organizagdo
da histéria da cidade a partir da ‘Saga dos pioneiros”. Segundo Certeau: ‘Toda pesquisa historiografica se articula

com um lugar de producio sécio-econdmico, politico e cultural. [...] E em funcdo deste lugar que se instauram os
métodos, que se delineia uma topografia de interesses, que os documentos e as questdes, que lhes serdo propostas, se
organizam”. CERTEAU, Michel de. A escrita da histéria. Tradugdo Maria de Lourdes Menezes. 2. ed. Rio de
Janeiro: Forense Universitaria, 2000. p. 66-67.

% 0 acervo do AHJ ¢ riquissimo e, desde sua inauguragfio, vem ampliando e diversificando seu acervo documental.
Todavia, quando de sua cria¢do, foi a perspectiva de preservar documentos referentes a histéria da fundacdo e
colonizac¢do da cidade que mobilizou uma parcela dos moradores e o poder publico local. Ainda, sobre a histéria
desta instituicdo, bem como, a diversidade de documentos que abriga, acondicionados nos mais variados suportes,
ver: Boletim do Arquivo Historico, Joinville, n. 14, jan./jun. 1996.

% Em 1957 o Paldcio foi vendido para a Prefeitura, embora tombado desde 1939, até o ano da inauguracdo do
Museu, o proprietario, o Sr. Jaroslau Pesch residia no local. TOMASELLI, Dolores Carolina. Depoimento
concedido a autora. Joinville, 24 abr. 2003.

8! Texto da exposicdo do Museu Nacional de Imigragcdo e Colonizagcdo. O Paldcio dos Principes. (Banner térreo).
MNIC.
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Este Museu, ‘tem c omo objetivo registrar a memoria da imigracdo e colonizagdo do sul
do Brasil a partir do processo que teve inicio em 9 de marco de 1851, quando esta regido recebeu
0s primeiros imigrantes europeus, na entdo Colonia Dona Francisca”. 62 Na época do Centendrio,
o ‘Paldcio dos Principes” foi especialmente decorado para receber o héspede Dom Pedro de
Orleans e Braganca, representante da Familia Imperial Brasileira.®> Ali também foram coroadas
a Rainha e as Princesas do Centendrio e aconteceu uma exposi¢ao de antiguidades. Na imprensa,
fazia-se um apelo para que as pessoas procurassem a Comissdao de Propaganda, para apresentar
objetos de arte antiga, fotografias ou biografias de seus antepassados — ‘daqueles que foram os
pioneiros da colonizacdo, os desbravadores das matas onde hoje repousa esta industrial e
adiantada cidade”. ® Uma referéncia aos ‘desbravadores” que ndo ficou circunscrita 2s
comemoragdes, pois, ainda hoje, apesar do Museu estar com uma nova proposta museografica
desde 2002%, é o cotidiano, principalmente, dos ‘pioneiros”, que se apresenta aos visitantes

em uma narrativa visual expressa por uma infinidade de artefatos da sua cultura material.®

52 Retrato de uma cultura. Museu Nacional de Imigragdo e Colonizagdo. Folder, s/d. MNIC.

5O Centendrio de Joinville. Jornal de Joinville, 27 jan. 1951, p. 1. Sublinha-se que, conforme artigo publicado no
Jornal de Joinville, em 1926, nas comemoracdes do 75° aniversdrio, também representantes da Familia Imperial
Brasileira, ficaram hospedados no referido Paldcio. Melhora-se o aspecto de Joinville para as comemoracdes de
marco. Jornal de Joinville, 19 jan. 1951, p. 1. E, assim como no Centendrio, em 1926, a visita do Principe de
Orleans e Braganca a cidade também foi bastante comentada. Naquela época, José Julianelli registrou o evento num
filme intitulado “A visita do Principe de Orleans e Braganga a Joinville”, com um tempo de duracdo de 3°30”.
Apud, PIRES, José Henrique Nunes. Cinema e historia: José Julianelli e Alfredo Baumgarten, pioneiros do cinema
catarinense. Blumenau: EDIFURB/Cultura em Movimento, 2000. p. 194.

% O Centenério de Joinville. Jornal de Joinville, 27 jan. 1951, p. 1.

65 «p partir de 2002 (a partir de um trabalho de 5 anos que iniciou com expo si¢cdes temadticas de longa durag@o) o
Museu estd com uma nova proposta museografica, que tem como balizas temporais 1851-1951, mas néo de forma
‘estanque”. O objetivo desta cronologia € para dar maior visibilidade ao acervo do Museu. Somente o primeiro piso
mostra a origem da construgido enquanto ‘paldcio’, tentando desmistificar a idéia que ainda é senso comum de que
os principes estiveram e/ou viveram em Joinville. TOMASELLI, Dolores Carolina. Depoimento citado. Destaca-se
que a depoente é musedloga do MNIC desde 1996.

% “Em circuito tinico apresenta a chegada do imigrante em 1851 e sua adaptacdo ao meio e os desdobramentos do
empreendimento colonizador. Uma galeria apresenta rostos de alguns pioneiros dentre tantos anonimos. O
desenvolvimento sécio econdmico, a participacdo politica, a religiosidade e as melhorias urbanas marcam este
moédulo”. Texto da exposi¢do do Museu Nacional de Imigra¢do e Colonizagdo. (Banner 1° andar). MNIC; e, ‘O
desenvolvimento da coldnia logo nos seus primeiros anos, a vida cultural e a participacdo no desenvolvimento
econdmico da regido abrem espago para este segundo médulo. Elementos do patriménio edificado, a organizagdo
dos colonos em sociedades, os habitos do inicio do século XX, o comércio e as artes como presenga marcante na
vida do joinvilense. Por fim, o trabalho e o convivio familiar na chegada do primeiro centendrio em 1951”. Texto da
exposi¢cdo do Museu Nacional de Imigragdo e Colonizagdo. (Banner 2° andar). MNIC.
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. . c . g Lo 67
Assim, este espago ainda € um simbolo de um passado de histéria de 1m1grag;ao.6

Em relagdo ao Arquivo Histdrico, este abriga em seu acervo um grande nimero de
fotografias, entre elas, muitas que se referem ao Centenario de Joinville. Tais imagens, através
da riqueza dos seus detalhes, aos poucos, vao desvelando momentos do passado, apresentando a
comemoragdo em suas diferentes encenacdes. Em relacdo as imagens, que além de todo cuidado
que a sua utilizacdo merece, especialmente, porque a fotografia também ¢é um tipo de
representacdo dada a ler, pode-se, conforme Dubois, ter diferentes posicdes epistemoldgicas
para percebé-las: como ‘espelho da realidade”, uma ‘deturpacdo” ou um ‘indicio”. % Tomemos
entdo, a perspectiva de ‘indicio” para conhecer as alegorias da comemoracdo, através do ‘desfile
histérico”. Indicio, porque a cada foto novos elementos vao sendo in seridos, mostrando detalhes,
apresentando o enredo.

No domingo pela manha, as 9 horas, fazendo o percurso na Rua do Principe, com o
palanque oficial montado na Praca Nereu Ramos®, aconteceu o ‘Desfile Alegoérico”, que
também era chamado de ‘Desfile Historic 0”, com ‘tarros histéricos em alegoria a colonizacio
de Joinville”.”" Em relacdo ao trajeto, a rua principal do desfile foi a Rua do Principe, mas
passou também por outras ruas: ‘{...] partindo da rua 9 de Marco (Porto Velho) para percorrer
em seguida as ruas Visconde de Taunay, Campos Novos, Senador Schmidt, Jacob Richlin, do
Principe, (descendo para a rua Princesa Izabel) Cruzeiro e, de regresso, novamente a do Principe

em demanda do Porto Velho”. Ainda, a imprensa informava que os carros passariam na Rua

57 Ainda sobre o MNIC, ver: TAMANINI, Elizabete. Vidas transplantadas: museu, educacio e a cultura material na
(re)construcdo do passado. Campinas, 2000. Tese (Doutorado em Educacio) — Universidade Estadual de Campinas.

% DUBOIS Apud LEITE, Miriam L. Moreira. Texto visual e texto verbal. Revista Catarinense de Historia,
Florianépolis, n. 5, 1998, p. 70.

% Desfile de carros alegoricos. Jornal de Joinville, 04 mar. 1951, p. 1. Obs: Este artigo repete-se em 06, 07 e 09
mar. 1951.

0 1° Centendrio de Joinville — Programa das festividades. (9 a 18 de Margo de 1951). Folheto. Impresso. 1951.
Caixa: Joinville — Centendrio. AHJ.
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Visconde de Taunay, em homenagem a Sra. Ema Wetzel, avd de Rolf Wetzel, um dos
idealizadores da SAJ, uma das mais antigas moradoras de Joinville e que residia naquela rua.”’

As ruas centrais, especialmente a rua do Principe e a 9 de Marco, foram palco de um dos
principais episdédios que marcaram as comemoragdes. O ‘Desfile Histérico” ao ritualizar
histérias de um tempo pretérito, de certa forma, ia também inscrevendo uma cartografia
simbolica, ao apropriar-se de alguns ‘lugares de memoria™ na localidade da 9 de Marco,
préximo ao ‘marco zero” da cidade, desembarcaram os ‘pioneiros” que adentraram ao lugarejo e
ao abrir picadas, criando as futuras ruas, ‘desbravaram” Joinville. Nesta cartografia, a
comemoragio apropriou-se de espagos significativos da historia dos imigrantes, fazendo uso
social e histérico do espaco, pois essas ruas podem ser percebidas como ‘Suportes fisicos de
significacdes e lembrancas compartilhadas”. 72 As ruas centrais eram (como ainda sdo) lugares de
passagem, de caminhada ou trabalho de diferentes moradores da cidade, ‘um lugar praticado”,
como diz Michel de Certeau.”” Assim, as ruas centrais eram espacos de diferentes experiéncias,
independente de seus ‘praticantes” serem descendentes dos primeiros imigrantes, mas, naquele
momento, aquelas ruas foram tomadas de um efeito de sentido diretamente relacionado aos
imigrantes ‘pioneiros”. Estas ruas, bem como suas histdrias, pareciam ‘pertencer” quase que

. 74
exclusivamente a estes personagens.

" Jornal de Joinville, 04 mar. 1951, p- 1. ‘Por determinacdo da Sociedade Amigos de Joinville, serdo tributadas
homenagens especiais a vdrias descendentes dos primeiros colonizadores de Joinville. Dentre as pessoas que
receberdo esse tributo de aprego, contam-se as senhoras Ema Wetzel, considerada a mais antiga moradora de
Joinville, presentemente com 98 anos de idade [...]. A Sra. Ema Wetzel, pelo fato de ndo haver saido nunca de
Joinville, mantendo-se fiel a terra que acolheu seus antepassados, verd desfilar em frente se sua residéncia, a rua
Visconde de Taunay, na manhd de 11 do corrente, todos os carros alegdricos”. Justa homenagem a descendentes de
colonos. Jornal de Joinville, 09 mar. 1951, p. 1.

" ARANTES, Antonio A. Paisagens paulistanas: transformacdes do espaco publico. Campinas, SP: UNICAMP;
Sao Paulo: Imprensa Oficial, 2000. p. 106.

* CERTEAU, Michel de. A invengdo do cotidiano: 1. artes de fazer. Tradugdo Ephraim Ferreira Alves. Petr6polis:
Vozes, 1994. p. 202.

™ Conforme Antonio A. Arantes, no espaco da cidade, ‘que é cotidianamente trilhado, vdo sendo construidas
coletivamente as fronteiras simbdlicas que separam, aproximam, nivelam, hierarquizam ou, numa palavra, ordenam
as categorias e 0s grupos sociais em suas mutuas relagdes. Por esse processo, ruas, pragas e monumentos
transformam-se em suportes fisicos de significagdes e lembrancas compartilhadas, que passam a fazer parte da
experiéncia ao se transformarem em balizas reconhecidas de identidades, fronteiras de diferenca cultural e marcos
de ‘pertencimento’.” ARANTES, A. A. Op. cit. p. 106.
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Assim, naquelas ruas, as alegorias do ‘desfile historic 0” recorriam para a retérica de uma
historia fundante, de um inicio que legitimasse a histdria ‘de luta” das experiéncias vivenciadas
na cidade, dando visibilidade, especialmente, a histéria dos ‘pioneiros”. Os 22 carros alegoricos,
que comecgaram a ser montados um més antes das comemoracdes’~, construidos com esmero
pelos voluntdrios, trouxeram para este ‘teatro da memoria” o que se constituia em mais relevante
para a histéria da cidade. Segundo o Jornal de Joinville: ‘Esses carros apresentardo fases da
colonizac@o de Joinville e serdo vividos por senhoritas, meninas e jovens da sociedade”. 7% Nos
carros, homens e mulheres revivificaram alguns mitos de origem, tais como o ‘Navio Colon”
(Carro n. 3), “A primeira fabrica” (Carro n. 4) e “A primeira tecelagem” (Ca rro n. 6).
Finalizando o evento, o carro nimero 22, intitulado “Alegoria — Homenagem 4 Patria”, dava os
tons de brasilidade ao desfile.”” O que chama a atencdo é a escolha do tema do primeiro carro —
‘Casamento dos Principes”, do Principe de Joinville com a princesa brasileira Francisca

Carolina, uma referéncia a ‘origem brasileira”, e ndo s6 ‘alema”, na histéria da cidade.

7> Iniciada a montagem dos carros alegéricos. Jornal de Joinville, 13 fev. 1951.

7% Desfilardo. Jornal de Joinville, 01 mar. 1951, p. 1.

"7 SOCIEDADE AMIGOS DE JOINVILLE (Org.). 1851 — 9 de Marco — 1951. Relagdo dos Carros Alegoricos
apresentados em 11-3-1951. Livreto. Impresso. Caixa: Joinville — Centenario. AHJ.
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Fig. 13 - Desf; do Centendrio de Joinville — C:ar;’on. 1 — “Casamento dos Principes”. 1951.
Fonte: Caixa n. 34.07 — CCMNIC - Acervo: AHJ.

A explicacdo através da cronologia seria, a primeira vista, suficiente para situar o inicio
com o ‘Casamento dos Principes”. Mas, soma -se a isso, algo que comecava a ser divulgado com
mais énfase a partir deste momento, ou seja, mais um signo para a cidade — ‘Joinville a Cidade
dos Principes”. “Apaziguando -se” com a brasilidade, mesmo dando maiores destaques, em todo
0 evento, para a barca e o imigrante, o inicio € brasileiro — as terras do dote do casamento do
principe com a princesa. Em relacdo a este emblema, ‘Cidade dos Principes”, é interessante
como no presente, assim como no passado, este casamento passou também a ser um componente
importante para contar a histéria da cidade, embora, ao contrdrio do que muitos pensam, a
Princesa Francisca e o Principe de Joinville nunca tenham vindo a Joinville. Recentemente, no

programa “Terras de Joinville™®

, ao fazer referéncia ao surgimento da cidade, foi desta forma
que a apresentadora referiu-se a histéria local: ‘E pensar que tudo comecou com o casamento de

um principe com uma princesa”. Assim, entrecruzando mitos de fundacio, soma-se ao pioneiro

imigrante, a nobreza dos principes.

8 Terras de Joinville. Programa exibido pela RBS TV. 2002.
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Esta relacdo da histéria de “pioneirismo” com a origem nobre da cidade, mesmo antes do
‘Desfile Histérico”, ja tinha fic ado explicita, por exemplo, na narrativa do ‘Hino do
Centendrio”, que enaltecia o ‘tolono 14 do estrangeiro”, que ao ‘desbravar” a antiga col6nia e
trabalhar pelo Brasil, deixava ‘feliz uma princesa’™

I
Salve o Colono
14 do estrangeiro,
que nesta terra
foi o primeiro
a desbravar,
a construir,
abrindo rumos,
para o porvir!

CORO
Vencendo tudo:
... brejos... saudades...
deu ao Estado
uma cidade
onde seu povo,
de alma viril,
vive, trabalha, pelo Brasil.

I
Salve o Colono
que fez um lar
de amor, de paz,
para nos dar!...
Exemplo nobre
pela certeza
de ver, feliz,
uma Princesa!”’

Este hino, com versos de Batista Crespo e musicado pelo sargento Manoel Antonio dos
Santos, do 13° BC, ndo foi a unica composicdo para o Centendrio. Este foi o ‘hino oficial”,
publicado na imprensa e no “Anudrio de Joinville”, de 1951. Foi feita também uma outra
musica, intitulada ‘Can¢do do Centendrio de Joinville” que, assim como o hino, valorizava o

“pioneiro” ou ainda, conforme a letra, ‘o descendente de audaz est rangeiro” *°

" Hino do Centendrio de Joinville. CORDEIRO, Olivio B. (Org.) Anudrio de Joinville: 1* Edi¢dgo— 1951 — Ano do
1° Centendrio de Joinville. Joinville: Gréifica do Laboratdrio Catarinense, 1951. AHJ.

% Cangdo do Centendrio de Joinville. Letra de Orsi Expedito Pimenta — Misica de Manoel A. dos Santos. Caixa:
Joinville — Centendrio. AHJ. Manoel A. dos Santos era regente da Banda do 13° BC. e musicou as duas cangdes.
Jornal de Joinville, 18 e 24 fev. 1951, p. 3 e 4, respectivamente. A decisdo de compor um Hino para o Centendrio e a
escolha do maestro foi iniciativa da Comissdo de Propaganda da SAJ. Jornal de Joinville, 16 jan. 1951, p. 1. Esta
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As solenidades oficiais ndo dispensaram a execuc¢do do Hino Nacional e do Hasteamento
da Bandeira, incluindo em alguns momentos, o Hino do Centendrio. Estas manifestacdes
estavam em consonancia com o ‘espirito” de civismo da época, intensificad o a partir do Estado
Novo.®!

Feita a primeira men¢ao ao inicio ‘4 brasileira”, com o carro ‘Casamento dos Principes”,
o desfile passou a contar a histéria dos imigrantes, em seus diferentes momentos, por signos que
estavam em consondncia com todo o discurso que foi levado a efeito, durante todo o periodo de
preparagdo do Centendrio: ‘Constituird o desfile uma interessante demonstracdo alegdrica da
histéria da coloniza¢do de Joinville”.®® Na seqiiéncia, a ‘saga do pioneirismo™ iniciou com a
representagdo do ‘primeiro agrimensor” (Carro n. 2), uma referéncia a ‘herdica atividade de
Jeronymo Coelho, o primeiro agrimensor, chegando a estas indspitas paragens pelo ano de

1850,

valorizacdo do ‘pioneiro” e dos principes, também estd presente no ‘Hino de Joinville”, especialmente, quando
sublinha que: ‘{...] Tu és a gléria dos teus fundadores / Es monumento aos teus colonizadores / Oh! Joinville, cidade
dos principes, / Oh! Joinville, cidade das flores. / As margens do rio Cachoeira, / Um dia o audaz pioneiro / Plantou
do trabalho a bandeira / E se deu, corpo e alma, ao torrdo brasileiro [...]”. Hino de Joinville. Letra e musica: Claudio
Alvim Barbosa. In: TERNES, Apolinario (Org.). Joinville 150 anos. Joinville: Letraddgua, 2001. p. 150.

8 Segundo José Silvério Baia Horta, foi a partir 1936 que o canto do Hino Nacional tornou-se obrigatério nos
estabelecimentos publicos e privados de ensino e ‘em todas as associacdes com finalidades educativas”. HORTA,
José Silvério Baia. O hino, o sermdo e a ordem do dia: regime autoritirio e a educacdo no Brasil (1930-1945). Rio
de Janeiro: UFRJ, 1994. p. 183. Tal prética intensificou-se também nos mais variados campos, no caso de Joinville,
nas diferentes solenidades da programacio dos festejos.

%2 Iniciada a montagem dos carros alegéricos. Jornal de Joinville, 13 fev. 1951.

% SOCIEDADE AMIGOS DE JOINVILLE (Org.). 1851 — 9 de Marco — 1951. Relacdo dos Carros Alegoricos
apresentados em 11-3-1951. Livreto. Impresso. Caixa: Joinville — Centendrio. AHJ.
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Fig. 14 - Desfile do Centendrio d Joinville — Carro n. 2 — ‘O primeiro agrimensor” . 1951.
Fonte: Caixa n. 34.07 — CCMNIC - Acervo: AHJ.

Trazer para este desfile o primeiro agrimensor e seus ajudantes, estes de origem negra®,
e ndo alemd como a maioria dos personagens deste enredo, possivelmente, era muito mais do
que homenaged-los. Era sublinhar a ‘herdica” atividade de seus antepassados, que ao desbravar
estas terras, enfrentaram as mais variadas dificuldades. Em relacdo a estas dificuldades, as
relacionadas & saide eram indmeras, varias foram as epidemias ocorridas na cidade e os
problemas sanitarios eram muitos.® A falta de infra-estrutura nos primeiros anos da colonizagdo
e as epidemias freqiientes tornou ainda mais importante a chegada do farmacéutico Hugo
Delitsch, em 1859. Segundo o programa do ‘desfile histérico”, ao se estabel ecer na cidade com a
primeira farmacia, Hugo Delitsch “prestou relevantes servicos a saide dos primeiros habitantes

destas plagas”, sendo assim lembrado entre os ‘pioneiros”. 86

8 Carlos Ficker, a0 mencionar a ‘expedicdo pioneira” de 1850, portanto um ano antes da chegada dos primeiros
imigrantes ‘vindos com a barca Colon”, relata que o Coronel Vieira, sesmeiro e conhecedor da regido, ofereceu seus
“Servigos e escravos” para auxiliar nos trabalhos. FICKER, Carlos. Histéria de Joinville: subsidios para a cronica da
Coldnia Dona Francisca. Joinville: Ipiranga, 1965. p. 56.

% Sobre estas doencgas e a questdo da saide na histéria da colonizacdo da cidade, ver: GUEDES, Sandra P. L. de
Camargo. Instituicdo e sociedade: a trajetéria do Hospital Municipal Sdo José de Joinville 1852-1971. Joinville:
Movimento & Arte, 1996.

% SOCIEDADE AMIGOS DE JOINVILLE (Org.). 1851 — 9 de Marco — 1951. Relacdo dos Carros Alegdricos
apresentados em 11-3-1951. Livreto. Impresso. Caixa: Joinville — Centendrio. AHJ.



Fig. 15 - Desfile do Centendrio de Joinville — Carro n. 11 — ‘A primeira farmd cia’ 1951.
Fonte: Caixa n. 34.07 — CCMNIC - Acervo: AHJ.

Fig. 16 - Desfile do Centendrio de Joinville — Carro n. 11 — ‘A primeira farmdcia’ 1951.

Fonte: Caixa n. 34.07 — CCMNIC - Acervo: AHJ.
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Os detalhes do carro alegdrico que representava o trabalho do antigo farmacéutico, com
seus varios frascos com conteidos que podiam curar ou amenizar as dores, ddo uma idéia de
como os carros foram preparados minuciosamente pelos organizadores. E, no desenrolar da
‘saga da imigracdo”, sdo refer€ncias tam bém no desfile “A primeira escola” (Carro n. 7), ‘O
primeiro teatro’(Carro n. 8), “A Gindastica” (Carro n. 10), entre outros. 87 Alids, chama a atencdo
no desfile a excessiva designagdo atribuida a idéia de determinadas priticas ou espagos terem
sido ‘o primeiro” ou ‘4 primeira”. Esta perspectiva, intencional ou nio, de certa maneira, reforca
o enredo que apostava na saga do ‘pioneirismo”.

As escolas, os teatros e a Sociedade Gindstica eram importantes espacos de
sociabilidades e de preservacdo da cultura dos imigrantes. O desfile pontuou vérias atividades,
como educacionais, esportivas e culturais, fazendo referéncia as Sociedades de Tiro, sociedades

que eram muito comuns em Joinville durante o século XIX.

Fig. 17 - Desfile do Céntén;irio de Jo.invillé - -CaJrlro nS-— ‘Oespoﬁe do Tiro ao Alvo’.  1951.
Fonte: Caixa n. 34.07 — CCMNIC - Acervo: AHJ.

87 1dem.
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As Sociedades de Tiro se constituiam em importantes espagos de sociabilidade para os
imigrantes do século XIX e durante todo o periodo da Nacionalizacdo haviam sofrido
intervencdo, mudaram seus nomes (para nomes em portugués) ou foram fechadas.®® No desfile,
figurando como uma representagdo da importancia de todas as Sociedades de Tiro que existiam
na cidade, o Carro n. 5 também fazia referéncia a simplicidade destes espagos e, a0 mesmo
tempo, a vida rdstica, em cabanas, a que eram submetidos os primeiros imigrantes. Para que as
pessoas, especialmente os visitantes, compreendessem toda a alegoria que caminhava frente a
seus olhos naquele domingo de comemoracio, um livreto com a relacdo dos carros e um breve
histérico com o significado de cada um foi distribuido, visando ordenar a significacio, ou seja,
explicitar o sentido daquela narrativa expressa nas alegorias.89 Com relacao ao Carro n. 5, por

exemplo, destacava-se que:

A primeira sociedade fundada em Joinville foi a Sociedade de Tiro ao Alvo,
que hoje ainda existe sob a denominacio de Soc. Esp. e Recr. ‘Unido” com
sede propria a Rua Jaragud, cuja fundacdo data de 26 de Dezembro de 1855.
A idéia para a fundacdo surgiu do Snr. Dr. Haltenhoff e teve por fim de
reunir todos os homens para exercitar-se no manejo das armas para a defesa
mutua contra presumiveis ataques por parte dos indios ou de animais
selvagens, para garantir a propriedade pessoal em boa camaradagem social.”

Um outro destaque importante do desfile foi, no passado e no presente, a inddstria como
motivo de ‘orgulho joinvilense”. O carro “A primeira fabrica”, que fazia mencdo a fabrica de
sabdo e vela, fundada em 1856 pela familia Wetzel, foi reproduzida como ‘alegoria aos

primérdios da inddstria em Joinville”. o

8 Sobre estas sociedades, ver: BRUHNS, Katianne. Espacos de sociabilidade e o idioma (A Campanha de
Nacionalizacdo em Joinville). Florianépolis, 1997. Dissertacdo (Mestrado em Histéria) — Universidade Federal de
Santa Catarina.

% SOCIEDADE AMIGOS DE JOINVILLE (Org.). 1851 — 9 de Marco — 1951. Relacdo dos Carros Alegéricos
apresentados em 11-3-1951. Livreto. Impresso. Caixa: Joinville — Centendrio. AHJ.

% Idem.

! 1dem.
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Fig. 18 - Desfile do Centendrio de Joinville — Carro n. 4 — ‘A primeira fabrica’ 1951.
Fonte: Caixa n. 34.07 — CCMNIC - Acervo: AHJ.

Nesta narrativa visual, o ‘pioneirismo” do passado ¢ atr elado ao ‘progresso” do presente
que contou com os ‘esfor¢os e sacrificios” dos primeiros imigrantes, pois a modesta fabrica de
sabdo e velas, criada por Friedrich Louis Wetzel, seus herdeiros transformaram em ‘moderna
instalacdo industrial que € a atual fabrica da Cia. Wetzel Industrial, um dos motivos de orgulho
da industria joinvilense” > Além da “primeira fibrica”, o carro “A primeira tecelagem”, que
indicava o progresso da familia Dohler, também se aliava ao ‘engrandecimento de Joinville”. No
carro alegérico foi apresentado o primeiro tear que funcionou em Joinville, e no livreto seguia-se
a explicacao:

E um tear manual, de madeira, feito aqui mesmo pelo Snr. Carl Gottlieb
Dohler, no ano de 1881. Com este primitivo tear foi fundada a primeira
tecelagem, que, hoje, com maquinaria moderna, e, ainda de propriedade da
familia do seu fundador, continua trabalhando para o engrandecimento de
Joinville, sob a razdo social de Dohler & Cia.”

%2 [dem.

” Idem. As homenagens a familia Wetzel foram vérias, como por exemplo, o desfile passar na frente da casa de
Emma Wetzel. Assim, mesmo antes do desfile homenagear a Cia Wetzel Industrial, com o carro “A primeira
fabrica”, a empresa veio a publico, ‘Solidarizar -se” com as homenagens feitas ao ‘pioneiro” da familia: ‘Cia Wetzel
Industrial. Solidarizando-se sinceramente com as merecidas homenagens que sdo tributadas pelo povo de Joinville
aos colonizadores e fundadores desta cidade, estende suas respeitosas homenagens ao incansavel pioneiro da
inddstria joinvilense — Sr. Friedrich Louis Wetzel — que, ja no ano de 1856, fundou a fabrica da qual, por sucessao,
esta companhia € a continuadora”. Jornal de Joinville, 09 mar. 1951, p. 20.
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Fig. 19 - Desfile do Centendrio de Joinville — Carro n. 6 — ‘A pr imeira tecelagem’. 1951.
Fonte: Caixa n. 34.07 — CCMNIC - Acervo: AHJ.

O carro da “A primeira tecelagem” buscou representar o progresso da cidade no passado.
Entretanto, naquele momento, eram as fabricas que queriam demonstrar o seu progresso. O
Carro n. 18, intitulado ‘Industria”, apresentou -se comparando o novo e o antigo, nos diferentes
setores da industria local, pois, conforme seus idealizadores:

Alegoria a Industria, base do progresso de Joinville, em homenagem aos seus
pioneiros. Apresentacdo de apetrechos de maquinaria antiga, em contraste
com mdquinas para servicos especializados, automdticas, modernas, de
fabricagdo joinvilense.”*

O discurso do progresso, tdo presente em todos os campos da comemoragdo, ganhava

visibilidade também no ‘desfile histérico”. Novamente, nos deparamos com a perspectiva de

95

N

progresso vinculada a industrializacdo.”™ Destaca-se a referéncia as ‘mdaquinas modernas
fabricadas em Joinville”. Possivelmente, a valorizacdo desta atividade estava em consonancia

com o fato de que, na divisdo do trabalho internacional do pds-guerra, ser ‘fabricante de

% SOCIEDADE AMIGOS DE JOINVILLE (Org.). 1851 — 9 de Marco — 1951. Relacdo dos Carros Alegéricos
apresentados em 11-3-1951. Livreto. Impresso. Caixa: Joinville — Centendrio. AHJ.

% Segundo Paul Singer, no Brasil, foi na década de 1950 “Que o capitalismo monopolista entra em plena expansio
[...] dominando a acumulacdo do capital e modificando profundamente a fisionomia econdmica e social do pafs”.
SINGER, Paul. O capitalismo: sua evolugdo, sua légica e sua dindmica. Sdo Paulo: Moderna, 1987. p. 76.
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maquinas” era mais valorizado, em face de outras atividades industriais. Foi nesse periodo, entre
1945 e 1964, que podemos verificar os ‘momentos decisivos do processo de industrializaca o,
com a instalagcdo de setores tecnologicamente mais avancados, que exigiam investimentos de
grande porte”, *®

No caso de Joinville, Apolinario Ternes aponta que o desenvolvimento industrial da
cidade, no pds-guerra, teve indices acima da média nacional, consolidando-se em dois ramos
especificos: metal-mecanico e té€xtil, destacando-se em relacao a outras cidades, por estar voltada
para a industria ‘pesada”. °’ Como mencionei no capitulo anterior, os efeitos do periodo do
Estado Novo na economia da cidade ainda precisam ser estudados com mais profundidade.
Todavia, € este autor quem mais vem escrevendo sobre a industrializacdo local e, desta forma,

tomamos suas informagdes, visando compreender aquele momento. Mas, convém salientar que

suas reflexdes costumam ratificar os discursos que inferem sobre uma ‘cultura joinvilense

98

9% 46

voltada para o trabalho””", usando, costumeiramente, expressdes como ‘vocagdo”, ‘esséncia”,

etc. Discursos que tiveram um campo fértil no transcorrer do desfile histérico.

As chamadas para este desfile tiveram bastante destaque na imprensa local e depois fez
questdo de registrar como ele comoveu a todos. Exemplo disso, pode ser lido no Jornal de
Joinville, dois dias ap6s o evento, no artigo ‘Chorou de emocio™

No momento em que desfilavam os carros alegoricos, representando, ao
vivo, o passado histérico joinvilense, com as primitivas instalacdes
abarracadas das principais fabricas que hoje se erguem monumentais, a
reportagem dos ‘Didrios Associados” encontrou, dentro de um ‘jipe” da
Secretaria de Seguranca, chorando convulsivamente, o inspetor chefe da
Inspetoria de Veiculos, Jodo Vieira.

Interrogado pelo repérter qual o motivo da sua atitude, respondeu:

- ‘Nao sei explicar. Sei apenas que hd qualquer coisa dentro de mim que
s6 tem uma forma de dar largas a grande emocdo: chorar...”

% MELLO, Jodo Manuel Cardoso de; NOVAIS, Fernando A. Capitalismo tardio e sociabilidade moderna. In:
SCHWARCYZ, Lilia Moritz. (Org.). Histéria da vida privada no Brasil: contrastes da intimidade contemporanea (v.
4). Sao Paulo: Companhia das Letras, 1998. p. 560-561.

7 TERNES, Apolindrio. Historia economica de Joinville. Joinville: Meyer, 1986. p. 145-164.

%8 Idem, ibidem. p. 164.
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Esta manifestacdo sentimental, traduz nitidamente a admira¢do causada
por todos os que tiveram a ventura e o prazer de assistir a esse curioso e
brilhante desfile.”

O Sr. Jodo Vieira talvez ndo tenha sido o tinico a chorar de emog¢édo, bem como, talvez
nem todos tenham gostado tanto assim do desfile. Contudo, cotejando os artigos de jornais sobre
o desfile e suas indmeras fotografias, é possivel perceber, ao menos, a grandiosidade deste
evento no que concerne a procurar (re)construir momentos do passado e despertar emocdes. O
clima de ‘volta ao passado”, pelo menos por alguns instantes, pode ter influenciado algumas
pessoas, tocando suas sensibilidades, trazendo a tona um sentimentalismo que se expressou em
lagrimas. As sutilezas que fizeram aflorar em Jodo Vieira um ‘choro convulsivo”, talvez se
constituam nos detalhes de uma realidade que ele mesmo nunca vivenciou. Mas, que naquele
momento aflorou por causa do desfile, contando coisas que para ele tiveram um ‘fantds tico”
efeito de sentido, pois, como infere Peter Gay, ao tematizar a ‘educacdo dos sentidos”,
abordando as dimensdes da experi€ncia: ‘a mente é com freqiiéncia extraordinariamente
eficiente na compreensio dos contornos e dos significados de suas percepcdes”.'® A “fantasia”
com contornos histéricos, que se apresentava aos olhos dos espectadores, contribuia com a
construcdo de uma sensibilidade para aquele evento. Um sentido deflagrado a partir da emocao.
Desse modo, a comemoracdo, através das alegorias, trabalhava também com as sensibilidades
dos espectadores, descendentes ou ndo dos imigrantes ‘pioneiros”.

Olhando as fotografias, respeitando o quadro estético e histérico que elas apresentam, é
possivel perceber uma narrativa visual que informa sobre aquela passagem. Conforme Luciana
Aguiar Bittencourt, ‘a imagem fotogrifica produz uma sintese peculiar entre o evento

representado e as interpretacdes construidas sobre ele, estando essa correspondéncia sujeita as

% Chorou de emocao. Jornal de Joinville, 13 mar. 1951, p. 8.
1% GAY, Peter. A experiéncia burguesa da Rainha Vitoria a Freud: a educagdo dos sentidos. Traducdo Per Salter.
Sdo Paulo: Companhia das Letras, 1988, p. 9.
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convencdes de representacdo culturalmente construidas”'®' Nesta relacio de produzir uma
sintese entre o evento e as interpretacdes construidas, parece-me que um bom exemplo para
observarmos esta possibilidade € o efeito de representacdo que a passagem da barca ‘Colon”

assumiu no desfile.'%?

.".
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Fig. 20 - Desfile do Centendrio de Joinville — Carro n. 3 — ‘Navio Colon’. 1951.
Fonte: Caixa n. 36.04 — CCMNIC - Acervo: AHJ.

A barca ‘Colon” foi amplamente fotografada, sob os mais diversos angulos, fato
expresso nas muitas fotografias que podem ser pesquisadas no acervo fotografico do Arquivo
Histérico de Joinville. Os figurantes da barca, estavam vestidos com ‘trajes antigos”,
representando a época dos primeiros imigrantes. Estes trajes antigos e a propria barca foram
rememorados por vdrias pessoas que entrevistei, como se fosse o ‘ponto alto” das

comemoragdes, porque lembravam os antepassados, a viagem de navio e as roupas que usavam.

17 BITTENCOURT, Luciana de Aguiar. Algumas consideragdes sobre o uso da imagem fotogrdfica na pesquisa
antropolégica. In: FELDMAN-BIANCO, Bela; LEITE, Miriam L. Moreira (Orgs.). Desafios da imagem: fotografia,
iconografia e video nas ciéncias sociais. Campinas, SP: Papirus, 1998. p. 199.

192 Salienta-se que uma réplica da barca ‘Colon”, para um desfile nas ruas centrais, ja tinha sido feita em 1926, no
ano do 75° aniversdrio da cidade. Deste momento existem algumas fotografias no acervo do AHJ. Pacote 110 - data
1926. AHJ.
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Fig. 21 - Desfile do Centendrio de Joinville — Integrantes da barca Colon. 1951.
Fonte: Pacote 35 - Acervo: AHJ.

Virias pessoas, como Helena Richlin, mencionaram que os preparativos do ‘desfile
historico” eram 6timos, pois, mesmo antes do dia do desfile, a ‘Colon” passava pelas ruas
centrais chamando as pessoas, ‘Ccom 0s trajes e os tipos de antigamente”. 103 Segundo a revista
Vida Nova, a zero hora de 8 para 9 de margo teve inicio a primeira cerimdnia comemorativa,
com o fogo simbdlico “acompanhado pela barca COLON, lindamente iluminada e devidamente
equipada de cavalheiros e senhoras, vestidas a cardter, representando a primeira leva de
emigrantes aqui chegados”. %0 fogo simbdlico foi conduzido até o jardim Lauro Muller, onde
na época estava localizado o monumento da Princesa Dona Francisca, inaugurado em 1926 no

. L. . 1 . . . .
75° aniversdrio da cidade!” Em seguida, a barca, com as pessoas vestidas em ‘trajes antigos”,

percorreu um novo trajeto, no centro da cidade, ‘Ssempre vivamente apreciada”. 106

183 RICHLIN, Helena R. E. G. Entrevista concedida a autora. Joinville, 10 maio 2002.

104 Fogo simbdlico. Vida Nova, Joinville, n. 31/33, jun. 1951, p. 3.

195 Atualmente este monumento estd localizado na Alameda Bruestlein — ‘Rua das Palmeiras”.
106 Fogo simbdlico. Vida Nova, Joinville, n. 31/33, jun. 1951, p. 3.
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Evidentemente os trajes eram uma representacdo das roupas daquela época, ndo
necessariamente uma reproducgdo fiel das roupas que os primeiros imigrantes usavam no inicio
da colonizac@o. Mas, a intengdo parecia ser envolver todos num clima que desse ‘corporeidade”
a vivéncias de um tempo pretérito. Portanto, se as fotografias sdo também fontes importantes
para ‘apreender representacdes’, como menciona Anne Marie Granet-Abisset'”’, convém pensar
sobre a pluralidade de intencdes que podiam estar entremeando os varios ‘enquadramentos” da
barca e de seus passageiros com ‘trajes de antigamente”. Pelo grande ntimero de fotografias da
barca ‘Colon”, podemos perceber q ue ela foi alvo privilegiado de fotdgrafos profissionais e
amadores. A imagem da barca, materializada no papel fotogrifico, tornou-se um dos mais
corriqueiros souvenirs."”® Desta forma, uma histéria fundante cada vez mais se perpetuava na
memoria, pois, se da ‘Colon” de 1851 poucas representacdes existiam, do carro alegérico de
1951, representando a ‘original”, os interessados poderiam ter acesso a uma cépia e guardar,
quem sabe, com suas fotos de familia, uma representacio da barca em que vieram seus

antepassados ‘pioneiros”.

197 GRANET-ABISSET, Anne Marie. O historiador e a fotografia. Tradu¢do Yara Aun Khoury. Projeto Histdria,
Sdo Paulo, n. 24, jun. 2002, p. 16.

1% Além das diferentes fotografias e do “Album do Centenério”, uma infinidade de produtos foram divul gados como
importantes souvenirs das comemoracdes, como por exemplo, o ‘Lipis do Primeiro Centendrio de Joinville”,
vendido na Farmdcia Catarinense, cujo lucro das vendas reverteria a SAJ. Colecionadores de Lapis. Jornal de
Joinville, 21 fev. 1951, p. 05. Também, foi produzida uma brochura, com varias imagens de Joinville ‘de ontem e de
hoje”, com pequenos textos explicativos sobre a cidade, intitulada Lembrangas de Joinville no seu Centendrio —
1851/1951. Joinville: Ipiranga, 1951. AHJ. Este material, foi amplamente divulgado na imprensa, entre os dias 02 e
18 de margo, anunciado a um prego de CR$ 10,00 e que poderia ser encontrado no comércio local, principalmente,
na Foto Brasil ou na Foto Popular. Lembranga de Joinville no seu Centendrio. Jornal de Joinville, 01 mar. 1951, p.
03.
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Fig. 22 -— ‘A barca Colon desfilando pela rua do Principe, a noite ” 1951,
Fonte: Caixa n. 34.07 — CCMNIC - Acervo: AHIJ.

O simbolo de origem da cidade estava sendo ‘tlicado” por profissionais e amadores que,
ao registrar aquela alegoria, fixavam uma representacdo do passado no presente. ‘Deixavam”
para as geracdes futuras a marca de mais um dos emblemas de uma histéria que apostava no
mito de fundagdo para solidificar-se no presente. E também através de encenagdes como esta — o
Desfile Histérico, incluindo a passagem da barca ‘Colon”, que se conserva uma memdoria acerca
do passado. Isto € possivel, de acordo com Marilena Chaui, porquanto, “A matriz mitica se
conserva porque € periodicamente refeita com nog¢des que correspondem ao presente
histérico”. '%

As fotografias do Desfile Histdrico, fixando momentos da passagem das alegorias,
registrando rostos, flagrando olhares e ‘dando a ver” tanta grandiosidade, constituem -se numa
fonte histérica riquissima acerca das comemoracdes do Centenario da cidade. A narratividade

das fotos expressa também um outro momento daquele desfile, a ‘multidao” 1o que invadiu as

ruas para tomar parte daquele espetaculo.

19 CHAUI, Marilena. O que comemorar? Projeto Historia, Sao Paulo, n. 20, abr. 2000, p. 54.

11 ~ . . , . . . . tse .
A expressdo ‘multidao”, para referir -se ao nimero de pessoas que prestigiaram o ‘desfile histérico”, foi
recorrente na fala de muitas pessoas que entrevistei durante esta pesquisa.



154

Fig. 23 - Desfile do entencirio Joinville — O pblico. 1951.
Fonte: Pacote 35b- Acervo: AHIJ.
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Fig. 24 — Coroa - Decoragdo de rua para os desfiles do Centendrio de Joinville. 1951.
Fonte: Pacote 35 - Acervo: AHJ.
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As ruas centrais estavam todas enfeitadas com bandeirinhas confeccionadas pelos/as
voluntdrios/as e grandes ‘coroas” foram coloc adas nos pontos iniciais das ruas que serviriam aos
desfiles.'"" Como ja mencionei, a cidade tinha passado por um embelezamento especial para o
Centendrio. Algumas empresas deram férias coletivas aos seus funciondrios/as, as aulas foram
suspensas, os médicos fizeram um esquema de revezamento e, assim, a cidade modificou seu
ritmo normal para se dedicar freneticamente aos festejos do Centendrio. A ‘multiddo” composta
de moradores, amigos e parentes vindos de outras cidades, além dos moradores de cidades
vizinhas, tomaram as ruas centrais naqueles 10 dias de comemoracdo. Evidentemente, essa
mudanga de rotina ndo afetou o vaivém cotidiano da maioria dos moradores, especialmente,
daqueles que moravam em bairros mais afastados da cidade. As lidas didrias de homens e
mulheres que ndo faziam parte daquele espetdculo seguiram seu ritmo. Muitos comentam que
lembram alguma coisa daquela época, mas ndo participaram, ‘hdo tinham tempo para festa”.
Outros ouviram falar, no rddio escutavam-se as noticias. Possivelmente para muitos, o
Centendrio ndo adentrou em suas vidas, como para Hildegard, ja citada no inicio deste capitulo,
que me disse em tom de espanto: ‘Centendrio? [...] era sé 14 no centro mesmo”. 12 Convém
lembrar que construir uma narrativa sobre o Centendrio de Joinville é, também, transitar por
diferentes enredos. Se num campo o Centendrio foi um acontecimento ‘Sem importancia”, em
outro, ele assumiu sim, na histéria, nas memorias e, principalmente, nos discursos sobre a cidade
e nos ‘lugares de memoria” a dimensdo de apoteose.

Tomando parte desta apoteose, podemos dizer que o ‘Desfile Historico” assumiu uma
posicdo de destaque ao trazer para o campo de representacdo elementos significativos para

sustentar uma identificacio com o passado do imigrante e forjar uma identificacdio com um

"1 A beleza dos detalhes das ‘toroas” que foram confeccionadas ainda hoje é lembrada por algumas pessoas que
vivenciaram aquele momento. Conforme jornal da época, apds o término das comemoracdes, os membros da SAJ
discutiam a possibilidade de conservar uma das ‘toroas” que ornamentaram a rua do Principe, como uma forma de
homenagear a ‘origem da rua” e preservar uma ‘reliquia” do Primeiro Centendrio. Jornal de Joinville, 29 mar.
1951, p. 1.

12 SCHULTZE, Hildegard. Entrevista citada.
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futuro moderno de progresso econdomico. Neste sentido, ao mencionar a importincia da
representacdo, cabe lembrar que nesse momento hd uma realidade social (p6s Campanha de
Nacionaliza¢do) sendo construida e, como uma metdfora de uma luta entre dois tempos — o antes
€ 0 agora, novos e antigos valores referentes a histdria da cidade passam a ser (re)utilizados. Tais
disputas podem, a meu ver, ser percebidas como as ‘lutas de representagdes”, mencionadas por
Chartier, quando afirma que tais lutas ‘t€m tanta importincia como as lutas econdmicas para
compreender os mecanismos pelos quais um grupo impde, ou tenta impor, a sua concepcdo do
mundo social, os valores que sdo os seus, e o seu dominio”. 13

Os valores em questdo, ndo s6 no desfile, como em quase toda a programacdo da
comemoragdo eram os valores do passado atribuidos ao ‘peso de uma tradi¢do”, concebida no
desfile, por meio dos carros que objetivavam contar a tradicdo da gindstica, das sociedades, da
musica, do teatro, da danga e do ‘espirito de cooperacdo e de sacrificio” dos ‘Bombeiros
Voluntarios” (Carro n. 15), instituicdo fundada em 1893.'"* E, cabe lembrar, que tradigcdes
também sdo ‘inventadas”, como ja apontou Eric Hobsbawm. No caso das tradicdes apresentadas
nas comemoragdes de Joinville, salienta-se o aspecto apontado por este autor, no que diz respeito
a um certo impedimento as inovacgdes, ou seja, ‘O passado real ou forjado a que elas se referem
impde préticas fixas (normalmente formalizadas), tais como a repeticdo” ''> A continuidade da
‘saga” do imigrante deveria, na Otica dos envolvidos com a efetivacio das comemoragdes,
ratificar a versdo do passado enquanto uma ‘tradi¢do”. Foi com esta l6égica que durante os
festejos houve Exposicio de Flores''® e Desfile de Bicicletas, pois veiculavam a imagem da

‘tradicdo de Joinville” nestas atividades: ‘Cidade das Flores”, ‘Cidade das Bicicletas”.

'3 CHARTIER, Roger. A historia cultural: entre praticas e representacdes. Tradugdo Maria Manuela Galhardo. Rio

de Janeiro: Bertrand Brasil; Lisboa: DIFEL, 1990. p. 17.

''* SOCIEDADE AMIGOS DE JOINVILLE (Org.). 1851 — 9 de Marco — 1951. Relagdo dos Carros Alegéricos
apresentados em 11-3-1951. Livreto. Impresso. Caixa: Joinville — Centendrio. AHJ.

"5 HOBSBAWM, Eric. Introdugdo: A invencdo das tradi¢des. In: ; RANGER, Terence (Orgs.). A invengdo
das tradigoes. Tradugdo Celina Cardim Cavalcante. 2. ed. Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1997. p. 10.

6 “Dyrante as festividades do Centendrio da cidade, a EFA (Exposi¢do de Flores e Artes), fard uma exposicdo de
orquideas em trés mostrudrios da Farmdcia Catarinense, na rua 9 de Marco”. Exposi¢do de Flores e Artes. Jornal de
Joinville, 04 mar. 1951, p. 2; e, “A Agremiagio Joinvilense de Amadores de Orquideas, fard realizar durante os
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O desfile de bicicletas que ocorreu na manha de 10 de margo, também na rua do Principe,

teve em torno de 8.000 participantes, divididos em diversos grupos.'"’

Um evento, que desde o
ano anterior vinha sendo preparado pela SAJ, que desejava realizar um ‘desfile -monstro de
bicicletas, o maior realizado na América do Sul”.''® Este desfile deveria ser um dos ‘pontos
brilhantes dos festejos” segundo os organizadores, ja que Joinvile também era conhecida como
‘Cidade das Bicicletas” ' A divulgacdo pela SAJ, da importancia do desfile de bicicletas no
festejo, vinha sendo feita desde 1950, todavia foi a partir de fevereiro de 1951 que se
intensificou a propaganda no sentido de comprometer as pessoas, porque entendiam que esta
atividade era inédita no pafs e porque ‘representava uma demonstracdo brilhante da tradi¢do” de
Joinville. Todas as bicicletas deveriam ser ornamentadas cuidadosamente conforme os modelos
expostos em algumas vitrines da cidade. Para garantir uma grande participacdo, ganhariam
cupons para concorrer a um sorteio de prémios, entre eles, uma bicicleta.'*

As bicicletas deveriam ser ornamentadas e varios foram os grupos que desfilaram: de
trabalhadores de diferentes empresas, inclusive alguns carregando os produtos que eram
fabricados e/ou vendidos por elas, como bancos e cadeiras; grupos de familias inteiras, de

mulheres...

festejos do Centendrio de Joinville, uma exposicdo de orquideas que estd despertando grande interesse entre os
cultuadores da delicada planta, e, de um modo geral, entre a populagdo. A Exposi¢do serd realizada nas vitrines da
Farmdcia Catarinense, na rua 9 de Marco”. Serd realizada uma exposicdo de orquideas no Centendrio. Jornal de
Joinville, 07 mar. 1951, p. 6.
"7 1° Centendrio de Joinville — Programa das festividades. (9 a 18 de Marco de 1951). Folheto. Impresso. 1951.
Caixa: Joinville — Centendrio. AHJ.
i:Z Apélo ao Joinvilense. Folheto. Impresso. 1950. Caixa: Joinville — Centenario. AHJ.

Idem.
2% Iniciados os preparativos para o desfile de bicicletas do Centendrio. Jornal de Joinville, 06 fev. 1951, p. 1.



158

Fig. 25 - Desfile de Bicicletas — Mulheres ciclistas. 1951.
Fonte: Pacote 35b - Acervo: AHJ.

Sao também intimeras as fotografias que demonstram a cidade ‘tomada” pelas bicicletas.
No desfile, muitos dos grupos eram representantes de empresas locais. A metafora
bicicleta/pujanca empresarial estava presente. No dia 09 de marco de 1951, 48 empresas, entre

industrias, comércios, etc. tinham se inscrito para o desfile:

Seguindo a ordem numérica das firmas que se inscreveram para o desfile:

1. Comércio e Ind. Germano Stein S.A.; 2. Fundicdo Tupy S.A.; 3. Cia Fabril
Lepper; 4. Arp & Cia. (Malharia); 5. Colin, Lepper & Cia Ltda (Fiacao); 6.
Colin & Cia Ltda; 7. Henrique Meyer & Cia; 8. Empresa Metaldrgica
Joinville Ltda; 9. Fabricas de Maquinas Raimann; 10. Cia Wetzel Industrial;
11. Cervejaria Catarinense S.A.; 12. S.A Moinhos Riograndenses; 13. Carlos
Hoepcke S.A; 14. Tecelagem Pirabeiraba; 15. Cia Industrial de Méveis; 16.
Emprésa Sul Brasileira de Eletricidade; 17. Com. e Ind. H. Jordan S.A; 18.
Esquadrias de Madeiras Brand S.A; 19. Doehler &Cia; 20. Schmidt Wetzel
& Cia; 21. H. Carlos Schneider S.A; 22. Vogelsanger Irm3os; 23. Drogaria e
Farmécia Catarinense; 24. Alfredo Marquardt; 25. A. Koehntopp & Cia; 26.
Sociedade Ambalit Ltda; 27. Cia Téxtil; 28. Comércio e Representacdes
Douat S.A; 29. Cia Hansen Industrial; 30. Fébrica de Carretéis Sta.
Terezinha; 31. Prosd6cimo S.A; 32. Boehm & Cia; 33. Jorge Mayerle S.A;
34. Banco Ind. E Com. de Sta Catarina S.A; 35. Cia Importadora Jobrasil;
36. Banco Nacional do Comércio S.A; 37. Fernando Tilp & Cia; 38.
Minancora & Cia Ltda; 39. Saboaria Ipiranga; 40. Alfredo Findler; 41.
Gugelmin & Cia; 42. Tipografia Ipiranga; 43. Buschle e Lepper Ltda; 44.
Kunsch & Cia; 45. Nelson Walter S.A; 46. Artefatos fris; 47. Casa Pieper;
48. Vidragaria 15."'

"2 Serd um espetaculo empolgante o desfile de bicicletas, amanha. Jornal de Joinville, 09 mar. 1951, p. 8.
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O ‘desfile de bicicletas” foi, segundo Helena Richlin, ‘esp etacular”, pois, representava
como era a época, quando ‘todo mundo andava de bicicleta, com tudo o que era necessario”,
transportando escadas e material de trabalho.'** Esta ‘tradi¢do joinvilense” — ‘Cidade das
Bicicletas”, foi extremamente positivada durante os festejos, nas suas mais diversificadas
representacoes.

Nesta atmosfera de estabelecimento de ‘tradi¢des”, o desfile, que contou a ‘saga” do
imigrante, desde a ‘sofrida” viagem na barca ‘Colon”, até a prosperidade econdmica da década
de 1950, foi também um componente importante na constru¢do de um outro suporte documental:
o ‘Filme do Centendrio”. '** Para além das fotografias, o desfile também tomou lugar como
imagem em movimento.

O que chamamos de ‘Filme do Centendrio”, trata -se de uma filmagem realizada durante
os festejos que registrou alguns momentos do evento: o Baile de Gala na Sociedade Harmonia
Lyram; o desfile de roupas infantis; a recepcao, na Baia da Babitonga, aos dois barcos da
Marinha de Guerra, cujos soldados vieram a Joinville participar de um dos desfiles'*’; a Noite de

Arte, uma peca teatral; o desfile escolar e desportivo'?®; os estandes das indistrias que

"> RICHLIN, Helena R. E. G. Entrevista citada.

>3 Centendrio de Joinville. 1951. 1.20°00”. Filme, fita n. 06. AHJ.

124 Além deste ‘baile de gala” ou ‘baile do Centendrio”, que aparecem no filme, vdrios outros foram realizados
durante os dias das comemoragdes. A imprensa noticiava a unido de 25 clubes pequenos, de diferentes pontos da
cidade, para promover o ‘Baile dos 25 Clubes”, que foi realizado no dia 16/03 na Liga de Sociedades. Bailes do
Centendrio. Jornal de Joinville, 13 mar. 1951, p. 4. Também foram realizados ‘Bailes Populares” e ‘matinés”, no
Paldcio Teatro, durante os dias 9 a 13/03. Bailes do Centendrio. Jornal de Joinville, 01 mar. 1951, p. 5.
Especialmente em relagdo ao ‘Baile de Gala em Homenagem ao Centendrio”, realizado na Sociedade Harmonia -
Lyra, denominado no ‘Programa das Festividades” como ‘Grande Baile de Gala Oficial”, destaca-se que, o convite
era intransferivel, recomendando ‘traje a rigor” e advertindo os sécios para que ‘hdo se fizessem acompanhar de
pessoas estranhas”. Assim, este ‘baile oficial”, era somente para os sécios e as autoridades convidadas. Convite
para Baile de Gala da Harmonia Lira. Homenagem ao Centendrio de Joinville. Caixa n. la.54 — Reg. 737.
CCMNIC. AHJ.

125 A “Parada Militar” aconteceu em 09/03 com a participacdo do Exército, Marinha e Policia Militar. 1° Centendrio
de Joinville — Programa das festividades. (9 a 18 de Marco de 1951). Folheto. Impresso. 1951. Caixa: Joinville —
Centendrio. AHJ.

1260 “Desfile Escolar e Desportivo” foi realizado no tltimo dia dos festejos, em 18/03. 1° Centendrio de Joinville —
Programa das festividades. (9 a 18 de Marco de 1951). Folheto. Impresso. 1951. Caixa: Joinville — Centendrio.
AH]J. Participaram do desfile: ‘Colégio Bom Jesus, Escola Normal Sao Vicente de Paulo, Grupo Escolar Professor
Germano Timm, Grupo Escolar Conselheiro Mafra, Curso Normal Regional Alvaro Sousa, Grupo Escolar Rui
Barbosa, Escolas Isoladas Estaduais e Escolas Isoladas Municipais”. O Centendrio de Joinville. Jornal de Joinville,
09 mar. 1951, p. 8.
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compunham o Pavilhdo de Exposi9665127; o Desfile de Bicicletas; o Desfile Historico; a

~ . . L. ~ . . . 12
coroacdo da rainha e das princesas do Centenario; a recep¢io as autoridades; os diversos jogos'*®

e o fim dos festejos com a ‘Festa Pirotécnica”. 129

Fig. 26 — Fogos de artificio comemorativos ao Centendrio de Joinville. 1951.
Fonte: Pacote 35a - Acervo: AHJ.

As imagens da ‘festa pirotécnica”, que ence rraram as comemoragdes no dia 18 de marcgo,
além de serem flagradas pelas cimeras fotograficas, também foram captadas no filme,
possibilitando que a beleza daqueles instantes fosse ‘apreendida”. A queima de fogos, de

variadas cores, ou as ‘pecas pirotécnicas” como a imprensa chamava, dava também um ‘carater

127 Além da ‘Exposicdo Industrial”, no Pavilhdo do Centendrio, foi realiza da também uma ‘Exposi¢io Agro-
Pecudria”. 1° Centendrio de Joinville — Programa das festividades. (9 a 18 de Margo de 1951). Folheto. Impresso.
1951. Caixa: Joinville — Centendrio. AHJ. Em relacdo a ‘Exposi¢cdo Industrial”, que foi inaugurada no dia 09/03, n o
pavilhdo construido na Praca da Bandeira, segundo a imprensa, a totalidade das empresas do municipio estavam ali
representadas e ‘os stands mostram ao publico o grau de adiantamento do nosso parque industrial”. A exposi¢do,
que nos primeiros dias tinha entrada paga, ficou mais dias do que o inicialmente programado, segundo a imprensa ‘a
pedido de joinvilenses e moradores de outras cidades”, tendo no final do més de marco, entrada gratuita. Jornal de
Joinville, 08 a 20 mar. 1951.

128 A programagdo esportiva foi uma das mais extensas e amplamente noticiada na imprensa. Sobre todo o
‘Programa das Festividades”, ver: ANEXO II.

129 Centendrio de Joinville. 1951. 1.20°00”. Filme, fita n. 06. AHJ.
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eminentemente popular s festividades” ' No mesmo filme, encontram-se outros registros,
entre eles um pequeno documentirio, sem titulo, que “aproveita” imagens do Centendrio para
narrar uma histdria sobre a cidade. No final deste pequeno filme, encontramos o registro da
empresa Planalto Filme, de Sdo Paulo. Nao foi possivel identificar muitos detalhes sobre a
feitura deste filme, o que se sabe € que se tratava de uma intencdo da SAJ e que deveria ser
utilizado, posteriormente, para divulgar a cidade. No entanto, ainda alguns dias antes do inicio
das festividades, por questdes financeiras, a empresa Planalto e a SAJ ndo haviam fechado um
acordo. Como o filme foi feito, tudo leva a crer que os empresdrios e comerciantes locais,
arcaram com a producdo, como sugere o artigo publicado pelo Jornal de Joinville: ‘Nao
conseguiu a ‘Planalto’ obter o auxilio da SAJ — O elevado custo da filmagem fez recuar os
dirigentes daquela entidade — Pretendem recorrer ao comércio os representantes da empresa
paulista” !

Trilhando alguns indicios que o filme da a ler, entendemos que todas as imagens, embora
a fita ndo tenha sido editada, foram feitas pela Planalto e que, resultando disto, foi feito um
pequeno documentdrio mesclando imagens antigas da cidade, imagens da década de 1950, a
‘pujanca industrial”, por meio das vdrias ‘prosperas” empresas e registros do Centendrio. Ou
seja, uma ‘peca publicitaria” sobre a cidade. Quais foram os caminhos destinados a esta ‘peca”,
ndo conseguimos conhecer, no entanto, suas intencdes podem ser observadas por sua
discursividade:

De um barracdo simples e rdstico que abrigou os primeiros imigrantes, a
primitiva Colonia Dona Francisca, transformou-se num dos mais importantes
centros industriais do sul do pais, uma cidade ordeira e ativa, progressista e
de vida prépria. Amada pelos seus filhos e admirada pelos forasteiros. Ei-la
decorrido cem anos € Joinville a Manchester de Santa Catarina na data de
seu primeiro Centendrio. Conhece-la é travar intimo contato com a histdria
da colonizacdo alema no Estado. [...] o antigo e o novo se alternam aos
nossos olhos, mostrando claramente que a cidade tem vida, cresce, progride,
moderniza-se. E uma cidade dinamica e ndo estdtica, conservando porém os
seus aspectos mais pitorescos.' >

139 Terminardo no préximo domingo os festejos do Centendrio de Joinville. Jornal de Joinville, 15 mar. 1951, p. 1.
B! Jornal de Joinville, 04 mar. 1951, p. 1.
1% Centendrio de Joinville. 1951. 1.20°00”. Filme, fita n. 06. AHJ.
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Este trecho, que inicia narrando a mencionada publicidade, enaltece a beleza da cidade,
suas ruas limpas, suas pracas floridas, a saida das fabricas com funciondrios de bicicletas e,
principalmente, mostra imagens de algumas empresas locais, alternando seus estandes na
Exposicdo do Centendrio e a propria fabrica, com seus muitos operdrios ‘trabalhadores eficientes
e dedicados a exceléncia do trabalho”. Em relagdo a Usina Metalurgica de Joinville, sublinha
que seu estande foi visto por milhares de visitantes e ao mostrar as oficinas da fabrica destaca —
‘produzindo méquinas que o Brasil tanto necessita”. '**

Este tipo de propaganda foi amplamente divulgado, a partir da década de 1960,
acentuando-se na década de 1970, objetivando trazer para Joinville trabalhadores de outras
regides do Estado e do Parand, para trabalhar nas empresas locais. Os discursos acerca das
facilidades de emprego na ‘Manchester Catarinense”, trouxeram para a cidade, especialmente,
muitos trabalhadores rurais que abandonaram seus locais de origem em busca do progresso que a
cidade prometia. Este fato contribuiu para um aumento populacional, mao-de—obra para as
empresas e, decorrente disto, problemas de moradia, intensificacdo de ocupacdes das areas de
mangues e a desilusdo de milhares homens e mulheres.'**

Ainda hoje esses problemas ndo sdo divulgados. Atualmente, a cidade, ao contrdrio
daquelas décadas, vem buscando politicas para ‘devolver” as pessoas para seus lugares de
origem e buscando um outro tipo de mao-de-obra especializada. Ressalta-se que foram os
trabalhadores, homens e mulheres, a maioria sem nenhuma ligacdo com a ‘origem germanica”
dos imigrantes, que impulsionaram o desenvolvimento econdmico da cidade. Todavia, a imagem
propagada ainda versa sobre o trabalho aleméao e a eficiéncia do espirito empreendedor da classe
empresarial local, encobrindo as histdrias cotidianas de trabalho, exclusdo, desilusdo, miséria,

desemprego, falta de moradia, etc. a que estdo ligados os ‘teais” trabalhadores da cidade.

133 Idem.

13 Especialmente sobre as histérias dos agricultores que nas décadas de 1970 e 1980 vieram para Joinville em busca
de uma vida melhor, ver: NIEHUES, Valdete Daufemback. De agricultor a operdrio: lembrancas de Migrantes.
Florianodpolis, 2000. Dissertacdo (Mestrado em Histéria) — Universidade Federal de Santa Catarina.



163

Mas, voltando ao filme de 1951 e a polissemia de suas imagens, parece-me oportuno
tentar responder uma questdo, instigada por Monica Pimenta Velloso em um artigo referente a
‘Linguagens visuais e comemoracdo”, a saber: ‘Como podemos ler as imagens comemorativas,
ressignificando-as como veiculos de intervengao politico cultural?”'* O ‘Filme do Centenério”,
no trecho mencionado anteriormente, tentava se constituir, com o encadeamento engendrado de
suas imagens, em um veiculo de intervencao politico-cultural. Ao ser divulgado poderia atender
a publicos diversificados com objetivos bem delineados: entre o puiblico em geral, moradores da
cidade e também de outras regides. As imagens ratificavam os discursos acerca da importancia
das origens dos imigrantes para a constituicdo do “avancado” estagio cultural local; entre grupos
empresariais de outras regides constituia-se num convite a vir fazer parte do alardeado
desenvolvimento econdmico da cidade. Tais aspectos, entremeados pelos discursos de ‘povo
ordeiro e trabalhador”l36, funcionariam, ao serem levados a efeito na forma de propaganda,
como um emblema da cidade perante todo o estado e o pafs.

Evidentemente tantos componentes ‘estratégicos” e/ou ideoldgicos ndo estdo registrados
claramente no filme, contudo o que sua seqiiéncia filmica apresenta, é fruto de vdrias outras
acdes, como selecdo, producdo, angulos, distor¢des, enquadramentos, etc. O filme estava
também articulado com as outras praticas de ‘divulgacdo da cidade”, levadas a efeito pela SAJ,
por exemplo, nos jornais, nas fotografias e nos diferentes atos comemorativos. Assim, podemos
inferir sobre outras possibilidades, como a da intencionalidade de tornd-lo um artefato
emblemadtico sobre a cidade. Desse modo, acompanhando as reflexdes de Clarice Ehlers Peixoto,

“pod eremos entender ndo somente o filme em si mesmo, mas o contexto em que foi produzido”,

35 VELLOSO, Monica Pimenta. Linguagens visuais e comemoragio. Projeto Histdéria, Sdo Paulo, n. 20, abr. 2000,

p- 126.

13 Sobre os discursos de uma cidade ordeira e as condi¢des dos trabalhadores joinvilenses, mascaradas pelas formas
de controle utilizadas pelas classes patronais, ver: COSTA, Iara Andrade. A cidade da ordem: Joinville 1917-1943.
In: GUEDES, Sandra P. L. de Camargo (Org.) Historias de (I)Migrantes: o cotidiano de uma cidade. Joinville:
Univille, 2000. cap. 4, p. 105-161.
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pois um filme ‘contém muito mais informacdes do que as imagens revelam, e a fabricacdo de
um filme, como a elaborag@o de um livro, traz embutida sua ideologia, consciente ou nao”. 137

O filme, em seus diferentes momentos, visava, ndo apenas registrar ‘instantes”, como
também produzir sentidos. O sentido da comemoracdo foi ‘apreendido” pela filmagem e pode
ser interpretado. Ao apreender a discursividade da comemorac¢io, no momento em que registra,
no udltimo dia dos festejos, 18 criangas colocando flores no Monumento ao Imigrante, o narrador,

ao inferir sobre a determinacéo dos ‘pioneiros” também inscreve uma mensagem a ser seguida:

demonstragdo de respeito e gratiddo das novas geragdes as quais iniciam uma
outra etapa empenhada em construir uma Joinville maior para as festas de
um Segundo Centendrio, com a mesma determinaco como 0s pioneiros seus
antepassados langaram, hd cem anos, os fundamentos da Joinville de hoje.'**

Esta mensagem deveria produzir sentido para as geracdes futuras, ou seja, manter, como
demonstracdo de respeito e gratiddo, a mesma determinacdo dos ‘pioneiros”. No filme as
prescricdes somavam-se aos eventos comemorativos e todos os momentos filmados estavam
mergulhados num clima festivo. E, na montagem de uma festa, bem como observa Cristina
Scheibe Wolff e Maria Bernardete Ramos Flores, em relagdo a Oktoberfest de Blumenau, ‘ha
todo um trabalho de bricolage, a criacdo de algo novo a partir de elementos preexistentes, ou
seja, um trabalho de enquadramento de elementos novos e velhos para compor um cendrio, onde
se destacam as tradicdes”. % Em Joinville, mesclavam-se no filme as imagens que
reverenciavam os ‘pioneiros”, por exemplo, na filmagem do Desfile Histér ico, com a pujanca
industrial da cidade, levada a efeito pelos ‘descendentes dos imigrantes”, presentes nas

filmagens dos diferentes stands da Exposicao Industrial.

37 PEIXOTO, Clarice Ehlers. Caleidoscépio de imagens: o uso do video e a sua contribuicdo 2 andlise das relagdes
sociais. In: FELDMAN-BIANCO, B.; LEITE, M.L.M. Op. cit. p. 223.

138 Centendrio de Joinville. 1951. 1.2000”. Filme, fita n. 06. AHJ.

13 WOLFF, Cristina Scheibe; FLORES, Maria Bernardete Ramos. A Oktoberfest de Blumenau: turismo e
identidade étnica na invenc¢do de uma tradicdo. In: MAUCH, Cldudia; VASCONCELLOS, Naira. (Orgs.) Os
alemdes no sul do Brasil: cultura, etnicidade, histéria. Canoas: ULBRA, 1994. p. 210.
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Nas comemoragdes do Centendrio destacaram-se os diferentes desfiles. No primeiro dia,
na Rua do Principe, ocorreu a ‘Parada Militar”, um desfile militar que contou com a participagao
de representantes do Exército, da Marinha e da Aerondutica; no dia seguinte foi realizado o
‘Desfile de Bicicletas”, com a participacao de quase 8.000 bicicletas o rnamentadas em diversos
grupos; no domingo, 11 de margo, ocorreu o ‘Desfile Histdrico”, com carros histéricos em
alegoria a colonizacdo de Joinville; e, no dltimo dia dos festejos, escolas e clubes esportivos da
cidade levaram as ruas o ‘Desfile Escolar ¢ Desportivo”.'*’ Estes quatro desfiles, por terem
tomado parte de um momento de (re)significacdo da histéria da cidade e da identidade que
Joinville buscava mostrar, podem ser analisados, de certa forma, como as ‘paradas” norte -
americanas, estudadas por Mary Ryan, no sentido em que, dizem-nos alguma coisa sobre ‘0
processo histérico através do qual o significado cultural € criado”. 41 Estes rituais — os desfiles —
além de mostrarem ao publico uma histoéria sobre a coloniza¢do da cidade, como o Desfile
Histoérico, e darem continuidade a perspectiva civica do Estado Novo'*, como o Desfile Militar,
também indicavam um outro significado para outros elementos apresentados ao puiblico como

2143 o “atividades

tradicdo, e que visavam refletir uma marca cultural da cidade — as ‘bicicletas
desportivas”. Em relacdo ao Desfile Desportivo, medidas foram tomadas para garantir o seu

sucesso. A imprensa noticiava que seriam punidas pela Liga Joinvilense de Desportes as

S ~ . 144
agremiacdes que ndo comparecessem ao desfile.

149 1° Centendrio de Joinville — Programa das festividades. (9 a 18 de Marco de 1951). Folheto. Impresso. 1951.
Caixa: Joinville — Centendrio. AHJ.

"I RYAN, Mary. A parada norte-americana: representacdes da ordem social do século XIX. In: HUNT, Lynn.
(Org.). A nova historia cultural. Tradugdo Jefferson Luis Camargo. Sdo Paulo: Martins Fontes, 1992. p. 180.

2 Dyrante o Estado Novo, ‘incentivado” pelo Estado, Joinville passou a conviver no seu cotidiano novos ritos e
comemoragdes civicas, ‘tradicdes” civicas que até entdo estavam, no pais como um t odo, um pouco esquecidas
pelas ideologias liberalistas. Ver, BRUNHS, K. Op. cit. p. 64-70.

S Em artigo publicado no Jornal de Joinville, temos uma idéia do quanto a ‘tradicdo” — ‘cidade das bicicletas”,
estava presente nos discursos locais. Ao mencionar a histéria da cidade, fazendo alusdo aos seus 75 anos em 1926 e
como cresceu nos ultimos anos, ao completar cem anos de existéncia, o artigo enfatiza: ‘E quando alguém te
perguntar, como pudestes, em apenas cem anos de vida, exibir tanta grandeza? Dirds entdo: nunca parei. Foi
caminhando muito e pedalando sempre as minhas bicicletas que consegui alcancgar a altura das chaminés de minhas
fabricas”. Joinville. Jornal de Joinville, 23 fev. 1951, p. 3.

14 Desfile esportivo do Centenario. Jornal de Joinville, 16 mar. 1951, p. 7.



166

As diferentes agremiacdes fizeram-se presentes e uma delas teve um bom destaque: a
Sociedade Ginastica de Joinville. Esta, fundada em 1858, ficou fechada por muitos anos, durante
a Campanha de Nacionalizacdo, tendo seus equipamentos tomados pelo Exército.'* Isso leva a
crer que aparecer no Centendrio, como uma importante sociedade na cidade era motivo de
orgulho para os seus participantes e, quem sabe, uma forma de mostrar ao pafs que, apesar das
‘injusticas” do Estado Novo, a agremiacdo estava mais forte do que nunca. Ao com entar sobre a
solenidade de assinatura de reabertura da ata desta sociedade, acompanhada da execucdo do
Hino Nacional, a revista Vida Nova destacava que ali, ‘entre brasileiros estdo alguns alemaes,
que também se consideram filhos do pais, com justa razdo, pelas canseiras e pelo esforco que
ddo, hd muitos anos, pela causa do progresso da nacdo onde vivem”. 146 Em um dos discursos,
daquela solenidade, foi enfatizado que a sociedade iria prosseguir na sua jornada, ‘iniciada nos
primeiros impetos do progresso joinvilense, interrompida por algum momento” ¥’ Esse
momento, o da Campanha da Nacionalizacdo, ndo foi um dos mais lembrados explicitamente
durante os festejos mas, de certa forma, a lembranca estava 14, pois, todo o investimento na
rememoracao do ‘pioneirismo” e das ‘tradicdes dos imigrantes”, e o aparente ‘esquecimento”
do periodo da Campanha também inferem sobre sua lembrancga.

Durante aqueles dias, numa constante representacdo das continuidades da histéria da
cidade, os momentos de rupturas como, por exemplo, o periodo do Estado Novo, pouco foram
evidenciados. Uma série de atividades, nas mais variadas dreas, foram realizadas, organizadas e
coordenadas pelas diferentes Comissdes da SAJ: Jantares Oficiais; Exposi¢do Industrial;

.~ o, . L, . L. . ~ 14 .~
Exposicdo Histérica no ‘Paldcio dos Principes” Parque de Diversdes 5 Exposigdo

"> DEVEGILLI, Maria Terezinha Niedziewski. A nacionaliza¢do da loura Joinville. 1937-1942. Joinville, 1989.
Monografia (Especializa¢do em Histdria) — Fundag¢do Educacional da Regido de Joinville. p. 23.

146 A reabertura da Sociedade Gindstica de Joinville. A reabertura da Sociedade Gindstica de Joinville. Vida Nova,
Joinville, n. 9, jun. 1949, p. 9-12.

47 Idem.

480 Parque de Diversdes, segundo a imprensa, o maior até entdo vindo a cidade, foi armado na Praga da Bandeira,
funcionando durante todo o periodo dos festejos: ‘O parque possui grande quantidade de aparelhos destinados ao
divertimento do publico, tais como, roda gigante, carros giratdrios, chicote, carrossel americano, etc”. Abre-se hoje.
Jornal de Joinville, 09 mar. 1951, p. 8.
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Zoolégica'®; Exposicio de Flores; Exposicdo de Artes Domiciliares; Desfiles'”"; Inauguracio de
lugares para alimentagdo dos visitantes'”'; Bailes de Gala e ‘Populares™ Missa Campal; Culto
Evangélico'*?; Inauguracio do Monumento ao Imigrante; Corridas de Bicicletas e Motocicletas;
Demonstragdes de Gindstica; Lutas de Boxe; Jogos e Torneios; Témbola do Centendrio'”;

. oa s 154 - ~ .. N .
Concerto Sinfonico' ; Sessdo Solene na Camara Municipal; Banquete as autoridades; escolha

da Rainha do Centendrio; confeccdo de dlbum de fotos — ‘Lembranca do Centendrio” 155,

publicacdo do “Album do Centendrio” 136, publicacdo de um livro de poesias — ‘Homenagem a

L. . .. 157 . - .
memoria dos bravos colonizadores de Joinville”"’; publicagdo do livro ‘Lembrancgas de

55158

Joinville no seu Centenario” °°, com vistas antigas e atuais da cidade legendada por pequenos

textos informativos; confecc@o de convites, cartdes postais, panfletos, folhinha comemorativa'™>,
162

selos comemorativos'®, cartazes'®'; além dos mais variados souvenirs, como papéis de bala'®,

caixinhas de fésforos, 1apis, chaveiros, pratos, medalhas, etc.

149 Segundo o Jornal de Joinville, cerca de 600 espécies da fauna brasileira estavam representadas nesta exposicio
que ficava anexa ao Parque de Diversdes. Exposicdo zooldgica. Jornal de Joinville, 25 mar. 1951, p. 1.

150 Além dos desfiles j4 mencionados, ocorreu também um ‘Desfile de moda infantil”, com a participagio de
meninas de 7 a 12 anos de idade. Centendrio de Joinville. Jornal de Joinville, 24 fev. 1951, p. 1.

5! Nos fundos do ‘Bar e café Ouro Verde”, situado na rua do Principe, foi inaugurado um galpdo, e specialmente
para servir churrasco e bebidas durante as festividades do Centenario. Bar Ouro Verde. Jornal de Joinville, 03 mar.
1951, p. 6.

152 A Igreja Batista Rio Branco, localizada no bairro Itaum, por exemplo, organizou uma série de conferéncias e
‘preg agdes ao ar livre”, em comemoragdo ao Centendrio. Movimento religioso. Jornal de Joinville, 09 mar. 1951, p.
3.

133 0 resultado do sorteio foi divulgado em 16/03. Jornal de Joinville, 16 mar. 1951, p. 8.

154 Realizado em 13/03/1951 na Sociedade Gindastica, com apresentagdes de miisicas de Mozart, Beethoven,
Schubert, Brahms, Cangdes Populares (da Suica, Noruega, Alemanha e Tirol) e Cangdes Populares Brasileiras
(‘Réseas Flores” e ‘Minha terra tem palmeiras™. [° Centendrio de Joinville. Concerto em homenagem aos seus
fundadores. Folheto. Impresso. 1951. Caixa: Joinville — Centendrio. AHJ.

155 Album de fotografias do Desfile do Centendrio de Joinville. 1951. AHJ. Trata-se de um 4lbum com uma selecdo
de fotos referentes aos principais eventos comemorativos, como por exemplo, o Desfile Histérico. Este dlbum foi
confeccionado e vendido aos interessados e, ainda hoje, algumas pessoas que entrevistei guardam um exemplar.

%% SOCIEDADE AMIGOS DE JOINVILLE (Org.) Album histérico do centendrio de Joinville. 1851-1951.
Curitiba: Grafica Mundial, 1951.

137 ALVES, Pedro Leonardo. Homenagem a memoria dos bravos colonisadores de Joinville. 1851- 9 de Marco —
1951. 1° Centendrio de Joinville. Impresso, 1951. Caixa: Joinville — Centendrio. AHIJ.

8 Lembrangas de Joinville no seu Centendrio — 1851/1951. Joinville: Ipiranga, 1951.

199 Através de decreto municipal, foi autorizada a Associacdo Filatélica de Joinville a emitir uma ‘Folhinha
Filatélica”. Decreto n. 162, de 15/01/51. PREFEITURA MUNICIPAL DE JOINVILLE. Lei n. 294 — Or¢camento
para o Exercicio de 1952 e Colecdo de leis e decretos do ano de 1951. Joinville/SC, 1952. AHIJ; e Folha
comemorativa 3* Exposi¢cdo Filatélica Municipal de Joinville. 1951. Impresso. Caixa n. la 53 — Reg. 738b —
CCMNIC. AHJ.

160 Algumas das imagens dos selos comemorativos eram: o Monumento ao Imigrante, uma paisagem da cidade e o
Brasdo de Joinville. Selos comemorativos ao Centendrio. Caixa n. 1a.53 — Reg. 738e. CCMNIC. AHJ. Segundo o
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Através da imprensa as pessoas podiam acompanhar as noticias e as homenagens das
comemoragdes. Podiam também se informar sobre onde poderiam adquirir as ‘teliquias
memorialisticas”. No mesmo tom de homenagem, a Ridio Difusora de Joinville, no dia 15 de
margo, proporcionou aos ouvintes uma palestra da joinvilense Elly Herkenhoff, descendente dos
“pioneiros”, nascida em 1906. Na época ela morava no Rio de Janeiro, posteriormente, voltou
para Joinville, destacando-se como escritora da histéria local. Em sua palestra, falando de sua
‘cidadezinha natal”, salientou a histéria de ‘pioneirismo” dos imigrantes, baseando -se, a maior
parte do tempo, em trechos da obra de Theodor Rodowicz-Oswiecimski, publicada em 1853, em

4 .
4 A escritora

Hamburgo'®, considerada o “primeiro documento bibliografico” sobre Joinville. '
ndo deixou, no decorrer de sua ‘despretensiosa palestra”, palavras usadas por ela, de fazer
referéncia, mesmo que sutilmente, as ‘injusticas” que seus contemporaneos ‘de origem”,

sofreram durante a Nacionaliza¢c@o. Ela ndo menciona o periodo, e tampouco situa a Campanha
em sua narrativa, mas, ao enfatizar que nao se cobrou dos imigrantes que falassem o portugués,
parece dar uma resposta as vivéncias das duas décadas anteriores. Um tempo que, quando

lembrado, contrapunha-se ao tempo do ‘pioneirismo™

[...] Os nossos pioneiros vieram, porque o governo brasileiro os chamou e se
emprenhou para que viessem, [...] Ndo se lhes exigiu que falassem o
portugués. Nao se lhes exigiu que renunciassem aos costumes e a religido de
seus ancestrais e ndo se lhes exigiu tdo pouco que amassem o Brasil. E os

nimero comemorativo da revista Vida Nova, a SAJ, com a cooperagdo da Associacdo Filatélica de Joinville,
conseguiu a emissdo de um ‘selo especial” comemorativo a data centendria: ‘{...] num total de dois mil exemplares,
tocando a Joinville a cota de sessenta mil desses selos, que se esgotaram rapidamente. Além desse selo, conseguiu,
também, um carimbo postal em homenagem a data transcorrida, vdlido somente para 9 de margo de 1951, como
ainda fez circular cerca de 6.000 folhinhas e 2.000 envelopes com o carimbo comemorativo [...]”. Vida Nova,
Joinville, n. 31/33, jun. 1951, p. 7.

1! Como por exemplo, um cartaz em formato de leque, distribuido, especialmente aos visitantes, para se refrescarem
naqueles dias quentes do més de margo, que tinha a seguinte inscricdo: ‘Conheca melhor o Brasil visitando
Joinville”. Leque/Propaganda comemorativo ao 1° Centendrio de Joinville. Caixa n. 1a.53 — Reg. 7381. CCMNIC.
AHJ.

'2 Durante o Centendrio algumas balas da empresa Germano Stein foram embaladas em papéis que diziam ‘Balas
do Centendrio”. Algumas pessoas guardaram estas embalagens como uma lembranga do evento e exemplares destes
pequenos ‘papéis/recordagdes”, encontram -se no acervo do AHJ. Papel de bala. Balas Centendrio 1851/1951 —
Germano Stein S/A. Comércio e Indistria. 1951. Impresso. Caixa n. 1a.53 — Reg. 738d — CCMNIC. AHJ.

163 Esta obra foi traduzida e publicada em 1992, por iniciativa do Arquivo Histérico de Joinville. Mas, na ocasido da
palestra, a autora traduziu do alemdo alguns trechos do livro para os ouvintes da Radio Difusora de Joinville.
RODOWICZ-OSWIECIMSKY, Theodor. A Colénia Dona Francisca no Sul do Brasil. Tradu¢do Jilio Chella.
Florianépolis: UFSC/FCC; Joinville: FCJ, 1992.

164 Cf. TERNES, A. Apresentacio. Idem, ibidem.
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nossos colonos vieram, dando ao Brasil aquilo que deles se exigiu, que deles
se esperou: a forca do brago e o respeito as instituigdes. [...] 0s nossos
colonizadores foram dando a nova pétria o que ninguém deles exigiu e
ninguém deles esperou: a sua devo¢do, o seu amor, um amor tao imenso [...]
E que ninguém duvide da grandeza e da pureza deste amor, nascido de suor e
lagrimas [...] Que outra lingua sendo a lingua de Goethe haveriam de falar os
sacerdotes e os professores chamados pelos colonos, ciosos de cumprirem as
clausulas do contrato e desejosos de instruirem e ampararem os filhos que
lhes iam nascendo? Que outras can¢des haveriam de cantar, ao desbravarem
o solo do Brasil, sendo as cangdes trazidas da terra natal? Em que outra
lingua sendo na alema haveriam de ser escritos os seus jornais e os livros em
que davam expansio as suas idéias?[..]'®’

Ao fazer estas perguntas e demarcar a importancia da histéria dos ‘pioneiros” para a
construcdo da cidade, mesclando com trechos da obra “A Coldnia Dona Francisca no Sul do
Brasil”, a palestrante vai aos poucos convidando os ouvintes a pensarem sobre como tudo
comecou. Esta perspectiva fundante, ressaltada em  todos os discursos oficiais das
comemoragdes, guiava o enredo sempre para perspectiva de homenagem. Assim também Elly
Herkenhoff despediu-se dos ouvintes:

[...] apresento a rddio Difusora de Joinville os meus agradecimentos, por me
ter dado ensejo de render esta homenagem, a mais simples, a mais humilde
de todas, aos nossos ancestrais, estrangeiros de nascimento, brasileiros pelo
mérito e joinvilenses de coragio!'*
Neste clima de ‘trazer a memoria” o t empo dos ‘pioneiros”, o passado de maneira geral,
e ndo sé as experiéncias do século XIX, foi ritualizado. Quem desejasse ‘reviver” os tempos dos
bondes puxados a burros, além de aprecid-lo na passagem do ‘Desfile Histérico”, podia juntar -se

aos personagens vestidos com ‘trajes antigos” e dar um passeio pelas principais ruas centrais da

cidade.

155 palestra proferida ao microfone da Rddio Difusora de Joinville em 15/03/1951, na ocasido do Centendrio de
Joinville, pela professora Elly Herkenhoff. Colecao Elly Herkenhoff — Pasta 16 — Doc. 1. AHJ. p. 3-4.

1% Jdem. Apesar de nio residir em Joinville naquele periodo, Elly Herkenhoff mantinha contato com a cidade. No
ano anterior ao Centendrio, algumas de suas poesias foram lidas na mesma radio, no programa ‘Beleza, arte e
elegancia”. Inclusive, um dos scripts do programa menciona que a radio tinha interesse de trazer a escritora, para
declamar suas poesias durante o Centendrio. Scripts lidos no programa ‘Beleza, arte e elegincia’, nos dias
13/05/1950 e 20/05/1950, na Rddio Difusora de Joinville. Colec¢do Elly Herkenhoff — Pasta 15 — Doc. 1. AHJ.



Fig. 27 — Bonde Centendrio. o
Carro n. 16 — ‘Bondinho a burros” - Desfile do Centendrio de Joinville . 1951.
Fonte: Caixa n. 34.07 — CCMNIC - Acervo: AHJ.

Fig. 28 — Passagem n. 999 para o Bonde Centendrio. 1951.
Fonte: Caixa n. 1a.53 — Reg. 7381 — CCMNIC - Acervo: AHJ.
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O ‘Bondinho a burros”, 16° carro alegdrico do desfile, era uma ‘réplica fiel” do modelo
que trafegava sobre trilhos em Joinville, de 1911 a 1918, fazendo o percurso da Rua do Norte,
atual rua Dr. Jodo Colin, até a Estacdo da Estrada de Ferro.'®’ Os interessados podiam fazer uma
‘viagem circular” durante os dias dos festejos, no ‘Bonde Centendrio”. Estariam transitando por
uma cartografia simbdlica e, a0 mesmo tempo, auxiliando a SAJ com os gastos do evento.

Todas as atividades tinham, de maneira geral, o simbolo do colono imigrante como ponto
de partida. Assim, também foi encenado no palco da Harmonia Lyra, o bailado “A minha
grandeza também ¢é a do Brasil”, no qual 80 bailarinos, em 12 atos (re)criavam uma narrativa
para a histéria da cidade.'® As apresentacdes foram realizadas na Sociedade Lyra que com este
ato ‘cooperava com o brilhantismo dos festejos”. 190 evento parece ter sido bastante
prestigiado, tendo todas as apresentacdes com teatro repleto, contando com a presenca das
autoridades civis e militares que estavam na cidade.'”® Os bailados apresentados foram criagio
de Liselotte Trinks, professora de balé e diretora do corpo de baile da Harmonia Lyra.'”"

O bailado, segundo a imprensa, surpreendeu pelo efeito cénico e ‘pela delicadeza dos
motivos, lembrando fases da colonizacdo da terra joinvilense, desde a chegada dos primeiros
imigrantes”. 172 0 Primeiro Movimento, visava traduzir, conforme explica o Programa da Noite
de Arte, ‘a ardente e sagrada chama interior que impulsiona os homens a grandes

. . ~ 17 . . .
empreendimentos e realizacdes” ' A partir desta ‘chama sagrada” diretamente relacionada aos

7 SOCIEDADE AMIGOS DE JOINVILLE (Org.). 1851 — 9 de Marco — 1951. Relacdo dos Carros Alegdricos
apresentados em 11-3-1951. Livreto. Impresso. Caixa: Joinville — Centendrio. AHJ. Sobre a histéria deste bonde,
que era um ‘luxo a época”, foi publicado um pequeno artigo no ‘Album histérico do centendrio” e, diferente do
texto da Relagdo dos Carros Alegoricos apresentados em 11-3-1951, menciona que o mesmo deixou de circular em
10/04/1917. SOCIEDADE AMIGOS DE JOINVILLE (Org.) Album histérico do centendrio de Joinville. 1851-
1951. Curitiba: Gréafica Mundial, 1951. p. 171-172.

%8 O bailado “A minha grandeza também é a do Brasil” foi aprese ntado no primeiro dia das comemoragdes, em
duas sessdes e uma reprise foi apresentada no dia 14/03. 1° Centendrio de Joinville — Programa das festividades. (9
a 18 de Mar¢o de 1951). Folheto. Impresso. 1951. Caixa: Joinville — Centendrio. AHJ.

199 Sociedade Harmonia-Lira. Jornal de Joinville, 08 mar. 1951, p. 2.

79 Noite de esplendor na Harmonia-Lira. Jornal de Joinville, 14 mar. 1951, p. 8.

"I Idem. Liselotte Trinks, neta de ‘imigrantes pioneiros”, nasceu em Joinville em 21/03/1914. Familias brasileiras
de origem germdnica. Sdo Paulo: Instituto Hans Staden, 1975.

172 Noite de esplendor na Harmonia-Lira. Jornal de Joinville, 14 mar. 1951, p. 8.

'3 1° Centendrio de Joinville. Programa da ‘Noite de Arte”’ 1951. Impresso. Caixa n. la 54 — Reg. 737a —
CCMNIC. AHJ.
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imigrantes, desenrola-se a historia, na qual a mie imigrante dedica o seu maior tesouro — seus
filhos — a nova patria, que os recebe de bracos abertos, com confraternizagdo entre imigrantes e
brasileiros, proporcionando o crescimento da cidade. Nesta narrativa com elementos de uma
‘epopéia”, um dos pontos altos, conforme os registros, foi o Oitavo Movimento, intitulado ‘O
Soldado”, que se tratava de um ‘Bailado herdico, interpretando o momento da integracdo plena
do imigrante, no sentimento de sua nova pétria, defendendo sua bandeira gloriosa”. 17

Sao discursos como estes que se espraiaram na esfera publica de Joinville, especialmente,
no decorrer do més de marco de 1951. E pelo menos, nesta esfera, ao que tudo indica, esta
discursividade foi bem recebida. No campo politico estadual a cidade foi largamente elogiada

pelo Governador do Estado quando mencionou, em sessao solene, que:

A cidade [...] af estd dando um magnifico exemplo de atividade construtiva,
pelo que me sinto, como Governador do Estado, 4 vontade para dizer aos
representantes dos seus municipios, que hei-de-olhar com carinho e com
desvelo por esta comuna, tdo patrioticamente empenhada pelo seu trabalho,
pela sua abnegacio em servir ao Brasil.'”
Para muitos, especialmente para a elite politica e econdmica da cidade, possivelmente, foi
este tipo de discurso que ficou registrado na memdria, para outros, talvez, tenha sido uma

imagem 14 longe, das ruas centrais, todas enfeitadas, tomadas por visitantes de vdrios lugares,

imprimindo um ritmo diferente ao caminhar dos moradores da cidade.

' Idem. Sobre o programa completo do bailado, ver: ANEXO III.
175 Camara Municipal de Joinville. Jornal de Joinville, 13 mar. 1951, p. 1.
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Fig. 29 — Centendrio de Joinville. 1951.
Fonte: Foto 1048 (115) - Acervo: AHIJ.

A unido e o clima de festa dao a tdnica as noticias da época, mas, algumas noticias
apontam para outras preocupacdes — as ‘confusdes” sociais que poderiam acontecer. A
fiscalizacdo policial foi intensa e a vigilancia rigorosa, visando excluir do ‘belo cendrio” do
Centendrio, todos aqueles que fossem, na 6tica da Comissdo dos Festejos, indesejaveis para o
momento. Eram indesejaveis, especialmente, os mendigos, que através da Sociedade de Amparo
foram retirados de cilrculageio.176 Além disso, a policia tomou todas as providéncias para que as
comemoragdes pautadas na beleza, harmonia, ordem e, porque ndo dizer, progresso, pois se
tratava realmente de divulgar uma imagem assim, nao fossem ofuscadas por acontecimentos que,
pontuariam neste cendrio ‘construido” as vivéncias do dia -a-dia. Vivéncias que incluiam brigas,
desajustes sociais, pobreza, fome, ruas sem acesso, falta de oportunidades, etc. Para garantir a
‘ordem” na cidade, vieram para Joinville ‘teforcos” enviados pela Secretaria de Seguranca do
Estado, com um pelotdo de choque da Policia Militar, seis guardas de transito € um grupo de

cinco investigadores. As noticias que precediam o evento mencionavam também a possibilidade

'7® Esta a policia a postos para manter a ordem em Joinville. Jornal de Joinville, 08 mar. 1951, p. O1.
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de investigadores da Secretaria de Segurancga Publica do Estado do Parana também auxiliarem
nos trabalhos.'”” E, conforme as noticias veiculadas pela imprensa, a fiscalizagdo policial contou
ainda com agentes da Delegacia de Ordem Politica e Social.'”® Desta forma, para que os dez dias
de comemoragdo acontecessem com um final feliz tal qual um ‘conto de fadas”, a policia local
ndo mediu esfor¢os na repressdo: ‘Um corpo de trinta e dois investigadores circulam pelos
quatro cantos da cidade. A cidade estd sendo patrulhada por trinta homens do Pelotdo de
Choque, além dos soldados do destacamento local”. 179

Tanto esfor¢o para ‘manter a ordem”, indica em seu contraponto, a existéncia do que
poderia ser entendido como desordem. A atuagcdo da policia, que foi bastante elogiada pela
imprensa, ao que tudo indica, foi intensa. Uma noticia publicada no dia 14/03, por exemplo, ao
mesmo tempo em que mencionava que tudo transcorria normalmente, assegurando o ‘sucesso
das festividades”, apontava para a severa fiscalizacdo que alguns ‘tlementos estranhos e
suspeitos” sofreram, sendo detidos vérias vezes:

[...] a enérgica atuacdo da policia concorreu para que o brilho das
festividades ndo fosse empanado por incidentes de maior monte. Os
elementos policiais exerceram, desde alguns dias antes do inicio dos festejos,
severa fiscalizacdo sobre elementos estranhos e suspeitos, que aqui
aportaram no intuito de aproveitar a situagao para ‘operar”. Esses elementos
eram logo detidos e levados para a Delegacia Regional de Policia [...] A
reportagem soube de meliantes que foram detidos quatro ou cinco vezes, por
diversos investigadores. Mas saiam da Delegacia, onde haviam sido
advertidos, eram detidos por outros elementos policias, percebendo, por isso,
que ja estavam demasiado conhecidos para ‘agir” com seguranca. '*

Ainda em relagdo ao belo cendrio do Centendrio, como uma construcio forjada naquele
momento como importante para a cidade mostrar-se aos outros com contornos de perfeicao,
salienta-se o fato de, mais uma vez, o poder publico local atribuir aos ‘de fora”, os compone ntes
que poderiam gerar problemas. O artigo ‘Cuidado com Eles”, veiculado no dia 08/03/1951,

trazia mais uma vez esta idéia:

177 Chegardo... Jornal de Joinville, 07 mar. 1951, p. 1.

'8 Auxiliardo... Jornal de Joinville, 08 mar. 1951, p. 1.

"7 Est4 a policia a postos para manter a ordem em Joinville. Jornal de Joinville, 08 mar. 1951, p. 01.
180 Transcorrem normalmente os festejos do Centendrio. Jornal de Joinville, 14 mar. 1951, p. 8.
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Vigaristas perigosos em Joinville.

Somos seguramente informados acharem-se nesta cidade, com o
propdsito de exercer sua ‘hobre” pro fissdo durante os festejos do centendrio,
varios vigaristas perigosos, dois dos quais embarcaram segunda-feira, em
Floriandpolis, apds aplicarem o conto do vigario no lavrador Kiliano Kant.

Os dois perigosos militantes, que dao pelos nomes de ‘Saguica” e
“Branco” sdo largamente conhecidos da policia, fazendo parte da ‘equipe”
chefiada por ‘Laguna”, da qual também fazem parte ‘Lourival” e Queiroz,
ambos atualmente detidos em Florian6polis, tendo o ltimo cumprido pena
na Penitencidria por crime de furto praticado em nossa cidade.''

Mas, nao era novidade na histéria de Joinville este tipo de discursividade. No século
XIX, encontramos referéncias semelhantes, ou seja, os ‘desajustados sociais”, sao mencionados
como moradores de outras cidades. No presente, os discursos parecem manter-se na mesma
linha. Especialmente a partir da década de 1970, por exemplo, fruto da migragdo de muitas
pessoas em busca de empregos em Joinville, os outros, ou seja, ‘eles”, passaram a ser os
paranaenses. Sd@o falas carregadas de preconceito que encontram no campo da discursividade,
um efeito de sentido. E este ‘campo”, vem sendo, ha muitos anos, forjado pelas elites locais.
Segundo Bellini Meurer, ‘0 imaginério social de Joinville € construido a partir de um demasiado
distanciamento entre o que se faz e o que se diz do que se faz”. 182 Isto ajuda a compreender,
como a cidade, que no presente enfrenta problemas sérios com a ocupagdo desordenada das areas
de mangues e com o aumento do desemprego, convive — nado indiferente, é claro — com os
discursos veiculados pelo poder piblico local de que Joinville ndo sofre tanto com o desemprego
e que ¢é a Unica cidade de seu porte, no Brasil, que ndo tem favelas.

Discursos do presente que as vezes nos fazem ter a impressio de estarmos no passado: no
tempo do Centendrio que, de certa forma, para melhor se ‘construir”, precisou abafar alguns
anos de sua histéria.  Assim, o periodo da Nacionalizacdo - com suas dores, siléncios e

sentimentos sufocados, acabou contribuindo (e/ou sendo ‘usado” para uma reval orizagdo da

cultura dos imigrantes. As feicdes da cidade foram mudando, novos atores, vindos de outras

'8! Cuidado com “Eles”. Jornal de Joinville, 08 mar. 1951, p. 4.

'82 MEURER, Bellini. Entre flores e manguezais: a construcdo do real em Joinville. Sio Paulo, 1993. Dissertacio
(Mestrado em Histéria) — Pontificia Universidade Catdlica de Sdo Paulo. p. 56. Além deste trabalho, sobre os
discursos sobre Joinville e a dicotomia em face a realidade histdrica local, ver: GRUNER, C. Op. cit.
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regides do Brasil, passaram a residir na cidade. Mas, mesmo apds 1951, a histéria da cidade
continuou sendo cada vez mais escrita com vinculos num passado de imigragdo.'® Neste
sentido, Carlos Ficker, Adolfo Bernardo Schneider, Elly Herkenhoff e Apolinario Ternes, ao
escreverem suas obras voltadas para a imigra¢do, demonstram-nos a importancia do legado do
imigrante na versdo de uma perspectiva da histéria local.'®

Sao multiplas as possibilidades para narrar a histéria da cidade, e da pluralidade de
sentidos a partir da qual se fala (ou falaram) de alguma coisa, enunciados sdo (re)significados.
As comemoragdes do Centendrio acabaram dando espaco a uma outra histéria. Historias,
possivelmente, repletas de multiplos sentidos que uma variada temdtica pode ter, pois: ‘“Ha

coisas que fazem sentido e h4 as que nao fazem”. 185

Uma revista anunciando: “Vida Nova”!

Vida Nova surge entre todos os amigos da leitura como uma
pequena revista, contando com a colaboracdo de muitos para que tenha
uma vida longa.'®®

Insinuando-se desta forma, em setembro de 1948, comecou a circular em Joinville a Vida

Nova, uma Revista Mensal Ilustrada que tinha como Diretor Proprietario o Sr. Waldemar Luzm,

z

'83 Entendemos que é somente a partir da década de 1990, que no campo historiografico, esta narrativa pautada
numa histéria de ‘mito fundador” passou a ser problematizada por uma historiografia local atenta em ‘desmistifica -
la”.

184 Sobre alguns trabalhos desses autores, referentes a histéria de Joinville, ver: FICKER, C. Op. cit; SCHNEIDER,
Adolfo Bernardo. Nossa boa terra: contos e cronicas da terra dos principes. Joinville: Meyer, 1984;
HERKENHOFF, Elly. Era uma vez um simples caminho... Fragmentos da histéria de Joinville. Joinville: Fundacdo
Cultural, 1987; e, TERNES, Apolindrio. Histéria economica de Joinville. Op. cit.; Joinville, a construgdo
da cidade. Sao Bernardo do Campo: Bartira, 1993.

'85 ORLANDI, Eni P. Interpretacdo: autoria, leitura e efeitos do trabalho simbélico. Petrépolis, RI: Vozes, 1996. p.
139.

186 vida Nova. Vida Nova, Joinville, n. 1, set. 1948, p- L.

"7 Nascido em Palhoca/SC foi nomeado Prefeito deste municipio em 1945, tendo exercido o cargo por pouco
tempo. Em 1950 era membro Unido Democratica Nacional. Vida Nova, Joinville, n. 22, jul. 1950, p. 13.
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membro da UDN, o mesmo partido politico do Sr. Jodo Colin, prefeito da cidade de Joinville até
1950. Esta observacdo € importante porque a Vida Nova, além de trazer em suas paginas
anuncios, textos, propagandas, notas sociais, aspectos politicos, receitas e conselhos, notas sobre
cinema, imagens e textos sobre a ‘Joinville antiga”, poemas, humor, sonetos, noticias esportivas,
referéncias a aniversarios e dados sobre a cidade de maneira geral, também era uma esfera na
qual as falas de politicos da UDN faziam-se presentes. Esta ligacdo politica da revista com a
UDN pode ser verificada num artigo publicado em 1950, sobre o Sr. Jodo Colin, na época,
candidato a uma vaga na Assembléia Legislativa:

Com o desenvolvimento da campanha udenista em Santa Catarina,
vao aparecendo por todos os pontos do estado, novos nomes que ddo ao
esforco uma valorosa porcao de energias e capacidade de ag@o.

Aqui, neste municipio, com o surgimento da primeira vitéria de Jodo
Colin, ndo hd quem ndo sinta, em torno do seu nome, uma grande e
compreensivel vitalidade para o partido a que se acha filiado, ndo s6 porque,
como Prefeito Municipal, deu a seu municipio uma grandiosa administracdo
que jamais serd esquecida, como também, continua sendo um esteio forte
para a campanha eleitoral que se avizinha.'®®

Informagdes que declaram o caréter politico partiddrio na revista ndo sdo uma constante.
De maneira geral, ela apresenta-se como uma revista literaria, com se¢des que muitas vezes se
aproximam do estilo ‘amenidades”. Entende mos a Vida Nova como um importante veiculo de
publicidade e como um possivel espaco para que temas e interesses politicos/puiblicos
adentrassem nos lares dos joinvilenses. E, conforme Jiirgen Habermas, quando a esfera publica é

‘tomada pela publicidade comercial” as pessoas passam ‘imediatamente a atuar enquanto

proprietarios privados sobre pessoas privadas enquanto publico”. 189" Como proprietario da

"8 Vida Nova, Joinville, n. 22, jul. 1950.

18 HABERMAS, Jiirgen. Mudangca estrutural da esfera piiblica: investigagdes quanto a uma categoria da sociedade
burguesa. Traducdo Fldvio R. Kothe. Rio de Janeiro: Tempo Brasileiro, 1984. p. 221. Este autor menciona que as
esferas publicas e privadas sdo entendidas de forma variada nos diferentes tempos, sendo que a esfera ptiblica
burguesa ‘desenvolve -se no campo de tensdes entre Estado e sociedade”. Convém ressaltar que, como ja mencionei
no capitulo anterior, utilizo as reflexdes deste autor para compreender as relacdes entre as esferas publica e privada,
bem como, a publicidade inferindo nestas esferas. Entendo, a partir da sua obra, que apesar de ndo serem rigidas as
fronteiras entre as mesmas, elas possibilitam identificar a publica como ‘politica e masculina” e a privada como
‘mais feminina”. Todavia, ndo pretendo neste estudo, tal como fez Nancy Fraser, polemizar a auséncia da
perspectiva de género na referida obra. Sobre esta questdo, ver: FRASER, Nancy. Que € critico na teoria critica? O
argumento de Habermas e género. In: BENHABIB, Seyla; CORNELL, Drucilla. (Coord.) Feminismo como critica
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revista, o Sr. Waldemar Luz estd ligado ao poder publico local, bem como, aos interesses da
SAJ, que por vezes apareciam na revista.'”® Neste sentido, a partir de casos, exemplificados em
artigos, podemos inferir que alguns colaboradores da revista assumiam o papel de intelectuais
locais. Assim, analiso a revista, com o mesmo olhar dirigido a um jornal, ou seja, atenta aos
editoriais, antncios, textos politicos, etc., pois varios sdo frutos das reflexdes dos jornalistas da
época e, como aponta Maria Helena Capelato, ao analisar o liberalismo e a imprensa paulista,
estes ‘atuavam ao lado de politicos e intelectuais, e todos em conjunto formularam projetos de
reforma da sociedade”. '

A revista circulou ininterruptamente entre setembro de 1948 a setembro de 1951, quando
veio a publico o niimero 35/36 que nos leva a crer ser o dltimo, pois, o texto ‘O terceiro marco”,
uma espécie de editorial, embora ndo deixe claro tal fato, d4 a impressdo de ser uma
despedida.'®?

A revista constituia-se também num espaco para a publicacdo das mais variadas poesias,
desde a de literatos famosos a desconhecidos locais. No primeiro nimero da revista, uma poesia

chama a atengdo. Intitulada ‘Perfil”, cujo autor assina como Petronius, € uma referéncia a jovem

que figurava na capa daquele mesmo nimero.

da modernidade: releitura dos pensadores contemporaneos do ponto de vista da milher. Tradu¢do Nathanael da
Costa Caixeiro. Rio de Janeiro: Rosa dos Tempos, 1987(?). p. 38-65.

19" Ainda segundo Jiirgen Habermas, ‘§4 desde o iltimo terco do século XVII, os jornais sio complementados por
revistas, que nao contém, em primeira linha, informagdes, mas instrucdes pedagdgicas e até mesmo criticas e
resenhas”. HABERMAS, J. Op. cit. p. 39.

! Embora o periodo estudado por esta autora seja anterior ao da circulagdo da mencionada revista, penso que suas
contribuicdes sobre esta atuacdo dos jornalistas, politicos e intelectuais, sdo muito proximas também do que
verificamos em Joinville no momento da circulagdo da revista Vida Nova. Ver: CAPELATO, Maria Helena. Os
arautos do liberalismo: imprensa paulista (1920-1945). Sao Paulo: Brasiliense, 1989. p. 28.

"2 Vida Nova, Joinville, n. 35/36, ago./set. 1951.
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Fig. 30 — Capa: Vida Nova. Revista mensal ilustrada. Joinville, n° 1, set./1948.
Fonte: Acervo: AHJ.

A jovem da capa era Crista Juliana Keller, homenageada pela poesia como:

E moga de atrativos, delicada,
Tem um ar etéreo de idealista,
Mas com a sua graga afidalgada,
Inspira simpatia dona Cerista. [...]

193

A Vida Nova, no seu primeiro nimero, mencionava que em cada um de seus nimeros
prestaria uma homenagem as mais ‘graciosas” senhoritas da cidade, e ‘dona Crista” foi a
primeira. Assim como acontece com o livro, a primeira apresentacdo € a capa e, conforme Maria

Teresa Santos Cunha, ‘as variadas formas através das quais um texto chega até o seu leitor

constituem [...] suportes que lhe conferem legibilidade...”."** No caso desta revista joinvilense,

193 Vida Nova. Vida Nova, Joinville, n. 1, set. 1948, p. 24.
194 CUNHA, Maria Teresa Santos. Armadilhas da sedugdo: os romances de M. Delly. Belo Horizonte: Auténtica,
1999. p. 56. Sobre a importancia das capas de livros (que ‘transportamos” para as capas da revi sta), na educagdo de

sensibilidades e das diferentes apropriagcdes, ver especialmente o capitulo ‘Em primeiras cerimdnias de apropria¢do
de capas, de titulos, de letras”.
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foram as mocas ‘delicadas e simpéaticas” as escolhidas para ‘embelezarem” as capas. Talvez os
editores da revista houvessem resolvido apenas fazer uma homenagem aquelas mogas, mas
podemos pensar também em outra possibilidade, ou seja, nesse momento de ‘modernizacdo e
progresso”, quando as mulheres estavam mais presentes no espaco publico, sentia-se a
necessidade de, mais uma vez, (re)significar as imagens femininas. Em diferentes momentos,
constroem-se arquétipos femininos e aqueles do final do século XIX, que enalteciam a boa
esposa, mae e dona de casa, possivelmente ndo eram mais suficientes para referir-se a um
‘modelo de mulher joinvilense”, embora o casamento e a maternidade continuassem a ser
extremamente valorizados.'®> Ao que tudo indica, em Joinville no final da década de 1940, a
beleza feminina também foi positivada pela revista, quica se inspirando em préaticas que ja
podiam ser verificadas em outras cidades. Monica Raisa Schpun observa que, em Sao Paulo, ja
na década de 1920, a beleza era tematizada: ‘Respondendo as demandas da vida publica, a
cultura da beleza serve para preparar as mulheres que, a partir de agora, deixam-se ver na cidade,
no anonimato do espaco urbano moderno”. 196 Beleza, como a de Crista Keller, Carmen Boehm,
Leda Maria da Silveira, Magali Dippe..., que ‘deixava-se” ver nas imagens publicizadas pela
Vida Nova."”

A beleza das mogas da cidade nio era estampada apenas nas capas da revista. A partir de
setembro de 1949, as péginas desse periédico foram espaco de acirrado concurso para escolher a
‘Rainha da Beleza”, pois, segundo os organizadores: ‘Joinville, precisa de um cetro onde
pontifique a beleza da mulher joinvilense”.'”® O concurso era uma parceria da revista com a
‘Radiofusora Joinville” e visava escolher a ‘Rainha do Centendrio”. A votagdo seria feita em

cupom individual, adquirido na rddio, na revista e em outros lugares que seriam anunciados. A

%5 Sobre algumas imagens referentes as mulheres em Joinville no século XIX, ver: SILVA, Janine Gomes da.
Tensées, trabalho e sociabilidades: histérias de mulheres em Joinville no século XIX. Florianépolis, 1997.
Dissertacdo (Mestrado em Histéria) — Universidade Federal de Santa Catarina.

19 SCHPUN, Ménica Raisa. Beleza em jogo: cultura fisica e comportamento em Sio Paulo nos anos 20. Sdo Paulo:
Boitempo; SENAC, 1999. p. 91.

7 Vida Nova. Revista Mensal Ilustrada. Joinville. Respectivamente n. 1 a 4, 1948.

198 Rainha do Centendrio de Joinville. Vida Nova, Joinville, n. 11/12, ago./set. 1949.
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apuragdo, conforme o regulamento, seria formada por ‘pessoas de relevo social” da cidade, e
para cada apuracdo seria escolhida uma comissdo diferente. Os votos seriam recebidos
quinzenalmente, para que cada resultado parcial fosse publicado no nimero mensal da revista.
Ao final do concurso, a vitoriosa seria a ‘Rainha do Centendrio” e mais duas seriam eleitas
“Princesas”. ' Um més depois, a Vida Nova publicava a relagio com os nomes das primeiras
candidatas ao titulo, acompanhada da cédula de votacdo, que poderia ser recortada da revista e,
depois de preenchida, encaminhada as urnas.”® Ao folhear as paginas da revista é possivel
perceber que os nomes vao alterando-se nas colocacdes, bem como, o concurso vai ganhando
mais adeptos na cidade, como a Drogaria e Farmacia Catarinense que, ‘procurando cooperar de
modo mais ativo com o concurso’”, passou, ja a partir de novembro de 1949, a dar como brinde
aos fregueses um cupom para vota(;ﬁo.z()l Desta forma, os nomes das candidatas iam surgindo
nas paginas da revista: Crista Keller (a moca da capa do primeiro nimero da revista), Marild
Loiola, Juta Guettschow, Nilza Tilp, Carmen Boehm, Magali Dippe, Leda Silveira, Ruth Costa,
Helena Andrade, Maria Luiza Amin, Leda Silveira, Oswalda Rottbarth, Zulmira Froelhich, entre
outras.

No final de 1950, a Vida Nova publicou nos dois dltimos niimeros daquele ano, a coluna
‘Como pensa vocé? ..” que, segundo a prépria revista, destinava -se a ouvir os jovens —
esportistas, estudantes ou comercidrios — ‘tepresentantes da mocidade feliz da gente
joinvilense”.  Mas, talvez, pelo fato do resultado do concurso estar se delineando, as duas
primeiras jovens escolhidas para preencher as paginas de ‘Como pensa vocé?...” foram duas
fortes candidatas do concurso, Carmen Boehm e Juta Guettschow, respectivamente. As mocas
falaram sobre o que pensavam sobre cinema, esportes, dancas, a iniciativa do concurso,

casamento e a ‘independéncia da mulher moderna”. Para Carmen, o casamento era ‘0 sonho de

199 Idem. Sobre o regulamento do concurso, ver: ANEXO IV.

20 Rainha do Centendrio de Joinville. Vida Nova, Joinville, n. 13, out. 1949. Em relacdo 2 primeira apuracio bem
como o modelo do cupom para votagdo, ver: ANEXO V.

21 Rainha do Centenério de Joinville. Vida Nova, Joinville, n. 14, nov. 1949.
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toda moga e fonte dos mais intensos deleites”, desde que houvesse “amor e compreensdo”. 2** J4
para Juta foi perguntado sobre ‘a evolucdo da mulher nos dltimos tempos”. E a pergunta ainda
dizia qual era a ‘evolucdo’™ ir as praias, fumar e trabalhar nas industrias, comércio e reparticdes
publicas. A futura ‘Rainha da Beleza” de Joinville disse que a pergunta era complexa, condenou
0s vicios e mencionou que o ‘progresso relativo da mulher era fato evidente”. Concordava com
‘certos modernismos”, mas com relacdo a ‘trabalhar fora”, Jutta nada mencionou. 203

As respostas destas mogas, ao revelar um pouco do que pensavam, estavam em
consondncia com o modelo de mulher que a sociedade daquela época, especialmente de uma
classe média, esperava delas; pois, ser mae, esposa e dona de casa, ainda era considerado o
‘desti no natural” das mulheres. ***

Os leitores da revista tiveram a oportunidade de conhecer os gostos e opinides das
candidatas mencionadas. A entrevista também tinha uma pergunta relacionada ao Centenario, em
que ambas elogiaram o que estava sendo programado e destacavam a importincia das bicicletas.
Para Carmen, ndo poderiam faltar nos festejos as ‘tradicionais bicicletas” ** Juta foi mais
enfatica. Além de assinalar que o aspecto mais pitoresco da cidade era ‘quando as ruas sao
invadidas por uma profusdo de bicicletas” no final da tarde, sublinhou a importincia de
homenagear os ‘pioneiros™ {...] acho perfeito tudo que estd sendo projetado. Mas queria frisar
somente uma coisa: nao se deve esquecer de homenagear o colono desconhecido, o que em parte
ja estd representado pelo monumento do Sr. Fritz Alt”. 206

Se a publicidade que estas duas candidatas tiveram na coluna ‘Como pensa vocé?...” foi

decisiva para o resultado do concurso, € dificil saber. Contudo, no ndmero seguinte, a revista

22 Como pensa vocé?... Vida Nova, Joinville, n. 26, nov. 1950.

23 Como pensa vocé?... Vida Nova, Joinville, n. 27, dez. 1950.

%% Carla Bassanezi, em um interessante trabalho sobre as ‘mulheres dos anos dourados” discute como, apesar do
desenvolvimento econémico do Brasil na década de 1950 e concomitante aumento de mulheres trabalhadoras, o
preconceito em relacdo as mulheres trabalhadoras ainda era intenso. Trabalhar fora de casa, principalmente entre a
classe média, poderia ser uma ‘vergonha para o marido”, ver: BASSANEZI, Carla. Mulheres dos anos dourados.
In: DEL PRIORE, Mary (Org.). Historia das mulheres no Brasil. Sio Paulo: Contexto, 1997. p. 607-639.

205 Como pensa vocé?... Vida Nova, Joinville, n. 26, nov. 1950.

206 Como pensa vocé?... Vida Nova, Joinville, n. 27, dez. 1950.
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publicava o resultado da ‘apuracdo final”. A ‘Rainha do Centendrio” era Juta Guettschow,
eleita com 13.402 votos; Carmen Boehm e Maria Luiza Amin foram eleitas ‘Princesas do
Centendrio”, com 7.397 e 6.007 votos, respectivamente. A coroagdo das eleitas foi feita no inicio
da noite de 10 de marco, na sacada do ‘Paldcio dos Principes”, ao som da banda da Forca
Publica do Estado de Santa Catarina. A cerimdnia de coroagéo foi realizada com a presenca de
Dom Pedro de Orleans e Braganca, do governador do estado Irineu Bornhausen e do prefeito

207

Rolf Colin, sendo prestigiada com grande publico que tomou a Rua das Palmeiras.™" Apds a

coroagdo percorreram varias ruas da cidade e compareceram ao Baile de Gala realizado na
Sociedade Harmonia Lyra.”*®

Ainda em relacio a ‘beleza feminina”, amplamente te matizada na Vida Nova,
principalmente até 1950, estamparam as capas da revista mulheres de sobrenomes lusos e teuto-
brasileiros, todos relacionados a elite politica e econdomica local. Depois desta data, outras
escolhas foram feitas para ‘emoldurar” a revis ta, com nomes relacionados a histéria de
desenvolvimento econdmico que a cidade queria propagar, como os senhores Herman August
Lepper, Friedrich Louis Wetzel e Carlos Lange. A Vida Nova também estava em consonéncia
com a iniciativa do poder publico local, através da Prefeitura Municipal e da SAJ, que
congregava a elite politica, econdmica e cultural da cidade, em tornar o Centenario de Joinville
num espetdculo memoravel e divulgar o progresso das empresas da cidade. Posteriormente, o
nimero 28/30, referente ao més de marco de 1951, trouxe um retrato da ‘Princesa de

. 2
Joinville”?"”

e o numero seguinte, 31/33, de junho de 1951, dedicou-se aos eventos que
ocorreram nas comemoragoes, apresentou os jovens Ronald Luz e Maria José Jardim Lobo, com

as roupas que desfilaram no Desfile Alegérico do Centendrio, ao representarem o Principe de

Joinville e a Princesa Francisca Carolina.’'°

207 Rainha do Centendrio. Vida Nova, Joinville, n. 31/33, jun. 1951.

208 Coroagio da ‘Rainha do Centenario”. Jornal de Joinville, 13 mar. 1951, p. 8.
29 yer ANEXO VL

210 ver ANEXO VIL
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As mudangas das escolhas das imagens que iriam compor as capas das revistas, ndo
foram por acaso. Ao que tudo indica, seguiam uma relagdo muito préxima com os
acontecimentos daquele tempo. Talvez, num primeiro momento, a intencdo realmente fosse
mostrar ‘Senhoritas graciosas”, pois assim, a0 mesmo tempo em que despertavam nos jovens,
homens e mulheres, o interesse pelo periddico, também (e quem sabe principalmente)
homenageavam os pais das mogas, pessoas de influéncia na cidade. Depois, com a proximidade
do Centendrio e adentrando nos discursos do desenvolvimento econdmico, escolheram-se outros
‘personagens”, como os citados anteriormente, nom es de empresarios locais. E, por fim, talvez,
tenham entendido que as representacdes acerca da origem ‘hobre” da cidade - a capa com os
jovens ‘representando” os principes, proporcionaria maior receptividade do publico leitor.

No interior da revista ha uma infinidade de teméticas abordadas e, quanto mais se
aproximava a data centendria, mais homenagens aos ‘pioneiros” podem ser verificadas.
Homenagens que poderiam ser ‘guardadas” para serem mostradas a filhos e netos, por aqueles
que adquirissem o nimero especial da revista, pois este se colocava como ‘Uma amostra fiel do
que foi o primeiro centendrio [...] esse documentario, como um reflexo, em todos os tempos, de

como ressurgiu do nada uma cidade que orgulha, por todos os titulos, o nosso Estado”. 21

Dentre as varias homenagens, uma das que mais chama a atencdo é a da Drogaria e
Farmécia Catarinense. Esta empresa, fundada em 1927 como Farmdicia Minerva, por Alberto
Bornschein®'?, em ‘sua pdgina do Centendrio” na Vida Nova, publicou, em virios nimeros, a
‘cronica dos homens que muito fizeram por Joinville”. Tratava-se de um pequeno histdrico

sobre a vida de varios homens, a grande maioria imigrantes ‘pioneiros” e seus descendentes,

pois, dos 52 personagens que tiveram visibilidade nesta ‘cronica”, apenas dois di ferenciavam-se:

21O artigo era uma pega publicitiria da prépria revista, que expunha os vdrios motivos para que se fizessem
anuncios no niimero especial que seria referente ao Centendrio. Vida Nova, Joinville, n. 27, dez. 1950.

212 Drogaria e Farmdcia Catarinense S/A. Um esteio do comércio de Joinville. In: SOCIEDADE AMIGOS DE
JOINVILLE (Org.) Album histérico do centendrio de Joinville. 1851-1951. Curitiba: Grafica Mundial, 1951. p. 128-
129.
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Francisco Antonio Vieira, 1° Oficial do Registro Civi1213; e, Francisco Machado da Luz, antigo
Agente do Correio®'*. Dos outros personagens as referéncias sio: industrial ou proeminente
industrial, negociante, dono de Secos e Molhados, proprietario de estabelecimento de fazendas e
ferragens; ou, o primeiro agougueiro, o primeiro tabelido, o primeiro oficial; e ainda, irmao do

industrial..., filho do imigrante..., pai do..., indicando assim os nomes de familiares também

‘importantes na crénica dos homens que muito fizeram por Joinville”*" Os textos que

resumiam os ‘feitos” destes homens e, literalmente homens, pois, ndo foram mencionados
nomes de mulheres, eram de autoria de Jodo Krisch, na época com 87 anos de idade e que, por

ter nascido em 1863, ‘acompanhou o desenrolar da vida joinvilense praticamente desde seu

inicio”, 2'6

A Drogaria e Farmdcia Catarinense trabalhou ativamente na valoriza¢do da histéria dos
‘pioneiros”. Além da pagina na revista Vida Nova, as vitrines da empresa, abriram espago para
exposicao de flores e também exposicao de dados biograficos de algumas familias. Segundo um
documento localizado no AHJ, a Drogaria tinha um programa em uma radio local, na qual
apresentava o histérico dos ‘pioneiros” e convidava os ouvintes, que d esejassem ‘maiores e
interessantes detalhes”, que se dirigissem as vitrines da empresa. O tema do mencionado
documento € a histéria da familia Lange:

Dizeres a serem intercalados em nosso programa das 7:15 — 7:30 da
noite, diariamente.

Se necessdrio, o programa comum (propaganda) DEVE ficar
prejudicado!!!

Em sua 14* vitrine em preparacio ao Centendrio de Joinville, a
Farmdcia Catarinense nos apresenta dados biograficos da familia Lange, a
familia que nos deu o primeiro médico joinvilense, o Dr. Carlos Lange, do
qual muitos ainda se recordam.

Descendentes da familia estdo de posse de fotografias de 7 geracdes,
4 das quais ja brasileiras.

Carl Friedrich Heinrich von Lange, oficial dinamarqués de alta
patente, foi pessoa de confianca e amigo do rei daquele pais em fins do
século dezoito. [...]

3 Vida Nova, Joinville, n. 22, jul. 1950.
2" Vida Nova, Joinville, n. 23, ago. 1950.

215 Bgtes exemplos sdo encontrados em: Vida Nova, Joinville, n. 26 nov. 1950; e n. 27, dez. 1950.
216
Idem.
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Frederico Lange [..] em recompensa por seus bons servigos
prestados a causa publica, foi agraciado pelo Imperador D. Pedro II com a
patente de Major da Guarda Nacional do Império. [...]

Prezados ouvintes... para maiores e interessantes detalhes sobre a
familia LANGE... visitem a vitrine da Farmécia Catarinense.”"’

Eram homenagens como estas, expressas em ‘histdrico sobre os pioneiros”, entendendo
que a histéria da cidade comecou com esses pioneiros, ignorando a presenga dos brasileiros na
regido, que costumavam ser publicadas na revista. As vezes, algumas matérias destoavam um
pouco do tom costumeiro desta histéria fundante. Refiro-me a um artigo de Crispim Mira,

publicado em mar¢o de 1951, que evidenciava a presenca de moradores na regiao:

[...] Afirma-se, a toda hora, que em 1851, era isto aqui invio sertdo. Nao €
exato. Eram, ao contrario, bastante habitadas, as cercanias. Estendiam-se os
moradores de Sdo Francisco até Parand-mirim, a oito quildmetros desta
cidade. Desde 1826, eram habitadas aquelas paragens. E desse tempo, o
coronel Vieira, que ali se instalara com grande fazenda e muitos escravos.
No Morro do Boa Vista, fronteiro a cidade, pelo Iririd e pelo Cubatio, havia
moradores. Os Coutinho da Rocha, os Cidrais e Cercais antecedera, pelos
arredores, a fundacdo da Colonia Dona Francisca. [...] Pelas Trés Barras
passava, também, o caminho todo calcado de paralelepipedos, na Serra do
Mar, em demanda dos campos dos Ambrozios e Curitiba. Assim, por
conseguintes, nio podia ser isto aqui, invio e desconhecido sertio. [...]*"®

As afirmacdes do mencionado autor, atualmente, sdo contempladas na historiografia
local, mas, na época em que foi publicado este artigo, ndo eram comuns estas referéncias,
embora fossem de conhecimento de muitas pessoas que escreviam sobre a historia da cidade. Na
escrita da historia local, este histérico vai aparecer novamente com a publicagdo da obra
‘Historia de Joinville: subsidios para a cronica da Coldnia Dona Francisca”, de Carlos Ficker,

. 219
publicado em 1965.
O artigo de Crispim Mira, como ji mencionei, destoava da maioria dos discursos sobre a

histéria da cidade. Em 1949, a Vida Nova, logo apds o fim do periodo autoritirio do Estado

Novo, aproveitava a data do aniversario da cidade e a ‘brava” histéria da imigracdo, para

' Drogaria e Farmdcia Catarinense S/A. Referente Centendrio de Joinville. Caixa n. 27.13 — Reg. 97d — CCMNIC.
AHJ.

218 MIRA, Crispim. Havia brasileiros nas cercanias de Joinville. Vida Nova, Joinville, n. 28/30 mar. 1951.

219 FICKER, C. Op. cit.
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expressar suas criticas ao que havia acontecido e convidava a todos para festejarem o Centendrio
com ‘alvissareiro alvoroco™ ‘espera -se, com alvissareiro alvorogo, esse centendrio almejado da
sua fundacgdo, tdo préximo dos coragdes festivos”. 220 Agsim, a revista visava reforcar o novo
sentido dado a histéria da cidade a partir dos preparativos do Centenério.

Este discurso, tratado no ‘jogo de sua instancia”, infere sobre a importincia da
comemoracdo do Centendrio da cidade. Uma comemoracio vinculada a um passado, mas que
tematizava, no seu presente, diferentes dispositivos que remetem a um efeito de sentido, ou seja,
no presente (e no futuro, pois a comemoracgdo seria em 1951) deveriam continuar a ‘erguerem
monumentos de grandezas”, tal como os ‘fundadores” da cidade. Se, como nos lembra Eni
Orlandi, ‘o discurso é palavra em movimento, pratica de linguagem”, podemos dizer que, os
inimeros textos antecedentes as comemoragdes iam buscando construir um espaco proficuo, de
modo que, cada vez mais, o sentido das comemoracdes faria sentido para a populagdo. Com a
pratica da linguagem, reforcava-se o discurso da importincia da imigracao.

Nesta constante construcdo narrativa veiculada na Vida Nova, vale lembrar a importincia
daquele que I€, ou seja, de uma comunidade de leitores que compartilhava os escritos dessa
revista. Assim, parecem-nos oportunas as palavras de Pedro de Souza sobre o ‘texto”, ao
mencionar que ¢ ‘uma exigéncia da linguagem que sempre demanda outro ao qual se pede
significagdo. A inclusdo do discurso do outro é condicdo para que se faca a0 mesmo tempo texto
no sujeito e este no discurso”. 2EA importancia da presenca do outro - os cidaddos joinvilenses,
‘de origem”, ou ndo - reverbera nos discursos referentes aos festejos. Através de enunciados,
irrompem construcdes acerca de uma certa memoria social:

Estamos com os festejos comemorativos do Centendrio da cidade as nossas
portas. N@o € um fato comum registrado na histéria do municipio e de pouca
relevancia. Sdo os primeiros cem anos decorridos da fundacdo, desse mesmo
Joinville a cada momento vilipendiado, enxovalhado, pelos que pretendem,
de modos diversos, aniquild-lo e empobrece-lo, menospreza-lo, afim de que

2 Vida Nova, Joinville, n. 6, mar. 1949, p. 3.
2! SOUZA, Pedro de. Da primeira vez o sexo que se conta & texto. Revista de Ciéncias da Saiide, Floriandpolis, v.
17, n. 1, jan./jun. 1998. p. 121.
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seja abatido na sua natural vaidade de primeiro entre os primeiros municipios
do Estado. ***

Uma certa memoria social, revelada na grandiosidade do municipio, é decorrente de um
passado pautado no mito fundador e que se materializa nos discursos comemorativos. Falas que
se inscrevem numa posic¢ao discursiva de valorizacdo de uma conjuntura, mas, a0 mesmo tempo,
sublinhando as angtistias de um periodo anterior - ‘aniquilado, empobrecido, menosprezado”.
Dessa relagdo intrincada entre as angustias do passado e os festejos do presente, ecoam
significados, de valorizacdo da imigracdo, que emergem de uma memoria para inscreverem-se
na histéria. Uma historia de siléncios e de muitos ditos. Eni Orlandi, ao escrever sobre os
‘siléncios da memoria”, em relagdo a ‘Maio de 1968”, reflete sobre os ‘sentidos que impdem
limites” e, possive lmente, suas palavras ‘servem” também para analisar os referidos discursos
sobre Joinville, quando diz que ‘O que foi censurado nio desaparece de todo. Ficam seus
vestigios, de discursos em suspenso, in-significados e que demandam, na relacdo com o saber
discursivo, com a memoria do dizer, uma relacdo equivoca com as margens dos sentidos, suas
fronteiras, seus des-limites.”**

Ao irromperem em forma de discurso, as diferentes narrativas sobre a cidade de Joinville
demonstram que ‘0 que foi censurado nédo desa parece”. Em abril de 1949, entre os preparos para
os festejos do Centendrio, a Revista Vida Nova dedicou-se a tematizar o problema das tentativas
de ‘abrasileiramento” de ‘alemaes brasileiros”. O editorial da revista, intitulado ‘Sofisma ou
exagero”, menciona a ‘grave injustica” que ainda estavam sofrendo os catarinenses. “>* No més
anterior, em marco de 1949, a Revista Cruzeiro, havia publicado uma noticia sobre os
imigrantes, que, segundo a Vida Nova, teve grande repercussido, merecendo os comentdrios da

revista joinvilense:

221,UZ, W. Os velhos e novos amigos da cidade. Vida Nova, Joinville, n. 27, dez. 1950, p. 25.

223 ORLANDI, Eni. P. Maio de 1968: os siléncios da meméria. In: ACHARD, Pierre et al. Papel da memdria.
Tradugdo e introdug@o José Horta Nunes. Campinas, SP: Pontes, 1999. p. 67.

224 Sofisma ou exagero. Vida Nova, Joinville, n. 8, maio 1949, p. 1.
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Nao creio que a cor dos olhos e dos cabelos de uma importante parcela do
povo brasileiro, seja causa de apreensdo para alguém, quando € sabido que a
populagdo do nosso Pais é oriunda das mais variadas racas, de todos
continentes. E quando o Brasil precisou do sangue de seus filhos para a sua
defesa, ndo fez diferenca alguma quanto as suas origens, coisa justa. [...] Fala
o artigo em lingua nacional, censurando aqueles que ndo a falam
corretamente. Certamente quer referir se ao idioma oficial - o portugués - ja
que a maioria dos brasileiros, da lingua nacional sabe apenas a palavra
Caramurd e olhe 14[...]**

Referir-se a um antigo problema que esteve na pauta da Nacionalizacdo, quando a
presenca dos imigrantes causava ‘apreensdo para alguém”, salientando a diversidade que
‘formou” o Brasil, a0 mesmo tempo em que lembra que as origens ndo foram imprescindiveis
quando ‘o Brasil precisou do sangue de seus filhos para a sua defesa”, ¢ uma maneira de
construir significados. E este texto pode ser compreendido como um ‘bédlido de sentidos™, que
conforme Eni Orlandi, ‘{...] ‘parte’ em intimeras dire¢des, em multiplos planos significantes.
Diferentes versdes de um texto, diferentes formulacdes constituem novos produtos
significativos”. 226

No entrelacamento de diferentes discursos, a Vida Nova foi apresentando, nos seus varios
ndmeros, a importincia dos fatos da histéria local, nos quais os colonizadores eram os

personagens centrais, tudo isto, a partir de antigos elementos que produziam novos significados:

Ha muito, que ja passou o tempo em que se cacavam ongas nas imediacdes
ou mesmo dentro de casa e que se enxotavam os bichos bravios do terreiro.
Dos imigrantes, que aqui aportaram esperangosos, nem todos venceram. [...]
Aos que ficaram e principalmente aos que venceram, rendemos as nossas
homenagens, que se acham concretizadas no belissimo monumento, que a
sensibilidade artistica de Fritz Alt criou e que nés, Joinville de 1951,

225 Os brasileiros de origem germanica. Vida Nova. Revista mensal ilustrada. Joinville, n® 7, abr./1949, p. 77. O

mencionado artigo da revista Cruzeiro, intitulado ‘Olhos azuis”, foi publicado por Rachel de Queiroz, n. 19, 19
mar. 1949. Este artigo foi bastante polémico em algumas cidades de Santa Catarina. No caso de Blumenau, por
exemplo, o artigo criou um ‘clima de indignagcdo” e também ndo tardou a ser probl ematizado por periddicos daquela
cidade. Sobre esse assunto, ver: FROTSCHER, Méri. Da celebracdo da etnicidade teuto-brasileira a afirmacdo da
brasilidade: acdes e discursos das elites locais na esfera publica de Blumenau (1929-1950). Floriandpolis, 2003.
Tese (Doutorado em Histdria) — Universidade Federal de Santa Catarina. p. 242-246.

26 ORLANDI, Eni P. Interpretagio: autoria, leitura e efeitos do trabalho simbélico. Op. cit. p. 14. Assim, na
tentativa de compreender tais textos em uma ‘ordem significante”, a Andlise do Discurso é um importante
‘dispositivo de interpretagdo”. Convém salientar que Eni Orlandi mobiliza a nocdo de ‘dispositivo”, da filosofia

Foucaultiana, concebendo a Andlise de Discurso como um ‘dispositivo de interpretacdo”. Alids, segundo esta
autora, ‘{...] ndo ha sentido sem interpretacdo, e a interpretacdo € um excelente observatdrio para se trabalhar a
relacdo historicamente determinada do sujeito com os sentidos, em um processo que intervém o imagindrio e que se
desenvolve em determinadas situagdes sociais”. Idem, ibidem. p. 147.
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oferecemos cheios de jubilo e a0 mesmo tempo cheios de saudades aos
imigrantes da época colonial, aos Pioneiros!*’

Adolfo Bernardo Schneider, descendente de imigrantes, nascido no inicio do século XX,
ao escrever sobre ‘0s pioneiros”, apresenta um texto em que valoriza as experiéncias dos
imigrantes. Evidentemente o autor nao estd falando somente dos imigrantes alemaes, mas dos
“pioneiros” de maneira geral. Todavia, € bom lembrar que, naquela época, na histdria local,
diferente de hoje, falar dos imigrantes era quase sindnimo de falar dos alemaes. Seu texto é, pois,
ndo apenas um documento histérico, mas um ‘objeto lingiiistico -histérico”. 228 Infere sobre os
fatos histéricos e também remete a outro discurso, sobre a importancia dos joinvilenses de 1951
‘renderem suas homenagens”. Sublinhamos que este texto € ‘lingiiistico -histérico”, pois, num
movimento continuo, ele estd ‘determinado pela materialidade da lingua e da histéria”, tomando
um discurso e remetendo a outro.’””” E desta forma, enunciados como os do Sr. Schneider
permearam os discursos da época que circularam na Vida Nova.

Enunciados que se tornaram, de tdo presentes, ‘haturalizados”. Desde o século XIX
Joinville nao foi s6 ‘alemd”. Na cidade viveram dinamarqueses, noruegueses, suicos, russos,
holandeses e, posteriormente, italianos, que se somaram aos ‘brasileiros”, de origem afri cana,
indigena ou lusa. No entanto, as referéncias as comemoragdes sinalizam mais as ‘fei¢des
germanicas”. Feicdes, possivelmente, garantidas por uma ideologia que ‘apresenta” a cidade
como germdnica e ‘pela ideologia, se naturaliza assim o que é produzido pela histéria [...]". 230
Mas, nessa profusio de imagens, as vezes, a diversidade foi tematizada:

Glorias ao colono bravo

Que nos veio d’além mar:

- Da Alemanha milendria,
Da Suica, da Dinamarca,

Da Holanda, da velha Italia,
De Portugal - nosso irmao!
Nao indaguemos sua origem,

227 SCHNEIDER, Adolpho Bernardo. Os pioneiros. Vida Nova, Joinville, n. 34, jul. 1951.

228 ORLANDY, Eni P. Interpretacdo: autoria, leitura e efeitos do trabalho simbélico. Op. cit. p. 53.
9 Idem, ibidem. p. 30-31.

29 Idem, ibidem. p. 31.
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Que ele sempre nos lembra
O colono de CINQUENTA E UM!"*!

iversi , ue, uca i i ¢ iz u
Diversidade, mas que, na constru¢dao de efeitos de sentidos € homogeneizada num
personagem - ‘0 colono de 1851”, sendo este um grande signo da histéria da cidade. De maneira
geral, os discursos referem-se aos imigrantes de origem alema, como ‘pioneiros”, fundadores e
destacadamente como trabalhadores que construiram a cidade:

[...]JA Cidade cresceu a sombra da Colonia
- argamassa de terra embebida em suor -
como exemplo de amor, de crencga, de renuncia,
para que, no trabalho, as novas geracoes
prossigam na vereda ha um século tragada,
afirmando ao Brasil o esfor¢o dessa gente
que procurou fazer uma pétria melhor

e, desinteressada,

a ela confiou, para a imortalidade,

sonhos, nervos, sangue, coragoes

no solo da Cidade.™

Versos que nos conduzem a um tempo pretérito - aquele da fundacdo da cidade. Uma
fundag@o cronologicamente marcada em 1851, mas que nos diferentes enunciados torna-se
sempre presente, instaurando discursividades, que constroem (ou buscam construir) uma
identidade. Essa identidade remete as questdes que envolvem a imigracdo, pois se trata de um
‘discurso fundador” instituindo sentidos e significados para o processo de identificagcdo cultural
da cidade.*® Ainda em relacio 2 identidade que se procurava evidenciar durante as
comemoragdes do Centendrio e que estavam presentes nas paginas da Vida Nova, ou seja, uma
historia mediada pela intertextualidade da ‘Saga” do imigrante, € bom lembrar que a constru¢io
da identidade se produz em referéncia aos outros e, conforme indica Michael Pollak, ‘memdria e
identidade podem perfeitamente ser negociadas, e ndo sdo fendmenos que devam ser

. A 234
compreendidos como esséncias de uma pessoa ou de um grupo”. >

21 BARRETO, J. A Dias. Ode ao colono de 1851. Vida Nova, Joinville, n. 28/29, mar. 1951, p. 52.

2 CRESPO, J. Batista. Os titans... Vida Nova, Joinville, n. 28/29, mar. 1951, p. 36.

23 Sobre a perspectiva de ‘discurso fundador”, além das andlises de Marilena CHAUI, apresentadas anteriormente,
ver: ORLANDI, Eni Puccinelli. Vdo surgindo sentidos. In: (Org.) Discurso fundador: a formagdo do pais e
a construgdo da identidade nacional. Campinas, SP: Pontes, 1993. p. 11-25.

24 pOLLAK, Michael. Meméria e identidade social. Estudos Histéricos, Rio de Janeiro, v. 5, n. 10, 1992, p- 204.
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Esta negociagdo entre memoria e identidade, teoricamente trabalhada por Michael Pollak,
pode ser historicamente percebida em Joinville durante os preparativos das comemoragdes do
Centendrio e no seu momento especifico — um ‘tempo de lembrar”, especialmente se
compreendermos a comemoracdo, tal como observa Jean-Francois Forges, ou seja, além de
exprimir memoria de fatos, ela também transmite valores.”* Em Joinville, os fatos a serem
ratificados na memoria da cidade eram aqueles relacionados as histérias dos ‘pioneiros” e 0s
valores transmitidos, decorrentes dessa memoria eram, entre outros, a importancia do trabalho
(para o ‘progresso da cidade™) e os signos identitarios.

As histérias que davam contornos a identidade da cidade, intimamente relacionada com
a chegada dos imigrantes através da barca Colon e com o ‘trabalho incansdvel dos pioneiros”,
foram proficuas na construcio de uma memoria sobre a cidade, apesar das disjun¢des do
momento anterior vivenciado durante o Estado Novo. Desta maneira, grupos da sociedade local
(re)negociaram elementos que se constituiriam em emblemdticos na narratividade das
comemoragdes, priorizando elementos ligados a um passado de imigragdo - o ‘pioneiro de
18517, a um presente que precisava mostrar a sua brasilidade — o ‘casamento da princesa”, e
demarcar um espago no campo econdmico - o ‘seu desenvolvimento fruto de muito trabalho”.

Discursos pautados nestes signos permearam todo o periodo estudado, evidentemente
sem levar em consideracdo as suas incoeréncias, fruto de problemas sociais, desempregos,
insatisfacdo com a realidade politica e econdmica, etc. Nao levavam em conta porque a
memoria, impregnada desta identidade, estava por se (re)construir. Segundo Michael Pollak,

s 236

memoria e identidade s6 ‘trabalham por si s6s” em momentos de ‘talmaria e, no caso de

Joinville, o periodo que precedeu o Centendrio ainda estava por se tornar num periodo calmo e

35 Conforme Jean-Francois Forges, ‘La commémoration exprime une mémoire des faits, mais aussi la transmission
de valeurs”. FORGES, Jean-Francois. Des commémorations sélectives... Mémoires, Paris, n. 54, jan. 1999, p. 169.
(Collection Mémoires — n. 54 — Travail de mémoire 1914-1998 : une nécessité dans un siecle de violence).

38 POLLAK, M. Op. cit. p. 207.
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tranqiiilo para o desenvolvimento econdmico que as elites locais almejavam, por isso, tanto
investimento na produgdo destas memdrias.

A Revista Vida Nova serviu (intencionalmente ou ndo) como uma das principais
interlocutoras da SAJ, proliferando as histérias sobre a cidade que deveriam ser ‘guardadas” na
memoria, inscrevendo cotidianamente mensagens para uma - ‘vida nova” Uma ‘vida nova” que
para se efetivar precisava ‘esquecer” momentos doloridos, como as experiéncias da época da
Nacionalizagdo, que precederam a “apoteose de 1951”. Assim, a comemoragdo do Centendrio da
cidade, foi um importante ‘acontecimento”, entendendo -o, tal como explicita Arlette Farge,
como um momento, um fragmento da realidade, que quando da sua chegada é imediatamente
partilhado por aqueles que o recebem, o véem, guardando-o depois na memdria. Desta forma, o

acontecimento esta simbolizado num ‘pedaco de tempo”. 237

27 Segundo Arlette Farge, ‘L’ événement qui survient est un moment, un fragment de réalité percue qui n’a aucune
autre unité que le nom qu’on lui donne. Son arrivée dans le temps est immédiatement mise en partage par ceux qui
le recoivent, le voient, en entendent parler, I'annoncent puis le gardent en mémoire. Fabricant et fabriqué,
I’événement est d’emblée un morceau de temps et d’action mis en morceaux, en partage comme en discussion [...]".
FARGE, Arlette. Des lieux pour I’histoire. Paris : Seuil, 1997. p. 82.



Capitulo IV
MEMORIAS DE DORES E DE FESTAS...

Tempo de esquecer... Tempo de lembrar!

Foi uma época esquisita. E éramos considerados quinta-coluna. [...]
Magoava porque a gente nio tinha nada com a Alemanha [...) nés nos
fechamos dentro duma cépsula, ficamos dentro de casa; depois da guerra
€ que comegou, novamente, a gente sair, as amizades. [...] Mas realmente
durante os anos de guerra, aquilo meu, a familia fechou-se, e fora isso
vocé também ndo podia sair de casa, porque estava tudo escuro.

Jutta Hagemann da Cunha'

Foi, foi muito comemorado, era foguetério e tudo. Mas foi bem festejada
[o fim da 2* Guerra Mundial], pudera né, tavam matando tanta gente.[...]
dai tudo voltou ao normal, mas, foi bem sofrido pros alemées. Eles iam
presos. Mandavam buscar a familia inteira pra por na cadeia. [...] Eu me
lembro do Coronel... Mas, eu ndo quero dizer o nome dele, que ele era
ferrenho mesmo. [...] Ele mandava prender, sem mais nem menos. Fala
aleméo vai tudo pra cadeia. E proibido! [...] Ele era ferrenho, era brabo
mesmo.

Maria da Luz Maia Bley”

O Centendrio foi muito bonito... Desfile muito bonito, e fizeram aquele
monumento ali na praca... Ali isso era tudo mato, ali era pantano, af
aterraram tudo. Todo mundo trabalhou muito. [...] Os préprios
joinvilenses daqui que trabalharam, fizeram isso.

Leonora Busch Machado’

O Centendrio foi uma festividade fora de série porque comegou o0s
preparativos, todo mundo ajudou.... Foi uma atividade muito bonita. [...]
E, os preparativos eram 6timos. Eles fizeram a [barca] Colon [...] que
comegou a festa passando as ruas a noite, antes de 9 de marco.

Helena Richlin*

! CUNHA, Jutta Hagemann da. Entrevista concedida a autora. Joinville, 17 abr. 2002. Nasceu em Joinville, em
19/06/1926. Destaca-se que optei por “limpar” um pouco as citagdes das entrevistas. Ndo se trata de uma
“transcriagdo”, pois procurei na versdo escrita deixd-las o mais préximo possivel das falas das entrevistas. O tnico
objetivo é facilitar a leitura de fragmentos de belas e tristes histdrias que estas pessoas carinhosamente
compartilham. Sobre algumas perspectivas de apresentar na forma escrita as entrevistas orais, entre elas a
“transcriagdo”, ver: GATTAZ, André Castanheira. Lapidando a fala bruta: a textualizacdo em histéria oral. In:
MEIHY, José Carlos Sebe Bom. (Org.) (Re)Introduzindo a histéria oral no Brasil. Sao Paulo: Xama, 1996. p. 135-
140.

2 BLEY, Maria da Luz Maia. Entrevista concedida a autora. Joinville, 04abr. 2000.Nasceu em Lages/SC, em
22/09/1908, ja falecida. O pai era de origem alema e a mae de origem portuguesa. Veio morar em Joinville em 1942.
Grifos nossos.

3 MACHADO, Leonora Busch. Entrevista concedida ¢ autora. Joinville, 04 dez. 2001. Nasceu em Joinville, em
25/11/1916. Descendente de imigrantes alemaes.

4 RICHLIN, Helena R. E. G. Entrevista concedida a autora. Joinville, 10 maio 2002. Nasceu em Joinville, em
21/07/1923. E descendente de imigrantes dinamarqueses e seu marido era descendente de imigrantes suicos.
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A época da Nacionalizagdo, especialmente, a partir da entrada do Brasil na Segunda
Guerra Mundial foi, para varios moradores da cidade de Joinville, uma época ‘esquisita”,
‘ferrenha”, ‘sofrida”... Enredado em medos e siléncios, por vezes, este periodo € lembrado como
um momento de anormalidade. E assim que para alguns o fim da guerra e a possibilidade da
volta da normalidade, ou melhor dizendo, do que se entendia como normal, € narrado com
euforia por quem vivenciou aqueles fatos. Apés o fim da guerra, cessaram-se as prisdes, aos
poucos alguns dos antigos espacos de sociabilidades fechados por for¢a das leis nacionalizadoras
foram reabertos. As histdrias ndo eram mais as mesmas, mas mesmo assim, a idéia de retorno de
uma normalidade vem a tona no momento do ato de lembrar.

As narrativas de Jutta e Maria s@o algumas entre tantas que apontam para os medos, as
dores e os siléncios que o periodo da Campanha de Nacionalizacdo imprimiu nas memdrias de
homens e mulheres, descendentes de imigrantes ou nio, que viveram em Joinville naquele
periodo, o qual chamo de um ‘tempo de esquecer”, especialmente, quando cotejado com 0s
preparativos das comemoracgdes do Centendrio da cidade, bem como, todo o momento da
festividade — que denomino ‘tempo de lembrar”. Embora tenha se investido num discurso que
amenizasse os traumas daquele momento, visando um apaziguamento, como procurei
demonstrar nos primeiros capitulos, as memdrias ainda inferem sobre as experiéncias daquele
tempo, sinalizando para inimeras interpretacdes acerca do que significou os desdobramentos da
Campanha de Nacionaliza¢do no cotidiano dos moradores de Joinville. Assim, embora algumas
acOes visassem engendrar perspectivas de uma ‘vida nova”, ainda, o passado aflora nas
lembrangas.

A partir de 1938, cidades como Joinville, repentinamente, viram seus hédbitos cotidianos
precisarem ser mudados, adequando-se as novas diretrizes politicas. Como ja mencionei, para a

efetivacdo desta ‘Nacionalizag@o”, afirmando a nacionalidade brasileira, o governo federal,
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estadual e municipal estavam atentos e tal medida acirrou-se a partir de 1942 com a declaracdo
do estado de guerra entre o Brasil e o Eixo.

Em relagdo ao periodo da Campanha de Nacionalizacdo — ‘tempo de esquecer”, as
narrativas permitem perceber aspectos que extrapolam a sua efetivacdo (que se deu por
autoritarismo, fechando espagos e silenciando pessoas) e apontam detalhes do cotidiano que
possibilitam adentrar por um ‘universo do vivido”, que infere sobre as delacdes, prisdes, brigas,
medos, angustias, etc. E, o ‘tempo de lembrar” do Centendrio, que no inicio deste trabalho foi
apresentado a partir de uma memoria publica/politica, serd neste momento narrado a partir da
memoria oral, especialmente, das falas das mulheres, delineando outras memorias sobre o
Centendrio. Memodrias sobre a comemoracdo, mas que foram, na maioria das vezes,
desencadeadas a partir das narrativas que iniciaram, principalmente pelo encaminhamento da
realizacdo da entrevista, a partir das experiéncias vivenciadas durante a Nacionalizacdo.

Memodrias que também pontuam, assim como a documentagdo produzida pela SAJ, o
envolvimento dos moradores da cidade nos preparativos e a beleza das festividades, como
narraram Leonora e Helena nas frases citadas acima. No exercicio de narrar, outros detalhes vdo
mesclando-se as histérias do Centendrio. Contrastar memorias de dores e de festas ndo significa
partir de uma perspectiva maniqueista para perceber a historicidade destes momentos como um
embate entre o bem e o mal, mas evidenciar que por vezes as narrativas atribuem aos traumas —
memorias de dores — elementos que o tornam politicamente importante. Nao é o sofrimento pelo
sofrimento, mas, muitas vezes, o sofrimento como lembranga, para dizer de como alguns grupos
de moradores de Joinville merecem ser lembrados pelo sofrimento, pois, se estivermos atentos ao
hibridismo das identidades, percebemos que lembrancas e esquecimentos ‘misturados”

constroem uma trama identitdria e de memoria. Para muitos depoentes sobre ‘aquele tempo”, a
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perspectiva de ter sido ‘vitima” lhes investe o direito de ‘se lastimar, de protestar e de
reclamar”.’

As narrativas que afloram a partir de 51 entrevistas, trazem a tona reminiscéncias de
histérias de vida, de histérias sobre a Nacionalizacdo e/ou sobre o Centendrio. Histérias que
reverberam, porque mesmo quando as entrevistas foram realizadas, principalmente, sobre um
determinado tema, a histéria individual de cada um se fazia presente, entrecruzando os
acontecimentos, uma vez que, como menciona Ecléa Bosi, ‘a narracdo da prépria vida é o
testemunho mais eloqiiente dos modos que as pessoas tém de lembrar”, por se tratarem das ‘Suas
memorias”. ®

Foram realizadas para esta pesquisa 20 entrevistas, incluindo 4 depoimentos nao
gravados, com 16 mulheres e 3 homens.” Além destas, muitas pessoas me contaram fatos sobre
‘aquele tempo”, mas preferiram ndo gravar entrevista e nem serem citadas nominalmente. Suas
histérias me ajudaram a construir este enredo e, embora seus nomes nao estejam presentes na
escrita, permeiam a minha narrativa. Ainda, analisei mais 31entrevistas, uma que foi concedida
para a historiadora Priscila Ferreira Perazzo, que realizou um trabalho sobre ‘campos de
concentracdo” durante o periodo da Segunda Guerra Mundial®, 10 do acervo do Laboratério de
Histéria Oral da UNIVILLE - LHO e 20 do acervo do Arquivo Histérico de Joinville - AHJ.
Das entrevistas do LHO, algumas sdo de ‘histérias de vida” envolvendo homens que tiveram
participag@o politica na histéria da cidade, outras foram realizadas, com homens e mulheres,
objetivando conhecer aspectos da sociedade ‘de antigamente” ou sobre a Revolugdo de 1930 em
Joinville. J4 as entrevistas do AHJ, com a participacdo de 18 mulheres e 9 homens, apesar de

algumas serem entrevistas de ‘histéria de vida”, apresentam temadticas mais variadas, como

3 TODOROV, Tzvetan. Les abus de la mémoire. Paris: Arléa, 1998.

% BOSI, Ecléa. Memdria e sociedade: lembrancas de velhos. 4. ed. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 1995. p. 68.

7 Ao buscar mais informagdes sobre o periodo estudado, além da entrevista gravada, posteriormente, Helena Richlin
gentilmente me concedeu um depoimento.

® PERAZZO, Priscila Ferreira. Prisioneiros de guerra: os cidadaos do Eixo nos campos de concentrag@o brasileiros
(1942-1945). Sdo Paulo, 2002. Tese (Doutorado em Histéria) — Universidade de Sdo Paulo.
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Nacionalizagdo, engenhos, serrarias... Muitas delas foram realizadas com moradores de regides
rurais da cidade, desvelando detalhes das historias dos diferentes bairros de J oinville.’

O que foi vivido e narrado, por homens e mulheres, tem contornos e incorpora
dimensdes. Sao memorias de pessoas que ja passaram pelos ‘usos politicos” do Centenario e
suas falas inferem sobre isso. Muitas vezes, estes moradores da cidade ‘refletem” as disputas
destes usos politicos. Como lembrou Maria da Luz Maia Bley, o ‘hormal” voltou a cidade e pela
idéia do ‘hormal” também se constréi a memoria, pois, cada personagem que lembra, de certa
maneira, também tem um pouco de poder sobre os significados daquele periodo. Se no momento
da comemoracdo a SAJ e os seus representantes detinham um poder acerca do que estava se
construindo, anos depois, através das entrevistas, percebemos também os poderes dos
personagens que lembram. Quando Leonora faz questao de frisar que foram os préprios
‘Joinvilenses daqui” que trabalharam no aterro do local em que seria erigido o Monumento ao
Imigrante, de certa maneira, evidencia que todos eram de Joinville e que ndo existia mais, no
momento do Centendrio, aquela idéia de que alguns ‘eram da cidade” e outros ‘da Alemanha”.

Assim, atenta a diversidade das narrativas que me propus escutar, lembrei de uma
inquietacdo do escritor Italo Calvino, que no momento deste trabalho aproximava-se das minhas
proprias inquietacdes. Escreveu Calvino: ‘O que eu gostaria de saber é por que a rede furada da
memoria retém certas coisas e ndo outras...” '* A pergunta do escritor €, possivelmente, uma das
preocupacdes que acompanham todos aqueles que resolvem trilhar os caminhos que a histéria
oral (seja como técnica, disciplina ou metodologia)ll conduz as acirradas discussdes acerca da

memoria. Discussdes presentes tanto quando se trabalha com a perspectiva de ‘memoria

? Algumas entrevistas do AHJ foram realizadas por mais de um pesquisador, apresentado perguntas sobre temas

diferenciados aos entrevistados. Também algumas entrevistas foram realizadas com mais de uma pessoa ao mesmo

tempo, totalizando assim, das 20 entrevistas, reminiscéncias de 27 pessoas.

' CALVINO, Italo. Lembranca de uma batalha. In: O caminho de San Giovani. Tradugdo Roberta Barni.

Sdo Paulo: Cia das Letras, 2000. p. 72.

" Sobre estas diferentes perspectivas, ver AMADO, Janaina; FERREIRA, Marieta de Moraes. Apresentacdo. In:
(Orgs.) Usos & abusos da historia oral. 2. ed. Rio de Janeiro: Fundacdo Getilio Vargas, 1998. p. vii-xxv.
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.12
coletiva”

, como quando a perspectiva tedrica utilizada € aquela que se aproxima da divisdo e
oposi¢cdo entre memoria e histéria, ou seja, problematiza a memdria como constitutiva da
histéria, tdo bem apresentada por Pierre Nora, especialmente em ‘Os lugares da memoria”. BA
memoria € assim compreendida como viva, aberta; ndo se acomoda e se abre a dialética da
lembranca e do es,quecimento.14 Preocupado em seus estudos com as mudancas apds a
Revolucao Francesa, o autor menciona, em relacdo ao seu objeto de estudo, que os lugares de
memoria nascem e vivem do sentimento de que ndo existe memoria espontanea e assim, criam-se
arquivos e organizam-se celebragﬁesw, entre outras acdes ritualizadas. A obra de Pierre Nora é
um convite para pensarmos os lugares de memoria em diferentes comemoragdes.

No caso da cidade de Joinville, pela passagem do seu Centendrio e pela forma grandiosa
que o evento foi projetado, aliado aos descontentamentos relacionados ao periodo da Campanha
de Nacionalizagdo, salienta-se uma outra reflexdo do autor, que me parece pertinente para este
estudo: “a passagem da memoria para a histdéria obrigou cada grupo a redefinir sua identidade
pela revitalizacdo de sua prépria histdria”. ' Nos capitulos anteriores, através da riqueza da
documentacdo produzida para e sobre o Centenario podemos verificar, uma redefinicio de
discursos, expressos nas imagens, nos documentos oficiais, no desfile, etc. que inferem sobre

uma outra imagem da cidade. Em 1951, Joinville ndo era mais uma pequena coldnia de

imigrantes onde quase sé se falava em alemao, mas uma cidade que ‘trabalha pelo Brasil, gracas

2 A obra de Maurice Halbwachs vem sendo referéncia importante para todos que em diferentes dreas dedicam-se ao
estudo da memoéria. Uma das suas maiores contribui¢des versa sobre a memdria coletiva que, segundo o autor, € ‘0
grupo visto de dentro”, a presentando ao grupo um ‘guadro de si mesmo que, sem divida, se desenrola no tempo, ja
que se trata de seu passado, mas de tal maneira que ele se reconhece sempre dentro dessas imagens sucessivas”. Para
ele, a memoria individual estd amarrada a memoria do grupo, sendo a memdria de cada pessoa um ponto de vista
sobre a memoria coletiva. Seus estudos constituem-se num marco para as reflexdes sobre a meméria. Todavia, por
tratar a memoria coletiva como um ‘quadro de analogias” de certa forma dificulta o olhar para a hibridez e a
porosidade da memoria. Assim, neste estudo, atendo-me mais as questdes da individuagdo da memdria, optei por
ndo privilegiar a memdria na perspectiva de ‘toletiva”, trabalhada por Halbwachs, arriscando -me por outros
caminhos que possam deslindar detalhes das memorias individuais. HALBWACHS, Maurice. A memdria coletiva.
Tradugdo Laurent Léon Schaffter. Sao Paulo: Vértice, Editora Revista dos Tribunais, 1990. p. 88.

5 NORA, Pierre. Entre meméria e histéria. A problematica dos lugares. Tradugdo Yara Aun Khoury. Projeto
Historia, Sdo Paulo, n. 10, p. 7-28, dez. 1993.

" Idem, ibidem.

" Idem, ibidem.

16 Idem, ibidem. p- 17.



200

ao trabalho de todos os seus habitantes”. Todavia ‘todos os habitantes” sdo representados na
maioria dos discursos e alegorias dos desfiles, principalmente, pelos imigrantes alemaes, apesar
de, como jid mencionamos anteriormente, estes ndo se constituirem num unico grupo e a propria
Alemanha ainda ndo ser um Estado Nacional no momento da colonizagdo da cidade.

Eis af uma questdo a se pensar, a partir das reflexdes de Pierre Nora: ndo foi esta a forma
— a partir de um Centendrio que constasse a ‘Ssaga da imigracdo” - dos imigrantes de Joinville
revitalizarem a sua prépria histéria? Uma revitalizacdo que ainda hoje esté presentificada, apesar
de todo o processo migratdrio ocorrido na cidade, principalmente, a partir da década de 1960. O
trabalho do imigrante alemao, teve no momento do Centendrio um especial ‘lugar de memoria”.
Um lugar que celebrou uma histéria de imigracao e investiu na criacao de espacos de memdria
eminentemente relacionados a identidade de um grupo.

Esta memoria enaltecendo o imigrante expressa nas festividades também (re)elabora o
passado, positivando os aspectos que um grupo de pessoas da cidade, especialmente, ligados a
SAJ, queria que fosse preservado na histéria local. Essa memdria, produzida no entorno das
comemoracdes de 1951 ndo necessariamente é Unica nem fechada a outras atribuicdes de
significados. Refiro-me aqui a outras versdes atribuidas a estes eventos comemorativos que
podem ser perscrutadas nas fontes orais. Outras memdrias sobre a imigragdo, que pode ser
perspectivada de diferentes maneiras. Por exemplo, os miultiplos significados dados por
moradores da cidade para aquelas festividades que mudaram, pelo menos no espaco fisico, a
regido central de Joinville, pois, a memdria é um processo constante de atribuicdes de
significados, vinculados ou ndo as experiéncias vivenciadas pelos sujeitos que a tornam um
elemento constitutivo da histéria.

O Centendrio da cidade como um ‘tempo de lembrar”, que vai se esbocando desde a
criacdo da SAJ e da preparacdo dos festejos até os dez dias de comemoragdes, expressa uma

memoria, mas nao necessariamente infere sobre as lembrancas de homens e mulheres envolvidos



201

diretamente ou ndo com aquele cendrio comemorativo. Experiéncias que, ao serem lembradas,
sdo retrabalhadas, ou ainda, como menciona Antonio Arantes, ‘amalgamadas em sonhos”
cruzando diferentes planos de realidade."”

Apesar de diferentes perspectivas, que ora aproximam e ora distanciam memoria e
histdria, a questdo da memoria vem sendo problematizada, cada vez mais, principalmente a partir
das ultimas décadas do século XX. Apesar de a memdria (com todos os conceitos que a cercam,
como lembrancgas, esquecimentos,...) e suas imbricagdes com a histéria, especialmente, com as
histérias de vida, estarem sendo amplamente tematizadas, a crescente revalorizagdo da memoria,
parece estar também no centro da critica dos pesquisadores.18

Quem sabe, seja nossa angustia, tal qual a de Calvino, que nos faz insistir em dizer que
podemos aprofundar a discussdo teérica. O motivo pode ser mesmo de ndo compreender
objetivamente como as ‘tedes furadas” seguram coisas e repelem outras. Repelem, até porque,
conforme olhamos para a problemdtica da memdria, como se esta fosse um caleidoscépio, outras
nuances coloridas apresentam-se, misturando passado e presente. E, pois, este sempre presente
relacionamento passado-presente, que torna a discussdo sobre memoria instigante e complexa.
Complexa também porque muda com o préprio tempo, pois, de acordo com Alistair Thomson:

Experiéncias novas ampliam constantemente as imagens antigas € no final
exigem e geram novas formas de compreensdo. A memoria ‘gira em torno da
relacdo passado-presente, e envolve um processo continuo de reconstrugdo e
transformacio das experiéncias relembradas”, em fun¢do das mudangas nos
relatos publicos sobre o passado. Que memorias escolhemos para recordar e
relatar (e, portanto, relembrar), € como damos sentido a elas sdo coisas que
mudam com o passar do tempo."

7 ARANTES, Antonio A. Paisagens paulistanas: transformacdes do espaco piiblico. Campinas, SP:UNICAMP;
Sdo Paulo: Imprensa Oficial, 2000. p. 19.

'8 Virios sdo os autores que apontam para a necessidade de estudos teéricos voltados para a questio da meméria,
entre eles, destacamos as observacdes de Jacy Alves de Seixas: ‘{...] muito se fala e se pratica a ‘memdria’ histérica
[...], mas pouquissimo se reflete sobre ela.” SEIXAS, Jacy Alves de. Percursos de memdrias em terras de histdria:
problemadticas atuais. In: BRESCIANI, Stella; NAXARA, Marcia (Orgs.) Memoria e [re]sentimento: indagagdes
sobre uma questdo sensivel. Campinas: UNICAMP, 2001. p. 38; e, de Janaina Amado e Marieta de Moraes Ferreira:
‘Passou a época da marginalizagdo da histéria oral. Hoje ela integra curriculos e experiéncias de muitas
comunidades e grupos sociais. E 0 momento de baixarmos as armas, e, com humildade, olharmos para nés mesmos,
reconhecendo que nossos criticos tém razdo em pelo menos um ponto: falta consisténcia tedrica a parte de nossa
producgido.” AMADO, J.; FERREIRA, M. M. Apresentacdo. In: (Orgs.) Op. cit. p. xviii.

' THOMSON, Alistair. Recompondo a memoria: questdes sobre a relagdo entre a Histéria Oral e as memdrias.
Projeto Historia, Sdo Paulo, n. 15, abr. 1997. p. 57.
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Sdo varias as questdes que nos levam, cada vez mais, a observar os ‘furos da rede” e
investir em interpretacdes que buscam diminuir os ‘buracos”. Enquanto historiadora, interessada
especialmente pelo enfoque que os estudos de género atribuem as pesquisas, até porque, como ja
mencionou Lynn Hunt, ‘Sem alg uma discussido do género, nenhum relato de unidade e diferenca

20 £ . N e A .
” , entendo que ¢ preciso estar atenta as reminiscencias,

culturais pode estar completo
lembrando que elas se inscrevem no campo do subjetivo, do fugidio, etc., mas também estao
marcadas pelas diferencas de género. Neste sentido, entendo ser importante marcar a presenca do
conceito de género aliado a memdria e, portanto, memdoria feminina. As lembrangas podem ser
de diferentes maneiras problematizadas, sdo experiéncias de um tempo passado que carregam
marcas de género, etnia, classe social, entre outras, e que assim, cada ‘marca” destas delineia um
‘trabalho de lembrar”.

Se a memoria do Centenario foi construida de uma forma mais masculina, no sentido do
publico, entendo que também é importante procurar conhecer este espaco em outras dimensdes
como, por exemplo, na perspectiva do feminino, por intermédio de entrevistas orais que
problematizem a memoria de mulheres que, ao recordarem, ddo os seus contornos as lembrangas
sobre a cidade de 1951. Isto nao significa, evidentemente, que os homens s6 t€ém memorias sobre
o publico, até mesmo porque as linhas divisérias entre puiblico e privado sdo muito t€nues. Eles
lembram, sim, das ‘histérias do privado”. Assim como as mulheres, por vezes, mesclam as
histérias da cidade com os acontecimentos que marcaram suas histdérias pessoais, como o ano do
casamento, do nascimento de um filho, etc. Porém, nas suas narrativas, ¢ muito mais o espaco
publico que se sobressai.

Na fala de homens que tiveram uma participacdo na politica municipal como, por
exemplo, Baltasar Buschle, ao ser perguntado sobre o Centendrio e sua ligacdo com a SAJ, sua

propria histéria foi pontuada com a participagdo como representante do Norte Catarinense no

* HUNT, Lynn. Apresentacio: histéria, cultura e texto. In: (Org.) A nova historia cultural. Sdo Paulo:
Martins Fontes, 1992. p. 24.
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Plano de Obras e Equipamentos, entre os anos de 1955 a 1958, e como prefeito de Joinville entre
1958 a 1961, além, é claro, de ser empresa’lrio.21 Suas histdrias pessoais vinculam-se a esta
participacdo, e apesar de, evidentemente, estas também estarem ligadas a acontecimentos de
cardter privado, ndo sdao deixadas a ver... Narrativas como a de Baltasar, at¢ mesmo pela sua
trajetdria politica, ndo demonstram ser importantes os ‘detalhes do privado”, na construgdo de
um enredo sobre o passado.22 Mas, pelo que pude analisar, ndo sé homens que tiveram uma
participacao politica efetiva em cargos publicos constroem narrativas que mobilizam, com mais
€nfase, a politica local. Alvino Timm, por exemplo, além de trazer detalhes sobre varios
acontecimentos, entre eles a época da Nacionalizag@o, ao falar sobre a cidade na década de 1940,
comparativamente a tantas outras entrevistas que analisei, d4 maior espago para os fatos e agdes
dos politicos daquele momento:

[...] Joinville foi engatinhando assim devagarzinho, porque pouca gente tinha
dinheiro e, Joinville comecou a crescer foi de 45 pra cd. Até 45 Joinville tava
sempre assim... [...] ...ndo tinha, ndo tinha progresso. Porque aqueles que
tinham dinheiro, ninguém queria se arriscar, porque naquele tempo ninguém
tinha certeza. Entdo, af entdo 1945, que quando na época, que quando esse
Jodo Colin, [...] quando esse entrou de prefeito, mudou, o panorama de
Joinville. [...] Até ali Joinville era uma Colonia. Entdo naquela época era
assim, filho daqueles imigrantes que tinham industrias e tinham essas coisas,
eles ndo se metiam na politica. Entdo, eles ndo queriam saber daquilo,
politica para eles, era uma, é, €, era uma coisa que eles ndo gostavam. [...] Af
ele se candidat6 a prefeito e, e af ele entrou 14 dentro, ah!, ah!, af Joinville
comecou andar. Agora, um homem, prefeito como aquele, eu t6 com toda
essa idade, conheci desde todos os prefeitos, um homem igual aquele nunca
mais Joinville vai botd.[...]"

2l BUSCHLE, Baltasar. Depoimento concedido a autora. Joinville, 02 jun. 2003. Nasceu em Sao Bento do Sul/SC,
em 1918, veio para Joinville em 1932. Foi Presidente da Comissao de Finangas da SAJ.

22 E, reservadas as especificidades, as mesmas observacdes podem ser verificadas em outras entrevistas, como por
exemplo: BUSCHLE, Baltasar. Entrevista concedida a Dinia de Freitas. Joinville, 09 maio 1996. LHO;
FALLGATTER, Helmut. Entrevista concedida a Dinia de Freitas. Joinville, 24 set. 1984. LHO (Nasceu em
29/08/1909, descendente de imigrantes que vieram para o Brasil em 1863. Foi prefeito de Joinville entre 1961 a
1966); LARGURA, Aristides. Entrevista concedida a Diinia de Freitas. Balneario Camboritd/SC, 05 e 06 mar. 1982.
LHO (Descendente de imigrantes italianos, nasceu em Rio dos Cedros/SC, em 29/11/1906. Era da AIB, veio para
Joinville no final da década de 1920 e foi eleito prefeito, tendo exercido o cargo entre 05/04/1936 a 05/01/1938); e,
OLIVEIRA, Carlos Gomes de. Entrevista concedida a Eneida Raquel S. Thiago. Barra Velha, 24 jul. 1978. AHJ
(Nasceu em 12/10/1894, foi eleito para vdrios cargos politicos, chegando a ser eleito Senador da Republica).
Salienta-se que estas entrevistas sdo de ‘histdérias de vida” e de certa forma, apresentam mais detalhes sobre as
lembrangas pessoais, mas mesmo assim, sobressaem as informagdes sobre o espaco publico e politico.

* TIMM, Alvino; TIMM, Alida. Entrevista concedida a Maria Judite Pavesi. Joinville, 12 maio 1998. AHJ. Alvino
nasceu em 29/01/1910 e seus avds vieram da Alemanha. A participacdo da sua mulher na entrevista, especialmente
no trecho citado limita-se a concordar com o marido, nio inferindo sobre as mudancas politicas da época.
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Convém lembrar que o nome de Jodo Colin é, as vezes, lembrado pelas/os
entrevistadas/os, mas narrativas encadeadas com este carater de mudangas politicas, como a de
Alvino, ndo sdo as mais comuns. Ainda em relacdo as narrativas masculinas, quando voltadas
para as questdes do espaco publico, ndo se trata de um sentido publico difuso, como tudo que
esta para além da porta da sua casa, pois este publico estd por vezes marcado pelo seu espago de
trabalho: a empresa, a fabrica, ou ainda, quando saiu de determinada empresa, quando se
aposentou...

Os ambientes de trabalho, mesmo quando nio sdo em espagos formais, como as fabricas,
também sdo significativos para a ordenacdo da memoria. Paulo Witt, ao ser perguntado se
lembrava do periodo da Nacionalizagdo, respondeu rapidamente: ‘Me lembro. Naquele tempo eu

s 24

era até gaiteiro, porque eu tocava muita musica [...] tinha orquestra também [...]”.”" Um outro

exemplo significativo é a histéria narrada por Eugénio Boehm, que apresenta uma narrativa
sobre o periodo da Segunda Guerra, a partir dos trabalhos desenvolvidos na olaria de seu pai,
onde ele também trabalhou. Lembra do medo que sentiu ao ser chamado no 13° BC, na
realidade por causa das telhas, mas antes de saber o motivo, segundo ele: ‘baixou a minha
coragem”. Na entrevista, menciona alguns aspectos do periodo, como o fato de estarem

perseguindo nazistas, mas o interessante € que a narrativa principia com a histdria da olaria:

[...] na olaria do meu pai e eu fiz este tijolo. Esse tijolo foi achado no
Batalhdo, que nds fornecemos todo o material para a constru¢do do Batalhdo
em todas as dependéncias 14 e um dia me chamam 14, [...] me chamaram e
nés tdvamos fornecendo até hoje e eu nao fui. [...] No terceiro dia entdo ele
disse se vocé ndo vem entdo nds vamos buscar o senhor [...] fizeram uma
reunido todos os comandantes 14, todos os oficiais. O seu nome? Eugénio. E
ele mesmo! Pus, af baixou a minha coragem. E vocé nasceu entdo? Eu nasci
14, ta.... td... td... Voce trabalhou uma vez em olaria? Disse: Ah! O meu pai
era oleiro. E ele mesmo, disse um outro com ele: é ele mesmo. [...] E no fim
ele disse vocé conhece esta telha. Eu disse: olha, mas isso ndo estava
quebrado, estava inteirinho. Estas quebraram aqui depois. Eu disse: &, € telha

2 WITT, Paulo. Entrevista concedida a Maria Judite Pavesi. Joinville, 05 maio 2000. AHJ. Nasceu em janeiro de
1924. Esta entrevista tematizou, principalmente, seus trabalhos na construcdo de engenho, serrarias e também na
produgdo de farinha de mandioca e araruta, em regido rural da cidade.



205

que nés faziamos que eu fazia. Eu fazia na olaria do meu pai. [...] é ele, é ele,
é ele. E depois desta me deram a mao [..]"

Estar atenta as singularidades de narrativas de homens e mulheres é uma entre outras
perspectivas, ou seja, podemos nos dedicar a pensar esta memoéria em uma das suas
possibilidades, através das ‘marcas de género” 26, que ndo exclui nem a de etnia, nem de classe
social, mas mobiliza, por meio das entrevistas, este aspecto. E por ser relacional estd também
atenta as narrativas masculinas, mas de uma forma ‘periférica”, pois, por uma ‘escolha” teérica
e metodoldgica da historiadora, € a memoria ‘privada” sobre os festejos no p ublico, evidenciada
pelas vozes femininas, que neste capitulo serd privilegiada. Falas que inferem sobre uma
infinidade de temdticas das quais mobilizo, especialmente, as referentes a Campanha de
Nacionalizag@o e ao Centendrio.

Convém lembrar que quando me refiro a uma ‘escolha”, duas questdes devem estar
presentes: a primeira, € que ndo se trata de uma perspectiva essencialista, pautada na diferenca
biolégica, pois as diferengas dos papéis masculinos e femininos foram e s@o construidas
historicamente; e, segundo, decorrente da primeira observacao, estas diferencas que podem ser
observadas na memoria, estdo em consondncia com as diferentes experiéncias vivenciadas, que
sdo entremeadas por papéis considerados ‘masculinos” ou ‘femininos”. Ndo se trata, portant o,
de a priore entender a memoéria como uma tipologia — masculina ou feminina - decorrente do
sexo de quem rememora. Nao significa simplesmente perceber as diferencas como algo dado

(pois sdo ‘fabricadas” de forma relacional), mas perceber que se muitas vez es homens e

% BOEHM, Eugénio. Entrevista concedida a Dinia de Freitas. Joinville, 11 jun. 1984. LHO. O entrevistado nasceu
em 24/10/1902.

% Sobre o conceito de género como categoria de andlise, ver: GROSSI, Miriam; HEILBORN, Maria Luiza; RIAL,
Carmen. Entrevista com Joan Wallach Scott. Revista Estudos Feministas, Rio de Janeiro, v. 6, n. 1, p. 114-124,
1998; MATOS, Maria Izilda S. de. Género e histéria: percursos e possibilidades. In: SCHPUN, Monica Raisa
(Org.). Género sem fronteiras: oito olhares sobre mulheres e relagdes de gé€nero. Floriandpolis: Mulheres, 1997. p.
73-91; PEDRO, Joana Maria. Relagdes de gé€nero na pesquisa histérica. Revista Catarinense de Historia,
Floriandpolis, n. 2, p. 35-44, 1994; RAGO, Margareth. Epistemologia feminista, género e histéria. In: PEDRO,
Joana Maria; GROSSI, Miriam Pillar. (Orgs.) Masculino, feminino, plural: género na interdisciplinaridade.
Florian6polis: Mulheres, 1998. p. 21-41; e, SCOTT, Joan. Género: uma categoria ttil de andlise histérica. Educagdo
e realidade, Porto Alegre, v. 16, n. 2, p. 5-22, jul./dez. 1990.
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mulheres viveram suas experiéncias de forma diferente, no ato de rememorar, estas ‘diferencas”
podem se fazer presentes. Em relacdo ao conceito de experi€ncia, gostaria de salientar as
observacdes de Thompson que, ao mencionar a auséncia deste termo nas andlises marxistas e
althusserianas, destaca a importancia deste conceito para a andlise histdrica, pois:

Os homens e mulheres também retornam como sujeitos, dentro deste termo —
ndo como sujeitos autdnomos, ‘individuos livres”, mas como pessoas que
experimentam suas situagdes e relagdes produtivas determinadas como
necessidades e interesses € como antagonismos, e em seguida ‘tratam” essa
experiéncia em sua consciéncia e sua cultura [...] das mais complexas
maneiras [...].%
Desta forma, entendo que as pessoas — homens e mulheres — ‘experimentam suas
situacdes” e que ‘também experimentam sua experi€éncia como sentimento e lidam com esses
: s 28 : Z . = :
sentimentos na cultura”. “® Assim, as memorias sdo carregadas de marcas de vida e estas marcas
revelam também as experi€ncias diferentes de homens e mulheres. E, grande parte das
experiéncias de cada pessoa ainda estdo ligadas aos papéis que sdo desempenhados na
. 2
sociedade.”
Se atualmente podemos verificar algumas modificagcdes nos papéis femininos e

masculinos, com um nimero maior de homens aproximando-se de antigas tarefas ‘tidas como

femininas” ou, ainda, se no chamado espaco publico as mulheres cada vez mais se fazem

2 THOMPSON, E. P. A miséria da teoria ou um planetdrio de erros. Tradugdo Waltensir Dutra. Rio de Janeiro:
Zahar, 1981. p. 182. Convém lembrar que existem criticas ao conceito de Thompson de experiéncia. Joan Scott, por
exemplo, menciona que a perspectiva deste autor sobre a experiéncia ‘Se torna ela prépria cumulativa e
homogeneizadora, fornecendo o denominador comum sobre o qual a consciéncia de classe é construida”. Para Joan
Scott, o individuo se constréi na experiéncia e esta ndo € o inicio de uma explicacdo mas, sim, o que queremos
explicar, pois ‘experiéncia € sempre e imediatamente algo j4 interpretado e algo que precisa de interpretacdo. O que
conta como experiéncia ndo € auto-evidente nem direto; é sempre contestado e, portanto, sempre politico”. SCOTT,
Joan W. A invisibilidade da experiéncia. Traducdo Liicia Haddad. Projeto Historia, Sdo Paulo, n. 16, fev. 1998. p.
311- 325.

* THOMPSON, E. P. Op. cit. p. 189.

¥ Ainda em relacdo a esta questdio, parecem-me oportunas as palavras da historiadora Francoise Thébaud: 1...]
Percebemos, ao entrevistar mulheres, que suas referéncias temporais, ou que as referéncias temporais dos
individuos, sdo sempre ligadas a suas experiéncias e a importancia dada a esse ou aquele tipo de vivéncia. As
mulheres, notadamente as que ficaram em casa durante toda a vida, t€m referéncias temporais ligadas a suas
maternidades, e isso pode ser considerado como uma das caracteristicas da memoria feminina. Ela desaparecerd
quando todas as mulheres trabalharem fora? Nio sei, porque a maternidade ainda é uma experiéncia importante para
as mulheres. Mas me parece que falar de memoria especifica feminina ou masculina pode ir muito longe, e existe ai
um risco de naturalizagdo dos sexos. Eu penso que ha memdrias especificas de cada individuo em funcio de suas
experiéncias vividas”. SILVA, Janine Gomes da. Sobre a “aventura intelectual da histéria das mulheres™ entrevista

com Francoise Thébaud. Revista Estudos Feministas, Florianépolis, v. 11, n. 1, jan./jun. 2003. p. 214.



207

presentes, convém ressaltar que néo era essa a realidade da época que estou analisando. Apesar
de também estarem no espago publico, nas ruas, nos comércios, nas fabricas, nos desfiles..., era
no espaco privado que mais eram evidenciadas. Na década de 1930, assim como nos ‘anos
dourados” de 1950, o papel feminino que a sociedade almejava (e prescrevia), era o da boa
esposa, mae e dona de casa.” As experiéncias destas mulheres que entrevistei, sdo entdo também
marcadas por estes papéis. Evidentemente, elas falam do passado no presente e, possivelmente,
estas questdes, relacionadas ao Centenario, por exemplo, ainda ndo tinham sido problematizadas
por elas. Desta forma, ao narrarem sobre o passado estas mulheres também mesclam as
alteracdes que os papéis femininos sofreram nas dltimas décadas. Todavia, mesmo as mulheres
que ‘haquele tempo” transitavam da mesma forma entre o publico e o privado, falam de si muito
mais a partir das histérias do privado, enfatizando quais eram os papéis femininos ‘ho seu
tempo” de juventude. Maria da Luz Maia Bley, por exemplo, ainda quando morava na cidade de
Mafra, antes de vir morar em Joinville, teve uma participacdo intensa nos trabalhos para
arrecadar recursos para a constru¢do da maternidade da cidade de Rio Negro, cidade vizinha a
qual ela morava:

[...] eu ajudei a construir a maternidade [...] aquela maternidade eu muito
ajudei. A Ana Zornig era presidente e eu era vice-presidente [...] tinha
diversas senhoras que trabalhavam, faziamos festas, convidavam os Ribas,
ele veio assistir o nosso baile [...] trabalhamos o que deu, a vizinhanca, para
arranjar galinhas, ovos, tudo para a festa da maternidade. Trabalhamos como
loucas. [...] Um pouquinho eu ajudei 1a1%
Na narrativa acima, Maria da Luz, por varios momentos enfatiza o quanto trabalhou para
a construcdo daquela maternidade. Conseguiu trazer os ‘Ribas”, referéncia ao nome de um
importante politico do estado do Parand, na época. Mas, apesar de ter falado de todo este

trabalho, um pouco antes, quando perguntei se ela havia ‘trabalhado fora”, Maria foi enfatica:

‘Nao!” Posteriormente, contou que foi a primeira vendedora de Av on em Joinville, disse ela:

30 Sobre os ‘papéis femininos” na década de 1950, ver: BASSANEZI, Carla. Mulheres dos anos dourados. In: DEL
PRIORE, Mary (Org.). Historia das mulheres no Brasil. Sao Paulo: Contexto, 1997. p. 607-639.
3l BLEY, Maria da Luz Maia. Entrevista citada.
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‘{...] me fazia bem, porque eu safa, eu conversava, eu sempre fui de muita conversa [ ...] eu
achava que vivia muito quieta em casa, e me fazia bem, receber uns cobres a mais.” Naquele
tempo, o marido tentou demover esta idéia e ndao conseguiu. Entretanto, por causa dele, ela ‘hao
pagou o INSS” como autbnoma para ter direito a uma aposentadoria como vendedora. No
momento da entrevista, mencionou que se ele ainda fosse vivo, ela ‘brigava”. Mas, em relacdo
ao passado apresenta uma fala mais branda: ‘{...] marido igual eu ndo teria. [...] ele tirava da

»32  Ele nio a

minha cabeca mansamente: ‘Bobagem! [..] ndo venda mais Avon’. [..]
‘desenganou”, expressdo utilizada por ela. Maria continuou vendendo o produto, e orgulhosa
contou que exerceu essa atividade por aproximadamente 50 anos. Mas, por duas vezes, ao dizer
que ndo trabalhava fora, infere um pouco sobre o arquétipo feminino ‘daquela época”, uma
mulher ndo deveria ‘trabalhar fora”. Argumentos que, de tao repetidos, passam a faze r parte das
lembrangas de quem rememora, compondo, de certa maneira, o que Michelle Perrot chamou de
‘pratica da meméria feminina” ** Esta autora vem hd vdrios anos tematizando histérias de
mulheres e as relagcdes com as perspectivas de espacos publicos e privados, entendendo a
articulacdo destes espacos como um dos principais problemas das sociedades democriticas.*
Um debate que também se associa as discussdes sobre uma perspectiva de memdoria feminina.
Uma memoria feminina que, de acordo com vdrias intelectuais francesas, estd marcada pelos

papéis sociais, pois a memdria ndo € sexuada, mas diversificada segundo os itinerdrios

individuais, que passam pelas determinagdes sdcio-histéricas do masculino e do feminino.*

2 Idem.

33 PERROT, Michelle. Priticas da Meméria Feminina. Revista Brasileira de Histéria, Sio Paulo, v. 9, n. 18, p- 9-18,
ago./set. 1989. Ainda, em relacdo as discussdes sobre género, memoéria e experiéncia, ver: KOFES, Suely;
PISCITELLI, Adriana. Memoria de ‘histérias femin inas, memorias e experiéncias”. Cadernos Pagu, Campinas, n.
8/9, p. 343-354, 1997.

* Segundo Michelle Perrot: “L’articulation du public et du privé est un des problémes majeurs des sociétés
démocratiques. Elle est au coeur de la théorie politique comme de la vie quotidienne. Le croisement avec la
différence des sexes est une maniere d’en pénétrer le fonctionnement et d’en saisir les déplacements”. PERROT,
Michelle. Les femmes ou les silences de I’histoire. Paris : Flammarion, 1998. p. 391.

% Conforme Sylvie Van de Casteele-Schweitzer e Danitle Voldman: ‘{...] pour les hommes comme pour les
femmes — la mémoire est marquée, structurée par les rdles sociaux. [...] la mémoire est non pas sexuée mais
diversifiée selon les itinéraires individuels. [...] la sexualisation de la mémoire étant constitutive du débat sur les
déterminations socio-historiques du masculin et du féminin.” CASTEELE-SCHWEITZER, Sylvie Van de;
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As memorias do Centendrio ndo sdo homogéneas e devemos estar atentos, ao olhar para a
histdria da cidade, a como os papéis de género s@o construidos historicamente e sdo ‘Um meio de
decodificar o sentido e de compreender as relagdes complexas entre diversas formas de interacao
humana”®®. A partir do momento que analisamos as diferentes formas de homens e mulheres
vivenciarem a Nacionalizacio e o Centendrio, relacionados aos papéis que estavam ligados pelas
condic¢des colocadas na sociedade, definidoras de ‘papéis de género”, podemos compreender por
que homens e mulheres ao rememorarem ndo enfatizam, necessariamente, as mesmas questoes.
Falar de uma memodria feminina, ndo significa estabelecer linhas divisérias rigidas para
compreender as diferentes narrativas de homens e mulheres, mas compreender como a vivéncia
de suas experiéncias podem dar mais énfase a determinados assuntos. Desta forma, percebo que
as vivéncias de atividades cotidianas diferenciadas favorecem a emergéncia de lembrancas
variadas. E, em relagdo ao cotidiano, vale lembrar a observacdo de Maria Odila Leite da Silva
Dias, ao salientar a importancia de um aperfeicoamento da hermenéutica do cotidiano, quando
diz que ¢é ‘este o sentido da teoria feminista de desbravamento do quotidiano na perspectiva
histérica, pois o acumular de conhecimentos especificos sobre a experiéncia concreta das
mulheres em sociedade a longo termo vem se contrapor aos valores culturais de dominagao”. 37

Nas escolhas de memoérias que fazemos para contornar determinado periodo e/ou fato
histérico, temos sempre que estar atentos as localizacdes afetivas que nossas entrevistadas nos
apresentam, pois, ‘em nossas reminiscéncias freqiientemente tentamos estabelecer uma

coeréncia pessoal satisfatéria e necessdria entre as passagens ndo resolvidas, arriscadas e

VOLDMAN, Danitle. Les sources orales pour l'histoire des femmes. In : PERROT, Michelle (Org.) Une histoire
des femmes est-elle possible ? Paris : Rivages, 1984. p. 63-64.

36 SCOTT, Joan. Género: uma categoria itil de andlise histérica. Op. cit. p. 16.

7 DIAS, Maria Odila Leite da Silva. Teoria e método dos estudos feministas: perspectiva histérica e hermenéutica
do cotidiano. In: COSTA, Albertina de Oliveira; BRUSCHINI, Cristina (Org.). Uma questdo de género. Rio de
Janeiro: Rosa dos Tempos; Sdo Paulo: Fundacdo Carlos Chagas, 1992. p. 51.
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. 38 & . .
dolorosas de nosso passado e de nossa vida presente.”” E assim que, a ‘partir das lembrancas”,

podemos construir algumas historias.

A partir das lembrancas... Memoria e género das histérias de Joinville.

A partir das lembrangas varias versdes podem ser construidas sobre um mesmo periodo
ou acontecimento, diferentes relatos, varias histérias. Na historia oral a experiéncia do outro
emerge aflorando subjetividades, e experiéncias sociais do passado sdo, aos poucos,
(re)construidas. Dependendo dos atalhos que a oralidade apresenta, alguns relatos nos parecem
mais ‘completos”, mais saturados de historias. Ao mesmo tempo em que sinalizam para seus
(des)limites, muitas vezes, as/os entrevistadas/os valorizam seu trabalho de lembrar. Um
exemplo € a fala de Maria da Luz Maia Bley, que oscilou sua narrativa no fato de ja estar com
‘muita idade” mas, mesmo assim, lembra de muitas coisas. Disse ela: ‘Eu nasci em 1908. Estou
com 91 anos. N@o sei se esta idade € bonita ou feia. J4 era pra mim td bem ‘caduca’, porque com
91 anos tem gente que ja estd pior do que eu, nao lembra das coisas. E eu me lembro de muitas
coisas...”” A narrativa de Maria ¢, no mesmo instante, um convite a compreender seus ‘lapsos”
de memodria e ouvir suas histérias. Suas, mas também sobre a cidade se entendermos que a
narrativa é, num sO tempo, pessoal e um relato acerca do social. Entender desta forma ndo
significa apenas enquadra-la numa ‘memodria coletiva”, mas deixar espacos para o que é
singular, intimo, quase secreto e, portanto, muito individual.

Detalhes da vida de quem narra vao surgindo aos poucos e, as vezes, tomando um rumo

quase épico sobre as ‘historias daquele tempo”. Com efeito, num texto bastante denso sobre a

* THOMSON, A. Op. Cit. p. 58.
% BLEY, Maria da Luz Maia. Entrevista citada.
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importancia do narrador, Walter Benjamin ja destacou que na arte da narragéo o veio épico ¢ oral
e ‘quem escuta uma historia estd em companhia do narrador”. 40 Assim, buscar compreender a
histéria a partir das lembrangas € estar sempre ciente da presenca do narrador, embora ele nao
esteja s6 no seu trabalho de lembrar, pois de uma forma muito concreta, a presenca do
pesquisador, neste caso, a historiadora, exerce um papel importante na utilizacdo da narrativa
para uma possivel explicacdo histdrica. Trata-se do que Alessandro Portelli chama de ‘hatureza
dial6gica” do discurso produzido a partir do trabalho com a histéria oral, porque ela é criada
‘hdo somente pelo que os entrevistados dizem, mas também pelo que nés fazemos como
historiadores — por nossa presenga no campo e por nossa apresentacdo do material”.*' Desta
forma, este discurso dialégico produzido € um dos componentes da complexidade da histéria
oral.?

Assim, escrever sobre historias de diferentes lugares e periodos, a partir, especialmente,
das fontes orais € instigante, prazeroso e, porque nao dizer, arriscado. Nao falo simplesmente
daquele risco em buscar atribuir a propriedade de verdade aos fatos estudados, mas de um risco
inerente ao proprio cardter difuso e seletivo da memodria. Frases incompletas, dividas,
interrupgdes repentinas quando se lembram de outras coisas, fazem parte das narrativas sobre um
tempo pretérito. E, mesmo aquele/a narrador/a minucioso/a que traz a tona inumeras
recordacgdes, dé detalhes, situa suas lembrancgas em relacio aos acontecimentos, muitas vezes, no
decorrer de sua fala, ndo percebe a riqueza de suas informacdes.

Neste meu percurso de ouvir diferentes mulheres, numa agradavel tarde conheci Irma

Richter. Nascida em 1911, vivenciou os diferentes acontecimentos que se desenrolaram no

decorrer dos anos. A cada pergunta que eu fazia, I[rma posicionava-se, narrava, apresentava-me

“ BENJAMIN, Walter. O narrador. Consideracdes sobre a obra de Nikolai Leskov. In: Magia e técnica,
arte e politica. Traduc@o Paulo Sérgio Rouanet. 7. ed. Sdo Paulo: Brasiliense, 1994. (Obras escolhidas, v. 1) p. 213.

* PORTELLI, Alessandro. Histéria oral como género. Tradugcdo Maria Therezinha Janine Ribeiro. Projeto Historia,
Sdo Paulo, n. 22, jun. 2001. p. 10.

2 Segundo Alessandro Portelli, como a histdria oral tem inicio na oralidade mas € ‘toncluida” no texto escrito do
historiador, podemos defini-la ‘como o género de discurso no qual a palavra oral e a escrita se desenvolvem
conjuntamente, de forma a cada uma falar para a outra sobre o passado”. Idem, ibidem. p. 13.
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detalhes que s6 ela conhecia, por serem as suas opinides sobre o periodo da Nacionalizagdo.
Contou ‘toisas”, riu de outras, emocionou -se, lembrou de nomes, de lugares, de sua infincia,
mas, ao mesmo tempo em que falava de suas lembrancas, apontava para seus esquecimentos: “A
minha memodria, olha que ji estd um pouco gasta”. * Esta frase, dita por Irma, depois de ter
contado tantas coisas, expressa o quanto a memdoria apresenta conflitos: as lembrancas afloram,
mas podem parecer fragmentos que pouco contam da histéria. Neste sentido, penso que as
palavras de Michel Pécheux sdo um alerta para como devemos problematizar a memoria, ou seja,
‘Um espago de desdobramentos, réplicas, polémicas e contra -discursos”. 4

Em alguns momentos, Irma enfaticamente falava dos conflitos, das delacdes dos
brasileiros em relagdo aos descendentes de imigrantes falarem aleméo: ‘Sempre tinha alguém
que dedurava, que estava alerta para desmascarar a gente que estava falando”. Em seguida,
serenamente, Irma lembrou de um antigo vizinho que, naqueles tempos dificeis, socorreu a sua
familia, num momento de doenca: ‘E esse Dias, socorreu nds, isso a gente nunca esqueceu’. 45
Assim, atenta aos ‘tiscos” e encantada por este ‘espaco de desdobramentos”, penso ser possivel
compreender uma histdria sobre a cidade de Joinville, através da memdria feminina.

As experiéncias vivenciadas de formas diferentes por homens e mulheres podem se
constituir também em uma das marcas do trabalho de lembrar, que ndo exclui as outras (classe,
etnia, religido...) € nem as torna mais importante, mas vai tecendo contornos diferentes. Elvira
Wolter®, por exemplo, ao rememorar o Centendrio diz que foi muito festejado, mas lembra
pouco de todos aqueles dias. S6 ‘viu o desfile e a rainha”, pois era recém -casada e tinha um filho

muito pequeno. Mas o marido, este participou bem mais das atividades. Ora, um fato

aparentemente normal se entendemos que historicamente o trabalho de ‘cuidar das criancas™ é

4 RICHTER, Irma. Entrevista concedida a autora. Joinville, 11 out. 1998. Nasceu em Joinville, em 1911.
Descendente de imigrantes, os av0s paternos eram austriacos.

# PECHEUX, Michel. Papel da memoria. In: ACHARD, Pierre et al. Papel da memdria. Tradugdo e introducio
José Horta Nunes. Campinas, SP: Pontes, 1999. p.56.

4 RICHTER, Irma. Entrevista citada.

4 WOLTER, Elvira Hildegar. Entrevista concedida a autora. Joinville, 29 nov. 2000. Nasceu em Joinville, em
26/05/1924. Seus antepassados vieram para Joinville em 1864(?). Foi casada com Arthur Wolter, que tinha
participado da UDN e foi vereador em Joinville, pela antiga ARENA, entre 1973 a 1982.
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entendido como ‘tipicamente feminino”. " Todavia, a propria histéria de Elvira vai desvelando
outras questdes. Suas atividades sempre se restringiram mais as questdes domésticas, enquanto o
marido voltava-se para o publico. Ele, anos mais tarde, chegou a participar da UDN e ser
vereador da cidade. Elvira lembra de participar com ele dos jantares, mas de reunides politicas
ndo. Ou seja, para ela, possivelmente, estas reunides tinham mais um carater de encontro social,
nido se caracterizando como um espaco publico e politico. No momento da realizacdo da
entrevista, por exemplo, Elvira pediu para interromper, queria falar um pouco sobre o marido,
afinal, apesar de eu ter conversado anteriormente e explicado qual seria o tema da entrevista, ela
continuava pensando que seria sobre o marido ‘que se elegeu vereador em 1972 % Assim,
podemos entender, que ela ndo participou ativamente do Centendrio nio somente porque tinha
um filho pequeno, mas, possivelmente, porque nao costumava participar da vida publica da
cidade.

A histéria de Elvira é uma, ndo a de uma tnica mulher que pouco participou, mas que se
difere de tantas outras que trabalharam e aproveitaram bastante aquela comemoracgdo, algumas,
inclusive, confeccionando a decoracdo das ruas: ‘E. E tudo cheio de bandeiras. [...] Muito
preparativo e todo mundo ajudou”. * Jutta também menciona que ‘todo mundo ajudou”, mas em
relacdo a si propria destaca que ndo pdde participar muito, pois, tinha casado em 1946 e estava
com duas criancgas pequenas. E, ainda, precisou fazer uma cirurgia bem no dia do desfile, mas,

mesmo assim, foi ao baile. Para ela, ‘foi uma festa assim que envolveu” e suas filhas, com 3 e 4

47 Todavia, salienta-se que esta atividade considerada ‘tipicamente feminina” foi (re)significada em diferentes
momentos. Susan Besse, em um estudo sobre a ‘teestruturacdo de ideologia de género no Brasil”, demonstra,
especialmente nos capitulos 2, 3 e 4, que no final da década de 1930, por conta de uma nova ordem burguesa
autoritdria, ocorreu uma reconstrucio ideoldgica da familia. Segundo a autora, ‘a modernizacdo do sistema de
género trouxe um progresso ambiguo”, pois, a0 mesmo tempo em que conquistaram ‘direitos”, mais se ‘projetavam

curriculos destinados a prepard-la, antes de mais nada, para desempenhar seu papel ‘hatural” como gerente racional
da vida doméstica [...] Embora sua maternidade esclarecida fosse cada vez mais valorizada, aumentavam
gradativamente os requisitos que a amarravam a esfera doméstica, enquanto a énfase na criacdo dos filhos definia
estritamente os tragos apropriados do cardter feminino”. BESSE, Susan K. Modernizando a desigualdade:
reestruturagdo da ideologia de género no Brasil , 1914-1940. Tradugdo Lolio Lourenco de Oliveira. Sdo Paulo:
EDUSP, 1999. p. 11-12.

* WOLTER, Elvira Hildegar. Entrevista citada.

4 RICHLIN, Helena R. E. G. Entrevista citada.
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anos de idade também participaram, entregando flores — ‘um boquezinho de rosas” ao prefeito
Rolf Colin.”

Jutta e Helena descrevem o vaivém daqueles dias inserindo-se no cendrio, trazendo para
si um pouco da autoria daquele momento. Sao exemplos diferentes do de Elvira, que apontam,
também, para a individuacdo da memdria. Uma individuacdo que oscila do privado para o
publico, das memdrias recentes para aquelas que ja estdo ‘um pouco gastas”, conforme
expressdo utilizada por Irma Richter.”'

A maioria das mulheres que entrevistei ja eram mogas e adultas na época do Centendrio,
assim, de uma maneira ou de outra, lembram — ‘por si mesmas” - daquele periodo. Diferente das
memorias sobre a Nacionalizacdo que se apresentam em diferentes camadas — de algumas coisas
lembram, de outras lembram porque ‘ouviu contar”... Nessa época, a maioria das mulheres que
entrevistei ainda eram criangas e embora apresentem riqueza de detalhes, quase sempre incluem
uma pessoa mais velha no relato: ‘O meu avd dizia que nds éramos brasileiros...”; ‘a minha
prima comentou tal assunto...”, “aquele vizinho passou por determinada situacdo...”, ‘hds ndo
tinhamos problemas porque meu pai era brasileiro™.... As frases, por vezes, sdo imprecisas. Mas,
os detalhes sdo muitos, prenunciando saberes. Elas lembram do periodo e trazem para os relatos
de suas vidas cotidianas, as dores, os siléncios, os medos e as noticias de vizinhos que foram
presos, mesmo que, pontuando a presenca de uma outra pessoa na rememoragdo. Esta é uma
caracteristica das memorias do periodo da infancia, pois, de acordo com Ecléa Bosi, ‘Os atos
publicos dos adultos interessam quando revestidos de um sentido familiar, [...] Os feitos
abstratos, as palavras dos homens importantes sé se revestem de significado para o velho e para a
crianca quando traduzidos por alguma grandeza na vida cotidiana”. 22

Das narrativas que ouvi, na companhia das narradoras, as histérias das ruas, das prisdes,

dos fechamentos das escolas, etc, partiam de suas histdrias sobre suas casas e seu cotidiano. Ao

9 CUNHA, Jutta Hagemann da. Entrevista citada.
3! RICHTER, Irma. Entrevista citada.
2 BOSL E. Op. Cit. p. 74.
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rememorar adentraram o espago publico, as ruas escuras no periodo da Segunda Guerra ou
enfeitadas e recebendo a passagem da réplica da barca ‘Colon”. Mas, de maneira geral, pontu am
as histdrias vivenciadas no ptblico a partir de sua vivéncia privada, marcada pelo nascimento do
primeiro filho, de que era recém-casada ou naquele momento ja desquitada, matriculando o filho
na primeira série ou participando de reunides com um grupo especifico de amigas. As lidas da
casa e afazeres do dia-a-dia também pontuam lembrancas. Lembram da visita de Getilio Vargas
a cidade com a mesma intensidade com que lembram com saudades de uma amiga ja falecida.
Os homens também falam de suas histérias particulares, mas, de certa maneira, as memdorias do
espaco publico e de seus trabalhos ‘fora de casa” tornam -se mais presentes no ato de lembrar. A
individuacdo da memdria passa pelos itinerdrios individuais e desta maneira homens e mulheres
formulam a compreensdo de suas rupturas e continuidades na trama das histérias vivenciadas
com os detalhes de suas experiéncias, pois, de acordo com Denyse Baillargeon, ‘Se a memoria é
uma pratica, € evidente que as relagdes sociais entre os sexos influem sobre sua constru¢ao”. >3
As reflexdes desta autora sdo importantes para pensarmos numa perspectiva de memoria
feminina, especialmente, quando ela tematiza o fato da metodologia da histéria oral e da histéria
das mulheres terem contribuido muito em render o estatuto de atores e atrizes aos personagens
estudados na histdria, se contrapondo ao ‘antropocentrismo das fontes”. >

Sao os deslocamentos constantes do privado ao publico, ratificando que a linha diviséria
entre estas duas esferas é ténue, que matizam as narrativas femininas. Com a intencdo de
conhecer outras versdes sobre o Centendrio, que tivessem um viés diferente da documentacio

produzida pela SAJ, bem como, dos discursos publicizados (expressos/impressos) nos jornais

que circularam na cidade, procurei conversar, primeiramente, informalmente, com diferentes

% De acordo com Denyse Baillargeon: “Puisque la mémoire est une pratique, il s’ensuit bien évidemment que
I'inscription dans des rapports sociaux de sex e influe sur sa construction”. BAILLARGEON, Denyse. Histoire orale
et histoire des femmes: itinéraries et points de recontre. Recherches féministes, Québec, v. 6, n. 1, 1993. p. 61. Da
mesma autora destaca-se a obra onde ela trata os ‘trabalhos da meméria” numa perspectiva de histéria das mulheres:
BAILLARGEON, Denyse. Ménagéres au temps de la crise. Montreal-Québec: Editions du remue-ménage, 1993.

* BAILLARGEON, Denyse. Histoire orale et histoire des femmes: itinéraries et points de recontre. Op. Cit. p.57-
58.
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pessoas. Aos poucos, fui percebendo que as lembrangas do Centenario eram muito detalhadas e
festivas, ao contrario das recordacdes da Nacionalizacdo muito expressa nos siléncios. Somando-
se a esta diferenca na narrativa, comecei a prestar atencao nas reticéncias das vozes e nas marcas
das agdes cotidianas, dadas a ver, principalmente, pelas mulheres. Assim, optei por realizar
entrevistas principalmente com mulheres e recorrer a entrevistas com homens em outros acervos
da cidade. Realizei entrevistas com mulheres, descendentes ou ndo dos imigrantes, pertencentes
as camadas populares e médias. Para as mulheres dos bairros, de maneira geral, as
comemoracgdes nao afetaram o cotidiano, mas, para as camadas de uma elite local, residentes
principalmente no centro da cidade, a festividade do Centendrio foi um grande acontecimento,

‘foi fora de série”>’

, como disse Helena com os olhos brilhando e um grande entusiasmo ao
rever, junto comigo, as imagens do Filme do Centenadrio.

Das mulheres que entrevistei, algumas ndo sdo descendentes de imigrantes; outras sdo
descendentes dos imigrantes e de brasileiros; outras ainda, sdo descendentes tanto do lado
materno como do lado paterno, dos imigrantes e descendentes, todos referenciados quase sempre
como imigrantes alemdes. Somente uma — Walta Piazera — faz referéncia a sua ascendéncia
italiana.”® Foi conversando com ela que desisti de procurar mais mulheres de origem italiana. Ela
confirmou, em uma conversa informal que tivemos alguns dias ap6s a realizacdo da entrevista,
que ‘haquela época” ndo se ouvia falar de muitos italianos na cidade e muito menos que estes
sofriam as mesmas perseguicdes que os descendentes de alemaes. Possivelmente, quase nio se
ouvia falar, porque os descendentes de italianos estavam dispersos nas regides periféricas da

cidade, como mencionou Baltasar Buschle:

Embora existissem muitos descendentes de italianos em Joinville, estes
estavam dispersos em regides periféricas como Estrada do Meio, Estrada
Blumenau e Vila Nova e diferentemente dos descendentes de alemaes, nao

55 RICHLIN, Helena R. E. G. Entrevista citada.

% PIAZERA, Walta. Entrevista concedida & autora. Joinville, 14 ago. e 12 set. 2000. Nasceu em Tijucas/SC, em
07/05/1923. Os avés maternos vieram da Alemanha, mas, segundo ela, também tinha uma ‘mistura” com poloneses.
Ja os antepassados paternos eram italianos e portugueses.
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tinham expressdo politica naquele momento [da segunda guerra], portanto
ndo eram visados.”’

Talvez, novos estudos possam demonstrar o contrdrio, mas, no momento, como ja
mencionei, a historiografia local ainda carece de trabalhos que problematizem melhor a
diversidade étnica que forma Joinville, neste caso, sobre os italianos.

Na maioria das vezes, as pessoas que se identificam como descendentes dos imigrantes,
referem-se aos ‘alemdes” de uma forma muito genérica. Todavia, alguns grupos, como os
descendentes suicos, vém demarcando suas especificidades na histéria da cidade. Segundo
pesquisa realizada por Dilney Cunha, houve um certo apagamento da origem sui¢a nas memorias
individuais e coletivas dos joinvilenses, fazendo com que muitos descendentes de imigrantes
suicos que moram na cidade se autodenominem ‘descendentes de alemdes” *® Essa pesquisa,
assim como outras acdes de valorizacdo da histéria dos suicos na cidade, vém, atualmente,
alterando antigas formas de alguns grupos se apresentarem. S@o processos de identificagdo que
estdo em curso. Possivelmente, € por conta deste contexto que a referéncia a origem suica vem
aparecendo de forma mais enfatica nas memorias de algumas entrevistadas. Helena Richlin, ao
ser entrevistada, fez questdo de dizer que é de origem dinamarquesa e que o seu marido é de
origem suica, segundo ela, ‘esta confusdo [de todos os imigrantes serem vistos como alemaes]
que acontece é porque todos [na época da colonizag@o] tinham que se comunicar e escolheram a
lingua alema”. % Assim, atualmente, diferente da época da Nacionalizacdo e do Centenario, é
mais comum ouvir histdrias sobre suicos e dinamarqueses.

Sdo outros significados que, aos poucos, também vao fazendo parte do processo de
identificagdo de alguns moradores da cidade. O ato de lembrar é um processo constitutivo de
atribuicdo de significados, pois, ao dar sentido a vida passada e presente as narradoras vao

construindo suas reminiscéncias e estas, tal como observa Alistair Thomson, ‘3o passados

ST BUSCHLE, Baltasar. Depoimento citado.
¥ CUNHA, Dilney. Suicos em Joinville: o duplo desterro. Joinville: Letraddgua, 2003.
% RICHLIN, Helena R. E. G. Entrevista citada.
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importantes que compomos para dar um sentido mais satisfatério a nossa vida, & medida que o
tempo passa, e para que exista maior consonincia entre identidades passadas e presentes”. 60
Assim, atenta as diferentes atribui¢des de significados e compreendendo que a construcao
de significados estd também relacionada a questiao de género, como sublinha Francoise Thébaud,
a historia oral pode ser uma ‘histéria mais feminista”. o Propus as entrevistadas que me
narrassem suas lembrancgas desde a época da escola — periodo no qual algumas ainda estudavam
em escolas que ensinavam na lingua alema. Muitas vezes, a escola que freqiientavam, como a
‘Escola do Padre”, ensinava em portugués, mas em casa, era em alemdo que brincavam,
falavam, aprendiam. Priticas que para algumas pessoas chegava a causar estranhamento.
Andrelina conta que sua prima se incomodava em ouvir as criangas vizinhas decorando em voz
alta a licdo em alemdo® Walta, apesar de conhecer a lingua e ser descendente de alemaes,
quando mudou para outra regido da cidade, onde a maioria dos vizinhos falava em alemao, achou
muito estranho — ‘Eles falavam como se estivessem na Alemanha” ®. Talvez, quando crianga
Walta ndo estranhasse tanto assim este fato, pois ela mesma, ao contar sua histéria, pontua que
desde crianga aprendeu o alemdo, embora usualmente em casa falassem em portugués. Mas
entendia tudo e quando os avOs maternos estavam por perto, falava-se em alemio. Ao
rememorar, insistiu neste ‘estranhamento” mas este pode ter sido (re)sig nificado por ela depois
de adulta — ja tendo vivido o periodo da Nacionalizacdo — e ndo enquanto crianca. Neste sentido
cabe lembrar as observagdes de Alessandro Portelli quando diz que as modificacdes presentes

nas fontes orais ‘revelam o esfor¢o dos narr adores em buscar sentido no passado e dar forma as

% THOMSON, A. Op cit. p. 57.

' THEBAUD, Francoise. Ecrire I’ histoire de femmes.2. ed. Fontenay-aux-Roses: ENS, 1998.

62 SILVA, Andrelina Gomes da. Entrevista concedida a autora. Rio Negro/PR, 19 fev. 1999. Nasceu em Joinville,
em 04/02/1924. Filha de um pernambucano e de mée joinvilense, descendente de ‘caboclos” que vieram de Sao
Francisco do Sul/SC para Joinville. Mudou-se com sua familia para a cidade de Mafra/SC em 11/1937 e,
posteriormente, para a cidade vizinha, Rio Negro/PR, onde reside até hoje.

* PIAZERA, Walta. Entrevista citada.
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suas vidas, e colocar a entrevista e a narracdo em seu contexto histérico”. %4 Se a memoéria é
trabalhada ndo € passiva, o estranhamento de Walta talvez seja uma significacdo atribuida mais
tarde.

Indaguei sobre a época da escola porque muitas das entrevistadas estudaram justamente
na época da Nacionalizagdo e as narrativas apontam também para um aprendizado que € externo
as salas de aula. Suas maes e avds, muitas vezes, compreendiam muito mal a lingua portuguesa e
tiveram seus ensinamentos bdsicos perpassados pela ajuda e pelas licdes dos filhos em idade
escolar ou por outras pessoas, como € o caso da mae de Gerda que, ao ensinar as ‘mogas” a arte
da costura, aproveitava para aprender o por‘tugués.65 Outras se calaram, tiveram no siléncio a
certeza de ndo se comprometerem naqueles anos dificeis. ‘Eram os mais velhos que mais

”66, como rememorou dona Gerda.

sofriam

E bom lembrar que as memdrias destas mulheres foram retrabalhadas, (re)significadas e
se apresentam como memorias de mulheres que passaram pelos ‘usos politicos” do Centenério,
especialmente, para algumas, para se fazerem lembrar apds a Nacionalizacdo. E suas falas
inferem sobre isso. Como moradoras da cidade, também suas narrativas ‘refletem” as disputa s
destes usos politicos. Possivelmente, uma dimensao deste uso politico é a idéia de ‘hormalidade”
que apdés o fim da Nacionalizacdo e dos problemas presentes na cidade durante a Segunda
Guerra, foram também positivados durante as comemoracdes do Centendrio. Exemplar neste
sentido €, como jd mencionei, a exclamacdo de Maria Bley ‘Foi, foi muito comemorado. Era

foguetdrio e tudo. Mas foi bem festejado. Tudo voltou ao normal”. 7O Centendrio, de certa

maneira, é o primeiro momento em que com mais nitidez a cidade se posiciona em relagdo as

% PORTELLI, Alessandro. O que faz a histdria oral diferente. Tradu¢do Maria Therezinha Janine Ribeiro. Projeto
Historia, Sao Paulo, n. 14, fev. 1997. p. 33.

% PRUNER, Gerda. Entrevista concedida & autora. Joinville, 10 out. 1998. Nasceu em Joinville, em 16/09/1915,
faleceu em 2003. Seus antepassados migraram da Alemanha no século XIX.

% Idem.

7 BLEY, Maria da Luz Maia. Entrevista citada.
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experiéncias vivenciadas durante a Nacionalizagdo. O ‘hormal” voltou a cidade e pela idéia do
‘hormal” também se constréi a memoria.

As histérias das mulheres que entrevistei — Andrelina, Anneliese, Annemarie, Elvira,
Gerda, Irma, Helena, Hildegar, Jutta, Leonora, Lilian, Maria da Luz e Walta — s@o histdrias sobre
Joinville, sobre a Nacionalizac¢do, sobre o Centenario, mas também s@o histérias de relagdes
entre homens e mulheres, de dores e de alegrias, de temas politicos, sociais e culturais. Histdrias
que afloram através da memdria possibilitando que a experiéncia dos outros se interpenetre no
enredo do Centenario criado pela SAJ. Uma memoéria feminina que nido necessariamente &
subterranea, mas que passa por um outro registro daquilo que pode ser lembrado. Uma meméria
que ao mesmo tempo infere sobre o publico e o privado, ndo se prendendo exclusivamente aos
‘segredos dos s6taos”. 68

Em relagcdo ao Centendrio, ouvir as diferentes narrativas foi extremamente interessante.
Os discursos que visavam tornar este evento uma ‘apoteose do esquecimento”, ganharam,
através das memorias de Maria, Walta, Jutta, Helena, entre outras, contornos que vao além de
uma histéria de comemoracgao, mas transbordam versdes sobre este ‘tempo de lembrar”. V ersdes
que t€m a ver com suas experiéncias, pois a memdoria, como sublinhou Raphael Samuel, ‘muda
de cor e forma de acordo com o que emerge no momento. [...] porta a marca da experiéncia, por

maiores mediacdes que esta tenha sofrido”. 69

58 Expressdo utilizada por Michelle Perrot ao trabalhar com a memdria feminina. In: PERROT, Michelle. Préticas da
Memoria Feminina. Op. cit.

% SAMUEL, Raphael. Teatros de meméria. Traducdo Maria Therezinha Janine Ribeiro; Vera Helena Prada Maluf.
Projeto Historia, Sdo Paulo, n. 14, fev. 1997. p. 44.
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Praticas do siléncio inscrevendo-se cotidianamente: o tempo da Nacionalizacao.

Por serem maioria, os descendentes de imigrantes que viviam em Joinville até o final da
década de 1930 tinham, de certa forma, total liberdade para viverem — no Brasil - numa
perspectiva de valorizacdo de um passado e de uma terra — a Alemanha - que muitas vezes nio
conheciam.”’ Em Joinville, esta caracteristica dos descendentes de imigrantes, nem sempre foi
bem aceita. Mas, como ja mencionei, apesar do debate acerca do ‘perigo alemao” ser rec orrente
desde o final do século XIX, foi no periodo do Estado Novo que esta questdo se tornou
efetivamente um problema. Neste sentido, a Campanha de Nacionalizacdo, visando uma nacdo
homogénea e coesa, tentou combater todas as formas de express@o cotidiana dos imigrantes — o
uso da lingua foi proibido e também as reunides, as associagdes recreativas, a presenca de
escolas alemas.

Os acontecimentos deste periodo foram, portanto, marcantes para a histéria da cidade de
Joinville. Mas, se o tema da Nacionalizagdo no Sul do Brasil tem sido amplamente estudado por
diferentes dreas do conhecimento, a maioria dos trabalhos aborda este assunto buscando
compreender as questdes gerais que permearam a Campanha e, muitas vezes, ndo adentrando
naquilo que chamamos de um ‘universo do vivido”, pois ndo exploram os diferentes significados
atribuidos por homens e mulheres a este periodo. Por vezes, optam por atribuir ao periodo
expressdes como ‘injusto e traumatico” - e foi sim, mas ndo aprofundam as disjungdes, os
conflitos e a multiplicidade que sentimentos experimentados no cotidiano, como ‘Susto, medo e
dor” podem ter nas elaboracdes discursivas sobre este periodo. " Desta forma penso que, buscar

conhecer estas histérias a partir da memoria de diferentes mulheres € uma interessante

%" Todavia, tal postura ndo significava que aquelas pessoas desmereciam as questdes nacionais. Para uma melhor
compreensdo desta postura, ver: SEYFERTH, Giralda. Nacionalismo e identidade étnica. Florian6polis: Fundagdo
Catarinense de Cultura, 1981.

! Faco esta observagdo em relacio aos estudos sobre Joinville. No caso das diferentes significacdes, atribuidas por
homens e mulheres em outras cidades do estado de Santa Catarina, ver: FAVERI, Marlene de. Memdrias de uma
(outra) guerra. Cotidiano e medo durante a Segunda Guerra em Santa Catarina. Floriandépolis, 2002. Tese
(Doutorado em Histéria) — Universidade Federal de Santa Catarina.
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possibilidade de ‘lidar” com experiéncias femininas, pois, ‘lembrar”, como jia mencionei, pode
também estar marcado pelas diferencas de género.

Através das memorias das mulheres que vivenciaram a Campanha de Nacionalizacao, é
possivel nos aproximarmos do cotidiano daquele periodo, conhecendo detalhes que nao
costumam estar contemplados na documentacio dos arquivos publicos. Detalhes que permearam
o dia-a-dia e que ganham contornos com as lembrangas dos objetos, roupas, pequenas coisas que
compdem uma memoria do privado e que se constituem no que Michelle Perrot chamou de
‘praticas da memoria feminina”. > Memorias que articulam o publico e o privado, mas que
inferem com mais encantamento sobre as histérias da esfera privada.73

No caso de Joinville, eram as mulheres que estavam mais ‘ligadas” a lingua alema,
especialmente, porque eram elas que, ao educarem os filhos mantinham e reproduziam aspectos
da cultura dos antepassados, como o uso da lingua alema. Muitas nem sabiam falar o portugués e
assim se obrigaram a aprender de uma hora para outra, muitas vezes, ensinadas pelos filhos que
estavam sendo alfabetizados nas escolas brasileiras. Mas, se foram as mulheres descendentes dos
imigrantes, principalmente alemies, que sofreram diretamente os efeitos da Campanha, as
brasileiras, por vezes, também estiveram envolvidas. Umas, indignadas com a forma como tudo
aconteceu, outras, aproveitando-se da situacdo para delatar, humilhar, etc. Assim, se as
experiéncias foram diversas, também sdao multiplas as lembrancas sobre este periodo.

A questdo da lingua falada pelos imigrantes e seus descendentes passou a ser fortemente
enfrentada pelo Estado e, de maneira geral, as histdrias na cidade sobre aquele tempo desenham
uma cidade ‘g@ermdnica” que praticamente sé se co municava em alemio. E verdade que a
maioria das pessoas falava o alemao, todavia, as especificidades de diferentes histdrias, relatam

que nao necessariamente os descendentes de alemaes primavam pelo uso exclusivo deste idioma.

"2 PERROT, Michelle. Priticas da meméria feminina. Op. cit.

3 Michelle Perrot apresenta uma interessante reflexdo sobre as esferas piblico/privado e as relagdes entre 0s sexos.
Ver: PERROT, Michelle. Mulheres piiblicas. Tradu¢do Roberto Leal Ferreira. Sdo Paulo: UNESP, 1998; e, __
Public, prive et rapports de sexes. In: ____ Les femmes ou les silences de I’histoire. Op. cit. p. 383-391.
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De maneira geral, quando comecamos a ouvir as histérias de Joinville sobre aquele periodo,
temos a impressdo que todos os imigrantes e descendentes falavam o alemdo, e que muitos
também falavam o portugués. Mas, através das falas de algumas entrevistadas, percebemos que
existiam outras situagdes, como a do irmdo de Walta Piazera, que apesar de descendente de
alemaes, precisou ir para a escola para “Aprender a falar o aleméo. [...] porque em casa quase
ndo se falava ..... * Obviamente, esse “aprender alemao” mencionado por Walta refere -se a um
estudo mais formal, pois, embora ‘usasse” esta lingua, o irmdo ndo teria boas condi¢des de
arrumar um bom emprego se nao falasse bem este idioma. Foi assim, e preocupado com o futuro
do jovem rapaz que um amigo da familia tratou de matriculd-lo na Deutsche Schule (Escola
Alemﬁ)75:

A maior parte ndo pegava emprego se nao soubesse falar alemao, por isso o
Otto Lepper [matriculou o rapaz] ndo foi por maldade, foi pra ajudar que era
assim: ndo soubesse alemado ndo podia ir ao comércio, ndo podia trabalhar
nem em banco. Imagine. Entdo tinha que aprender. Foi por isso que ele

colocou meu irméo pra aprender o idioma aleméo.”®
A situacdo do irmdo de Walta € um exemplo de que, muitas vezes, ndo foi por vontade
propria que o idioma foi extremamente importante, mas pela configuracdo das relagdes de
trabalho e de sociabilidades locais que positivavam a lingua alema. No dia-a-dia, pelo menos na
familia de Walta, priorizava-se o portugués e as excecdes eram abertas apenas em respeito

N ~ A . 77
aqueles que ndo falavam o portugués, como no caso de algumas amigas de Kraenzchen'' de sua

mae, ou dos parentes mais velhos:

™ PIAZERA, Walta. Entrevista citada.

> A “Bscola Alemd”, como ji mencionei no primeiro capitulo, foi um espaco importante na formacdo de muitos
joinvilenses. Esta escola é citada em diversas entrevistas, mesmo por pessoas que 14 nunca estudaram.

" PIAZERA, Walta. Entrevista citada.

" Os Kraenzchen, também chamados de “crochés” eram entre as descendentes dos imigrantes, e sdo ainda hoje (ndo
necessariamente entre as descendentes de imigrantes), espagos de sociabilidade feminina. As mulheres reuniam-se,
periodicamente, para conversar, trocar receitas, ler e fazer trabalhos manuais. Sobre esta pratica em Joinville, ver:
SILVA, Janine Gomes da. Tensdes, trabalho e sociabilidades: histérias de mulheres em Joinville no século XIX.
Floriandpolis, 1997. Dissertacdo (Mestrado em Histéria) - Universidade Federal de Santa Catarina. p. 93-105.
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Nos festejamos o Natal . [...] Entdo o pai, ou avd, iam na frente, a gente
entrava cantando, ent@o isso sim, nés cantdvamos em alemdo. Em portugués
[cantava a misica] ‘hoite feliz”, e um trechinho em alemao, em consideragdo
as familias daqueles mais idosos que quase ndo entendiam [o portugués], pra
recordar. Eles choravam com saudades da Alemanha, é claro a terra deles.
[...] S6 quando eles estavam, era em alemdo! E, rezdvamos em portugués.
Rezava um pedacinho em alemdo quando ele [ o avd] estava.”

Outros indicios apontam para outras praticas, como a da familia de Margrit. Descente de
imigrantes austriacos e suicos, aprendeu a falar o portugués na escola, pois em casa ‘56 se falava
alemio”. Lembrou que na sua casa, as vezes, também falavam ‘0 sui¢o”, mas ndo era sempre,
era para as criangas nio entenderem bem, quando a mae queria ‘falar umas coisas”. Assim, ‘0

, . 7 ~
suico” era usado como um ‘Segredinho”. ? Apesar de algumas excecdes e, embora algumas
praticas se inscrevessem em portugués ou ‘em suico”, de maneira geral, até a década de 1930, a
origem, a lingua e os costumes dos imigrantes alemaes e seus descendentes funcionavam como

um divisor na cidade.

Olha, havia muita separacdo. Era uma coldnia alema, até as sociedades eram
separadas. E os andncios no jornal eram constantes, pra arranjar esse
emprego precisa falar alemdo, entdo tem firmas que ainda lembro delas até
hoje. E havia separacdo, a sociedade s6 entrava alemdo ou descendente de
alemado, e tinha dos brasileiros, que no caso era o Clube Joinville [...] Tudo
separado, ndo é como hoje, tem dinheiro paga e entra ndo, ndo era.*

A cidade, como sinalizam varias memorias, era ‘toda separada”. A fala de Walta, em
relacdo a este aspecto ¢ a mesma de Adolfo Bernardo Schneider que menciona essa ‘separacdo”

— ‘era um de cada lado, tudo separado” 81

, apontando que as lembrangas das vivéncias de homens
e mulheres ratificam a importancia do olhar relacional, mesmo quando se fala sobre memoria

feminina. Histérias de distingdes que comecaram a ser redefinidas no momento da

Nacionalizag¢do. ‘Naquele tempo” conforme narrativas de varias pessoas, de um lado moravam

7S PIAZERA, Walta. Entrevista citada.

" WENCK, Margrit. Entrevista concedida a Dilney Fermino Cunha e Milton Benkendorf. Joinville, 10 abr. 2001.
AHJ. Nasceu em Joinville, no inicio da década de 1930. Descendente de imigrantes austriacos e suicos, estes
dltimos chegaram em Joinville logo no inicio da colonizacio, em 1855.

80 PIAZERA, Walta. Entrevista citada.

81 SCHNEIDER, Adolfo Bernardo. Entrevista concedida a autora. Joinville, 29 abr. 1996. Nasceu em Joinville, em
06/01/1906. Seus pais vieram para Joinville na década de 1880.
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os ‘brasileiros”, era o Brasil. J4 do outro, moravam os ‘“alemies” (na verdade a maioria era
apenas descendente de alemdes e ndo de naturalidade alemi), era a Alemanha. Uma cidade
dividida, por uma linha imagindria que, para quem viveu naquela época, expressava uma
cartografia bem nitida: mais para o sul da cidade os brasileiros, falando mais em portugués, e
para o norte, os alemdes, utilizando corriqueiramente o idioma alemao. Uma cartografia marcada
por ruas antigas e que ainda sdo significativas. E, os percursos deste mapa de outrora até hoje sao
rememorados, como expressam as reminiscéncias de Jutta:

[...] pra nds, vamos dizer, na nossa familia, ndo houve muita diferenca,
porque como nés faldvamos portugués, quer dizer, meu pai sempre falou
mais portugués conosco, porque meu pai aprendeu realmente a falar aleméo e
ler e escrever, com minha mae, apesar de ele ter um nome alemao. [...]
Conrado Paulo Hagemann. Entdo ele morava, quer dizer, antigamente havia
uma divisdo aqui em Joinville, do Clube Joinville, agora Casa Sofia
[localizado na Rua do Principe]. Aqui pra baixo era o Brasil, de 14 pra cima
era Alemanha, entdo meu pai foi criado na Marinho Lobo, na antiga Rua das
Missoes... [...] No Brasil, e minha mae foi criada na Rua Jerdnimo Coelho, na
rua Jacob Richlin, que dizer, uma rua adiante, mas 14 j era Brasil, entdo meu
pai foi a escola do Padre Boergenhousen, e minha mae foi & Escola Alema.
E, meu avo, pai do meu pai, veio para o Brasil com 4 anos, e foi criado, no
Brasil, né. Entdo, automaticamente, eles falavam mais o portugués. [...] a
familia foi criada no Brasil, [...] Com mais brasileiros... [...] ... do que com
alemaes.*

Os limites desta ‘fronteira” ndo eram fixos. Seguindo o trajeto da rua, um pouco a frente,
‘j4 era Brasil”. Lugares que foram atribuidos por seus moradores, de uma nogdo de
pertencimento. Um pertencimento que, por vezes, pontuava praticas a serem seguidas, de um
lado a ‘Escola do Padre”, ensinando em portugués. Do outro, a ‘Escola Alema”, ‘perpetuando”a
lingua dos ‘pioneiros”.

Algumas praticas ja tinham mudado na cidade apds a Primeira Guerra, por exemplo, os
imigrantes e descendentes, deixaram de comemorar, o aniversdrio do Kaiser da Alemanha.
Segundo Gerda Hagemann, antes da primeira Guerra era comum comemorar o aniversario dele e,

mais comum ainda, era ‘usar” a bandeira brasileira junto com a b andeira alema: ‘Tinha tanto

alemao na cidade que todo mundo festejava, era uma unio, ninguém achava ruim, depois parou.

82 CUNHA, Jutta Hagemann. Entrevista citada. Grifos nossos.
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Depois da guerra”. 83 J4 a filha de Gerda, Jutta Hagemann, nascida em 1926, ndo vivenciou estes
festejos mencionados pela méae, entretanto, ainda lembra como a cidade era dividida e como a
histéria da sua prépria familia sentiu as marcas dos espacos distintos da cidade. O pai, apesar de
ser de origem germanica e sobrenome alemao, foi ‘criado no lado do Brasil” e a mae, ‘ho lado

da Alemanha”, o pai estudou na ‘Escola do Padre”, e foi alfabetizado em portugués, vindo a
‘aprender a ler e escrever em alemio somente depois que conheceu Gerda”. A mae de Jutta,

estudou na ‘Escola Alema” e teve que ajudar a sua mae, Marie Krohne Brandt, a compreender o
por‘tugués.84 E foi com tristeza que Jutta lembrou que a avé materna morreu em 1944 e falava
muito pouco o portugués:

Na casa da minha v6, a minha v6 morreu em 44, o meu avo era alemdo, tinha
a Esquadrias de Madeira Brandt, bem no centro da cidade. Falavam
portugués, ele falava, ele fazia-se entender, podia manter conversa em
portugués. A minha v6é ndo, minha v6 era mais, era mais dificil pra ela sabe,
e eles, o pessoal, volta e meia, a noite eles soltavam bombas em frente da
casa dos meus avos, e tanto minha mde comenta, que minha vé realmente

teve um enfarte, em funcio de bombas soltadas em frente a casa.®
As bombas, mencionadas por Jutta, comemorativas as derrotas que o Eixo sofria no front,
conforme alguns depoimentos, intensificou-se na cidade, no final do més de abril de 1945.
Segundo depoimentos informais, de uma pessoa que nao quis gravar entrevista, a partir do
momento que a “Alemanha comecou a perder”, tornaram -se mais freqiientes na cidade as
‘comemoracdes em frente as casas de imigrantes alemaes e descendentes”. Casas eram pichadas,
faziam passeatas, quebravam vidragas, soltavam fogos de artificio e tocavam os sinos das igrejas.
Todavia, ndo foi somente no momento do desfecho da guerra, que a rotina da cidade foi alterada.

A partir de 1938 as coisas comecaram a ficar complicadas, especialmente, para os

.. . . . . 86 .
imigrantes e seus descendentes pioraram ainda mais quando o Brasil entrou na guerra.”™ A partir

8 HAGEMANN, Gerda. Entrevista concedida a Eneida Raquel S. Thiago. Joinville, 29 e 30 mar. 1989. AHIJ.
Nasceu em Joinville, em 24/01/1901. Descendente de imigrantes, seu pai veio para o Brasil em 1884.

8 CUNHA, Jutta Hagemann. Entrevista citada.

8 Idem.

86 Especialmente sobre memorias referentes ao periodo da Segunda Guerra, no estado de Santa Catarina, ver:
FAVERI, M. Op. Cit.
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dai, nas memorias das entrevistadas, as histérias locais ‘misturam -se” com as historias sobre a
Guerra. Para algumas familias, como a de Jutta, a morte de um parente proximo esta diretamente
relacionada a guerra: ‘{...] minha v6 realmente teve um enfarte, em funcdo de bombas soltadas
em frente a casa”. Também a familia de Regina Kohn perdeu uma pessoa da familia ‘por causa
da guerra”. Segundo ela, que na época tinha 13 anos de idade, seu avd materno, lavrador, natural
da Alemanha, ‘tinha tanto medo, tanto medo”, que ‘fugiu de noite” e se jogou num rio:

[...] 14 ele estava morto, se afogou de medo. [...] Por causa da guerra ele fez
isso. E, ele era um homem religioso. [...] E ndo... o diabo era mais forte do
que Deus. [...] De medo, de medo, ele morreu com setenta e poucos anos, 75
parece. [...] quando ele faleceu eu tinha apenas 13 anos. [...] foi em 43, €, € s6
1SS0 que eu posso contar, mais nada.”’

A historia do avd de Regina, que aconteceu na regido de Pirabeiraba, distrito de Joinville,
€ uma entre outras possiveis histdrias que inferem sobre o medo na época da guerra, pois, apesar
do front estar longe, vivia-se numa perspectiva de front interno.*® Ele sabia o que estava
acontecendo e, por ser ‘legitimo da Alemanha”, poderia ser visado. Possivelmente, foram as
histdrias que ficou sabendo, de alemies que foram presos, que tiveram de tomar 6leo ou ‘puxar
arado” como se fossem animais, que o motivaram a um ato desesperado. Tinha medo que,
acontecesse com ele, as coisas que ouviu falar, rememoradas, no momento da entrevista, por sua
neta:

[...]daf ele tinha tanto medo porque os alemdes foram muito mal tratados
aqui... [...] Aqui no Brasil, dai ndo podia falar alemdo e ndo sabia o
portugués, entdo eles vigiavam as casas de noite e se eles achavam,
escutavam alguém falar: Oh! J4 foi para o xilindré. [...] Nao eram os homens
que..., isso eu também ndo sei direito. Se foram policia ou quem que foi,
foram os granddes, vamos dizer assim os importantes, que fizeram isso, daf
foram para o xilindrd, e dai ameagaram e deram 6leo. Em Rio do Sul [cidade
Do estado de Santa Catarina] foi um homem que deram 6leo e quase um litro
o homem entrou ... [...]Teve que tomar a forga. [...] Porque ele falou alemao.
E, ai 0 meu avd tinha tanto medo, tanto medo, dai o que aconteceu, eles
pegavam os alemaes, botavam em frente de um arado, sabe o que € né, para

87 KOHN, Regina. Entrevista concedida a Priscila Ferreira Perazzo. Joinville, 17 ago. 2001. Nasceu em Joinville,
no distrito de Pirabeiraba, em 1930. Descendente de imigrantes, o avd materno era da Alemanha.

8 Sobre a nocdo de front interno, ver: CYTRYNOWICZ, Roney. Guerra sem guerra: a mobilizacdo e o cotidiano
em Sdo Paulo durante a Segunda Guerra Mundial. Sdo Paulo: Geragdo Editorial; EDUSP, 2000.
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arar a terra, que eles botam os cavalos, mas no lugar dos cavalos eles
botavam os alemaes né... [...] Faziam puxar o arado. [..]%¥

O medo sentido pelo av0, que o levou a cometer o suicidio, apesar de ser um ‘homem
religioso”, permeia as lembrangas de Regina. Ao rememorar o periodo da guerra, Regina fala de
medo e morte, mas ndo 14 longe, no front, e sim, na histéria de sua prépria familia. Apesar dos
pormenores de sua entrevista, ela propria demonstra achar que sabia muito pouco: {...] foi em
43, é, é sO isso que eu posso contar, mais nada”. Esse ‘56 isso”, mas ao mesmo tdo repleto,
mencionado pela entrevistada, d4 a dimensdo da importancia do uso da metodologia da histéria
oral para o estudo da histdria do tempo presente. As lembrancas do passado, trazidas ao presente,
através das narrativas orais, vao aos poucos contribuindo para que se possa ter uma historia sobre
o periodo da Nacionalizacdo em Joinville mais saturada pelas experiéncias vivenciadas. O
‘tempo da Campanha” foi realmente de medidas politicas incisivas e de ‘fechament o de muitos
espacos. Foi também um tempo em que histérias individuais foram duramente alteradas. E, as
histdrias sobre o periodo da guerra, sejam no local dos combates ou no front interno, vém cada
vez mais propiciando novos olhares para a histéria. A Segunda Guerra, especialmente, é
considerada uma ‘matriz” do tempo presente, pois, foi mundial e polivalente. %0

Nas narrativas, a importancia do trabalho das mulheres nas fabricas e a valorizacdo da
mulher joinvilense nos trabalhos dirigidos pela Legido Brasileira de Assisténcia — LBA, ao
confeccionar e arrecadar agasalhos e participar dos cursos para a formacdo de enfermeiros

socorristas em Joinville, foi privilegiado para algumas mulheres.

8 KOHN, Regina. Entrevista citada.

* De acordo com Jean-Pierre Azéma: “La Seconde guerre mondiale est bien un de ces événements inauguraux qui
bouleversent le cours des choses et déclenchent des phénomenes qui’il convient d’analyser en termes dynamiques,
en appréciant I'amplitude et les variations des ondes de choc. [...] Cette fonction de matrice, la econde Guerre
mondiale la joue d’abord pleinement pour tous les conflits, communément nommés périphériques, qui ont éclaté
depuis lors. La raison en est simple : la guerre avait été non seulement mondiale et totale mais encore polyvalene
[..]”. AZEMA, Jean-Pierre. La Seconde Guerre mondiale matrice du temps présent. In : INSTITUT D'HISTOIRE
DU TEMPS PRESENT. Ecrire Ihistoire du temps présent. En hommage a Francois Bédarida. Paris : CNRS, 1992.
p. 148. Ainda, sobre a histéria do tempo presente, ver : CHAUVEAU, Agnes ; TETART, Philipp (Orgs.). Questdes
para a historia do presente. Tradugdo Ilka Stern Coehn. Bauru, SP : EDUSC, 1999.
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Virias joinvilenses, inclusive de origem germéanica, prepararam-se, caso fosse necessario,
para atuar na Segunda Guerra Mundial, representando o Brasil e, portanto, lutando contra a
Alemanha. A riqueza dos detalhes sobre a ‘preparacdo” destas mulheres, narrados por Walta
Piazera — uma “Alertadora”, que foi alistad a na fabrica que trabalhava quando tinha 17 anos e
ficou como reservista até os 35 anos, demonstra como apesar de longe, a guerra estava proxima:

E, um grupo na Companhia Fabril Lepper, onde eu trabalhava foi chamado.
Recebiamos aula no quartel com o Dr. Amandos [...] Era dividido em trés
turmas: tinha as Samaritanas, que era pra atender nos hospitais, as Socorristas
que era pra socorrer nos campo de batalha e nas ruas, e tinha a Alertadora, no
nosso caso era assim. [...] As Alertadoras era nds, [...] Entdo nao cheguei a ir,
mas se a guerra se prolongasse € claro que famos. E durante aquele periodo
todo nés estdvamos arriscadas a ser convocada sim, que tinhamos recebido
todas as instrugdes. Ali a gente aprendeu o que era um quisto sebaceo, ou
como socorrer uma pessoa quando estd ferida, tudo isso eles davam nas
instrucdes pra nés.”

2

E interessante, nesta relagdo de distanciamento e proximidade com a Guerra, como ela
‘invadia” a vida das pessoas: ‘Se a guerra se prolongasse € claro que famos”. Tentar ‘fugir” de
uma convocagdo nio era apenas uma trai¢io atribuida a ‘desertora”, mas uma complicag@o para
a familia inteira, principalmente, no caso de dona Walta, por ser descendente de imigrantes
alemaes e italianos: “Ah, ndo, imagine, ia criar um problema sério pra familia, né”. 92

A época da Guerra, ao fazer lembrar aquelas mulheres da Cia Fabril Lepper que
precisavam produzir mais porque os soldados brasileiros estavam no front, de certa forma,
aproximava o front de suas vivéncias. A Nacionalizagdo, ao proibir a lingua e os costumes,
interferiu em diferentes histdrias (varias sdo as historias acerca das casas fechadas e apagadas, do
medo de andar na rua, das campanhas para adquirir metal, da censura postal, do comércio das

lojas de imigrantes pichadas, das delacdes, das prisdes, etc.) e também trouxe a possibilidade da

guerra para perto.

91 PIAZERA, Walta. Entrevista citada.
2 Idem.
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Compreender as apropriacdes que cada um fez da nocdo de front interno nio é possivel,
mas, podemos observar o quanto, nas falas das entrevistadas, a Campanha de Nacionalizagéo e
as noticias da Segunda Guerra misturam-se — ‘uma fusdo” - como uma Unica coisa.
Possivelmente, lembrancas tdo enféiticas da guerra, estejam relacionadas com o grande espaco
que ocupou nas noticias dos jornais da cidade. De qualquer forma, se algumas vezes falar da
Nacionalizacdo ¢é dificil, pois remete a um tempo onde muitos sofreram, mencionar o ‘fim da
guerra” € algo mais tranqiiilo. Muitas vezes a propria narrativa tem tom de comemoracdo, como

1”93

foi, por exemplo, ouvir Maria da Luz dizendo que ‘tudo voltou ao norma e Jutta lembrando

que inclusive teve um baile, pois o fim da guerra ‘foi muito comemorado”. o

Mas, o que emerge quando buscamos adentrar nos acontecimentos que marcaram as
décadas de 1930 e 1940 em Joinville? Numa primeira escuta o que mais chamou a atengéo foi o
fato de abruptamente os/as descendentes de imigrantes ndo poderem mais conversar na lingua
que estavam acostumados a falar. E a questdo da lingua, ou melhor, as dificuldades por causa da
lingua que atravessam quase todas as historias sobre a Nacionalizagdo. Mesmo aquelas pessoas
que dizem nao ter sofrido os efeitos da Campanha, acabam lembrando de uma situacdo ou outra
que se desdobra a partir de algum problema relacionado a proibi¢do do falar alemao. Uma
interdic@o que silencia uns e afeta diretamente os espacos de sociabilidades dos descendentes de
imigrantes. E também destes silenciamentos que, as vezes, brotam ressentimentos. E o falar e o
ndo falar que iniciam as narrativas sobre as mais variadas situagdes...

Nestes ‘tempos dific eis”, como mencionou Irma Richter 95, as dificuldades por causa da
lingua estavam presentes nas mais corriqueiras atividades. Irma e o marido tinham um comércio
(‘secos e molhados, a gente dizia”) e uma situacdo que ela rememorou ao ser entrevistada,

aponta para a intolerdncia daquele periodo, em relacdo aos imigrantes alemies e seus

descendentes que ndo haviam aprendido o portugués:

% BLEY, Maria da Luz Maia. Entrevista citada.
o4 CUNHA, Jutta Hagemann da. Entrevista citada.
> RICHTER, Irma. Entrevista citada.
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Era dificil para eles, era bem dificil. [...] nds tinhamos um fregués, era um
alemdo mesmo e tinha um diciondrio, entdo ele queria fazer compras, no
nosso estabelecimento [...] entdo esse velho veio uma vez com a lista dele,
‘eu qué um quilo milho quebrou’{(risos), milho quebrado, coitado, e assim,
entdo pelo diciondrio ele tirava as palavras, por ndo poder falar o que ele
queria.”
Situagdes como a descrita acima, permearam as praticas daqueles que, com medo, se
esforcavam para ndo serem vistos como ‘traidores da patria”. Certamente, passar a usar um

diciondrio para dar conta das atividades do dia-a-dia ndo era nada cdmodo e revelava o esforco

para adequar-se aqueles tempos: ‘E, todo mundo tinha medo de falar, eles se esforcavam, safa
tudo errado, mas, eles se es,for(;avam.”97
Este ‘esfor¢o” para alguns foi amenizado, pois podiam contar com o auxilio de outras

pessoas, como o agougueiro lembrado por Leonora. Ela comegou a estudar na ‘escola das
freiras”, sendo alfabetizada em alemao, pois, ‘{...] s6 faldvamos aleméo aqui em Joinville, quase
todo mundo”.”® O pai queria que os filhos também aprendessem o portugués e, por este motivo,
depois ela foi estudar no Grupo Escolar Conselheiro Mafra. Mas em casa, ‘56 se falava alemao”
e a mae passou por algumas dificuldades, por ndo saber o portugué€s, durante o periodo da
guerra:

[...] s6 alemdo . E, minha mae custou aprender portugués até que no tempo da
guerra, na Segunda Guerra Mundial, entdo ela ia no agougue, ndo sabia o
nome das carnes, entdo ela levava um papel, o agougueiro ja deu pra eles:
‘tal carne se chama assim”. E tudo af ela lia, o que ela queria, era dificil
[risos].99

Como ja mencionei, essa relagdo autoritdria que impds a obrigatoriedade da lingua

portuguesa, numa relacdo de poder, extremamente opressiva, especialmente, porque a lingua

% Idem.
7 Idem.
% MACHADO, Leonora Busch. Entrevista citada.
% Idem.
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alema, para os/as imigrantes e descendentes, era um elemento importante constitutivo da
. . s . 100
identidade daquele grupo étnico.

Assim, entendendo a importincia da lingua alema para aquelas pessoas, a repeticao da
palavra ‘severo”, nas reminiscéncias de Gerda Pruner, toma um efeito de sentido muito mais
denso do que poderia ter num primeiro olhar: ‘{...] olha! a gente ndo podia falar o alemao, o
portugués eu aprendi. Como era severo, como eles castigavam, era demais, a gente nao tinha

59101

culpa de ndo falar a nossa lingua. Gerda, nascida em 1915, ao ser entrevistada, mencionou a

palavra ‘severo” vdrias veze s, como que demarcando a importincia que atribui aos referidos

102 e 2 .
7% trabalhar com a memoria € também

fatos. Desta forma, se ‘recordar e contar ja € interpretar
estar atento a subjetividade para poder compreender os discursos que emergem a cada
entrevista. E através da subjetividade que os significados sdo construidos e/ou atribuidos,
tornando a experiéncia outrora vivenciada em algo que merece ser ‘teconstituido” através da
lembranca.

Foram as minucias das falas de algumas mulheres, as vezes reticentes no inicio, que nos
instigaram a procurar conhecer os detalhes da Nacionalizacdo numa perspectiva da memoria
feminina. Nas lembrangas de algumas mulheres, o que mais marcou foi o fato dos ‘de origem”
terem sido obrigados a se ‘encaixar” e se ‘tonformar” com tu do aquilo. Irma Richter,

mencionou esse ‘conformismo” imposto:

Em casa era s6 alemdo, fui pra uma escola em portugués, mas, quando
cheguei 14 s6 sabia dizer sim e ndo em portugués... e, vem cd! Mas era assim
naquele tempo, as familias todas falavam s6 alemdo. Até a nossa mae
aprendeu com nds. Naquela época a gente se encaixava, no que era pra ser,
porque depois, na Segunda Guerra, af entdo ficou bem bravo, ndo podia nem
falar em casa. Sempre tinha alguém que dedurava, que estava alerta para
desmascarar a gente. Mas entdo a gente se conformava. Era obrigado.'”

100 Especialmente sobre esta questio da lingua para a populagdo de origem no sul do Brasil, ver: CAMPOS, Cynthia
Machado. A politica da lingua na era Vargas: proibi¢ao do falar alemio e resisténcias no sul do Brasil. Campinas,
1998. Tese (Doutorado em Histéria) — Universidade Estadual de Campinas.

101 PRUNER, Gerda. Entrevista citada.

192 pORTELLI, Alessandro. A filosofia e os fatos. Narracdo, interpretacio e significado nas memdrias e nas fontes
orais. Tempo, Rio de Janeiro, v. 1, n. 2, 1996. p. 60.

103 RICHTER, Irma. Entrevista citada.
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E, se nas recordacdes de Irma o ‘se encaixar” foi um dos fatos mais marcantes, para
outras mulheres, as dificuldades das pessoas mais velhas para enfrentarem a situagéo foi o mais
triste. Gerda Pruner, em varios momentos de sua fala, aponta para essa questao:

Antigamente mais se falava em alemao, portugués pouco. Olha, no primeiro
ano que fui na escola, nos Santos Anjos, ai no primeiro ano da doutrina ainda
era em alemdo, s6 depois o portugués. Mas, mesmo assim, as freiras sé
falavam em alemdo com a gente, porque tinham coisas que elas ndo sabiam
falar em portugués. Mamae s6 falava em alemao, ela sé aprendeu um pouco
depois o portugués, porque ela ensinava costura para as mogas. Ela até
entendia, mas falava quase nada, assim. [...] Na época da guerra, ah! tristeza.
A gente até que ndo, porque se virava, mas os mais velhos, Meu Deus!, que
sofrimento! Eram mais velhos pra aprender. Eram gente mais velha.'™

O sofrimento vivenciado, especialmente, pelas pessoas mais velhas é recorrente em
vdrias entrevistas. Também, as vezes, sdo das reminiscéncias das brincadeiras de infincia que o

sentimento de medo e siléncio vém a tona, como contou Margarida Kortmann, nascida em 1936:

A gente naquele tempo era uma crianga tu vé! Eu tinha, no tempo de guerra,

eu tinha de seis a nove anos, entdo eu me lembro que os brasileiros, que a

gente diz, quando eles sabiam a casa de um alemaio, eles desenhavam aquela

sudstica sabe, aquela Cruz. E aquilo entdo era uma marca assim. Eu me

lembro que mesmo entre a gurizada, nds as criancas sabe. Porque a gente

brincava com os brasileiros, a gente era crianga, as vezes, em qualquer briga

eles chamavam a gente de 5* Coluna. Foi na 5* Coluna era coisa 1a dos
alemdes né? Mas era tudo coisa de crianga sabe aquela brincadeira assim.

Oh! seus 5* Coluna! Af, daf a gente ficava quieto. Que a gente era de origem.
Dava medo.'”

Mas, ndo sé descendentes de imigrantes lembram com tristeza dos acontecimentos
daquele tempo. Andrelina, por exemplo, nascida em Joinville em 1924, narrou uma cena,
segundo ela ‘muito estipida”, e que ficou sabendo por meio de uma carta. Sua prima, que nao
gostava de uma vizinha ‘de origem”, aproveitou o0 momento em que os alemies estavam com
medo e resolveu vingar-se da moga. Para Andrelina, algumas pessoas brasileiras odiavam os

alemaies, porque eles ndo falavam o portugués: ‘Minha prima chegou a bater muito, tirou até

104 PRUNER, Gerda. Entrevista citada.
19 KORTMANN, Margarida. Entrevista concedida a Irene Sprung. Joinville, 07 out. 1998. AHJ. Nasceu em Sao
Francisco do Sul/SC, em 13/01/1936 e veio morar em Joinville com aproximadamente 4 anos de idade.
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sangue do nariz”, pra se vingar, de raiva. 106 Bqta surra, lembrada por Andrelina, demonstra como
a Campanha de Nacionalizacdo, muitas vezes, fortaleceu praticas que nada tinham em comum
com a justificativa de abrasileiramento, num processo que engendrou perspectivas de relacdes de
dominagdo e legitimacdo. Alids, as diferentes entrevistadas vém apontando para o quanto as
delacdes dos brasileiros em relagdo aos descentes de imigrantes estavam presentes no cotidiano
de Joinville: ‘Sempre tinha alguém que dedurava, que estava alerta para desmascarar a gente que
estava falando alemdo™, '’

Sdo narrativas como as de Walta, Maria, Gerda, Margarida, Andrelina, Irma, entre tantas
outras, que nos permitem conhecer outras histérias sobre a Campanha de Nacionalizagdo em
Joinville. Suscitar a recordagdo, especialmente através da memoria feminina, pode significar
também adentrar em depoimentos intimistas, que revelam diferentes interpretacdes a um
momento que é comumente visto de forma ‘homogénea’ para os imigrantes e seus descendentes
a Nacionalizacdo foi injusta. Refiro-me aqui, especialmente as palavras de uma senhora,
descendente de imigrantes, que ao falar daquele periodo infere que o que aconteceu foi bom.
Para ela, realmente era um abuso a forma como os imigrantes e descendentes agiam e, mesmo
sendo filha de alemaes, entendia que foi necessdria a Nacionalizagdo ter ocorrido como ocorreu.
Para Annemarie Brosig Rossi: ‘{...]Jmuitos mereciam o que eles faziam, sabe, talvez ndo, alguns
ndo. [...] Achei que foi 6timo, devia ser assim mesmo, porque estamos aqui no Brasil tem que
ser, se sentir brasileiro, entdo que voltem pra Alemanha né?”'®.

As reminiscéncias de Annemarie sinalizam as ‘polémicas”e as ‘disjun¢des” imbricadas
nas memorias de historias ‘heterogéneas”. Annemarie, como tantas outras mulheres, nascidas

nas duas primeiras décadas do século XX, alfabetizou-se a partir da lingua alema. No entanto,

‘daquele tempo”, ndo carrega em suas lembrancgas o desconforto rememorado por tantas outras

106 ST,VA, Andrelina Gomes da. Entrevista citada.

107 RICHTER, Irma. Entrevista citada.

1% ROSSI, Annemarie Brosig. Entrevista concedida & autora. Joinville, 11 out. 1998. Nasceu em Joinville, em
1916. Descendente de imigrantes, o pai era alemao. Casou-se com descendente de imigrantes italianos.
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mulheres. Ao contrdrio, demonstra que ‘incorporou” o discurso da Nacionalizag¢do. E, sobre
Presidente Getidlio Vargas, figura emblemadtica daquele periodo, referiu-se com carinho (e um
sorriso): ‘{...] a gente sempre foi muito pelo Getulinho. [...] os alemaes ndo sei... [...] eu gostei,
eu gostava de muita coisa”. 109

Em relacdo a Getilio Vargas as narrativas sdo as mais variadas. A maioria das
narrativas que ouvi, ou li, apesar de inferirem que o periodo foi injusto, pois, os descendentes
ndo tinham culpa, positivam o governo varguista, especialmente, relacionando as leis
trabalhistas: ‘...] foi ditadura, morreu muita gente, mas o Getilio foi muito bom. Ele criou todas
essas leis, nds ndo tinhamos leis [...]”.110 O mesmo ndo pode ser dito sobre Nereu Ramos,
Interventor do Estado de Santa Catarina, na época. Nem todas as entrevistas fazem referéncia a
ele, mas quando fazem, geralmente, em coro com a fala de Eugénio Bergmann: ‘{...] E, por isso
eu digo, o que ndo teve naquele tempo de guerra, proibiram tudo, fazendo isso, em alemao, mas
isso ndo, nio pode proibir, [...] o pior governador desse Brasil em todo foi o Nereu Ramos, nao
sei como botaram na praca [...]>.""" A fala de Eugénio soma-se 2 de Jutta: ‘Getiilio foi muito
bom. [Mas] agora, o Nereu ninguém gostava, ele também judiava daqui, do pessoal. [...] Nem
entre os brasileiros ele era bem quisto, eu acho; porque qualquer solenidade era flor amarela”.
Segundo ela, na cidade ninguém gostava de Nereu Ramos e quando ele vinha a cidade, como
uma forma de expressar que ele ndo era querido, enfeitavam os lugares, por exemplo, onde
acontecia uma recepg¢do ou jantar com ‘flor amarela”. 12 Depois da entrevista, Jutta sorridente
me explicou, que flor amarela simboliza a morte, ¢ ‘flor de defunto”. Mas, evidentemente
existem excecdes. Para Geraldo Wetzel, Nereu Ramos com as enfiticas medidas de

Nacionaliza¢do estava apenas ‘executando ordens do Governo Federal”. E, ao contririo da

maioria dos descendentes de imigrantes, na entrevista concedida, ele preferiu mencionar um

199 [dem.

10 pPIAZERA, Walta. Entrevista citada.

"1 BERGMANN, Eugénio. Entrevista concedida a Jeisa Rech. Joinville, 11 ago. 2003. LHO. Nasceu em
11/04/1930, morador da Estrada Quiriri, em Joinville.

12 CUNHA, Jutta Hagemann da. Entrevista citada.
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aspecto do interventor que, segundo ele, poucas pessoas sabiam, ou seja, que quando Vvarios
alemaes foram presos, ‘tle mandou soltar”. 13

Como podemos observar, as memorias sobre a Campanha s@o multiplas, apesar da
situagdo de siléncio ser para algumas pessoas o fato mais marcante. As vezes, o siléncio deu
lugar as transgressdes, como as vdrias pessoas que comecaram a se comunicar num dialeto

alemao — o Plattdeutsch — que por ser um pouco diferente passava por inglés perante os militares

e/ou os delatores que estavam sempre a espreita:

E que andavam muitos espides. Militares a paisano pra descobri rondando, as
casa assim, existia, pra vé€ especialmente onde tinha descendéncia de alemaes
ou mesmo alemdes que tinha muitos alemies natos aqui. Eles andavam
assim, até o pessoal, a origem alemd ndo podia falar alemdo. S6 que o mais
interessante que alguns deles usavam o Plattdeutsch, ¢ um alemao que parece
muito com o inglés, [...] E até na escrita é diferente do outro. E ai elas
falavam Plattdeutsch, eles [os militares] pensavam que tava falando inglés.114

A utilizacdo deste dialeto, parece ter sido freqiiente em alguns grupos. A familia de
Herbert e Elly Voss, por exemplo, atribuem o fato de na sua regido nio terem tido muito
problema com a interdicdo da lingua porque falavam o Plattdeutsch: ‘Onde mordvamos, na
Estrada Suica, ndo tinhamos tanto problema, porque éramos suicos, tinha mais problema na
regido do Pirai, 14 tinha mais alemaes e 14 alguns alemées foram presos”. 15 Atribuem assim, a
este dialeto alemdo (que eles acreditavam ser um dialeto suico) e que passava por inglés, o
motivo dos moradores da regido rural da Estrada Suica terem menos problemas que outras
regides da cidade. Um dialeto que, ao que tudo indica, ndo era de conhecimento de todos os que

falavam o alemao, pois, ainda segundo eles, na regido tinha um ‘alemado puxa-saco que

"> WETZEL, Geraldo. Entrevista concedida a Dunia de Freitas. Joinville, 25 maio 1982. LHO. Nasceu em
Joinville, em 14/12/1912. Empresdrio, descendente dos imigrantes que foram homenageados no Desfile Alegérico
do Centendrio, por terem fundado a primeira fabrica na cidade. Foi Prefeito nomeado de Joinville, de 10/06/1947 a
04/12/1948, quando renunciou ao cargo. Relagdo dos Prefeitos de Joinville. Nicleo de Arquivistica — AHJ.

4 pIAZERA, Walta. Entrevista citada.

5 vOOS, Herbert; VOSS, Elly. Entrevista concedida a Maria Judite Pavesi, Dietlinde Clara Rothert e Dilney
Fermino Cunha. Joinville, 27 nov. e 04 dez. 1997. AHJ. Herbert nasceu em 1924 € descendente de imigrantes
alemédes e Elly é descendente de imigrantes suigos.
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espionava os alemaes”. 16 Assim, podemos perceber que as delagdes ndo eram somente frutos de
desavengas entre diferentes grupos étnicos, mas, que o préprio grupo apresentava tensoes.

Os siléncios ou as transgressdes na utilizacdo do Plattdeutsch, foram vivéncias de um
periodo em que o Estado apostava na sujeicdo das pessoas por intermédio da lingua. E para
garantir a normatizacdo da linguagem (e das praticas que a ela se ligam), o Estado ndo poupou
esfor¢os em prender ou ‘internar”. Na memdria de quem morou em Joinville naquelas décadas, o
antigo Hospicio Schneider'"”, ainda é associado a sua fun¢do de prisdo durante a Campanha de

Nacionalizagao:

No Hospicio Schroeder 14 colhiam as pessoas [...] segundo dizem que
trancavam 14 os prisioneiros que ele consideravam alemaes perigosos. Eu vi
conversa que judiavam, que batiam, também ndo € novidade que hoje em dia,
a policia bate [...], as vezes até pra tirar uma confissdo que ndo existe. A
pessoa sendo machucada é claro que, entdo... Mas nunca testemunhei isso,
ndo sei, mas que tinha presidio 14 tinha, prendiam no batalhdo e levavam pra
1a, existia.''®
Narrativas, como a descrita acima, sdo exemplos de como as leis autoritarias da época da
Nacionalizagdo ddo sentido a histérias de um tempo passado, fazendo com que, memorias
individuais, cada uma tecida com as cores atribuidas por aquele que rememora, vao somando-se
a outras. E de tantas memorias individuais que preservam aquilo que é proprio de cada vivéncia,
como num trabalho artesanal de patchwork, vai se apresentando uma peca, uma colcha, ndo de
retalhos, mas de memorias individuais que também identificam-se com a meméria da cidade.
Diferentes narrativas, ao irromperem na forma de discurso, sinalizam para a tentativa do

Estado em apagar uma memoria de imigracdo. Na perspectiva de forjar uma identidade

brasileira, pautada na valorizacdo do que € nacional e, em especial, através da lingua, o Estado

"8 [dem.

"7 Hospital psiquidtrico fundado em 1923 e que em 1942 foi transformado em prisdo, ver: FONTOURA, Arselle de
Andrade. Aqui ‘jaz” um hospital. In: GUEDE S, Sandra P. L. de Camargo. (Org.) Historias de (I)Migrantes: o
cotidiano de uma cidade. Joinville: UNIVILLE, 2000.

18 PIAZERA, Walta. Entrevista citada. Observa-se que Walta confundiu o nome do hospicio. O Hospicio Schroeder
foi criado na cidade vdrios anos depois do periodo da Nacionalizagdo, mas ainda hoje, possivelmente pela
semelhanca entre os nomes, é comum as pessoas trocarem os nomes destas institui¢des.
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Novo, visando integrar, tentou apagar a figura do outro — os estrangeiros. Através da violéncia
fisica e simbolica, o Estado Novo investiu na ‘imaginagdo social”, procurou acabar ¢ om as
praticas daquelas pessoas, ndo respeitou seus valores.

Em relacao a cidade de Joinville, ao procurar suprimir a prépria lembranca do imagindrio
social, os/as descendentes de imigrantes, antes valorizados por seu apego ao trabalho nesta nova
terra, tornaram-se alvo de uma politica nacionalizadora. Nesta dificil convivéncia com a
diferenca, a Campanha de Nacionalizagdo, causou fissuras em diferentes historias. A lingua
alema ndo € mais falada com a mesma freqiiéncia, no entanto, ainda faz parte dos momentos de
sociabilidades de muitas pessoas. E, é através de diferentes narrativas (ou dos nédo-ditos, pois o
siléncio também expressa narrativa) que podemos esperar conhecer outras histérias sobre a
Nacionalizagao.

E a partir de enredos singulares que se torna possivel a construgio dessa histéria, pois, se
a memoria € importante, é o ‘individuo que recorda”. "9 Desse emaranhado de subjetividades
brotam histérias. J& mencionamos que nao necessariamente as mulheres de Joinville vivenciaram
da mesma forma que os homens os acontecimentos que marcaram as décadas de 1930 e 1940.
Lembrancas das pequenas coisas do dia-a-dia ddo cores as suas histérias. A Nacionaliza¢do ndo
chegou dentro das casas apenas vigiando as falas, que se tornaram para algumas verdadeiros
sussurros, atingiu também os pormenores que compunham os cendrios de suas histérias. Como
ndo podiam ter em casa ‘escritos em alemao”, muitos objetos, jornais, revistas, discos e livros
foram ‘destruidos” pelos imigrantes e descendentes. Os relatos sdo inimeros, c omo por exemplo
o de Regina Kohn, que lembra das fronhas que a sua mae bordou e que foram enterradas junto
com revistas e discos em um bau. Passados tantos anos, ela lembra das recomendacdes do avo,
que posteriormente por medo se suicidou, dizendo para seus pais:

- Tu enterra tudo que esté escrito, bordado em alemao. [...]
- Vocé faz um buraco bem fundo e forra com tdbua para colocar 14 dentro...

9 BOSI, Op. cit. p. 411.
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[...] e dai ficou 14 dentro mais de um més [...] E realmente ele desenterrou
tudo, mas estava tudo estragado. [...] Ndo sei quantos discos, tudo em
alemado, coisas mais lindas que cantavam em alemao [...]

Assim, como Regina, Elly Ganzemuller, nascida em 1928, também recordou dos
bordados em alemao. Lembrou das toalhas, dos quadros com ‘dizeres” bordados: ‘{...] .. . ndo sei
se lembra um pouco, que tinha aquelas paredes, assim toalhas na parede e foto assim alema.
Precisava tira tudo e esconder ou enterrar. Eles chegavam, arrancavam pra baixo e queimavam.
2120

[...] E entraram, arrancaram tudo...

Singelos objetos, que eram tdo significativos para aquelas pessoas, foram também motivo

de medo e preocupacio.

Fig. 31 — Digrafo (quadro): Gott ist die Liebe (Deus é amor)
Fonte: Reg. 39 - Acervo: MNIC

120 GANZEMULLER, Elly. Entrevista concedida a Irene Sprung. Joinville, 02 out. 1998. AHJ.
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Frases ingénuas ou religiosas, por ndo estarem escritas na lingua nacional, deixaram de
enfeitar e/ou abengoar vérias casas. Objetos que antigamente eram corriqueiramente encontrados
em residéncias dos descendentes de imigrantes, atualmente estdo praticamente fora de uso.
Muitos destes quadros, ou ‘digrafos”, como sdo chamados , possivelmente alguns que resistiram
a Campanha, encontram-se no acervo do Museu Nacional de Imigracdo e Colonizagéo.

O Museu tem em seu acervo varios ‘digrafos”e ““ wandschoner”. Os ‘digrafos’(Quadros)
sdo diferentes dos “wandschoner” (Protetor de Parede também conhecido como Pano de Parede).
Os ‘digrafos” geralmente eram mais presentes nas casas de familias mais ricas e tinham como
funcdo ser uma ‘Beng¢do do Lar”, geralmente bordados em pontos mais elaborados, em tecidos
mais finos, alguns até com fio de ouro. No acervo do Museu é comum nos digrafos a presenca da
flor “edelweis”, como no quadro acima, uma florzinha tipica dos Alpes e que passa a mensagem
de perenidade (mesmo no gelo ela floresce). Era comum as pessoas darem estes quadros de

presente. Ja os “wandschoner” estdo associados a classes mais pobres. As vezes bordados em

121

N

ponto cruz, mas também com dizeres relacionados a ‘Beng¢édo do Lar” e mensagens religiosas.
Ainda, conforme Dolores Tomaselli, apds a Nacionalizacdo, a Igreja de Confissao Luterana do
Brasil, em algumas regides, comecou a vender alguns ‘quadrinhos” com o mesmo tipo de
mensagem que os descendentes de imigrantes estavam acostumados, mas agora em portugués,

. 2 2 2 z 122
com mensagens do tipo: ‘Se Deus € por nds, quem serd contra nos”.

12l TOMASELLI, Dolores Carolina. Depoimento concedido a autora. Joinville, 24 abr. 2003. Muse6loga do MNIC,
desde 1996.
122 [dem.
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Fig. 32 — Digrafo (quadro):
Gott schiitze dieses Haus
Und segne den beruf der darin waltet
(Deus proteja este lar e abengoa a profissao dos seus)
Destaca-se neste quadro o bordado elaborado, com fio dourado, anjo em tecido
em alto relevo recortado e a flor “edelweis”.
Fonte: Reg. 1380 - Acervo: MNIC

As narrativas de coisas enterradas ou queimadas sdo vérias. Mas hd também aquelas
narrativas que contam da astiicia de seus antepassados, como uma tia de Hildegard que enterrou
muito bem embalado seus panos bordados com dizeres em alemdo e seus livros na mesma
lingua. Segundo a entrevistada ‘tla usou a cabeca, foi esperta”. 2 Outras vezes, pessoas
apostaram que a interdi¢do ndo chegaria a suas casas e mantiveram seus livros preferidos. Sem
mostrar é claro e, principalmente, sem emprestar a ninguém. Refiro-me aqui a uma das

entrevistadas que lembrou que a mae tinha alguns volumes em alemao de uma colecdo chamada

' SCHULTZE, Hildegard. Entrevista concedida & autora. Joinville, 11 out. 2000. Nasceu em Joinville, em

19/01/1934. Descendente de imigrantes alemdes, sempre morou no Jativoca, regido rural da cidade.
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‘Menina Moga” e que uma vizinha que também lia alemdo pediu emprestado. Mas diz a
entrevistada: ‘Minha mée ndo emprestou, tinha medo. Nio sabia qual era a inten¢do da mulher,
. s 124
afinal, ela era casada com um Lima”.
Algumas familias procuravam ndo sair de casa, como foi o caso da familia de Anita
Hiibener que morava num sitio e tinham medo de sair: ‘Uma vez o meu irma o saiu... E foi preso.

125 14
7”7 Ja, no caso

Ele nao sabia falar a outra lingua. Ficou pouco tempo preso, mas nds tinha medo.
da familia de Margarida, os pais aprenderam o portugués mas nao perderam o sotaque e o0 avos
‘viviam quase sempre com o bico fechado”. Eles moravam antes em Sao Francisco ‘mas um dia,
entraram na casa dele por causa do radio [ouvia noticias da Alemanha] e ai meu pai, de medo,
trouxe ele pra Joinville”. Nesta familia, os avés quase emudeceram e os filhos, mesmo depois do
fim da Nacionalizagdo, se negavam a responder aos pais em alemao: ‘eles falavam em alemao e
a gente respondia em portugués”. 126

A narrativas sobre o medo dos vizinhos espiando embaixo das casas, saber de vdrias
prisdes, de presos que tomavam Oleo ou tinham o ‘bigode tirado & pin¢a” vdo, aos poucos,
ajudando a (re)conhecer experiéncias sociais de um tempo pretérito. Experiéncias que muitas
vezes carregam, no presente, marcas indeléveis de sentimentos de dor, culpa, esquecimento,
magoa ou ressentimento. Estes fatos aconteceram ha tantos anos, ou ‘haquele tempo”, como as
pessoas mais velhas gostam de frisar, mas no presente sdo motivo para olhos marejados, vozes
reticentes, olhares desconfiados e siléncios repentinos. Algumas das entrevistadas pediram para
que o gravador fosse desligado no momento em que narravam fatos ocorridos com familiares.
Falaram de uma maneira geral da Nacionalizac¢io, lembraram das prisdes, mas o fato de ter sido

0 pai ou um parente muito proximo, muitas vezes, nao foi falado com o gravador ligado. Ainda,

uma das entrevistadas, depois de ter dito que ndo sentiu de perto aquele tempo, que s6 soube por

124 CUNHA, Jutta Hagemann da. Entrevista citada.

125 HUBENER, Anita. Entrevista concedida a Irene Sprung. Joinville, 07 out. 1998. AHJ. Nasceu em 14/06/1923,
em Pirabeiraba, Joinville.

126 KORTMANN, Margarida. Entrevista citada.
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‘ouvir dizer”, depois de terminada a entrevista, disse -me, num tom baixinho, como que em
segredo: ‘Olha, eu sabia de tudo isso, mas mesmo hoje ndo quero falar. Ainda tenho muitos

[

parentes. Ja pensou se volta tudo isso? Eu ja estou velha pra voltar para a Alemanha!” Depois de
ouvi-la e perceber que aquele comentdrio estava envolto em medo, continuei conversando e,
sutilmente, procurei tirar algumas dividas. Esta senhora, descendente de imigrantes alemaes que
vieram para Joinville ainda no século XIX, nunca esteve na Alemanha e mesmo seus avds e pais
nascidos no Brasil, permaneceram na cidade. Assim, como ela poderia ter medo de voltar para
um lugar que nunca foi? Medos, ressentimentos, esquecimentos e perdao, perpassam algumas
narrativas de uma maneira muito individual. Desta forma, demonstram que ao nos reportarmos a
algumas situacdes histdricas, como aponta Pierre Ansart, € preciso ‘“atentar a diversidade das
formas de ressentimento e falar de ressentimentos no plural e ndo de um ressentimento que
tomaria as dimensdes de uma esséncia universal”. '*" As magoas vém a tona quando as pessoas
lembram-se de como eram menosprezadas em algumas situacoes:

Foi uma época esquisita. E éramos considerados quinta-coluna. [...] Magoava
porque a gente nado tinha nada com a Alemanha [...] n6s nos fechamos dentro
duma capsula, ficamos dentro de casa; depois da guerra é que comecou,
novamente, a gente sair, as amizades.[...]'**
Assim Jutta falou algumas vezes de suas magoas relacionadas aquele periodo, pois, como
disse ela, ao lembrar de quando era chamada de 5" Coluna, ‘magoava muito, pois, s6 fui
. 12
conhecer a Alemanha em 1988. Meus pais nunca conheceram a Alemanha”. ? Num tom sereno,
lembra que isso é passado, como de certa forma, propusesse um esquecimento: ‘Mas depois da
guerra tudo se misturou”, o Centendrio ‘foi comemorado amplamente, tanto por alemaes como

por brasileiros”. 130

127 ANSART, Pierre. Hist6ria e meméria dos ressentimentos. In: BRESCIANI, S.; NAXARA, M. (Orgs.) Op. cit. p.
19.

128 CUNHA, Jutta Hagemann da. Entrevista citada.

129 [dem.

130 [dem.
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Da pluralidade de narrativas, surgem outras interpretacdes, que apontam para as minucias
do que também pode ser lembrado, que tematizam detalhes, que se inserem nas ‘lidas” do
cotidiano. ‘Lidas” que marcaram as histérias de diferentes mulheres e que ddo sentido a uma
escuta atenciosa a memoria feminina. ‘Escutas” que tornam o uso da metodologia da Histdria
Oral tio instigante e prazerosa. Assim, entre lembrancas e esquecimentos, detalhes da histéria da
cidade vdo surgindo, tomando sentido, vindo a tona através das lembrangas e mesclando, de uma
forma muito particular, os acontecimentos que marcaram o ‘tempo” da Nacionalizagdo em

Joinville.

Memorias femininas e outras historias sobre o Centenario...

Que a memoria, ao ser filtrada no momento da entrevista, € (re)elaborada na fala ja tem
sido muito discutido. Mas, de qualquer forma, ao ouvirmos histérias e publicizando-as,
aceitamos versdes e apostamos mais em algumas interpretacdes. Af reside um dos pontos de
troca entre a pesquisadora e as/os entrevistadas/os, pois ao construir sua narrativa, aquela/e que
se lembra, exercita vérias operacdes ao mesmo tempo: divide conosco suas lembrancas e
angustias, omite seus desencantos medos e incertezas, multiplica versdes para alguns fatos e
acrescenta detalhes, engendrando perspectivas. Perspectivas que tornam experi€ncias
vivenciadas num tempo passado em verdadeiros artefatos culturais a serem ‘trabalhados”, como
se a memoria pudesse ser comparada a uma obra de arte. Alids, € interessante a reflex@o sobre a
arte de lembrar, proposta por Célia Toledo Lucena, ao inferir que “A ar te de lembrar é um ato de

~ P S . ~ oA 131
recuperacdo do ‘eu’ e a historia de vida é uma interpretagcdo atual da vivéncia do passado.”

B! LUCENA, Célia Toledo. Artes de lembrar e de inventar: (re)lembrancas de migrantes. Sdo Paulo: Arte &
Ciéncia, 1999. p. 79.
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Essas observacdes, ou o trabalho da memoria entendida como uma ‘arte de lembrar”, deixam -
nos mais sensiveis para perceber as ‘correcoes a tuais” que nossas entrevistadas fazem sobre suas
vivéncias num tempo pretérito.

Possivelmente, no passado, Maria Lepper achava normal a decisdo do seu pai de mandar,
na década de 1920, a mulher com os filhos para a Alemanha, para que estes 14 freqiientassem a
escola. Mas, no presente, entende que tal decisao foi um erro:

[...] minha mae quando foi conosco para Alemanha foi em 1926 ou 7, o meu
pai queria que minha mae vai conosco, com os quatro para Alemanha para
freqlientar a escola na Alemanha. Como o pai dele o velho Lepper fez com a
familia. Mas foi um erro. Eu acho foi um erro, ndo devia fazer isso, deixar
nds aqui aprender bem o portugués, [...] Eu com sotaque horrivel, e nem sei
bem o portugués.'
Maria, nascida em Joinville, casou na Alemanha em 1930 e sé voltou definitivamente
para Joinville depois da guerra. Aqui, ela e o marido quase nao falavam o portugués: ‘{...] a
gente nunca tinha contato com os brasileiros. [...] ns tinhamos nossas rodas e pronto”. 133
Ao buscar construir uma histéria sobre Joinville, também a partir da memoria feminina,
penso ser interessante destacar alguns aspectos do que ficou, ou melhor, o que diferentes
memorias sinalizam como pertencentes ao presente mas ‘plantadas” ‘haquele tempo”. E, nesta
perspectiva que vemos, por exemplo, as memorias de Walta Piazera “amarrando -se” na histéria
de Joinville. Sobre o periodo da Nacionalizac¢do, ela lembra de muita coisa, especialmente de
situacdes que atingiram diretamente os descendentes de alemaes: ‘Nao se podia acender vela, as
janelas eram todas forradas com papel cinza escuro pra iluminacio da casa, com medo de algum,
35134

alguma traicdo, porque tinha muito imigrante alemao aqui, e a guerra era com a Alemanha.

Mas, apesar de vivenciar as situacdes ocasionadas pela Campanha de Nacionalizacdo, Walta ndo

"> FANGHAENEL, Maria Lepper. Entrevista concedida a autora. Joinville, 04 fev. 1997. Nasceu em Joinville, em
15/09/1911. Descendente da familia Lepper, imigrantes alemdes que vieram para Joinville logo no inicio da
colonizacio.

133 Idem.

134 PIAZERA, Walta. Entrevista citada.
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‘Ssofreu diretamente” a a¢do desta Lei de Getilio, pelo contrario, na sua concepg¢ao, beneficiou -
se de outras leis deste presidente, leis que para a sua histdria pessoal significaram muito mais:

Entdo dou razdo ao Brasil ficar com pé na frente, tinha toda razdo. E dizem
que havia espionagem, com certeza, toda guerra ha espido, mas... Eu tenho o
Dr.Getilio Vargas como um Deus feito homem na nossa vida. Ele criou, ndo
existia a hora de trabalho. [...]JE criou férias, nés nao tinhamos férias, [...]
Entdo esse periodo era dificil, ai Getilio criou isso pra nds, hordrio de
trabalho, o saldrio, remuneracdo certa, salario, o saldrio insalubridade, criou
as horas extras e, enfim todo esse beneficio foi ele. [...] O IAPI era da
industria, entdo eu como estava trabalhando era IAPI, que financiava casa,
emprestava dinheiro sem juros, a minha casa foi construida no tempo do

Getiilio com dinheiro que o IAPI emprestou,..."*’
Muito ja se escreveu sobre Getulio Vargas e ‘Suas leis trabalhistas”, muitas nem sem pre
do seu governo, mas atribuidas a ele, devido a sua presenca marcante no imaginario politico
o . 1 Py . 2
brasileiro como o ‘pai dos trabalhadores.” 3% Mas, no caso especifico de Walta, possivelmente, é
a casa o que mais representa para ela o legado de Vargas. A casa, fruto das leis do mesmo
presidente da Campanha de Nacionalizacdo, que como uma névoa camufla o autoritarismo e
permite, apesar de tudo, demonstrar uma imagem positivada de Vargas: ‘Bu tenho o Dr.Getilio
. . 137

Vargas como um Deus feito homem na nossa vida.” 3
Neste sentido, torna-se importante compreender, a partir de fragmentos de algumas
entrevistas — a Campanha como autoritdria, mas ao mesmo tempo, internalizada como necesséaria
. . . 1 . 2 s .

e, portanto, ‘foi melhor para Joinville”. ** Assim, é possivel compreender como a partir das
comemoracgdes do Centendrio, as dores foram ‘esquecidas” (momentaneamente) e os feitos
pioneiros positivados. Uma relacdo bastante contraditéria, a Campanha que visava suprimir a
diferenca, sendo usada para mostrar o valor dos diferentes, mas agora com um novo componente

— sem rancor e com a presenca importante do luso-brasileiro, que foi capaz de aprender com os

pioneiros o ‘valor desta terra” e a ‘Saga dos pioneiros”. Todavia, é importante lembrar que tudo

135
Idem.
136 GOMES, Angela de Castro. A invencdo do trabalhismo. 2. ed. Rio de Janeiro: Relume Dumara, 1994.
137 PIAZERA, Walta. Entrevista citada.
138 [dem; e, ROSSI, Annemarie Brosig. Entrevista citada.
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isto se opera como que numa (re)negociacdo, que positiva o imigrante, atenua as histérias da
Campanha e valoriza o presente, o ano de 1951, como um ‘tempo de lembrar”.

As marcas do passado interferindo nas construcdes de histérias, muitas vezes,
possibilitam que o politico seja misturado as lidas cotidianas. Na narrativa de Walta Piazera, por
exemplo, ndo parece haver fronteiras entre o ‘civismo/patriotismo”, proporcionado pela
implementacdo de leis daquele momento histdrico, e as brincadeiras de infincia:

As professoras primavam muito para que as criangas se confraternizassem,
brincassem sempre juntos, ndo admitia aquele tipo ‘tapela”, podiam brincar,
correr, mas com muito cuidado pra ndo se machucar, isso elas tinham muito
cuidado. E também, sempre preparando a gente com espirito de brasilidade,...
Refor¢ar o que era bandeira, porque ela existia, simbolo da pétria, eles
explicavam tudo muito, muito mesmo. Aqueles que estudaram naquele
tempo, eu tenho certeza que trouxeram pra casa o espirito de brasilidade.
Uma coleguinha minha de escola que morava na frente do Conselheiro
Mafra, com nome Frida, e ela tinha muita dificuldade, entdo parece que ainda
estou vendo a dona Aurea Lobo [a professora] dizendo pra ela, repetindo,
‘olha quando o R € no comeco ele € forte: rio. No meio ele é fraco, entdo
vocé ndo pode dizer bandeirra, é bandeira. E ela se esforcava pra aprender,
aquela garota, mas ja tinha alguns que ndo sabiam falar uma palavra em
portugués, vinham ali pra, porque sé aprenderam a falar alemao, bem que eu
e meu irmdo ndo, nds aprendemos em casa ainda ndo tivemos dificuldade
nenhuma...'”

A importancia da brasilidade aparece aliada a uma memoria que enaltece a memoria
civica. Alias, exemplos como este demonstram como as medidas nacionalistas das décadas de
1930/1940, ao buscarem promover uma ‘reforma dos costumes”, através especialmente da
escolarizacdo e da homogeneizacdo da lingua e das praticas culturais, imprimiram marcas
profundas nas histérias atuais. Para Helga Barth, por exemplo, que teve o pai preso durante a
Nacionalizagdo, falar de sua histéria € comparar a um enredo de ficcdo, pois, segunda ela, ‘Sua

. . 14
vida dava uma novela de dois anos”, '*°

139 PIAZERA, Walta. Entrevista citada.
"4 BARTH, Helga. Entrevista concedida a Maria Judite Pavesi, Edgar Schatzmann e Dietlinde Clara Rothert.
Joinville, 11 ago. 2001. Nasceu em Joinville, 27 jan. 1935.
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Ao ouvir as diferentes narrativas sobre as comemorag¢des do Centendrio, percebe-se que
ao aflorarem déo contornos aos festejos, muitas vezes, relacionando-os a alegria em ver a cidade
‘unida”, pois, ‘a cidade nio era mais dividida entre as ruas de alemaes e ruas de brasileiros, mas
é a Joinville”. '*!

As lembrancas sobre o Centendrio, que afloram através da meméria feminina, transborda
num cendrio festivo. As narrativas, que antes sao baixinhas, quase confissdes que niao devem vir
a publico, s@o, repentinamente, ricas em detalhes que imprimem beleza, sucesso e,
principalmente, harmonia na cidade.

Mas, ndo sdo apenas as mulheres que lembram com detalhes sobre o Centenario. Para
Edgard Schtzmann, que era um menino na época das comemoracdes, os acontecimentos mais
marcantes estavam relacionados ao Parque de Diversdes e as bicicletas. Relatou detalhes de um
concurso de bicicletas que ocorreu e, com seus olhos de menino encantado, registrou. Um
registro que com o passar dos anos foi acrescido de outras conotacdes. No presente, Edgard ao
mencionar que o Centendrio foi um ‘esforco grande, pra se mostrar uma festa, pra se mostrar
uma cidade, pra se homenagear aqueles que construiram tudo aquilo”, também infere sobre o
periodo anterior quando se ‘tecebia uma carga repressiva muito grande”. 142

Apesar destas observagdes, as lembrancas de homens e mulheres, sobre o Centendrio,
vao tomando um tom quase festivo: ‘Foi 6timo! A cidade estava linda!” O que diferencia, por
vezes as narrativas, sdo os detalhes relacionados, por exemplo, aos preparativos para ir ‘“assistir
os festejos™ Maria da Luz mandou fazer um vestido novo. 143
Outras mulheres ainda inferem que ndo puderam participar, os trabalhos nas propriedades

rurais ndo permitiam ir ‘até ao centro”. Ema Augusta e o marido, por exemplo, moradores da

Estrada do Sul, se revezaram nos passeios. Ele foi ao domingo e ela num outro dia da semana,

41 CUNHA, Jutta Hagemann da. Entrevista citada.

142 SCHATZMANN, Edgard. Entrevista concedida a autora. Joinville, 29 abr. 2003. Nasceu em Joinville, no
distrito de Pirabeiraba, em 15/09/1940.

3 BLEY, Maria da Luz Maia. Entrevista citada.
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. . . . . . . 144
pois, ‘tinha que ficar em casa por causa dos animais, tinha vaca [...] tinha o que fazer”.

Também, convém ressaltar, que as memorias, especialmente dos moradores das regides
periféricas da cidade, sobre o Centendrio sdo bastante diversificadas: Hildegard, moradora da
Estrada Jativoca, menciona nem ter ouvido falar do Centenario.'” J4 a familia Cercal foi de
carroca, da regido do Cubatio até o centro, especialmente, para prestigiar as comemora(;()es.146
Ainda, outras familias, que moravam distante do centro, vinham de bicicletas e as deixavam
guardadas nas casas de parentes.

Pequenos detalhes que vao, aos poucos, dando outros contornos ao Centenario. Mas, que,
assim como as imagens publicizadas pela Vida Nova, pelos jornais e pela extensa programacio
preparada pela SAJ, ratificam o cardter grandioso do evento.

Para Helena, “o Centendrio foi uma festividade fora de série porque quando comecaram
os preparativos, todo mundo ajudou.”147 Esta idéia de pertencimento de todos da a tonica aos
diferentes discursos, mas, através de outras narrativas, ouvimos que algumas pessoas,
trabalhadores de algumas fabricas eram ‘Obrigados” a se envolver/ajudar. Mesmo assim, a maior
parte das narrativas infere sobre a grandiosidade dos festejos.

As  narrativas, as vezes sdo confusas, apresentando os  proprios
‘tetraiment os/transbordamentos”'** das memérias individuais. Se para falar da Nacionalizagao,
Helena fez questdo de distanciar-se da narrativa — ‘Nao! Nao teve tanto problema assim, eu
fiquei sabendo, mas ndo tivemos problema” — ao mencionar o Centendrio, traz para muito
proximo de si o envolvimento com os festejos — ‘todo mundo ajudou. Foi muito bonito, teve

espirito de cooperacdo”. Mas, aos poucos vai demonstrando que o proprio fazer-se do Centendrio

144 RUBIM, Ema Augusta; RUBIM, Rute. Entrevista concedida a Maria Judite Pavesi, Edgar Schatzmann e
Dietlinde Clara Rothert. Joinville, 28 ago. 2001. AHJ. Emma nasceu em 25/01/1920, na Estrada do Sul, em
Joinville.

%> SCHULTZE, Hildegard. Entrevista citada.

146 CERCAL, Manoel de Oliveira, MEYER, Maria de Lourdes Cercal; ARAUJO, Maria Luiza Cercal de; e,
CERCAL, Flavio Lucio de Oliveira. Entrevista concedida a Janine Gomes da Silva e Jeisa Rech. Joinville, 10 set.
2002. AHJ.

147 RICHLIN, Helena R. E. G. Entrevista citada.

"8 LE GOFF, Jacques. Histéria e memdria. Tradugio Bernardo Leitdo et al. 3. ed. Campinas, SP: UNICAMP, 1994,
p. 426.
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tinha que resolver os problemas do periodo anterior, pois a0 mesmo tempo em que infere que
neste periodo todo mundo ajudou, menciona a ‘esperteza” dos organizadores: ‘Foi tranqiiilo.
Porque eles zelaram de por gente esperta [...] ndo fizeram diferenca, ao contrério, até convidaram
[...] a princesa por exemplo era uma Lobo. [...] E o principe [no ‘Desfile Alegérico”], também
era brasileiro, era luso. Sabe eles fizeram questdo de escolher as pessoas certas, naturalmente
P

Segundo Jutta, na SAJ os alemies se entendiam com os brasileiros, e espaco privilegiado
para combinarem todos os detalhes era um antigo clube fundado pelos imigrantes, a Harmonia
Lyra:

Mas aquilo comecava mais ou menos as 5 da tarde e ia até as 8 da noite,
entdo 14 acontecia, qué dize, era discutido tudo o que acontecia na cidade, era
discutido nessa mesa, e essa, € esse, essa, tinha umas, olha nem sei quantas
cadeiras tinha, mas aquilo era assim, sentava, tomava uma cerveja, safa, af ja
vinha outro e sentava no lugar, eram homens e mulheres, sentavam,
discutiam; exposi¢ao de flores, o Centenario de certo foi discutido 14, eh,
qualquer coisa que acontecia, um teatro, um... misica.'”

Virias sdo as narrativas que inferem sobre o Centendrio como um momento grandioso.
Possivelmente porque, a partir dali, ndo havia mais separacdo: ‘Era um grupo mais de ale mies,
mais tarde, o grupo jd misturou, porque eu me lembro... [...] E, depois da guerra mas af eu, eu me
recordo bem quem € nesse grupo, af a conversa ja passava em portugués, ndo era s6 alemao. Por
causa da represdlia.” Mas, € bom lembrar, que algumas fal as divergem das narrativas acerca da
beleza e unido presentes no Centendrio. Se para Irma o evento foi ‘imperdivel” Ble para

59 152

Anneliese ‘Joinville inteira virou um saldo de festas” ~°, para Annemarie, de certa maneira, foi

'Y RICHLIN, Helena R. E. G. Entrevista citada.

130 CUNHA, Jutta Hagemann da. Entrevista citada.

151 RICHTER, Irma. Entrevista citada.

1532 MOKROSS, Anneliese Ilse. Entrevista concedida & autora. Joinville, 22 nov. 2000. Nasceu no Rio de Janeiro em
14/12/1936, sua mae era joinvilense, descendente de imigrantes e seu pai da cidade de Breslau. Foi para a Alemanha
com aproximadamente tr€s anos de idade, sé retornando para Joinville, depois do fim da Segunda Guerra Mundial.
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desnecessario, preferiu ficar de fora, achou tudo muito exagerado, pois, ‘ja4 se sentia bem
brasileira”. '>

As memorias das festas apontam, de maneira geral, para o momento do Centendrio,
através da SAJ, como um momento em que, as elites locais comecaram a tecer uma solidificacao
de uma memodria pretérita no tempo presente. Uma memoria que pode ser perscrutada nas
narrativas orais.

Segundo as entrevistadas ‘os preparativos do Centendrio envolveu a cidade toda, todo
mundo estava envolvido nisso, prefeito, do prefeito em diante, todo mundo se envolveu, todo
mundo ajudou, houve uma exposi¢do, industrial, foi construido aquele..[Pavilhdo]” E, as
mulheres, principalmente, foram envolvidas com a decorag@o, bandeirinhas, bordados, coroas,
recepgao, etc.:

[...] uma senhora, dona Erica Colin, essa gente trabalhou dia noite e fizeram
guirlandas, com verde, tinha um verde, porque montaram, montaram duas
corodas ...[...] Do desfile, essa eram todas envoltas em, em com umas
guirlandas verdes, aquilo foi tudo montado por, nada foi pago, eu acho, todo
mundo ajudou, sei é que 14 em casa tinha gente & vontade morando, pros
festejos [...] Foi, foi, foi uma grande, grande, grande festa. A cidade, quando
a gente andava assim na rua vocé sé via povo correndo, sabe, todo mundo,

todo mundo tava agitado, todo mundo corria; bom, cidade pequena né.'™*

Nas narrativas das mulheres, quando estas se envolveram com os trabalhos para
embelezar as ruas centrais da cidade, os detalhes afloram, misturando a decoragdo da festa e o
envolvimento para receber os convidados que vieram de outras cidades, com a chuva que quase
estragou a festa e os ‘penteados” de algumas pessoas, como podemos perceber na fala de
Anneliese:

Olha, eu lembro que Joinville inteira vird um saldo de festas! [...] E a gente
se preparou, havia os carros alegdricos, me convidaram. [...] eu ndo queria
saber muito disso €, eu ficava em casa com a mamae, com mais um grupo
costurando bandeiras, bandeirolinhas, invés de fazer de papel de seda ou de
resto de revista, pegavam murim de tudo que € cor, nas Casas
Pernambucanas. S6 que eles ndo contavam com a chuva e que murim nao
segura a tinta. [...] Entdo estava 14 a cidade engalanada, a rua do Principe

133 ROSSI, Annemarie Brosig. Entrevista citada.
1534 CUNHA, Jutta Hagemann da. Entrevista citada.
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inteirinha com aquelas bandeiras, rua XV inteirinha com aquelas bandeiras
costuradas de tudo que € cor, de tudo que ¢é feitio, de pano, e a chuva dava o
que dava. Eu ndo lembro bem qual a noite que ndo choveu torrencialmente,
tava chuviscando que acabou com os permanentes, com os penteadinhos, que
todo mundo correu pra cabeleireira, todo mundo botou roupa de Domingo,
salto alto. [...] Vieram pessoas de todos os cantos do Brasil [...] Mas era
aquele roteiro de receber em casa, porque os hotéis estavam cheios e ndo
tinha hotel que chegasse."”

Todavia, o Centendrio, costuma ser lembrado, ndo sé pela decoragdo ou porque foi uma
festa muito bonita, mas, também, porque naquele momento, ja ndo havia distingdo. Pelo menos
ndo de uma maneira tdo evidente como anteriormente a Nacionalizacdo, na anterior dividida
cartografia simbélica da cidade (‘lado brasileiro, lado alemdo”): ‘Nao, nd o teve distincdo,
naquela época eu acho que aquilo ja tinha, aquilo ja era uma coisa s, ja ndo havia mais essa,
essa coisa alemao e portugués... [...] Ja tinha, ja tinha resolvido, ja tinham resolvido, essa histéria
do alemao e do portugués, do brasileiro”. 156

O empreendimento das elites locais em amenizar os traumas da Nacionaliza¢do acabou
por valorizar uma histéria de imigragdo, mas, permeada por discursos de harmonia e de
esquecimentos das diferencas, apostando, agora, no desenvolvimento da cidade. Uma cidade que
deveria ser festejada como a cidade — fruto dos imigrantes, mas de todos os joinvilenses.

Assim, através das entrevistas, os pormenores apresentados nas diferentes narrativas vao
compondo, também, uma histéria das mulheres de Joinville durante o periodo estudado, pois,
‘como em outros dominios, a histéria oral, na histéria das mulheres, tem suscitado multiplos
debates frutiferos” '’ Histérias que afloram através das fontes orais. Histérias de mulheres que
se mesclam as historias presentes nas memdrias oficiais dos festejos, observados nos mais
variados souvenirs, nas fotografias, nos apelos, nas propagandas, nos antncios dos jornais...
Enfim, na vasta documentacdo produzida no decorrer dos preparativos de uma comemoracio

apologética.

135 MOKROSS, Anneliese Ilse. Entrevista citada.
156 CUI}IHA, Jutta Hagemann da. Entrevista citada.
ST THEBAUD, F. Op. cit. p. 72.



253

Histérias sobre a comemoragio, mas que se mesclam a histérias muito individuais. E
interessante notar que, as vezes, o detalhe que inspira lembrangas mistura-se aos sabores de um
outro tempo, como a deliciosa feitura dos doces, de alguém que deixou saudades. Uma antiga
empregada da familia de Walta Piazera, por exemplo, talvez ndo fosse lembrada no momento da
entrevista, pois no encadeamento das memorias da entrevistada, sobre a Campanha de
Nacionalizacdo, aquela empregada nao ‘Se misturava” com as questdes que envolvi am aqueles
fatos. Mas, foi ao falar ‘daqueles tempos” que, Walta, de repente, lembrou dos doces de sua
infincia: ‘Tem algumas delas que eu ainda me lembro, a Batistina, parece até que eu estou
vendo ela fazer aqueles sonhozinho.”"*® Sdo os sabores que muitas vezes trazem ao centro das
narrativas outras questdes. Foi a partir da lembranca da cuca da Frau Timm que Walta lembrou
de como eram os Kraenzchen de que a sua mae participava. Num primeiro momento, a
empolgacdo de Walta ao lembrar daqueles encontros foi resumida numa frase: ‘Mas o que eu
gostava mesmo era a cuca, aquele docinho”. %9 Na época, Walta era ainda crianca e muitas vezes
acompanhava sua mae nos Kraenzchen:

E quando a mie levava, eu adorava ir 1a. Nas outras eu ndo gostava muito,
elas eram mais sofisticadas. Mas ela [Frau Timm] era muito querida. [...]
Faziam croché, outras bordavam ponto de cruz, ponto cheio, a minha méae era
mais do croché. [...] Algumas iam até cerzir meias, que cerziam as meias
naquela época. [...] Entdo elas se reuniam, mas eu acho que era mais pra uma
confraternizacdo, aquele momento, um dia na casa de uma, outro dia na casa
de outra... Cada 15 dias acho que mudava, variava. Entdo quando era na
senhora Timm, eu adorava.'®

Convém ressaltar que os Kraenzchen constitufam-se em importantes espagos de
sociabilidades, principalmente, entre as mulheres descendentes de imigrantes, pertencentes a
uma elite econdmica e cultural local. Muitas vezes, foi a partir de lembrancas referentes a

espacos como estes que as entrevistadas lembraram de assuntos politicos, por exemplo. E

interessante como as mais diferentes lembrangas, sobre as mais variadas temaéticas, apresentam-

158 PIAZERA, Walta. Entrevista citada.
15 Idem.
190 1dem.
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se, como num turvelinho, mesclando fé, sabores, afazeres.... Walta Piazera, numa narrativa
tranqiiila e bem encadeada mostrou-me, a partir de suas reminiscéncias, um mosaico de imagens
que vao do politico e civico, ao sagrado e corriqueiro. Com a mesma simplicidade da ‘4gua na
boca” (pelo sonhozinho) que lembrou da empregada, narrou diversos acontecimentos referentes
a histéria da cidade, principalmente, sobre o periodo da Nacionalizacdo e do Centenario.

Entendo que residem também nestes pequenos patchwork, que a memoria nos apresenta,
que podemos falar de uma memodria feminina. Uma memdria ndo a priore diferente da
masculina, mas que se ‘forma” por experiéncias diferenciadas, por mindcias que as mulheres
permitem ser lembradas e principalmente por ter, historicamente, nas coisas da casa o seu toque,
a sua funcdo, o seu saber fazer.... Muitas vezes, um saber fazer que resiste, se ndo ao tempo, as
lembrangas.... Walta hoje ndo ‘terzi” mais as meias, como faziam algumas amigas de
Kraenzchen de sua mae. Mas, no momento da entrevista, fazia gestosm, como se, através da
expressao das suas maos fosse possivel preservar um saber fazer, que nao € s6 seu, mas que foi
compartilhado com outras mulheres.

Histdrias que ao tematizarem a cidade também inferem sobre as vivéncias das pessoas.
Histodrias de vida que se misturam as histdrias da Nacionaliza¢do e do Centendrio. Sdo histdrias
sobre um passado recente da histéria da cidade, mas que, como ja mencionou Serge Bernstein e
Pierre Milza, ‘hdo existem clivagens permitindo separar uma histéria do passado de uma histéria
do presente porque ndo ha entre elas nenhuma solucao de continuidade”. 162 Assim, as historias
sobre o Centendrio de Joinville podem ser compreendidas por alguns como uma histéria do
passado, mas, convém lembrar, sdo varias ainda vivas as testemunhas desse ‘tempo de lembrar”,

0 que nos permite dizer que é também uma ‘histéria do temp o presente”.

161 Sobre uma possibilidade de associar os ‘gestos” as narrativas das mulheres e seu ‘Saber fazer”, ver: RECHIA,
Karen Christine. Lembrancas intimas de minha avd: partos, parteiras e outras histdrias em Treze de Maio — SC.
Florian6polis, 1998. Dissertagdo (Mestrado em Histéria) — Universidade Federal de Santa Catarina.

162 BERNSTEIN, Serge; MILZA, Pierre. Conclusio. In: CHAUVEAU, A.; TETART, P. (Orgs.).Op. cit. p. 128.



Epilogo
AS COMEMORACOES E A “ALMA” DE JOINVILLE

Ha muitas décadas Joinville ndo é mais a mesma ‘“cidade germénica” dos “tempos da
colonizagcdo” e dos imigrantes “pioneiros”. Suas caracteristicas “germanicas” tiveram que ser
alteradas e (re)significadas, principalmente a partir do final da década de 1930. Uma
(re)significacdo que, como procurei mostrar ao longo deste trabalho, teve no “tempo do
Centendrio” um momento impar.

Faz muito tempo que migrantes de vérias regides do pais chegam a Joinville, imprimindo
a cidade uma outra feicdo: é uma cidade grande, com quase 500 mil habitantes e que sofre os
mesmos problemas de outras cidades do seu porte, como por exemplo, desemprego, falta de
moradia, de saneamento, de seguranca... Mas nessa cidade - que desde a década de 1950 e
principalmente a partir das décadas de 1960/1970 vem voltando-se para a industrializagdo,
recebendo migrantes de todas a partes, mudando sua aparéncia e distanciando-se da antiga
imagem de uma pequena colonia de imigrantes - os discursos sobre suas “fei¢cdes germanicas”
ainda permanecem. Divulga-se, especialmente para os turistas, que em Joinville vio encontrar as
comidas, dancas e festas “tipicas” trazidas pelos imigrantes em sua bagagem, como a mais
elogiiente “tradicdo” dos colonizadores. E, especialmente na data de comemoracdo do
aniversario da cidade, o histérico do “pioneirismo” do imigrante é evidenciado. Pelo menos no
més de margo de cada ano, “a vida herdica dos desbravadores” e o fato de a cidade “encarar o
futuro com a solidez do passado” s@o mais uma vez retratados. Assim, nos discursos veiculados
na imprensa, corriqueiramente encontra-se referéncia ao fato de que Joinville cresceu por ser
fruto do “espirito do trabalho alemdo”. Mas salienta-se que, apesar de estas serem falas que se

espraiam nos mais diversos espacos, no presente somam-se a outras narrativas que, em

' Referéncia aos titulos de artigos publicados no Suplemento do jornal A Noticia, alusivo ao sesquicentendrio de
Joinville no ano de 2001. A Noticia, Joinville, 09 mar. 2001. AN Especial, p. 1 e p. 66.
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consondncia com a diversidade da cidade, vdo aos poucos dando visibilidade a tantos outros
personagens. Do final do século XX para a entrada no novo milénio, a diversidade étnica da
cidade nao vem sendo apenas admitida, mas principalmente tendo visibilidade como, por
exemplo, na fala do entdo prefeito de Joinville, Luiz Henrique da Silveira, durante as
comemoragdes dos 146 anos da cidade, em1997: “Alemaes, paulistas, noruegu eses, gatchos,
suicos, paranaenses. Gente da Serra, do Alto Vale, do Sul. Gente de ca, gente de 14, de todo
lugar. Isso & Joinville”. >

Desta forma, essa imagem de ‘Joinville de toda gente”, aos poucos vai se deixando
mostrar, mesclando-se a histéria dos “fundadores”, principalmente nas datas das comemoracdes
da cidade. Porém, essa nova imagem, possivelmente, ndo é compartilhada por todos os
moradores. Alguns discursos trazem a tona um novo elemento para a histéria da cidade: “a alma”
de Joinville. Segundo Adolfo Bernardo Schneider, descendente de imigrantes alemies, nascido
em 1906°, em uma matéria publicada no jornal A Noticia em 1996, quando completava 90 anos

95

de idade, ‘Joinville perdeu a alma”. 4 Num tom envolto em ‘ressentimentos , Adolfo explicava

ao jornalista por que se sentia como um estranho na cidade em que nasceu:

Eu me sinto como um estranho. Joinville ndo € mais minha terra. Joinville
perdeu a alma. Quando se falava quase s6 em alemao, Joinville tinha alma,
pois foram os alemies que criaram esse ambiente. A alma de Joinville era
alema. Quando se deixou de falar alemdo, a cidade perdeu a alma e ndo
formou mais uma nova.’

A narrativa de Adolfo pode ser percebida com um exemplo de como algumas pessoas,

notadamente diretamente relacionadas as ‘origens étnicas” da cidade, posicionam-se frente a esta

% Programagdo. Joinville 146 anos de vida. AHJ.

> E falecido em 2001.

YA Noticia, Joinville, 17 jan. 1996. Anexo, p. 3. Destaca-se que o caderno Anexo da A Noticia dessa data faz
referéncia também a Elly Kerkenhoff, que assim como Adolfo Bernardo Schneider, completava 90 anos.

° Refiro-me a ‘fessentimentos” seguindo a trilha da perspectiva de Pierre Ansart, ou seja, como ‘Sentimentos

compartilhados de hostilidade”. Ainda, segundo este autor, ‘€ preciso [...], atentar a diversidade das formas de
ressentimento e falar de ressentimentos no plural e ndo de um ressentimento que tomaria as dimensdes de uma
esséncia universal”. ANSART, Pierre. Histéria e memoria dos ressentimentos. In: BRESCIANI, Stella; NAXARA,
Mircia (Orgs.) Memoria e [re]sentimento: indagagdes sobre uma questdo sensivel. Campinas: UNICAMP, 2001. p.
19-21.

% A Noticia, Joinville, 17 jan. 1996. Anexo, p. 3.
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‘hova Joinville de toda gente”. A fala de Adolfo expressa um ressentimento com um tempo
pretérito. No trecho acima ele ndo menciona a Campanha de Nacionalizacdo, mas, foi a partir
dela que Joinvile (re)significou algumas priticas e deixou de ‘falar quase s6 em alemio”.
Possivelmente, o ressentimento de Adolfo nao € s6 dele, mas de outros moradores de Joinville
que t€m saudades ‘daquele tempo” quando a ‘feicdo germinica” da cidade era predominante,
pois, como sublinha Pierre Ansart, os ressentimentos ‘Ssd0 um fator eminente de cumplicidade e
solidariedade no interior de um grupo, e suas expressdes, as manifestacdes [...] podem ser
gratificantes. O 6dio recalcado e depois manifestado cria uma solidariedade afetiva [...]"." Assim,
pode-se fazer a seguinte leitura da narrativa de Adolfo (e quem sabe de tantos outros moradores
da cidade): se ndo da para mudar o curso da histdria e a solugdo € aceitar a imagem de ‘Joinville
de toda gente”, resta o direito de ‘la stimar, de protestar e de reclamar”® e, principalmente,
manifestar outras interpretacdes para a histéria da cidade. Interpretacdes talvez compartilhadas
no interior do grupo (de descendentes mais antigos de imigrantes que vivem na cidade), que
permite os ressentimentos de Adolfo ao expressar a perda da ‘alma” de Joinville. Ou seja,
Joinville tinha uma “alma alema”, no periodo pds -nacionalizagdo perdeu sua alma. E a alma &
metafisica, portanto, ndo pode ser (re)significada pela historia.

Mas, a idéia de Joinville ter (ou ter tido) uma ‘alma” pode ser perspectivada de uma outra
forma. Outros grupos, inclusive pertencentes ao grupo étnico dos imigrantes ‘pioneiros”,
possivelmente em consonancia com os ‘hovos tempos da cidade” em que a diversidade étnica
deve ser admitida, vém também mencionando a ‘alma de Joinville”. Diferente de Adolfo
Schneider, outras narrativas ainda inferem sobre essa alma, aliando-a a histéria desde o inicio da
colonizacdo. Em 9 de marco de 2001, durante as comemoracdes do sesquicentendrio da cidade,

a inddstria Doehler, em uma pégina inteira de jornal, que tinha ao fundo uma flor amoldada em

tecido, publicava as seguintes frases: ‘TUDO QUE A GENTE FAZ TEM A ALMA DE

7 ANSART, P. Op. cit. p. 21-22.
¥ Conforme as observagdes de Todorov ao problematizar as ‘memorias de vitimas” TODOROV, Tzvetan. Les abus
de la mémoire. Paris : Arléa, 1998.
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JOINVILLE. Ha 120 anos, a Dohler conquista o mundo a partir deste grande jardim em forma de
cidade. Parabéns pelos 150 anos. A histéria provou que Joinville é mais do que uma cidade para
n6s. E pura inspira¢o”.’

A Dohler é uma empresa que tem a sua histéria ligada ao ‘tempo da colonizagdo” da
cidade. Durante o Desfile Alegérico do Centendrio de Joinville, foi representada no carro ‘A
Primeira Tecelagem”, por ter sido fundada em 1881, por Carl Gottlieb Dohler, um dos
‘pioneiros” da histéria da colonizac¢do. ' E, do Centendrio para o Sesquicentendrio vem
potencializando o fato de ser uma empresa do ‘tempo dos pioneiros” para divulgar as suas
atividades, notadamente, nas datas comemorativas. Mas, no presente, assim como Adolfo,
potencializa em sua narracdo a alusdo a ‘alma de Joinville”. Evidentemente ndo objetivo com
essas discussdes sobre ‘alma” entrar numa interpretacio transcendental sobre o que isso pode
significar, mas penso ser importante fazer essa referéncia pois nos ultimos anos esta simbologia
se faz presente em alguns discursos. Uma simbologia que possibilita outros significados para as
mesmas histérias do ‘tempo da colonizagdo”, um momento que foi amplamente comemorado
durante as comemoracgdes do Centendrio em 1951.

Um ‘tempo de lembrar”, que como procurei demonstrar durante este trabalho,
apresentou-se como um ‘espeticu lo memoravel” e visava uma ‘vida nova”, em que as diferencas
vivenciadas naquele ‘tempo de esquecer” da Nacionalizacdo pudessem ser ‘tesolvidas”, assim
como uma ‘apoteose final” representada no bailado “A minha grandeza também é a do Brasil”,
encenada em doze movimentos durante as comemoracdes do Centenério."'

A partir do ‘tempo do Centendrio”, desde 1946 com a criacdo da Sociedade Amigos de
Joinville — SAJ, a memdria da imigracdo vem sendo (re)significada e, no tempo presente, ao

mesmo tempo que encontramos novas referéncias como ‘uma Joinville de toda gente” e os

° A Noticia, Joinville, 09 mar. 2001. AN Especial, p. 25.

' SOCIEDADE AMIGOS DE JOINVILLE (Org.). 1851 — 9 de Marco — 1951. Relacdo dos Carros Alegoricos
apresentados em 11-3-1951. Livreto. Impresso. Caixa: Joinville — Centendrio. AHJ.

""" 1° Centendrio de Joinville. Programa da “Noite de Arte”. 1951. Impresso. Caixa n. la 54 — Reg. 737a —
CCMNIC. AHJ.
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discursos que inferem sobre ‘a4 alma de Joinville”, antigos monumentos do ‘tempo do

Centendrio” permanecem firmes. Nao s6 porque foram construidos em bronze e granito, como o
Monumento ao Imigrante, mas principalmente porque ainda hoje, apesar da polifonia que ecoa
das histérias e das vivéncias dos novos moradores da cidade, a histdria do ‘tempo da imigracido”
¢ enfatizada. Um destaque que se da, principalmente, a partir das narrativas veiculadas na
imprensa joinvilense, por uma parcela da historiografia local e por meio das acdes do poder
ptiblico municipal, principalmente, na data de comemoragdo do aniversdrio da cidade. A todo 9
de Marco, a ‘vida herdica dos desbravadores” € relembrada, costumeirame nte realizam-se
homenagens aos ‘pioneiros” no Cemitério do Imigrante e depositam -se flores no Monumento ao
Imigrante, como que seguindo uma prescri¢cdo do ‘tempo do Centendrio”. Naquele momento, as
imagens das filmagens das comemoragdes revelam, no tultimo dia do evento, criangas colocando
flores no Monumento e, a0 mesmo tempo, como ja mencionei neste trabalho, o narrador ia
inscrevendo uma mensagem:

demonstracdo de respeito e gratiddo das novas geracodes as quais iniciam uma

outra etapa empenhada em construir uma Joinville maior para as festas de um

Segundo Centendrio, com a mesma determinagdo como 0s pioneiros seus
antepassados langcaram, hd cem anos, os fundamentos da Joinville de hoje.12

Do Segundo Centendrio ainda estamos um pouco distantes, mas, no Sesquicentendrio,
algumas das “prescri¢cdes” daquele ‘tempo de lembrar” foram seguidas. Em mar¢o de 2001, com

uma extensa programacgdo, novamente, o local do Monumento foi palco de um exercicio de

lembrar. E do mesmo modo os ‘pioneiros” foram homenageados:

12 Centendrio de Joinville. 1951. 1.20°00”. Filme, fita n. 06. AHJ.
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Fig. 33 — Monumento ao Imigrante.
Homenagem aos imigrantes durante as comemoragdes do sesquicentendrio de Joinville. 09/03/2001.
Fonte: Acervo de Arselle de Andrade da Fontoura.

Fig.. 34 — Monumento ao Imigrante.
Homenagem aos imigrantes durante as comemoragdes do sesquicentendrio de Joinville. 09/03/2001.
Fonte: Acervo de Arselle de Andrade da Fontoura.
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No vaivém do dia-a-dia, possivelmente, a maioria das pessoas que passam proXimo ao
Monumento ao Imigrante - porque caminhando cortam a cartografia da cidade ou porque se
dirigem ao terminal central, que fica ao lado do monumento, para pegar um Onibus -
desconhecem a histdria deste simbolo como um importante ‘lugar de meméria” de Joinville. E
os lugares de memoria, conforme Pierre Nora, ‘hascem e vivem do sentimento que nio ha
memoria espontinea [...] Sem vigilancia comemorativa, a historia depressa os varreria. [...] Mas
se o que eles defendem ndo estivesse ameacado, ndo se teria, tampouco a necessidade de
construi-los”. "> Assim, numa constante ‘Vi gilancia” os ‘pioneiros” sdo lembrados. O
Monumento, um dos principais simbolos do ‘tempo de lembrar do Centendrio”, construido num
momento em que a memoria dos imigrantes poderia estar ameagada, pois, a Nacionalizacdo tinha
sido dura e o devir ainda estava por acontecer, ainda vivencia uma ‘vigilancia comemorativa”.

Por fim, ao que tudo indica, das histérias do Centendrio, da Campanha de Nacionalizacdo

e de tantas outras sobre os ‘tempos da cidade”, brotam outras histérias, como as que no presente

emergem das narrativas sobre a ‘alma de Joinville”.

'* NORA, Pierre. Entre memdria e histéria. A problemdtica dos lugares. Tradu¢do Yara Aun Khoury. Projeto
Historia, Sao Paulo, n. 10, dez. 1993. p. 13.
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ANEXO I

Relacao dos componentes das comissoes
dos festejos do Centenario

Comissao de Exposicao:
Encarregados especiais:
a) Exp. Industrial:

b) Agro-Pecudria:

¢) Arte domiciliar:
d) Filatelia e Numismatica:

e) Objetos e Fotografias
antigas de Joinville:

f) Fotografias:

Comissao de Festejos:
Encarregados especiais:
Ornamentacdo:
Iluminagdo:

Préstito:

Bailados:

Boites e Bailes:

Atos Religiosos:

Desfile de Bicicletas:

Comissao de Construcao:
Encarregados especiais:

Presidente Helmut Fallgatter

Wigand Schmidt
Julius Manteufel
Carlos Voekl
Harry Schmalz
Willy Fissmer
Virgilio Bohm
Hans Crusius

Sra. Otto Colin e Sta. Marieta Stock
Werner Wiese
Alberto Bornschein
Adolfo Herkenhoff
Olivio Cordeiro

Gerhardt Doehller
Werner Wiese

Ingwald Marquardt
Egon Schulz

Frank Fleischfresser
Alfredo Briese
Presidente Adolfo Trinks

EFA

Amandus Ravache

Carlos Walter

Liselotte Niemeyer

Curt Freissler

D. Inacio de Ribeirdo Preto
P. Frits Wuestner

Kuno Frank, Ten. Joao dos Santos Neves

e Lucindo Baumer
Presidente Hans Lange
Arnoldo Wetzel e André Beck
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Comissao de Finangas:
Encarregados especiais:

Comissao de Propaganda:
Encarregados especiais:

Comissao de Alojamentos:
Encarregados especiais:
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Presidente Baltasar Buschle

Eugenio Schmidt

Edgar Klein

Rudolfo Rechenberg

Gustavo Grossenbacher

Presidente Wolfgang Brosig

Diretores da VIDA NOVA, da A NOTICIA ,
do JORNAL DE JOINVILLE.

Presidente Osvaldo Schlemm

Helmuth von Gehlen e Angelo Storrer

Comissao de Recepcao e Banquetes:
Presidente Dr. Albano Schulz (Presidente da SAJ)
Prefeito e Autoridades Locais

Comissao de Esportes:
Encarregados especiais:
José Gongalves

Presidente Werner Manteufel

- Presidente da ACEJ

Ivo Varella - Presidente da LID
René Rolin - Presidente da LANC

Fonte: Vida Nova, Joinville, n. 31/33, jun. 1951. AHJ.
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1° CENTENARIO DE JOINVILLE
PROGRAMA DAS FESTIVIDADES

(9 a 18 de Marco de 1951)

DIA 9 DE MARCO - SEXTA FEIRA

Hora LOCAL CERIMONIA OU FESTA PORMENORES
00:00 Porto Velho Chegada do Fogo Simbdlico Deslocard em marcha “aux
(Rua 9 de Marco) flambeaux” até o Jardim Lauro
Mueller, onde permanecera no
pedestal do Monumento da Princeza
Dona Francisca.
06:00 | Jardim L.Mueller Alvorada Tocada pela Banda de Clarins do 13°
B.C.
07:30 | Jardim L.Mueller Missa Campal
Cem. Protestante Culto Evangélico
09:00 | Praca da Bandeira | Hino Nacional e Hasteamento | Acompanhamento pela Banda do 13°
da Bandeira B.C.
09:10 | Praca da Bandeira Transferéncia do Fogo Do Jardim L. Mueller para a Praga
Simbélico da Bandeira
09:25 | Praga da Bandeira | Inauguracdo do Monumento ao Nesta ocasido far-se-ao ouvir
Colono e sancionamento da Lei representantes das classes civil,
i lesidstica.
Mudando o nome da Praca para militar ¢ eclestastica
“Praca do Centendrio”.
10:30 |Praca do Centendrio| Inauguragdo das Exposicoes Pela maior autoridade presente a
Industrial e Comercial e de convite do Snr. Prefeito Municipal.
Selos, Numismatica,
Fotografias e Pintura.
11:30 Rua Saguassu Inauguracdo da Exposicao Pela maior autoridade presente.
- Agro-Pecuaria -
Carlos Hoepke SA | Inauguracdo da Exposicdo de Idem. idem
Seccdo Auto-Shell Arte Domiciliar ’
Palécio dos Inauguragdo da Exposicdo Idem, idem.
Principes Histoérica
12:30 Diversos Abertura das Exposicoes a Nos locais: Praga do Centendrio,
visitacdo publica Palacio dos Principes, R. Saguasst e
C.Hoepcke S.A.
13:00 Harmonia-Lira Banquete Oficial Banquete ptiblico com os convites
dirigidos as autoridades.
15:30 Prefeitura Recepg¢ao oficial 4s autoridades | Saudagao de recepgdo as mesas pelo
Municipal pela Camara Municipal Sr. Presidente da CAmara Municipal.
17:00 Rua do Principe Parada Militar Desfile Militar com a participagdo do

(PragaNereuRamos)

Exército, Marinha e Aerondutica.
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21:00 Harmonia-Lira Bailados Tema: “A grandeza do Brasil é
também a minha”, dizeres do escudo
_ _ de Joinville.
Diversos Bailes Comemorativos Nas diversas so-ciedades locais.
DIA 10 DE MARCO - SABADO
Hora LOCAL CERIMONIA OU FESTA PORMENORES
09:00 Rua do Principe Desfile de Bicicletas Perto de 8.000 bicicletas orna-
(PracaNereuRamos) mentadas em diversos grupos,
precedidas de motocicletas
13:00 Pista do Moto Corrida de Bicicletas e Bicicletas: Grande Prova Palemiras.
Clube de Jlle Motocicletas Motocicletas: Participagdo dos
campedes brasileiros, paulista e
outros.
15:00 Sociedade Torneio Brasileiro de Punhobol | Participagdo de quadros do Rio e
Ginastica de Jlle Estado de S.Paulo, Parani e Rio
Grande do Sul e SC.
20:00 Sociedade Demonstragdes de Gindstica em | Participagao de ginastas do Rio e dos
Ginastica de Jlle Aparelho e Solo Estados de 3. Paulo, Parand, RS e
SC e mais os campedes brasileiros
de 1950.
21:00 Harmonia-Lira Grande Baile de Gala Organizado pela SAJ com o
_ _ patrocinio da Prefeitura.
Diversos Bailes Comemorativos do Centendrio.
Lutas de Box e Catch Organizadas por Izquierdo.
DIA 11 DE MARCO - DOMINGO
Hora LOCAL CERIMONIA OU FESTA PORMENORES
09:00 Rua do Principe Desfile Alegérico Carros historicos em alegoria a
(PracaNereuRamos) Colonisagéo de Joinville.
15:00 Sociedade Torneio Brasileiro de Punhobol o
Ginastica de Jlle Ginastia em Aparelhos Continuagéo
B . Equipes femininas do Gindstico e
Jogos de Voleibol SOGIPA, campedes gatichos.
16:30 | Campo do América | Grande Jogo Interestadual de | Participagao do Clube de Futebol e
F.C. Futebol Regatas Vasco da Gama.
21:00 Harmonia-Lira Concerto Sinfoénico Orquestra Sinfonica da Harmonia-
_ _ Lira com 45 figuras.
Diversos Bailes Comemorativos do Centendrio.
Lutas de Box e Catch Organizadas por Izquierdo.
DIA 12 DE MARCO - SEGUNDA-FEIRA
Hora LOCAL CERIMONIA OU FESTA PORMENORES
20:00 |Liga deSociedades | Torneio Aberto de Ping-Pong Torneio Individual
Séde Social do | Torneio Relampago de Xadrez

Caxias F.C.
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21:00 Harmonia-Lira Concerto Sinfénico Orquestra Sinf6nica da Harmonia-Lira
- _ com 45 figuras.
Diversos Bailes Comemorativos do Centenario.
Lutas de Box e Catch Organizadas -por Izquierdo
DIA 13 DE MARCO - TERCA-FEIRA
Hora LOCAL CERIMONIA OU FESTA PORMENORES
20:00 Liga de Jogos de Basquetebol Campedes Estaduais de S.Paulo,
Sociedades B Parana e SC.
JOgOS de Voleibol Masculino.Diversos Clubes.
DIA 14 DE MQRCO — QUARTA-FEIRA
Hora LOCAL CERIMONIA OU FESTA PORMENORES
20:00 Liga de Jogos de Basquetebol e Continuacdo dos jogos interestaduais
Sociedades Voleibol
21:00 Harmonia-Lira Bailados Tema: “A grandeza do Brasil €
B B também a minha.”
Diversos Bailes )
DIA 15 DE MARCO - QUINTA-FEIRA
Hora LOCAL CERIMONIA OU FESTA PORMENORES
14:00 Estadio do 13° Competi¢des Atléticas Provas de pista e de campo, corridas
B.C de revezamento
) (masculino e feminino)
20:00 Liga de Jogos de Basquetebol e Finais dos jogos interestaduais
Sociedades Voleibol
21:00 Harmonia-Lira Conferéncia Publica A cargo da Comissdo de Cultura
Salio S_ﬁo José Noite (_16 Arte A cargo do Colégio S. Vicente de
Paula
Diversos Bailes Sociais Diverso_s Clubes
DIA 16 DE MARCO - SEXTA-FEIRA
Hora LOCAL CERIMONIA OU FESTA PORMENORES
20:00 Sociedade Tiro ao Alvo a Flexa e Calibre | Entre as Sociedades de Tiro ao Alvo
Gindstica de Jlle ‘22" do Municipio de Jlle
B 5 - 5 Participacdo dos Clubes de Sao Paulo,
Canchas de Boldo Jogos de Bolao Curitiba, Sdo Bento, S. Francisco,
Jaragud e Jlle.
21:00 Harmonia-Lira Conferéncia Puablica A cargo da Comissdo de Cultura
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DIA 17 DE MARCO - SABADO

Hora LOCAL CERIMONIA OU FESTA PORMENORES
15:00 Sociedade Tiro ao Alvo a Flexa e Calibre | Competi¢do entre as Sociedades de
Esportiva e «99» Tiro ao Alvo do Municipio de Jlle
Recreativa Unido i
- - Finais
Canchas de Bolao Jogos de Boldo
20:00 Saldo Sio José Noite de Arte A cargo do C<1>)1égli0 S. Vicente de
aula.
21:00 Diversos Bailes De encerramento.
DIA 18 DE MARCO - DOMINGO
Hora LOCAL CERIMONIA OU FESTA PORMENORES
09:00 Rua do Principe Desfile Escolar e Desportivo Participagdo as Escolas e Clubes
(PracaNereuRamos) Esportivos da cidade.
16:30 | Campo do Caxias Jogo de Futebol
21:00 Diversos Festa Pirotécnica Encerramento dos Festejos do

Centenario.

NOTA: Este programa esta sujeito a pequenas alteracoes.

Fonte: 1° Centendrio de Joinville — Programa das festividades. (9 a 18 de Marco de 1951).
Folheto. Impresso. 1951. Caixa: Joinville — Centenario. AHJ.



289

ANEXO III

Programa da ‘Noite de Arte”

I* PARTE

Canto Snra. Maria Emilia Telles Bauer
Programa:
Schubert Queixume de menina
E. Nevin O Rosario
A. Percival O Pinhal
V. Henrique Uirapuru
A. Costa Canto da Saudade
Acompanhamento ao piano
Sta. Helga Paul
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II* PARTE
BAILADO
MEA AUTEM BRASILIAE MAGNITUDO
(A minha grandeza também € a do Brasil)

Bailado inspirado na vida dos primeiros imigrantes, executado em 12 movimentos.
Musica de Gottschalk, Grieg, miusicas folcldricas antigas.
Coreografia Cendrio Vestudrio Snra. Liselott Niemeyer

Bailado executado por: 80 figuras.
DEDICATORIA

HOMENAGEM DE GRATIDAO
4 memoria desses, que iniciaram o nosso caminho; homens impulsionados por
grandes ideais que procuravam uma nova pdtria onde encontrassem liberdade!

I° Movimento
(A CONSAGRACAO)
Que traduz a ardente e sagrada chama interior, que impulsiona os homens a grandes
empreendimentos e realizacdes.
(Musica: Grande fantasia triunfal do hino nacional brasileiro de Gottschalk)

II° Movimento
(A MAE E SEUS FILHOS)
Apresentando a mae imigrante que guarda como lembranga um pouco de terra de sua
patria, chorando de saudade, oferecendo a nova pdtria o seu maior tesouro: os filhos!
(Mdsica: uma cancgdo folclérica antiga)

III° Movimento
(O BRASILEIRO E O IMIGRANTE)
Traduzindo o primeiro momento de confraternizagdo em que o nativo oferece ao
imigrante sua terra generosa e farta!
(Musica: Grande fantasia triunfal do hino nacional brasileiro de Gottschalk)

IV°®-V° e VI° Movimento
(OS IMIGRANTES)
Os representantes das trés nacionalidades de imigrantes noruegueses, suicos e saxdes, em
trajes tipicos, executam dancas folcldricas com musicas caracteristicas!
(Mgsica de Grieg, melodias folcléricas, antigas originais da Noruega, Saxdnia e Suica)

VII° Movimento
(A MORTE)
A coreografia fatal da morte, na sua sinistra e farta colheita entre os primeiros imigrantes.
(Musica: Grande fantasia triunfal de Gottschalk)

VIII° Movimento
(O SOLDADO)
Bailado herdico, interpretando o momento da integracdo plena do imigrante, no
sentimento de sua nova patria, defendendo sua bandeira gloriosa.
(Musica: Grande fantasia triunfal do hino nacional brasileiro de Gottschalk)
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IX° Movimento
(OS COLONOS)
Apresentando os primeiros colonos, suas lutas contra a natureza pela conquista da vida: a
batalha do homem pelo pao de cada dia!
(Musica: Grande fantasia triunfal de Gottschalk)
X° Movimento
(A ARTE)
Simbolizando a arte alegre ou triste, que nos eleva e atinge o lado belo da nossa alma!

(Musica: Grieg)

XI° Movimento
(GLORIA E GRATIDAO)
Bailado apotedtico, interpretando a vitdria das aspiracdes e ideais de nossos ancestrais.

O intelectual que criou na nova pdtria sua arte e cultura, e o agricultor colhendo da terra
boa e fértil o fruto rico de seu trabalho, o pao de cada dia, as flores, todas as riquezas e
todas as belezas com que o brindou a nova patria, imensa, fecunda e maternal.

XII° Movimento
Agradecimento e prece ao simbolo da patria e bandeira auriverde.

Fonte: /° Centendrio de Joinville. Programa da “Noite de Arte”. 1951. Impresso. Caixa n. la
54 — Reg. 737a — CCMNIC. AHIJ.
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ANEXO IV

Regulamento do concurso para ‘Rain ha do Centenario”

Bases para o Concurso

' — A vowmgdo seri feitn em edupen mdlvlduai. adqulrldo na  Radiofusora Jolp-
vilie, e a redage da Vida Nova, destacado deitn Revists, o em  ovtros locais,
que serdo préviamente anuncindos.

'~ T eomisshio constituida do pensnas de relevo social dests cidado fard o apy-
ragio dbs votos reeebidos, dec-quinze em quinda dine; dé modo & guo o regifllade eg-
nhegidn sojr- puhhmdu s cuda izoern wwenzal destg H.cvmm Para cada apnragio serd

- escolhidn uma” comissio d1feraute. vujos nomes Berdo munﬂmn&.{luu na purblicaghio do refes
ridis. regnltado, '

3 — Er cada pumero de Vida MNowve, apoe cada umnd das spuragtesfeitas, serip
pubtivados os nomes das des scnhoritas majs vot.dss.

§ .= A souborita vitoriosa, afinal, reecherd « titulo em eolenidade inelyida tos fea-
iejos cowmemorativos do Primeiro Guutenarm dr eoioville, com todas as FOmPEs mercei-
daz p:*lu titulo conquistado,

— Figa rerervade & Comissfio Aputaders o direito de anular todo vote quo julgar
mcunw_.nwni:&.. A lizure do menciopado Conecorsg,

i — Na apuragio final serfio eleitas, tambein, worn o titule de Princezus, a%
senboritas eolocadns em sepundo & temelm logares.

Em outre loeal publicamos ok eoupong para votagdo.

Fonte: Vida Nova, Joinville, n. 11/12, ago./set. 1949. AHJ.



ANEXO V

Modelo do cupom pra votacdo da ‘Rainha do Centenério”

Rainha do Centenario de J_oinvi-lle-

Az primeiras eandidatas

Guavde langdmod, em ¢ numern anterior de VIDA NUVA, o éoh-
curso paray eleigiv da Haiohalo Cootenntio dz Joinvil 0, tinhamnos, de
antcmic, 4 certese do gue uussa idels serin bem aeclhida no seio da
gaeipdada joinvi;in:mn.

F felizmente gsaim foi. J§ podamee dos, ngore, oo primeire volow
recchidos, pelos jquais s pide nproclar nue, pelas primeiras eaacidalne,
ns noesacs lwilooes ¢ ouvinees dn Zadiolesora Joinville, ealan asenthend g
nomves gue represontawd efcoivaimenly, 0 cue temod d2 mellior ha vida
gocinl de neossa terra.

Outros virfo, sem duvida, no prosecgviments da campavha, ¢ a ha-
ahtim fabisi®n s requizitos indispenzavaeis qua ee oxigoe pare o cscolba
definitiva, iato & uma vencednm gua alie, ng eonjunts de belns qua-
lidades, todws ar exigidas para a significetiva alhure dn honreso tisho.

Partants, sigamoes em wvataciic renhilda pare u vitorig linal desss
raugs, qua deinieio jd vemn reveatids do consenso puldice, mesmo por-
oue =0 trata de s hoorgria nunesn regictrada  nesty cilede o que
terd ¢ selo de histadis sorenlado pelo seq triunfo o pela sun belosa.

Damnz, abaids, o primeira apuraeio feity, om loeal reservady - ds
géde de Radisfnanra Jdoinwville, per umsa comischo cepeeiolvnente cop-
vidadn, composia dos sra. capitio Domimges de Costa Lino, . Wodripe
Licbe, tubelifie de uolps, ¢ Eugenino Bockm,  comerciarte e apuron
0 dvpumtc resuliade: o ' :

ORLISTA KELLER . . . . . . . th rwotos

MAMILTY 1L.O10LA . . . . . . . . ah .

JUTA GQUEIrSCHOw ., ., . . 443 .

MUAEZAVILE L 0 0 L L L, 2R " .

CARMEN HUOBHM F .- 1 1 .

MAGALTL DDIEFT .. - .. T . . . 23 ,

LEDA BILYEIRA |, . . . . . . . . 0% .

IUTIT COSTA P e
[T P Y pr T P sty eyt 4, "‘_"‘:""_....._.....—.JL...,r...:"._'_;':?!'__......_...._.—...JL......:L::.':::.*:—'\
i FAZA RAINHA DO i i PARA RAINOA DO :
TR ' r LI i - - - k] 3
: CENTENARIV DE JOINVILE ; : (ESTENARLO DT JOINYILE ;
Wels na ¥enhorito, . ., E ¥uly no Senborio_ .
i i
3 : i
- Pesidanta & ng . '
H 3 H
. Chemimuturss i vatmta] : S (timtra 0e vtana
CAITATITT T T TP R LT PP PTTIe V) PN TVSRPP NpRTPPRRTTON 5 1 e A L T s o

Fonte: Vida Nova, Joinville, n. 13, out. 1949. AHJ.

293



294

ANEXO VI

Capa da revista Vida Nova
Retrato da ‘Princesa de Joinville”

Fonte: Vida Nova, Joinville, n. 28/30, 9 de Margo, 1951. AHJ.
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ANEXO VII

Capa da revista Vida Nova
Fotografia de Ronald Luz e Maria José Jardim Lobo, que representaram o
‘Casamento dos Principes”, no De sfile Alegérico do Centenério

Fonte: Vida Nova, Joinville, n. 31/33, jun. 1951. AHJ.



